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DRUSTVO

SUBOTNJA OKUPACIJA

U Splitu nista nije tako uredno kao Hajdukovi murali;
nisSta ne funkcionira tako dobro kao klupski fasadni radovi.

Za drugo nema para, svi se Zrtvuju

Katarina Luketic
ocelo je prije neka dva tjedna,
tocnije pocelo je mnogo ranije, ali

‘ se u ova dva tjedna iznova inten-

ziviralo. Kupim novine, subotnje —u njima se
jo$ nade pokoji zanimljiv komentar, analiza
ili intervju, pokoji tekst o svjetskoj politici ili
kulturi pa se moZze odmoriti od kukurikanja
i kokodakanja u lokalnom dvoriStu. Dakle,
kupim novine s idealistickim ocekivanjima,
a kad tamo desetak i vise stranica o jednoj
jedincatoj temi. Najprije, ugledni kolumnist,
obrazovan tip koji je doktorirao na Morlacima
i koji zbog viska znanja djeluje poput reptila
medu danasnjim novinarima, komentira To.
Listam dalje, drugi kolumnist, angaZziran na
lokalnim problemima, takoder piSe o Tome.
Zatim, u velikom tjednom intervjuu profesor
knjiZevnosti i popularni pisac ne spominje ni
sveuciliSne zakone ni svoje knjige, nego iznova
samo o Tome i slicnome. Koju stranicu ispred
ili iza, kralj estrade na oporavku odgovara na
mudrosna blic pitanja, i to o ¢emu drugome
negoli o Tome. Pa, jedna reklama koja To na-
javljuje, i na kraju, specijalizirana rubrika u
kojoj se i ovako svakodnevno pretresa uglav-
nom To i nista drugo. U rubrici je pristup
tehnicki, sa situacijama i postavama; drugdje
vise fenomenoloski, socioloski, antropoloski,
kriticki—ali, jasno, kriti¢ki na drustveno ko-
rektan, nikako ne ogorcen, nacin.

ISTO O ISTOME Kad sam sve to isto o
istome i$Citala, vidno polje mi se suzilo, na
horizontu samo Sjever i Jug, tribine i uprave,
navijaci i transferi... Izadem na zrak, a tamo,
na rivi malog otockog mista: stolié, stolica,
transparenti i aktivisti. Kako me zanima svako
subverzivno, gradansko udruZivanje pridem
bliZze da vidim jesu li se mozda otocani nadigli
pa potpisuju protiv gradevinskih zona, traze li
mozda bolje brodske veze ili pravu kanaliza-
ciju? A jok! Tko o ¢emu, oni o Tome. Izvjesili
plakat Nas Hajduk,1itraze da udu u Nadzorni
odbor. Ajde —optimistica iz mene progovara—
i ovo je nesto, za koje desetljece trazit ¢e da
sudjeluju u odlucivanju i o ne¢emu drugome.

Drugi dan Sibnem mejl prijateljici koja ide
na more tek u rujnu nek' svrati do Splita da
se vidimo kad se 1 ja tamo iskrcam; bas bi mi
pasala mirna kava i pri¢a o knjigama & za-
grebackim kulturnjackim tri¢arijama. Kadli,
evoinje s odgovorom na Tu temu—=8alje mi
link na fotku transparenta na nadvoZnjaku
na ulazu u Split: Purgerske picke cuvajte glave
ovog tjedna bit ¢e strave. 1 njoj se ne ide juz-
nije, sjeca se zadnjeg boravka u Splitu kad su
u jednu subotu rivom letjele pepeljare i pi-
tari, kad se skandiralo Ubij pedere, a cijeli taj
opskurni Susur bio je ranije uredno najavljen
nizom grafita po gradu. E, tad i mene stisne
malodusnost zbog najavljenog sjeverno-juz-
nog rata, izlistam sva svoja crna predvidanja
koja su se obistinila pa se i sama ulovim u
Tu mrezu. Udrem spasavati uokolo, i to po-
podne na plazi, drugoj prijateljici po¢nem
savjetovati kako da joj muZ neprimjetan —sa
zagrebackim tablicama—u subotu prode kroz
grad i Ziv se ukrca na trajekt.

IZNOVA O RECENOME U tom je duhu
prosao cijeli tjedan. Otvorim televiziju, a oni
su tek eksperti za To i kako na sto nacina,
svakodnevno, izvjestavati o Tome. Gledam:
direktor kluba u ga¢icama plese na nekom
stolu; transparenti na treningu zbog tran-
sfera nekog dugajlije; gremlin-gradonacelnik

mumlja o sigurnosti i slozi; kafanski sociolozi
razvlaCe zZvaku o dvije Hrvatske... Ej, pa sve
sam ovo ve¢ vidjela x-puta. Ranije je ¢ak
znalo biti zanimljivije. Na primjer, 2009. i
2010.,kad se sli¢na prica vrtjela po medijima,
u fokusu je bilo i §toSta drugo, a ne samo To.
Pricalo se isto o podjelama i razlikama, ali i
0 izbornom glasanju, ekonomiji, gospodar-
stvu, kulturi... OZivljavale su tada i stare
socioloske polemike o razli¢itim tipovima
mentaliteta, sve one Cvijicevo-Tomasiceve
dilemo-dvojbe jesmo li dvoje ili jedno, tko
je gori a tko bolji, tko je bio prije: kokos ili
jaje, Zapad ili Istok, Balkan ili Europa...

Ajd' priznajem, bilo je tih dana i eksklu-
zivnih snimaka na Tu temu. Tako sam po
prvi put vidjela dugacki red ispred blagajne,
koji se stvorio jer su usle u prodaju karte
za neki od Tih i Takvih susreta. U kadru
je nakratko i cjenik: sitnica, 1 200 kuna po
glavi za dobar pogled. U redu stoji bogec do
bokca—djecje knjige kupuju na bonove, al'
za To im nije Zao dati.

OPET KAO PRIJE Nakon televizije,
otvaram novine, ovaj put one lokalne koje
godinama pothranjuju slatku malomiS¢ansku
znatizelju, piSuéi izvan sezone npr. o svakom
zubacu preko dva-tri kila ulovljenom na Visu
ili o svakom polju salate uniStenom od tuce
u Zagori. U sezoni prate krupnije teme: $to
je neka bjelosvjetska Susa pojela u najlipSem
gradu, Sto kaZe neki lijevi turist o najlipSemu
gradui ¢ijaje jahta uplovila u akvatorij istoga,
najlipSega grada na svitu. Dakle, i u tim najlo-
kalnijim od svih planetarno lokalnih novina
pisu, jasno, o Tome kao o dugoocekivanom,
povijesnom dogadaju. Tehnicki: koliko po-
licije, koliko navijaca, koji sat je najmanje
rizi¢an za pocetak... Fenomenoloski: rijec gra-
dana, ankete o tome je li neki direktor nekog
kluba imao pravo nesto rec¢i o svemu Tome i
dominaciji jednih Tih nad svim drugim Tima.
Medu ostalima, u novinama ugledam
tada i poznato lice uglednog zagrebackog
profesora i pjesnika—hm, §to on radi izmedu
zubaca i trudne Beyonce? Bez iluzija, i on
o istome, o Tome S§to me gusi cijeli tjedan.
KaZe,iako kontinentalac, veliki je fan kluba,
"na stadionu mora i sina napravit". Dalje
govori o mistici i o blizini pjesnistva i baluna.
I to sve za ozbiljno i sve s dignitetom pa se
odmah sjetim devedesetih—Franje u loZi,
himne iz zvu¢nika i odanih ruku na srcima
nasih momaka. Prilozili su uz razgovor i
dvije njegove pjesme koje je napisao u Cast
nekog igraca; a lokalni novinar planetarno
najlokalnijih novina, pita o klubu kao o zi-
vom bicu: Kao navijac¢ odabrali ste Hajduk.
Zasto? Ili je moZda Hajduk odabrao Vas?

PONOVIMO, DA SE NE ZABORAVI
Tu mi je veé doslo slabo. Sto ¢u, osjetljiva sam
na intelektualno prenemaganje koje si muski
kolege dopustaju u nekoliko—jasno, bezre-
zervno muskih —tema poput ove o Tome i ra-
danju sinova. Pobogu, svaki put pred Svjetsko
prvenstvo—znate ve¢ koje! —neki knjiZzevni
Casopis (a radila sam u nekoliko njih koji su
primjeri) donesi prigodan temat u kojemu
nasi profesori i nasi pisci razdragano pisu o
svome djetinjstvu u dresu, o svojim uzorima
i pogodcima za sjecanje. Ili pak prigodno
tada nasi urednici i nasi intelektualci ureduju
knjige naTu temu, drZe promocije, objavljuju
memoare kakva kultnog trenera. Takoder,

redovito tada ubacuju u svoje tekstove —sve-
jedno na koju temu—i pokoju prigodnicarsku
metaforu o znate ve¢ cemu. Ali, jasno sve
garnirano ozbiljnim akademskih diskursom.
Ta, njih zanima tek veza popularne kulture i
knjiZzevnosti, stvarnostii fikcije. Oni nisu samo
obi¢ni, uli¢ni fanovi, ve¢ ¢ine visi red —inte-
lektualnu navijacku kastu.

A mene boli briga tko za koga navija u
hrvatskoj kulturi i ¢ijim je posterima bila
oblijepljena necija djecja soba! Evo, ja, na
primjer, volim klizanje na ledu, i §to bi bilo
da sam ja,na primjer, kao ljubiteljica istoga
pred svjetsko takmicenje svaki put napravila
temat o klizanju na ledu i da ste o0 mojim
favoritima i mome sentimentu prema kli-
zackim parovima morali itati u ovoj novini.
Da sam recimo obradila temu klizanje na
ledu u knjizevnosti (materijala ima, npr.
roman Monice Ali Brick Line),da sam inter-
vjuirala neku drugu autoricu o tome volili i
ona klizanje na ledu (i tako provjerim jesam
li manjina manjine), da sam narucila neku
analizu od trec¢e 0 —Sto ja znam? —diskursu
Milke Babovi¢ ili klizanju i socijalizmu. Je
1' bi to bilo svima zanimljivo? Je I' bi to
bilo primjereno? Ako ne, zasto je onda tako
normalno da svake dvije ili ¢etiri godine, ili
uopce kad se za to ukaZe prilika u vidu kakva
povijesnog meteza u jedanaestercu, mozete
procitati za koji klub navija koji pisacili $to
tko misli o nogama kojeg igraca?

Napokon, shvatim, vrag je odnio Salu.
Pomijesale su se iznova mistika pjesnistva,
mistika naroda i mistika kluba, a to zna biti
bolno. Pa zasjednem na net, proucim peticije i
udruZenja, navijacke skupine —one navodno
prave i one jos$ pravije od navodno pravih—
kuzim ve¢ spiku i sekcije, Skicnem suvenire,
a sve da dokucim tko ¢e u subotu koga i
gdje? Upozorim sina (vjerujte, moze ga se
napraviti i izvan stadiona), po tko zna koji
put, da ne trubi po Skoli za koga navija, sve
unadi da ti za koje on navija nece pobijediti,
jer ¢e mu onda biti tesko Sutjeti. Jer, mi smo
ovdje stranci. A u Hrvatskoj si stranac ¢im se
mrdnes iz ulice u kojoj si se rodio, iz susjed-
stva koje ti poznaje i babe i djedove, a kamoli
kad se uputis$ u drugi grad, i to prema jugu.
Stranci su, jasno, uvijek potencijalno opasni,
osobito su to sada domaci stranci koji su
zamijenili one strane strance iz devedesetih.
To je zakon prezZivljavanja lokalnog krete-
nizma koji se uobicajio nazivati lokalnim
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patriotizmom.Ta se skucenost njeguje danas
u hrvatskim regijama i hrvatskim gradovima
sjevera i juga kao ulog u bolju buduénost.

JESAM LI PREZIVJELA? Stigne tako
isubota. Spustam se u grad—sve je na istom
mjestu. Svaka veca garaza, fasada ili zid ostali
su netaknuti: bijela podloga, poznati grb, po-
znate poruke o vjecnom zivotu kluba i svome
zivotu koji se spremno daje za klub. Zapravo,
u Splitu niSta nije tako uredno kao Hajdukovi
murali; niSta ne funkcionira tako dobro kao
klupski fasadni radovi. Za drugo nema para,
svi se zrtvuju— vaterpolisti, plivaci i amateri
se stiS¢u u dva bazena, judasi, tekvandoisti i
rolerice dijele Skolske dvorane zajedno sa
dacima, a o drugome nema uopce smisla ni
govoriti. Zato, dok hodas gradom, pogledas li
dolje, gazi$ po papirima, opuscima, truloj sa-
lati, kartonima pizze... Ali,pogledas li gore —
aleluja! —niz bljestavih, bijelih zidova i niz
svetih grbova kojima je prosaran cijeli grad.
I to na najludim, alpinistickim vrhovima (npr.
na vrhu nebodera na Trsteniku). Poput svjetio-
nika koji trajno mobiliziraju regionalne borce.

U gradu je uobicajeno: subotnji Pazar,
japanski turisti s kiSobranima, davez neke
klape podno Sata... Policija je posvuda,
jedna kola prate Cazmatransov autobus iz
Zagreba; auto iz kojeg tutnji nedefinirana
glazba i vijori se navijacki $al; trogodiSnjaci
u bijelim majicama, jedan nosi i hrvatsku za-
stavu (zar bi itko posumnjao tu u nacionalnu
stvar?)... Normalna, veé videna subotnja
okupacija. I gore, na sjeveru zna biti sli¢no.

Popodne istoga dana, ulazim u more na
Bacvicama,itaman kad sam htjela odmoriti
pogled na pucini, kad sam ocekivala vidjeti
horizont §iri od naseg Sjevera i naseg Juga,
daleko od tribina i terena, docekalo me isto.
Iza demonskog kruzera pomalja se Jadro-
linijin trajekt sav u dimu; na gornjoj palubi
pale bengalke. Najavljuju time da i otocani
stizu na derbi u grad.

Unato¢ svemu, nisam kapitulirala. Pre-
banalno je i previse puta dozivljeno. Ipak
osjecam se —povremeno, sve cesce subotama
kada se izlazi na ulice i reprezentira neki
kolektivni identitet—kao u onoj staroj ni-
zozemskoj pri¢i u kojoj jedan Covjek drzi
prst u rupi u nasipu kako bi sprijecio izljev
vode. Nije u pitanju nikakva velika metafo-
rika—drzim prst trudeci se ocuvati nasip
svoje privatnosti.



RAZGOVOR

ZORAN ANGELESKI

ZA VREDNIJE OD STRAHA

Novinar koji je dobio otkaz u Glasu Istre zbog kritike projekta Brijuni Rivijera
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govori o prijetnjama, strahovima i Sutnji novinara i gradana

Natasa Petrinjak

akon sedamnaest godina rada u
N Glasu Istre dobio si izvanredni ot-

kaz. U gostovanju na Radio Puli
izjavio si da si, zapravo, to godinama oceki-
vao. Odakle takva ocekivanja?
== A S$to drugo ocekivati nakon $to ti, re-
cimo, viSedesetljetni predsjednik uprave, bog
i batina u Glasu Istre, Zeljko Zmak, suptilno,
preko jednog naseg sindikalnog povjere-
nika kojemu se obratio na cesti, poruci da
¢e nas nekoliko u firmi zgaziti ko gamad!
Odnosilo se to, osim na mene, i na kolegicu
i predsjednicu sindikata Glasa Istre Masu
Jerin i joS§ tri-Cetiri najbliZza suradnika. Sro-
zavanje struke u Glasu Istre traje duzi niz
godina. To, medutim, ne znaci da je Glas
Istre ikad bio visoko profesionalna i kvali-
tetna novina, iako je imala sjajne trenutke,
kao i sjajne pojedince i tekstove. Ima ih i
sada, ali marginalizirane, izmorene i gotovo
predane. Nakon sjece urednika i novinara
2006. godine jedna je istarska nonica u eteru
precizno izjavila da je ta novina bila godi-
nama Sporka. No, ipak ne toliko Sporka da
poslusa tada drugog najmocnijeg IDS-ovca,
glavnog tajnika stranke Emila Soldatica, koji
je u malom noénom razgovoru od tadasnje
glavne urednice zahtijevao da smijeni "onog
narkomana i Makedonca", misleci pritom na
Drazena Majica i mene. Nije se popustilo ni
nakon Cuvene Jakovciceve izjave jo§ 2003.
kada je u intervjuu Feralovom novinaru pri-
znao da je od ¢elnistva Glasa Istre trazio da
se novinari Drazen Maji¢ i Zoran Angeleski
"uklone" iz novina.

U OCEKIVANJU MIGA Ta je IDS-ova
akcija uSutkivanja Glasa Istre zapocela nakon
§to je presudom Op¢inskog suda u Bujama
Ivan Jakovc¢i¢ izgubio svoje nezakonito ste-
¢eno selo Sveti Juraj. Onodobno urednistvo
nije posve izgubilo legitimitet jer je znalo pro-
pustati, ali i poticati kritiku vlasti, mada im
nikad necu zaboraviti kako su s pozicija moc¢i
gazili neposlusne kolege. No, ono $to je nakon
njih uslijedilo u posljednjih pet-Sest godina

pravi je sumrak novinarstva. Od tada sve do
danas temeljito je nestala kritika na racun
vladajuceg IDS-a, a uvedena je bezobzirna i
potpuna cenzura tekstova usmjerenih protiv
spornih poteza partijskog Sefa Ivana Jakovcica.

Kako bi opisao strah koji, ma koliko se hra-
bro drZao, vjerujem, postoji?

== Netko od prijatelja poslao mi je, uz rijeci
podrske, i citat da "hrabrost nije odsustvo
straha, nego procjena da je nesto vrednije od
straha". Novinari se, obavljaju li ¢asno svoj
poziv, moraju nadmetati sa svojim strahom.
Jer, diras$ li vlast ili nedodirljive tajkune koji
su slizani s vlascu, velika je vjerojatnost da
e te napasti, a pritom ¢e u naSim neveselim
okolnostima unaprijed racunati i na, naj-
blaZe receno, naklonost institucija. Znamo
svi kakva se Cistka strucnih i iskusnih ka-
drova dogodila u pravosudu i policiji tijekom
ranih go-ih, a da je danas daleko od idealnog
govoriijedan detalj iz Pule: u privatnom raz-
govoru jedan se visoko pozicionirani istarski
policajac pozalio da se u Istri niSta ne dogada
bez miga iz Zagreba. Taj mig sigurno nije
strucan niti nezavisan od politike, odnosno
izvr$ne vlasti. Vidjet ¢emo hoce li se uopce
i kakav mig dogoditi u skoroj perspektivi,
kad je u pitanju sankcioniranje politicke
korupcije i visokog kriminala u Istri.

SNIMKA VS. ZAPISNIK Spomenuta
emisija bila je najinformativniji pregled po-
zadine tog otkaza, ali moZes li ponoviti za
Citateljstvo koje nije slusalo emisiju? Osobito
mi se ¢ini vaznim objasnjenje o ljudima koji
su ti urucili otkaz

== Albert Faggian, sadasnji vlasnik Glasa
Istre, dok joS to nije postao dobivsi Glas
Istre za jednu kunu, tuZio me svojedobno
za klevetu. O kakvoj je osobi rije¢, govori
i to da je na sudenju u jednom trenutku
slabosti priznao da je u kudistu kompjutera
tajno snimao poslovne partnere. Usput, to
sam i ja pisao pozivajuci se na pouzdani
nesluzbeni izvor, no sutkinja nije, kao sto

Brijuni rivijera su
promasen politicki
projekt viadajuce
istarske kaste koja
u deset godina nije
nista napravila.
Preskacuci gradane,
bez Siroke javne
rasprave, ignorirajuci
i argumente struke,
viast namjerava
nakon 200 godina
vojne zatvorenosti
oteti najvrednije
pulsko priobalje koje
je javno dobro svih
gradana

je trebala, odbila njegovu tuzbu za klevetu
i raspustila sudenje nakon $to mi se izvor
pokazao vjerodostojnim, nego su me na-
stavili mrevariti. Pritom su njegovi svjedoci
dolazili na red, a moji - starije Zene koje su
trebale svjedociti kakve su sve pritiske i
ucjene trpjele od Faggiana ne bi li mu kao
mali dionicari ustupile dionice u meduvre-
menu uniStene Mljekare, inace firme odakle
je krenula gradnja Faggianovog tajkunskog
carstva—nisu dobile tu moguénost sve do
zastare. Ili, ponajvecu istarsku trgovacku
kucu Istru d.d. u ozbiljnoj je konkurenciji
prije Sest godina HFP prepustila Faggianu,
ali uz uvjet da u idudih pet godina dokapi-
talizira firmu s viSe od 150 milijuna kuna.
Rok je istekao prije godinu dana, novci nisu
uplacdeni, a dlaka mu s glave nije pala.

Ovo pric¢am da bih ilustrirao koji su to
ljudi meni dali otkaz i tko to nanosi Stetu
Casti i ugledu Glasa Istre. Prije Cetiri mje-
seca, u svibnju ove godine, u srediSnjem

HTV-ovom Dnevniku zavrsili su dvaput
otac Zeljko Zmak i njegov sin, ¢lan uprave
Glasa Istre Drazen Zmak, jer ih je Pore-
zna uprava kazneno prijavila da su ostetili
drzavni proracun ne placajudi radnicima
poreze i doprinose u iznosu od nepunih 11
milijuna kuna. I jo§ uvijek se nije dogodilo
nikom niSta. Isti ti ljudi koji su staru firmu
doveli u bankrot i nabili joj dugove zbog,
kako je rekao Faggian, hazardnih zemlji$nih
transakcija koje nisu imale nikakve veze s
novinarstvom i izdavastvom, viSe od 100 mi-
lijuna kuna dugova, ti isti ljudi i danas vode
Glas Istre i meni daju otkaz "zbog osobito
teske povrede casti i ugleda Glasa Istre".
To je groteskno, tim vise kad televizijska
snimka jasno pokazuje da nisam rekao ono
$to mi podmecu u falsifikatu od sluzbenog
zapisnika sa sjednice Gradskog vijeca Pule.
Sada bi bilo zanimljivo ¢uti zapisnicara, po-
sebno dio tko mu je naredio taj prljav posao.

MJESTO IZDAJE Najodgovornijim
smatram predsjednika IDS-a Ivana Jakov-
¢ica. Njemu ide na duSu ovaj otkaz; on je
glavni urednik cijele Istre ili, kako ga je
svojedobno nazvao odvjetnik Mate Mati¢,
istarski gazda. Zasto on? Na sjednici sam
nastupio protiv projekta Brijuni rivijere i
zbog toga dobio kasnije otkaz. Treba reci
da je Jakov¢i¢ inicijator, vizionar i osobni
davatelj naziva tom projektu. Sastavni dio
tog projekta nekad su bile i Barbariga i Dra-
gonera, koje su do danas ostale najsnazniji
simbol korupcije u Istri. Nedavno je, jos ove
godine, na 4 godine zatvora nepravomoc¢no
osudena IDS-ova nacelnica Vodnjana Lidija
Delton, a ta rasprodaja milijuna kvadrata
atraktivnog priobalja po svega 5-6 maraka
nanijela je ¢ak 50 milijuna kuna Stete za-
jednici. Zar netko vjeruje da odgovornost
za tako ogroman posao ostaje na nacelnici
op¢ine? Na koncu je to podrucje, nakon
nekoliko transakcija, kupio Danko Koncar
za simpaticnih 80 milijuna eura! Tko Zeli
viSe, neka procita novu knjigu austrijskog
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istrazivackog novinara Richarda Schneidera
Mjesto zloc¢ina— Hypo Alpe Adria Banka,u
kojoj je Jakovcicu autor dodijelio Sest stra-
nica, i koji se znatnije pojavljuje u poglavlju
Ratni profiteri, u potpoglavlju Politicki po-
magac,ito odmah iza Sanadera.

Uostalom, znam da je sud na vrijeme
obavijestio Glas Istre o svjedocenju Ivana
Jakovéica, Damira Kajina i Steve Zufi¢a u
rasprodaji Barbarige i Dragonere, no novi-
nar nije poslan na rociste, kao sto Glas Istre
nije ni retka na svim tim roci§tima napisao
o tom ponajveéem sudskom postupku u
povijesti istarskog pravosuda. Nadalje, uoci
bankrota starog Glasa Istre d.o.o., Jakovci¢
je osobno, bez znanja javnosti, potpisao odo-
brenje da istarska javna poduzeca daju tajne
pozajmice Glasu Istre. Ukupno je bila rijec¢
0 10 milijuna kuna danih zbog odrzavanja
stranacke kontrole najutjecajnijeg istarskog
medija.

A zaSto sam, kako je nesklono neki dan
napisao jedan kolega, pizdio protiv Brijuni
rivijere? To je promaSen politicki projekt
vladajude istarske kaste koja u deset go-
dina nije niSta napravila, da bi se sada od
pocetno planiranih 14 lokacija sveo samo na
dvije. Preskacudi gradane, bez Siroke javne
rasprave, ignorirajuéi na kraju i nanizane
argumente struke, posebno UdruZzenja hr-
vatskih arhitekata i Drustva arhitekata Istre
koji ugovor o Brijuni rivijeri smatraju iz vise
razloga neprihvatljivim. Vlast namjerava
nakon 200 godina vojne zatvorenosti oteti
najvrednije pulsko priobalje koje je javno
dobro svih gradana.Ti se gradani projektom
Zele iznova segregirati, a prostor namijeniti
samo bogatima. Tako §to ¢e ga dati na 66 go-
dina (Sto je za sve Zivuce generacije trajno)
jednoj jedinoj multinacionalnoj kompaniji
da sama upravlja tim podrucjem i koja e
time postati vlast nad vlaS$cu. Za mene je to
kriminal i izdaja svog naroda.

PRIJETNJE FANTOMA Jedan od sugo-
vornika/komentatora, Boris Paveli¢ iz Novog
lista, ne zaboravljajuci kolege koji su se nasli u
slicnim situacijama, izjavio je da je tvoj slucaj
vaZna prekretnica koju nitko u novinarskoj
struci ne bi smio zanemariti. Je li tvoj otkaz
takva prekretnica ili e biti tek jedan od sluca-
jeva gusenja slobode novinarskog djelovanja?
== Ne znam, ali znam da su se ovdje decki
prili¢no zanijeli u osjecaju svemoci. Ne-
stvarno zvuci da su brutalno i nezakonito
napali mene i egzistenciju moje obitelji jed-
nom prozirnom krivotvorinom od zapisnika,
dogovorenu s lokalnim IDS-ovim vlastima.
Nekad se pokuSavam instalirati u glavu glav-

nog lokalnog tuzitelja, policajca i suca. Imaju
li oni djecu, bracu, sestre, roditelje u tom
istom gradu i regiji u kojoj se dogada elemen-
tarno bezoc¢no politi¢ko i apsolutno protuu-
stavno i nezakonito nasilje nad pojedincem,
pod kontrolom i u koordinaciji s vlastima?
Gdje im je hrabrost i elementarno postenje?

Zasto si se u ukljucio u Inicijativu Volim
Pulu?

== Predsjednik IDS-a Ivan Jakovc¢i¢ je ne
tako davno, prije no §to me ovih dana poca-
stio epitetom velikog Nista, jasno aludirajuci
na ¢lanove Inicijative Volim Pulu izjavio - na-
Zalost bez ikakve reakcije uspavane medijske,
alii biracke, gradanske Istre - da bi desetero
ljudi koji koce razvoj trebalo ukloniti! Da nije
brutalne cenzure u Glasu Istre za racun jed-
nog krajnje kompromitiranog rezima u Istri,
ne bi ova inicijativa ni nastala i, medu ostalim,
objavljivala novine Otvoreni Muzil. Posje-
dujem 120 minuta audio snimke internog
sastanka podruznice HND-a u Glasu Istre,
gdje sumoji kolege prepricavali svoja grozna
iskustva s cenzurama njihovih tekstova kao
i pritisaka i uvreda aktualnog glavnog ured-
nika Glasa Istre Ranka Boroveckog, koji se
usput, ni nakon 16 mjeseci, nije predstavio
redakciji 1 koji je, treba i na to podsjetiti,
postavljen za glavnog urednika u svibnju
2010. godine, unato¢ gotovo jednoglasnom
protivljenju redakcije.

NOVE (NE)MOCI NOVIH MEDIJA
Upitan da komentira odluku o tvom otkazu,
a koji je izravno vezan uz njegov projekt
Brijuni rivijera, Zupan Jakovcic izjavio je
da o tome ne Zeli jer si "veliko Nista". Drugi
sugovornik / komentator Predrag Luci¢ sma-
tra da si tako nesto ne bi dozvolio ni Franjo
Tudman pocetkom devedesetih, ¢ime dola-
zimo do devijacije koju si i sam visestruko
naglasio— bahatost. Cini se da je u porastu,
da progresivno raste... Bilimogao detektirati
njezinu razvojnu liniju, utemeljenje?

== Uvijek je ista. Mene sutkinja na pocetku
sudenja pita za osobnu iskaznicu mrka lica,
a u drugom sudenju Jakovcica to ne pita, i
jo$ ga ona osnovna biografska pitanja pita
vrlo blagonaklono, da ne kaZzem sa stidom
$to njega, vladara, mora pitati ta "intimna
pitanja". Bahatost moénika i prateée slu-
ganstvo ne bi dugoro¢no bili moguci da su
mediji slobodni... A opet, nije uvijek da su
mediji neslobodni samo zbog toga jer ih
vlast gazi. Mnogi su mediji pali, poskliznuli
se na vlastiti znacaj i postali nekakve bijedne
estradno-politicko-tajkunske pozornice bez
relevantno drustvenog znacaja,
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glavnog urednika
Ranka Boroveckog,
koji se ni nakon

16 mjeseci nije
predstavio redakciji,
a postavijen je unatoé
gotovo jednoglasnom
protivijenju redakcije

Bududi da je Glas Istre, kako si rekao, ogle-
dalo Istre, neminovan je i razgovor o mnogim
mitovima boljeg, veceg, kvalitetnijeg veza-
nima uz tu regiju. Sto je Istra, tocnije Istarska
Zupanija danas?

== Kulturoloski, Istra je kompleksna regija
koju volim, lai¢ki istrazujem i gustam, no
gospodarski i politicki, da ne kazem kri-
minalisti¢ki, kriminogeno, ona funkcionira
podjednako kao i ostale hrvatske regije i
gradovi. I tu su dominantni posluSnost, stra-
nacka podobnost, nepotizam, promicanje
mediokriteta, marginalizacija sposobnih...
Partijska svemoc i strah i Sutnja gradana
zbog te njihove modi i rizika od gubitka
posla te u skladu s tim op¢a duhovna pro-
vincijalizacija. Ukratko, katastrofa.

Postojala je evidentna zadrska medija u iz-
vjestavanju o tvom otkazu, razlozima za nj,
na neki nacin sve se pokrenulo putem alter-
nativnih internetskih portala, pa nakon doi-
sta ostrog priopéenja HND-a. MoZemo i tu
Sutnju pripisati kronicnom neispunjavanju
osnovnog drustvenog zadatka medija—in-
formiranje javnosti?

== Internet je zakon, posebno drustvene
mreze. To, sre€om, jo$ ne osjecaju niti znaju
vladajuce strukture. Ne znaju u kojoj je mjeri
taj medij i masovan, ali jos vaznije, aktualan.
On se dogada u sekundi - i dogadaj, i misao,
i reakcija. Cast Novom listu i HTV-u koji
mi je ovih dana nakon otkaza dao pristojan
tretman, a u ¢emu se ni oni nisu iskazali kad
su preSucivali i cenzurirali na$ Strajk prosle
godine. Sada ostali mediji, osim pojedinih
portala, ne prate ovaj slucaj. Nadam se da je
to njihova autonomna profesionalna odluka,
a ne plod pritiska i negativne, preSutne, ali
vrlo jake solidarnosti medijskih tajkuna.
Tu se valja sjetiti samo komunikacije SMS-
ovima pokojnog Pukanica i Pavica, a ne
sumnjam da takvi, bar preSutni dealovi o
Sutnji u slucajevima krsenja radnickih prava
novinara postoje i izmedu "ljutih rivala"
Jutarnjeg i Vecernjaka.

Jasnu podrsku iskazali su odmah i tvoj do-
micilni sindikat, kao i Sindikat novinara
Novog lista, ali sindikalna sredisnjica se
oglasila tek nakon javnih kritika, gotovo
deset dana nakon otkaza. Kako to tumacis?
== Tesko je objasniti razloge tog ponasanja,
no ono, nazalost, nije novost. Nastavak je
to nimalo solidarnog ponasanja za vrijeme
Strajka u Glasu Istre pocetkom studenog
prosle godine, dakle prije deset mjeseci.
Umjesto da nas kao sredisnjica, kao sindi-
kalna ali i, za razliku od nase podruznice,
pravna osoba potice, ohrabruje u praved-
nom i zakonitom Strajku, ¢inili su sve da
ga zaustave: kukavicki telefonski pozivi i
pritisci umjesto pomoc¢i i podrske. Proji-
cirali su superiornost spram nekog malog,
provincijskog medija koji tamo nesto glumi,
a vjerojatno i ovisnost o medijskim vlasni-
cima koji su, za razliku od srediSnjice, jako
solidarni medu sobom u cijeloj zemlji.

VELIKA POBJEDA MALOG SIN-
DIKATA Ostat ¢e zabiljezeno u medijskoj
povijesti da je mali sindikat malog Glasa
Istre, uz druge sudske pobjede, dobio i naj-
vredniju presudu/presedan zagrebacke sut-
kinje Andrine Raspor Flis, koja je protuu-
stavnim i nezakonitim ponistila bezobrazno
i skandalozno nametanje radne obveze u
Strajku novinarima Glasa Istre od strane
pulske sutkinje Ondine Vidulin-Matijevic.
Ta je presuda velika stvar za sve novinare u
Hrvatskoj, za nas buducdi $trajk, ali i za sve
ostale sli¢ne akcije u svim ostalim medi-
jima. Nema vise radne obveze skrojene po
volji poslodavca, jer nismo ni hitna pomo¢
ni vatrogasci.

Predstojiti traZenje pravde na sudu, nadamo
se sretnom zavrsetku, ne samo formalnom
povratku na posao, nego i mogucnosti slo-
bodnog djelovanja, pisanja. Sto ako kraj ne
bude takav?

== Nece me uSutkati, no mene najvise za-
niji, posteniji Glas Istre. Ne digne li vlada-
juéi IDS u potpunosti ruke s Glasa Istre, i
ne dovrse li institucije posao za koji su od-
govorni i nadlezni, od policije, Drzavnog
odvjetniStvaisudstva, ta ¢e novina nastaviti
profesionalno i eticki tonuti. A mogao bi
biti mala, ali kvalitetna i poStena novina
koja bi se itekako mogla razvijati na medij-
skom trzistu. No, ne s ovom upravom! I na
ovu je situaciju primjenjiva misao Alberta
Einsteina: "Znacajni problemi s kojima smo
suoceni ne mogu biti rijeSeni na istoj razini
razmiSljanja koja ih je kreirala". B



DRUSTVO

Zzarez, xii /317, 15. rujna 2011. 6

STO AKO JE EUROPSKA
UNIJA MRTVA~?

Kao sto smo svjedocili raspadu Jugoslavije, tako sada svjedocimo raspadu
Europske unije. Poput kojota obuzetog potjerom koji se nalazi nad provalijom,
a da toga nije svjestan, tako ni EU ne shvaca da je zapravo vec¢ mrtva

Andrej Nikolaidis
crtanim filmovima o ptici trka-
¢ici postoji scena u kojoj kojot,

u obuzet potjerom za objektom

koji mu neprekidno izmice, zakoraci u pra-
zninu. Napravi nekoliko koraka viska, ne
stigne zakociti na vrijeme pa se nade nad
provalijom. Na tren, on levitira: prisustvu-
jemo Cudu, reklo bise. Od pada ga, nakratko,
¢uva samo ono $to oduvijek garantuje svu
ljudsku srecu:ignorancija. Kojot ¢e pasti tek
onda kada postane svjestan da viSe nema tla
pod nogama i kada se sjeti da on, zapravo,
ne moZe hodati po vazduhu.

A Sta ako je nasSa
danasnja retorika
“evropskog

puta”, “evropskih
integracija”,
“evropskih zadataka?”,
“evropskog kluba?”,
zapravo tek varijacija
jugoslovenske
retorike osamdesetih,
rijeci i fraze koje

kao u magijskom
ritualu ponaviljamo
nadajuci se da ce,
ako ih dovoljno puta
ponovimo, ono o
céemu govore doista
omoguciti?

NE ZNA DIJETE STO JE TONA
Sli¢nu situaciju opisuje stari vic koji kazZe: §ta
zna dijete Sta je tona, uzme pa nosi. O tome se
radi: §to sve nismo u stanju uciniti, samo ako
ne znamo da to zapravo ne moZemo uciniti!
To je,naravno, tumacenje kakvo nude New
Age prirucnici za samopomoc¢. Znate kako
to ide: vi sve mozZete, samo ako vjerujete u to,
vi sami postavljate vlastite granice, nije ta¢no
da ne mozete letjeti, moZzete, Yes, You Can/!,
samo ako to doista Zelite, uklonite sopstvene
inhibicije, slijedite svoj unutrasnji glas, ako
vam on kaze “hodaj po vazduhu!”, tako i
ucini, svakodnevno se obracajte kosmosu
i vidjecete kako nestaju granice onoga Sto
ste smatrali fizicki nemogudim...

Stvar se, dakako, moZe tumaciti i druga-
¢ije:kojot je veé pao, vec se pretvorio u oblak
prasine u dnu ekrana, samo $to to jo$ ne zna.
Isto, drZzim, vaZi i za liberalnu inkarnaciju
kapitalizma ¢ijem kraju prisustvujemo.

Sto neodoljivo podsjeca na kraj drugog
sistema, onog komunisti¢kog, kojem smo
takode prisustvovali. Svako ko ima viSe od
trideset godina i zivi ovdje, ve¢ je doc¢ekao
smrt komunizma i liberalnog kapitalizma.
Sto ée reéi da nam Zivot, koji je po¢eo pod
sloganom “bratstvo i jedinstvo”, nastavio pod
motom “slobodno trziSte i ljudska prava”,
zapravo Citavo vrijeme prolazi pod geslom
stare kletve koja kaze: “Dabogda Zivio u
zanimljiva vremena”.

Citavu deceniju umirali su Jugoslavija i
jugoslovenski socijalizam: ¢itavu deceniju
sistemu je trebalo da shvati da je mrtav. I
kao $to kojot u vazduhu, nad provalijom,
nastavlja svoju potjeru za pticom trkacicom,
tako je mrtvi sistem nastavio upotrebljavati
retoriku koja je skrivala njegovu smrt. Bi-
rokratski jezik pozne Jugoslavije bio je me-
hanicki, repetitivan, birokratizovan, i iznad
svega, nije oznacavao nista postojece. Ili bi
trebalo redi: niSta osim ideoloskih utvara,
koje je valjalo braniti kao drzavnu istinu.
Uprkos svemu, sve je manje bilo onih koji
su tom jeziku vjerovali.

Ispod tankog sloja drzavne ideologije,
proticala je ponornica mutna od viceva koji
su ismijavali zvani¢nu istinu, proticala je
nacionalisticka kanalizacija u kojoj se rafi-
nirani smrad prica iz “disidentskih” salona
(a malo je $ta i malo kada bilo bjednije od
jugoslovenske disidentske scene: sistem je
tako pani¢no skrivao istinu od samog sebe,
da su ¢ak i Bora Bordevi¢ i Nele Karajli¢ po-
stali disidenti) mije$ao sa brutalnim bazdom
koji se izlivao sa stadiona iiz kafana, od onih
prigradskih, do onih u kojima su veceravali
nasi knjiZevnici. Kada je sve to pokuljalo na
povrsinu, bilo je kao u pjesmi Billa Monroea:
Muddy water taking back the land...

EUROPSKO JEDNOUMLJE A sta
ako je nasa danasnja retorika “evropskog
puta”, “evropskih integracija”, “evropskih
zadataka”, “evropskog kluba”, zapravo tek
varijacija jugoslovenske retorike osamde-
setih, rijeci i fraze koje kao u magijskom
ritualu ponavljamo nadaju¢i se da ¢e, ako ih
dovoljno puta ponovimo, ono o ¢emu govore
doista omoguc¢iti? Sta ako je Evropska unija
kakvu znamo mrtva, kao $to je 1982. to bila
i Jugoslavija, a mi mehanicki, repetitivni,

birokratizovani jezik evropskih integracija
koristimo jer je alternativa odve¢ strasna
da bi se 0 njoj mislilo i govorilo? Kao §to je
odvec straSna da bi se pominjala bila i al-
ternativa Jugoslaviji. Etnicki ratovi—odveé
strasni da bi se pominjali, tako da su, ¢ak i
dok su nam se zbivali, u prvim danima rata
u Bosni, na primjer, bili poricani. Odvec
stra$ni da bi se o njima govorilo, no ne i
odvec strasni da bi se desili.

Sta ako je u pravu Samir Amin, koji je jos
prije dvije godine u Zagrebu, na Subversive
Film Festivalu, rekao nesto Sto se frontalno
suprotstavlja dominantnoj pro-evropskoj
ideologiji nasih drustava: da euro, a time i
Evropska unija, ne mogu opstati ni narednih
pet godina? Sto ako je u pravu kada kaze
kako je EU stvorena kao organizacija koja
vodecim evropskim drZzavama odgovara dok
traje liberalni kapitalizam, dok sa slomom
tog sistema postaje neodrZiva i u krajnjem
sluc¢aju nepotrebna te ¢e biti zamijenjena
drugacijom, novim okolnostima prilagode-
nom (nad)drzavnom strukturom? Sto ako
je u pravu kada kaze da je kriza koja svijet
potresa od 2008. samo etapa u razvoju duge
krize sistema koja traje od 1971., godine u
kojoj SAD ukidaju zlatnu podlogu za dolar?
Sto ako ée kriza, kako tvrdi, biti sve gora i
gora? Odgovor kapitalizma na krizu bio
je, po Aminu, “uspostava struktura koje su
karakteristi¢ne za drugi belle époque (iz-
medu ostalih i uspostava Evropske unije,
op.A.N.), koje su oligopolistickim grupama
omogucile izvlacenje monopolisticke rente.
Isti je diskurs pratio i ovaj proces: slobodno
trziSte jamci prosperitet, demokratiju i mir;
ponovno se govori o kraju povijesti”.

Nova ideoloska unifikacija, novo, ovoga
puta evropsko jednoumlje, za koje se, da ne
bi bilo uznemireno kakvim disonantnim
glasovima, kakvim novim “verbalnim de-
liktima”, brinu i nase Vlade, i mainstream
mediji,i NGO-i,kao najmilitantnije jedinice
ideoloske policije —sve nas to nastoji ubije-
diti da EU nema alternativu.

I PAD JE LET... Da se razumijemo—ja
nisam euroskeptik. Ja jesam siguran da je za
nase zemlje, a to bi narocito ljekovito bilo za
Srbiju i Crnu Goru, najbolje da udu u EU.
Crna Gora ¢e, na primjer, ako ne ude u EU,
ponovo nestati kao drzava. Bi¢e na ovaj ili
onaj nacin ponovo pripojena Srbiji. EU je
jedino kratkorocno rjeSenje ne za prevazila-
Zenje, ali barem za primirivanje unutrasnjih
proturjecnosti Crne Gore, i onih etnicko-iden-
titetskih, 1 onih ekonomskih, za ¢ije dugorocno
i samostalno rjeSenje crnogorsko drustvo, u
ovom trenutku apsolutno nema kapacitet.

Scenario “Crna Gora u Srbiji”, koji je iz-
vjestan ukoliko se ne ostvari scenario ”Crna
Gora u EU”, znaci samo jedno: katastrofu i
povratak u pakao devetnaestovjekovnog na-
cionalizma na ¢ijem oStrom rubu Crna Gora
idanasigra. U Srbijii Crnoj Gori alternativa
Evropskoj uniji nije bilo kakva lijeva, istin-
ski emancipatorska politika, nego najcrnja
faSizacija drustva. Ja dakle jesam siguran da
je ¢lanstvo u EU najbolje ne teorijsko, ali
svakako prakti¢no rjesenje za CG, samo Sto
nisam siguran da ¢e, kada dode trenutak za
to, uopste biti EU.

Clanstvo u EU je
najbolje ne teorijsko,
ali svakako prakticno
rjeSenje za Crnu
Goru, samo Sto nisam
siguran da ce, kada
dode trenutak za to,
uopsSte biti EU

Nasim elitama kriza sistema nije do-
voljno uvjerljiva, najave jo§ dublje krize
nisu dovoljno inspirativne da bi barem pro-
mislile alternativu? To $to Paul Krugman
na CNN-u, s ironijom koja samo podcrtava
tac¢nost dijagnoze, kaZze kako nas ne moze
spasiti nista osim invazije vanzemaljaca, to
$to je stanje tako loSe da samo najbizarniji
scenario nudi nadu, nije dovoljno upozore-
nje? Je li na$ jedini odgovor na lavinu koja
se kotrlja ponavljanje napamet naucenih
mantri o evropskim integracijama?

Imamo li, svi mi, na mogucénost novog
mracnog raspada bilo kakav zreo i konstruk-
tivan odgovor, ili bi trebalo reé¢i—bilo kakav
odgovor osim nove ture klanja i paljenja? Ili
¢e, ako se desi ono o ¢emu se ne govori, ako
se desi ono nezamislivo za vojnike ideologi-
zovane, pancir-retorike, nase elite, kao i na
pocetku ratova devedesetih, biti nespremne
i iznenadene?

Zavrsi li nasa potjera za EU onako kako
zavrSava kojotova potjera za pticom trkaci-
com, padom u provaliju, niSta nece biti od
pomodi i niSta nece biti za utjehu, ¢ak ni
luzerske poslovice za koje smo specijalisti.
Na primjer ona koja kaze: i pad je let. B
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OSAM KLJUCNIH PRIJEDLOGA
ZA DRUGACIJU EUROPU

Donosimo prvi u nizu tekstova Erica Toussainta o Europskoj uniji,
njezinoj krizi i mogucéim rjesenjima,
Ciji je prijevod podrzZzala Rosa Luxemburg Stiftung

Eric Toussaint

ROSA
LUXEMBURG
STIFTUNG
SOUTHEAST
EUROPE

riza je uzdrmala Evropsku uniju
do samog temelja. Javni dug
gusi nekoliko zemalja koje je

finansijsko trziste tesko pogodilo. Sa vla-
dama posveéenim ovom problemu, koje
potpomazu i podrZavaju Evropska komisija
(EK), Evropska centralna banka (ECB) i
MMF, finansijske institucije odgovorne za
krizu zaraduju puno novca, dok spekuliSu
o vladinom dugu. U meduvremenu, vlasnici
preduzeca iskoristili su situaciju da pokrenu
ofanzivu protiv socijalnih i ekonomskih
prava vecine.

Javne deficite ne treba resavati smanje-
njem finansiranja socijalnih programa, ve¢
povecanjem prihoda od poreza nastalih
kao rezultat ucinkovitih mera protiv utaje
poreza, povecanjem poreza na kapital, fi-
nansijske transakcije, lino bogatstvo i vece
prihode. Da biste smanjili javni deficit, treba
da smanjite izdatke za vojsku, kao i druge
troskove koji su socijalno nepodnosljivi i
Stetni po Zivotnu sredinu. Nasuprot tome,
od suStinske je vaZnosti povecanje finan-
siranja socijalnih programa, makar samo
kako bismo smanjili posledice ekonomske
depresije. RazmiSljajudi izvan okvira ove
“zaStitne pozicije”, trenutnu krizu treba
posmatrati kao priliku da se odvojimo od
kapitalistickog nacina razmisljanja i ostva-
rimo radikalne promene u drusStvu. Nova
logika koju treba razviti mora odbaciti ideju
“produktivizma”, uzeti u obzir prirodno
okruzenje, ukloniti sve oblike represije (na
osnovu rase, pola ili drugih kriterijuma) te
podrZati univerzalni pristup zajednickim
dobrima (common goods).

Da bismo postigli ovaj cilj, moramo
izgraditi front protiv krize na lokalnom i
evropskom nivou, kako bismo okupili do-
voljno energije da stvorimo ravnotezu moci
povoljnu za primenu radikalnih reSenja
usredsredenih na socijalnu pravdu i brigu
za zivotnu sredinu. Veé u avgustu 2010.,
CADTM (Komitet za ukidanje duga Treceg
sveta) je ponudio nacrt osam alternativnih
predloga za reSenje krize u Evropi. Sredis$nja
tacka predstavlja poniStenje nelegitimnog
dela javnog duga. U tom cilju, CADTM
preporucuje sprovodenje revizije pod kon-
trolom gradana, koja bi trebalo, u nekim
slu¢ajevima, da ide zajedno sa jednostra-
nom i suverenom suspenzijom otplate. Cilj
revizije je da ponisti nelegitimni deo javnog
duga i da se snazno smanji njegov ostatak.
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Zemlje kao §to su®
Grcka, Irska, Popftugal

i one u istoénoj Europi-

(ili izvan EU, kao Sto
je Island), odnosno
zemlje koje su
ucijenjene od strane
Spekulanata, MMF-a
i drugih tijela kao Sto
je Europska komisija,
trebale bi uputiti
poziv za jednostrani
moratorij na otplatu
javnog duga

Obimno smanjenje javnog duga je ne-
ophodno, ali ne i dovoljno da bi zemlje EU
izaSle iz krize. Mora da bude dopunjeno
ozbiljnim merama u raznim oblastima.

1—REVIZIJA JAVNOG DUGA ZA-
RAD UKIDANJA NJEGOVOG NE-
LEGITIMNOG DELA Znacajan deo jav-
nog duga u zemljama EU je nelegitiman,
jer proizlazi iz smisljene politike vlada koje
su odlucile da sistematski daju prednost
bogatim klasama na Stetu ostalih ¢lanova
drustva. Poreske olakSice na vi§a primanja,
li¢no bogatstvo i profit privatnih preduzeca
doveli su do toga da vlasti povecaju javni
dug kako bi smanjile pad vladinih prihoda.
Takode su podigle poreska opterecenja na
niska primanja S$to pogada vecinski deo
stanovnistva. Stavise, u periodu od 2007.-
2008. godine kaucija (bail out) za privatne
finansijske institucije odgovorne za krizu
predstavljala je ogromnu potro$nju javnog
novca i brz rasta javnog duga. Smanjenje
prihoda zbog krize koju su izazvale pri-
vatne finansijske institucije jo§ jednom je

moralo da se finansira ogromnim zaduZi-
vanjima. Takav kontekst jasno pokazuje
nelegitimnost znacajnog dela javnog duga.
U slucaju nekolicine zemalja koje su uce-
njene od strane finansijskih trzista, moramo
tome dodati i druge ocigledne izvore ne-
legitimnosti. Od 2008. godine pa nadalje,
javni novac je pozajmljen od privatnih ba-
naka (i drugih privatnih finansijskih insti-
tucija), koje su koristile novac koji dobijaju
po veoma niskim kamatnim stopama od
centralne banke za Spekulativne delatno-
sti 1 pritisak na vlade da povecaju iznose
koje im plac¢aju. U zemljama kao Sto su
Grcka, Madarska, Letonija, Rumunija i
Irska, zajmovi MMF-a dati su pod uslo-
vima koji su usmereni protiv ekonomskih i
socijalnih interesa stanovnistva. Sto je jos
gore, ovi uslovi ponovo pogoduju bankama
i drugim finansijskim institucijama. Stoga,
imaju se smatrati nelegitimnim. Na kraju,
u nekim slucajevima vlade su isle i protiv
volje naroda: na primer, dok je u februaru
2011. godine velika vecina Iraca glasala
protiv stranaka koje su obecavale viSe novca
bankarima i prihvatile uslove koje namece
Evropska komisijai MMF, nova koaliciona
vlada vodila je istu politiku kao i prethodne.
Uopste, u mnogim zemljama zakonodavna
grana vlasti marginalizovana je politikom
koju sprovodi izvr$na vlast nakon spora-
zuma sa Evropskom komisijom i MMF-om.
Izvr$na vlast tada podnosi na usvajanje ovaj
dogovor parlamentu, koji onda mora da ga
“uzme ili ostavi”. U nekim slu¢ajevima,
organizovane su rasprave bez glasanja o
svim vaznim pitanjima. Jaca teZnja izvrSne
vlasti da parlament pretvori u njoj potci-
njenu instituciju.

U tako problemati¢noj situaciji, znajuci,
kao i mi, da ¢e nekoliko zemalja uskoro
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morati da se suoci sa neprijatnim nedo-
statkom novca, i da je otplata nelegitimnog
duga po definiciji neprihvatljiva, moramo
progovoriti glasno i jasno u prilog ukidanju
takvog duga. TroSkove opoziva duga moraju
da snose privatne finansijske institucije,
odnosno oni odgovorni za krizu.

Zemlje kao $to su Grcka, Irska, Portu-
galija i one u istocnoj Evropi (iliizvan EU,
kao §to su Island), odnosno zemlje koje su
ucenjene od strane Spekulanata, MMF-a i
drugih tela kao Sto je Evropska komisija,
trebalo bi upute poziv za jednostrani mora-
torijum na otplatu javnog duga. Ovaj pred-
log dobija veliku podrsku u zemljama koje
su najteZze pogodene krizom. U Dablinu,
krajem novembra 2010., u telefonskom istra-
Zivanju koje je ukljucilo 500 ljudi, 57% Iraca
dalo je prednost obustavi placanja duga u
odnosu na prijem hitne pomo¢i od MMF-a i
EU. “Necemo da platimo—kazu ljudi!”, bio
je naslov u najuticajnijem nedeljniku ostrva
Sunday Independent-u. CADTM tvrdi da
takav jednostrani moratorijum mora da
se izvede zajedno sa revizijom javnih kre-
dita (uz ucesée gradana). Revizija treba da
ponudi vladi i javnosti potrebne dokaze i
argumente da otkaze odnosno odbaci deo
duga za koji je utvrdeno da je nelegitiman.
Medunarodno pravo i razli¢iti nacionalni
zakoni daju pravni osnov za takav jedno-
strani, suvereni akt otkazivanja, tj. odba-
civanja duga.

Iskustvo rada na problemu duga na jugu
podstice CADTM da upozori duznicke ze-
mlje na opasnost od nedovoljnih mera kao
§to je npr. uvodenje iskljucivo suspenzije
otplata, koja moZe da se pokaze kontra-
produktivnom. Potreban je moratorijum
bez obracuna kamate na zakasnele otplate
kredita.
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da, u skladu sa MMF-
om, zahtijevaju i
namecu stanovnistvu
stroge Stednje.
Sprovedene politike
Stednje dostigle su
nivo koji nije viden joS
od 2. svjetskog rata

U drugim zemljama, poput Francuske, Ve-
like Britanije ili Nemacke, imperativ mozda
ne predstavlja poziv na jednostrani mora-
torijuma tokom revizionog perioda. Ipak,
revizija mora da se sprovede kako bi se utvr-
dio obim otkazivanja, tj. odbacivanja duga
na koji se poziva. Ukoliko medunarodno
ekonomsko okruzenje nastavi da opada,
obustava plac¢anja moze biti na dnevnom
redu Cak i u zemljama koje su mislile da ih
ne mogu uceniti strani privatni kreditori.

Ucescée gradana predstavlja conditio
sine qua non kako bi se osigurala objek-
tivna i transparentna revizija. Odbor za
reviziju mora da sadrZi razne organe vlasti,
stru¢njake u oblasti revizije javnih finansija,
ekonomiste, pravnike, ustavobranitelje, kao
i predstavnike drusStvenih pokreta. Ovo ¢e
omogucditi da se utvrdi i zahteva odgovor-
nost ucesnika u procesu zaduzivanja, bilo
na nacionalnom ili medunarodnom nivou.
Ukoliko sadasnja vlada ne pristane na re-
viziju duga, mora se ustanoviti revizioni
odbor gradana, bez ucesca vlade.

U svakom slucaju, legitimno je da pri-
vatne institucije i oni sa visokim prima-
njima, koji imaju duZnicke hartije od vred-
nosti, snose teret otkazivanja nelegitimnog
suverenog duga, jer su u velikoj meri odgo-
vorni za krizu, a takode su od nje profiti-
rali. Takav predlog predstavlja minimalno
uvodenje drustvene pravde. Vazno je stvo-
riti pouzdan krug osiguranika, kako bi-
smo obestetili osobe sa niskim i srednjim
primanjima.

Ako revizija pruZzi dokaze o zlo¢inima
koji se odnose na nelegitimni dug, njihovi
pocinioci moraju biti strogo kaznjeni, pla-
¢ajuci naknadu i sluzeci kazne zatvora kao
Sto i prilici tezini njihovog prestupa. Organi
vlasti koji su ugovorili nelegitimne kredite
moraju da snose odgovornost.

Sto se ti¢e legitimnog dela duga, tre-
balo bi primorati poverioce da pokusaju
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smanjiti glavnice i kamate, kao i da odloze
dospece. Opet, pozitivna diskriminacija u
korist malih nosilaca javnih duZnickih har-
tija od vrednosti treba da obezbedi da oni
budu isplaceni. Stavise, iznos u drzavnom
budzetu izdvojen za povracaj duga mora
da se popunjava u zavisnosti od ekonom-
skih uslova, sposobnosti drzavnih organa
da vrate dug i sloZene prirode izdataka za
socijalne programe. Inspiracija treba da
nam bude Nemacka nakon 2. svetskog rata.
Londonski sporazum iz 1953. godine o ne-
mackom spoljnom dugu (koji je, izmedu
ostalih mera, smanjio glavni dug za 62%)
predvida da rata duga ne moZe da prede 5%
godis$njeg izvoznog prihoda. Mogli bismo
da definiSemo sli¢an odnos: iznos otplate
duga ne moze preci 5% prihoda drzave.
Takode moramo da odredimo pravni okvir
kako bi se izbeglo ponavljanje krize koja je
pocela u periodu od 2007.—2008., uklju-
cujudi i zabranu drusStvene preraspodele
privatnih dugova, stalnu reviziju politike
javnog duga uz uceScée gradana, ukidanje
primene zakonskih ogranicenja na zlo¢ine
koji se odnose na nelegitimni dug, nepri-
hvatljivost nelegitimnog duga i tako dalje.

2—ZAUSTAVITI PLANOVE ZA
STEDNJU, ONI SU NEPRAVEDNI
I SAMO POGORSAVAJU KRIZU
Vlade evropskih zemalja su odlucile da, u
skladu sa MMF-om, zahtevaju i namecu sta-
novnistvu stroge politike Stednje, uz sma-
njene javne potrosnje, ukljucujucii masovna
otpustanja drzavnih sluzbenika, zamrzava-
nje ili smanjenje njihovih plata, smanjen
pristup nekim vitalnim javnim sluzbama i
socijalnoj zastiti i podizanje starosne gra-
nice penzionisanja. S druge strane, javna
preduzeca su trazila—i dobila—povecanje
cena, dok su troSkovi zdravstvene zastite i
obrazovanja porasli. Sve je ces¢e uvodenje
izrazito nepravednih, visokih indirektnih
poreza, kao §to je porez na promet (PDV).
Javna preduzeca u sektorima otvorenim
za konkurenciju masovno su privatizo-
vana. Sprovedene politike Stednje dostigle
su nivo koji nije viden jo$ od 2. svetskog
rata. Navodni lekovi dodatno su pogorsali
posledice krize, a njihov glavni cilj ostaje
zastita interesa vlasnika kapitala. Ukratko:
Sampanjac za bankare, a kikiriki za radnike,
penzionere i nezaposlene!

Medutim, ljudi su sve manje i manje
spremni da trpe nepravdu takvih reformi,

koje de facto predstavljaju veliko drustveno
nazadovanje. Nadnicari, nezaposleni i do-
macinstva sa niskim prihodima najvise su
prisiljena da omogucée vlastima da vrate
dug poveriocima. U meduvremenu, Zene su
najvise pogodene, jer sadasnja organizacija
patrijarhalnog drustva i privrede jeste takva
da one snose teret katastrofalnih posledica
privremenih i loSe placenih poslova, kao i
poslova sa skra¢enim radnim vremenom.
Takode su neposredno izloZene uticaju pro-
padanja javnih socijalnih sluzbi. Nasa borba
nametanja drugacijeg nacina razmisljanja
mora da ide ruku pod ruku sa borbom za
potpunim postovanjem prava Zena.

3—USPOSTAVITI REALNU EVROP-
SKU FISKALNU PRAVDU I PRA-
VEDNU PRERASPODELU BOGAT-
STVA. ZABRANITI TRANSAKCIJE
SA “PRAVNIM” | “PORESKIM RA-
JEVIMA”. BORITI SE PROTIV OBI-
MNE FISKALNE PREVARE KOJU
SU POCINILA NAJVECA I NAJ-
USPESNIJA PREDUZECA 0Od 1980.
godine, stopa direktnih poreza na najvise
prihode i dobit najveéih preduzeca u stal-
nom je padu u Evropskoj uniji. Izmedu
2000. 1 2008, poreska stopa na najvisi do-
hodak pala je za 7%, dok je stopa poreza
na najvecu dobit pala za 8,5%. Ove stotine
milijardi evra od poreskih olaksica uglav-
nom su otiSle $pekulantima i najbogatijim
¢lanovima drustva, uvecavajudi i dalje nji-
hovo bogatstvo.

Klju¢ne fiskalne reforme sa ciljem us-
postavljanja socijalne pravde moraju da
budu ostvarene (smanjenje prihodaili¢nog
imetka najbogatijih, tako da ostatak planete
moze imati vise) i usvojene Sirom Evrope
zarad sprecavanja fiskalnog dampinga. Cilj
je povecanje javnih prihoda, posebno pro-
gresivnim porezom na prihode najbogatijih
pojedinaca (grani¢na stopa za one koji pri-
padaju najvisSem poreskom opsegu mora biti
podignuta na 90%), porezom na li¢no bogat-
stvo iznad odredenog iznosa, kao porezom
na dobit preduzeca. Ovo povecanje prihoda
mora da prati brz pad cene svakidasnjih
roba i usluga, kao $to su osnovne namirnice,
voda, struja, grejanje, javni prevoz i skol-
ski pribor, $to se moze ostvariti znac¢ajnim
i ciljanim smanjenjem poreza na promet
(PDV), primenjenog na ove vitalne robe i
usluge. Fiskalna politika takode treba da
podstiCe zastitu Zivotne sredine primenom

kaznenih poreza za preduzeca-zagadivace.

EU mora usvojiti porez na finansijske
transakcije, posebno na deviznom trzistu,
kako bi se povecali prihodi vlada.

Uprkos svojim “plemenitim” namerama,
zemlje-¢lanice G20 u viSe su navrata odbile
da se bave pravnim i poreskim rajevima.
Jednostavna mera za borbu protiv ovih
poreskih rajeva (koji crpu vitalne resurse
potrebne za razvoj kako severnih, tako i
juznih zemalja) sastojala bi se u usvajanju
zakona koji zvani¢no zabranjuje bilo koju
vrste transakcije koja “prolazi” kroz poreski
raj svim pojedincima i preduzeé¢ima koja se
nalaze u zemlji, zajedno sa kaznom koja bi
bila jednaka iznosu kazne na zabranjene
transakcije. Konacno, ove finansijske “sep-
ticke jame” moraju biti uklonjene, zajedno
sa kriminalnim delatnostima, korupcijom
i menadzerskom delinkvencijom koja se
tamo zbiva.

Fiskalne prevare odvode znacajnu ko-
li¢inu sredstava iz lokalne zajednice i ne-
gativno uti¢u na zaposljavanje. Znacajni
deo javnih prihoda mora biti preusmeren u
vladine finansijske sluzbe, kako bi mogle da
se uc¢inkovito bore protiv ove vrste prevara.
Rezultate svojih delatnosti moraju javno
objaviti, a krivei moraju biti strogo kaznjeni.

4—ZAUZDAVANJE FINANSIJSKIH
TRZISTA, STVARANJE KRUGA
VLASNIKA HARTIJA OD VREDNO-
STI, | ZABRANA SHORT SALES
I SPEKULACIJA U RAZLICITIM
OBLASTIMA. STVARANJE JAVNE
EVROPSKE REJTING AGENCIJE
Sirom sveta §pekulacije predstavljaju neko-
liko puta uvecéan iznos ukupnog bogatstva
proizvedenog na planeti. Veoma sloZena
priroda ovog finansijskog inZenjeringa ¢ini
ga potpuno nekontrolisanim. Mehanizmi
koje proizvodi podrivaju realnu privredu.
Netransparentne finansijske transakcije su
pravilo. Da bi se oporezovali, poverioci
prvo moraju biti identifikovani. Diktatura
finansijskog trziSta mora biti okoncana!
Spekulacije takode moraju biti zabranjene u
mnogim oblastima. Spekulacije sa drzavnim
obveznicama, valutama i hranom treba da
budu zabranjene. Short sales takode mora
biti zabranjen i izvedenice kreditnog ri-
zika (credit default swaps) strogo reguli-
sani. TrziSta Salterskih derivata moraju biti
zatvorena, jer su ona “prave” crne rupe, ne
podlezuci nikakvim propisima ili nadzoru.

Rejting agencije takode moraju biti 0z-
biljno reformisane i strogo regulisane. Da-
leko od toga da predstavljaju instrumenat
za izradu objektivne naucne procene, one
su postali osnovne poluge za strukturiranje
neoliberalne globalizacije i ve¢ su izazvale
drustvene katastrofe vise puta. Kada je
rejting zemlje smanjen, kamatne stope na
kredite se povecéavaju, §to objasnjava zasto
se privredna situacija u toj zemlji i dalje
pogorsava. Samozadovoljno ponasanje Spe-
kulanata u velikoj meri pogorsava teskoce,
$to ¢e negativno uticati na obi¢ne gradane.
Submisivno ponasanje ovih rejting agencija
prema severnoamerickom finansijskom sek-
toru nacinilo ih je vaznim akterom na me-
dunarodnoj sceni, a njihova odgovornost za
pokretanje i pogorsanje krize nije dovoljno
prisutna u medijima. Ekonomska stabilnost
evropskih zemalja nalazi se bez zaStite u
rukama ovih rejting agencija, a nema ni
ozbiljnih vladinih tela za njihovu kontrolu.
Jedini nacin da se izade iz ovog ¢orsokaka
jeste stvaranje javne rejting agencije.

5—PREMESTANJE BANAKA U
JAVNI SEKTOR POD KONTROLOM
GRADANA Nakon decenija finansijskih
ekscesa i privatizacija, krajnje je vreme za
prenos bankarskog sektora u javni domen.
Vlade moraju da povrate svoju sposobnost
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da kontroliSu i ograni¢avaju ekonomske i
finansijske delatnosti. One takode moraju
da imaju instrumente potrebne za investi-
cije i finansiranje javne potros$nje smanje-
njem potrebe pozajmljivanja od privatnih
i/ili stranih institucija. Banke moraju biti
predmet eksproprijacije bez nadoknade nji-
hovim vlasnicima i prebacene u javni sektor,
gde bi bile stavljene pod nadzor gradana. U
nekim slucajevima, eksproprijacija privatnih
banaka bi predstavljala troSak za drzavu zbog
dugova koje su te banke nagomilale. Cenu
toga trebalo bi da plate najveci akcionari ba-
naka. Privatna preduzeca, koja su akcionari
banaka dovodili do ruba finansijskog po-
nora, pri tome “socno‘ profitirajuci, drze deo
svog bogatstva u drugim sektorima privrede.
Bogatstva ovih akcionara moraju biti opo-
rezovana, kako bi se izbeglo da gradani pla-
¢aju gubitke banaka. Irski primer je veoma
simboli¢an: nacin na koji je nacionalizovana
Irska udruzena banka (Irish Allied Bank)
je potpuno neprihvatljiv i moramo izvuci
odgovarajuce pouke iz ovog loSeg primera.

Manjina je profitirala
od krize gazZenjem
prava drugih, vecine.
Krivci su pobijedili,
Zrtve su primorane
da plate! Ova logika,
u temelju svih
osnivackih akata
Europske unije,
zajedno s Paktom za
stabilnost i rast, mora
biti napusStena

6—PONOVNA NACIONALIZACIJA
BROJNIH PREDUZECA | USLUZ-
NIH DELATNOSTI, PRIVATIZOVA-
NIH OD 1980. Tokom poslednjih tride-
set godina mnoga javna preduzecaijavne
sluzbe su privatizovane. Od banaka do
teske industrije, poStanskih usluga i tele-
komunikacija, energije i saobracaja, vlade
Sirom sveta premestile su ¢itave blokove
privrede u privatni sektor, gube¢i svaku
mogucnost privredne regulacije. Ova javna
dobra, plod kolektivnog rada, moraju se
vratiti u javni domen. Ideja je da stvore
nova javna preduzeca i da se javne sluzbe
prilagode potrebama ljudi, posebno da
odgovore na problem klimatskih promena,
na primer obrazovanjem javne sluzbe za
izolaciju zgrada.

7. OBIMNO SKRACENJE RAD-
NOG VREMENA KAKO BI SE
OTVORILA NOVA RADNA MESTA
I POVECALE PLATE | PENZIJE
Drugacija preraspodela bogatstva jeste naj-
bolji odgovor na krizu. Udeo bogatstva za-
poslenih znac¢ajno je smanjen u poslednjim
decenijama, dok su poverioci i preduzeca
povecali svoj profit i, posledi¢no, viSe se
bavili finansijskim Spekulacijama. Pove-
¢anje plata, ne samo da povecava dobrobit
ljudi ve¢ povecava i sredstva koja stoje na
raspolaganju za socijalnu zastitu i penzije.
Skraé¢enjem radnog vremena bez smanjenja
plata, kao i otvaranjem novih radnih me-
sta, radnici ¢e osetiti poboljSanje kvaliteta
zivota, a radna mesta ¢e biti data onima
koji ih traze. Obimno skracenje radnog
vremena takode nudi moguénost uravno-
tezenja ritma Zivota, drugaciji nacin Zivota
u zajednici koja okreée leda potrosackom
drustvu. Slobodno vreme moze se koristiti
za povecanje ucesca gradana u politickom

zivotu, vise meduljudske podrske, a takode
se moZe utroSiti na volonterske i umetnicke
delatnosti.

8—ZA NOVU, DEMOKRATSKU
EVROPSKU UNIJU ZASNOVANU
NA SOLIDARNOSTI Nekoliko odredbi
u sporazumima o Evropskoj uniji, evro
zoni i ECB-u mora biti ukinuto, kao S§to
su ¢lan 63 i ¢lan 125 Lisabonskog spora-
zuma kojima se zabranjuje kontrola kre-
tanja kapitala i sve vrste pomoc¢i drzavi u
nevolji. Pakt o stabilnosti i rastu takode
mora biti napuSten. Osim toga, sadasnji
sporazumi moraju biti zamenjeni novim
u okviru stvarnog demokratskog procesa,
konstitutivnog za pakt solidarnosti gra-
dana u vezi sa zapoS$ljavanjem i Zivotnom
sredinom.

Monetarna politika mora biti potpuno
izmenjena, kao i status i prakse ECB-a.
Nesposobnost politickih vlasti da obavezu
ECB da kuje novac predstavlja ozbiljan
nedostatak. Postavljanjem ECB-a iznad
vlade, a time i naroda, Evropska unija je
nacinila katastrofalan izbor dajuéi pred-
nost finansijskim interesima u odnosu na
interese ljudi, umesto obratno.

Kako su mnogi drustveni pokreti osu-
dili njena pravila kao suvise kruta i pot-
puno neprimerena, ECB je bila primorana
da u sred krize promeni svoju politiku i
daizmeni datu joj ulogu. Nazalost, ona se
slozila da to uradi iz pogresnih razloga. To
ne znaci da su interesi naroda uzeti u obzir,
ved interesi poverilaca. Ovakav stav jasno
ilustruje da “karte treba ponovo prome-
Satiidrugacije podeliti”. ECB mora biti u
stanju da direktno finansira drzave kada
nastoje da postignu socijalne i ekoloske
ciljeve koji u potpunosti zadovoljavaju
osnovne potrebe stanovnistva. Danas, izu-
zetno raznolike privredne delatnosti, od
ulaganja u izgradnju bolnica do projekata
Ciste Spekulacije, finansiraju se na slican
nacin. Politicke vlasti moraju barem da
uzmu u obzir nametanje veoma razlic¢itih
troskova za svaku vrstu zaduzivanja: niske
kamatne stope treba sacuvati za drustveno
pravedna i ekonomski odrziva ulaganja, a
primena veoma visoke kamatne stope—
Cak i previsoke kada situacija zahteva—za
Spekulativne delatnosti koje bi mogla ta-
kode biti zabranjene u odredenim obla-
stima (kao $to je prehodno navedeno).

Sa Evropom zasnovanom na solidar-
nosti i saradnji trebalo bi da bude mo-
guce izbedi konkurentski etos koji tezi
da smanji Zivotni standard. Neoliberalni
nacin razmisljanja doveo je do krize i po-
kazao se neuspeSnim. Snizio je socijalne
indikatore, dovodec¢i do manjka socijalne
zaStite, smanjenja broja radnih mesta i
pomanjkanja javnih sluzbi. Manjina je pro-
fitirala od krize gaZenjem prava drugih,
vecine. Krivci su pobedili, Zrtve su primo-
rane da plate! Ova logika, u temelju svih
osnivackih akata Evropske unije, zajedno
sa Paktom za stabilnost i rast, mora biti
napustena. Izgubila je svoj kredibilitet.
Drugacija Evropa, zasnovan na saradnji
medu drzavama i solidarnosti medu na-
rodima, mora da postane primarni cilj. U
tom kontekstu, budzetska i fiskalna poli-
tika moraju biti uskladivane, ali ne i stan-
dardizovane, jer postoje ogromne razlike
izmedu evropskih privreda. Samo njihovo
uskladivanje moze im doneti reSenje koje
¢e omoguciti svima da krenu napred. Da-
lekosezna politika mora biti sprovedena
na evropskom nivou, ukljucujuciiobimna
javna ulaganja u otvaranje novih radnih
mesta u najvaznijim javnim sluZzbama, od
lokalnih sluzbi za proizvodnju odrzive
energije preko sluzbi za borbu protiv kli-
matskih promena do sluzbi u osnovnim
drustvenim sektorima.

CADTM smatra da ova nova, demokrati-
zovana Evropa mora nastojati da uspostavi
principe oko kojih se ne moZe pregovarati.
Ona mora da podrzi i poboljsa drustvenu
i fiskalnu pravdu, donosi odluke koje ¢e
podidi Zivotni standard njenih stanovnika,
ukljuci se u smanjenje naoruzanja i obimno
kresanje vojnih troskova (ukljucujuéii po-
vlacenje evropskih trupa iz Avganistana i
izlazak iz NATO-a), izabere odrzive izvore
energije kako bi se izbeglo koris¢enje nu-
klearne, i zabrani upotrebu genetski mo-
difikovanih organizama (GMO). Stavise,
Evropa mora da odlu¢no stane na kraj
sopstvene politike “tvrdave pod opsadom”
kada su u pitanju kandidati za imigraciju,
kako bi postala partner vredan poverenja
zarad njegove pravicnosti i istinske soli-
darnosti prema narodima juga. H

S engleskoga preveo DuSan Maljkovic /
izvor originala dostupan na www.cadtm.org

ERIC TOUSSAINT, doktor politologije
(Sveudiliste Liege i Sveuciliste Paris VIII),
predsjednik Komiteta za ukidanje duga
Treceg svijeta (CADTM), ¢lan meduna-
rodnog vijeca Svjetskog socijalnog foruma
od njegova utemljenja 2001. i znanstvenog
vijeca Attac-a. Objavio je nekoliko knjiga:
The World Bank— A Critical Primer, Bank
of the South. An alternative to IMF-World
Bank, The World Bank, a never ending
Coup d'Etat, Your Money or your Life, itd.
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KAD JE NARODU

DOSTA

CcuDA

Cileanski obrazovni sistem veé je nekoliko desetljeéa u velikoj mjeri privatiziran, a

zadnjih nekoliko godina sudionici takvog sustava sve su glasniji u zahtjevima za javnim
obrazovanjem koje c¢e biti dostupno svima

Mario Kikas

Sistemsko
nerazumijevanje
viastitog naroda jos
se jednom pokazalo
kao zajednicka crta
svih drZzavnih aparata
koji se trenutno
suocavaju ili ce se
suocCiti s narodnim
otporom—od Tel
Aviva preko Hame do
Londona, Madrida pa
Santiaga. Zajednicko
je i narodno
nepovjerenje u
politicke predstavnike
viadajuceg sistema

kolektivnhom paméenju Cile-
U anaca, 11. rujna je postojao i

prije 2001. i stravi¢nih doga-
daja u New Yorku. Tog istog dana, 1973.
godine, u vojnom udaru koji je orkestrirala
te logisticki potpomogla tadasnja americka
administracija predsjednika Nixona, uz
veliko zalaganje njegovog drzavnog taj-
nika Henryja Kissingera, nasilno je sru-
Sen ustavno-pravni poredak jedne drzave.
Desantom na ured predsjednika Repu-
blike—La Monedu, vojni vrh Cilea svr-
gnuo je demokratski izabranog predsjed-
nika Salvadora Allendea koji si je prije
samog upada vojske u ured—oduzeo Zivot.
Narodna unija (Unidad Popular), koalicija
lijevih stranaka predvodena Allendeom,
preuzela je vlast 1970. pobjedom na izbo-
rima. Okupili su se oko ideje socijalistic¢kog
puta Cilea kako bi se prevladale ogromne
razlike izmedu siromasne vecine i bogate
manjine—poslovne elite, lokalnih provodi-
telja imperijalistickih umotvorina iz Was-
hingtona. Ideje prilagodavanja pravnog su-
stava potrebama naroda (umjesto ocuvanju
kapitalizma), podrustvovljenje vlasnistva
nad sredstvima za proizvodnju te razvoj
politickih institucija koje ¢e djelovati s ci-
ljem da se osigura ekonomske jednakosti
kao temelj za ostvarenje politickih sloboda,
oznacene su kao prijetnja interesima SAD-
auHladnom ratu (zbog sve ucestalijih lje-
vicarskih otpora u Latinskoj Americi), kao
i njezinim ekonomskim interesima s ob-
zirom na znacajan udjel americkog kapi-
tala u ¢ileanskom realnom i financijskom
sektoru. Ideje koje su osigurale izbornu
pobjedu UP-a u jesen 1970, ponovljene u
Allendeovom ekspozeu [1] Kongresu svib-
nja 1971, danas, u trenutku najvecih na-
rodnih prosvjeda od restauracije liberalne
demokracije, postaju posebno aktualne.

KAD “CILEANSKO CUDO” PO-
STANE REALNOST Upravo studenti,
ucenici te cijeli obrazovni sistem uz soli-
darni odaziv rudara te zaposlenika u (go-
tovo nepostojeéem) javnom sektoru upu-
¢uju svojim zahtjevima na ideje s pocetka
sedamdesetih: stvaranje osnove za ukidanje
klasnih razlika koje su se perpetuirale tije-
kom vladavine Pinocheta i Chicago Boysa
1970-ih 1 1980-ih, a koje su—restauracijom
“demokracije”—postale jos vece. Nakon $to
je vojni vrh odradio prljavi posao rusenja
Vlade UP-a i likvidacije ¢ileanske ljevice
te birokratskog rjeSavanja ekonomski ne-
podobnih (kejnzijanaca) u svojim redo-
vima, kao §to je jedan od voda udara—
Sef vojnog zrakoplovstva general Gustavo
Leigh—vlada generala Pinocheta, koju su
mahom ¢inili daci Miltona Friedmana sa
SveucilisSta u Chicagu, krenula je u ma-
sovnu privatizaciju, deregulaciju trzista,
slabljenje sindikata, fleksibilizaciju rada,
a zapravo—provodenje kreditnih uvjeta
MMF-a. Takva “reorijentacija” biisla puno
teze da uspostavljanje ekonomske ”slo-
bode” nije vjerno §titio represivni aparat
Pinochetove diktature koji je sprecavao
bilo kakva drustvena gibanja. “Cileansko

¢udo®, kako je Friedman pohvalno ozna-
¢io dobro odradenu domacu zadacu svo-
jih daka, 1982. je postalo realnost—cijela
Latinska Amerika—poligon za neolibe-
ralne eksperimente, nasla se u krizi zbog
dugogodisnjeg zaduzivanja i cudo fabrici-
rano od stalnog gospodarskog rasta, aku-
mulacije kapitala i produbljivanje socijal-
nih razlika, postalo je realnost trziSnog
gospodarstva i jednog njegovog ciklusa.

VAUCERSKA REFORMA OBRA-
ZOVANJA Pocetkom osamdesetih, bas
u trenutku duznicke krize, Pinochetova
vlada je, vodedi se primjerom stukturnih
rjeSenja u drugim resorima, predlozila re-
formu ¢itavog obrazovnog sistema uvodeci
tzv. vaucerski model od predskolskog do
visokog Skolstva. Proklamirajuci floskulu
o “slobodi izbora i natjecanja“, ¢ilean-
ska vlada stvorila je kompetitivno trZiste
Skola—javne Skole sad su pale pod nad-
leznost opcina (pod egidom “smanjenja
birokracije i decentralizacije”) i na novom
obrazovnom trZistu izjednacile se s tzv.
subvencioniranim privatnim $kolama, uz
ocCuvanje elitnih privatnih skola u kojima
se Skolarine nisu subvencionirale, tj. za
koje se nisu dobivali vauceri, ostavsi rezer-
virane za djecu poslovne i politicke elite.
Vaucerska reforma objasnjena je potrebom
za povecanjem efikasnosti obrazovanja i
kompetitivnosti (paiizbora) medu skolama
te smanjenjem birokracije i fiskalne odgo-
vornosti drzave, a za posljedicu je imala
“odvajanje” djece viSe i srednje klase iz
javnih §kola te nastavak njihovog §kolova-
nje Sto u elitnim privatnim Skolama, Sto u
tzv. subvencioniranim privatnim Skolama.
Razina proracunskog izdvajanja za vaucere
bila je odredena brojem ucenika u Skoli—
bio je to otvoren udar na javne $kole. Broj
ucenika u javnim “opcinskim” Skolama
znatno se smanjio nakon $to su bacene u
ring s ustanovama koje ne samo da su bile u
rukama privatnika, nego su dodatno (i rav-
nopravno) financirane drzavnim novcem
putem vaucera. Ovakav obrazovni sistem
vrlo je jasno razdijelio djecu po njihovoj
klasnoj pripadnosti—javne $kole pohadala
su djeca radnika, roditelji srednjeg sloja su
djecu gotovo jednako raspodijelili u pri-
vatne subvencionirane i javne $kole, dok
su najbogatiji slali djecu u privatne sub-
vencionirane i tzv. elitne $kole (u priblizno
jednakom omjeru). Martin Carnoy, profe-
sor na Stanford Universityju koji se duze
vremena bavio neoliberalnim reformama
u obrazovnom sektoru (posebice Latinske
Amerike), uocava da vaucerski model i
otvaranje moguénosti “slobodnog izbora”
Skole ne rezultira ni tzv. socijalnom mobil-
noscu (i smanjenjem socijalnih razlika) ni
povecanjem efikasnosti i kvalitete javnih
Skola, niti veéim postignu¢ima ucenika,
dok se narativ o kvalitetnijem privatnom
primarnom i sekundarnom $kolstvu ¢esto
zasniva na istrazivanjima koja su na kli-
mavim metodoloskim i teorijskim teme-
ljima [2]. Analizirajuéi obrazovni sistem
Cilea nakon vau&erskih reformi, Carnoy

zakljucuje da je ovaj eksperiment (koji je
kasnije provoden i u nekim americ¢kim save-
znim drzavama, ali i u Svedskoj u mandatu
konzervativne vlade Carla Bildta pocetkom
1990-ih) rezultirao daljnjom reprodukcijom
socijalnih razlika medu ucenicima bez po-
vecanja kvalitete obrazovanja ili uspjeha
ucesnika u obrazovnom procesu [3].

SVE JE ISTO, SAMO NJEGA NEMA
Vaucerska reforma ¢ileanskog obrazovnog
sistema dodatno je fleksibilizirala i trziste
rada. Naime, privatizacijom $kolstva uki-
nuti su kolektivni ugovori, granski sindi-
kat je gotovo prestao postojati, a i javne
Skole, sad pod “menadZmentom” jedinica
lokalne samouprave, mogle su slobodno i
bez obrazlozenja otpustati prosvjetne rad-
nike kao Sto to rade privatnici. Ovakva
slika osnovnog i srednjeg obrazovanja te
visoko obrazovanje koje funkcionira po
uzoru na britanski model §to sa sobom
povlaci velika kreditna zaduzivanja stu-
denata (po toboze povoljnijim uvjetima)
za placanje troskova studija, viSe su nego
dovoljan okidac za bunu ¢ileanskih stude-
nata koja se intenzivirala 2006. godine tzv.
“pingvin revolucijom” (blokade obrazovnih
ustanova, izlazak na ulice, performansi,
generalni $trajk) kojom se od lijevo-libe-
ralne vlade predsjednice Michelle Bachelet
trazilo povecéanje studentskog standarda,
ukidanje gore opisanog ustroja osnovnog i
srednjoskolskog obrazovanja te kvalitetno
obrazovanje dostupno svima. Pobuna koja
je trajala od travnja do lipnja 2006. svrSena
je osnivanjem posebnog povjerenstva u
kojem bi sjedili i predstavnici studentskih
plenuma—sto je bila jos jedna birokratska
varka u cilju odrZavanja socijalnog mira.
Prosvjedi su se nastavili i 2008. izlaskom
na ulice studenata, srednjoskolaca i ostalih
sudionika u obrazovnom procesu diljem
Cilea. Odgovor snaga reda i mira ovaj je
put bio puno Zes¢i i rezultirao je masovnim
uvhi¢enjima prosvjednika. Jo§ jednom se
pokazalo da represivni aparat nije odveé
mijenjao svoje metode od referendumskog
“ne” generalu Pinochetu 1990. godine.
Koalicija stranaka centra i lijevog centra
koja je vladala Cileom od pada Pinocheta
do nedavno, bila je samo neSto “suptil-
nija” u koristenju sile i stvaranju dodat-
nih drustvenih razlika, ne skrecuci puno
s puta zacrtanog po pucu 1973. godine.

SUPLJI REFORMIZAM Kako Ustav
Republike Cile ne dopusta dva uzastopna
mandata na Celu drzave, Michelle Bachelete
i njezina koalicija Concertacién Sto zbog
politicke bezidejnosti, §to zbog previranja
unutar pokreta koji je zahvacao Sirok po-
liticki spektar—od nostalgicnih aljendista
do demokrs¢ana—morali su La Monedu
predati u ruke desne Koalicije za promjene
(Coalicién por el Cambio). Predsjednik je
postao jedan od voda konzervativne stranke
Nacionalnog preporoda— Sebastian Pifiera:
biznismen, zastupnik americkih karti¢nih
kuéa u Cileu u prvim godinama Pinoche-
tove diktature—kasniji dionicar u najveéim



DRUSTVO

Zzarez, xiii /317, 15. rujna 2011.

11

tvrtkama u drzavi (od nacionalnog aviopri-
jevoznika LAN-a do televizije Chilevision).
Rijec je o izdanku dinastije Pifiera: njegov
brat José (jedan od Chicago Boysa) svoje-
vremeno je sjedio u Pinochetovoj vladii pro-
vodio privatizaciju mirovinskog fonda kao
ministar za socijalna pitanja, a kao ministar
rudarstva promjenom ustavnog zakona do-
pustio privatizaciju rudnika $to je, po mno-
gima, bio prvi ¢in u kona¢noj privatizaciji
nacionalne infrastrukture (luke, Zeljeznice,
telekomunikacije) i javnog sektora. Ne ¢udi,
stoga, zbunjenost predsjednika Republike
studentskim prosvjedima i zahtjevima koji
se nisu bitno mijenjali od 2006. s obzirom

Upravo studenti,
ucenici te cijeli
obrazovni sistem

uz solidarni

odaziv rudara te
zaposlenika u (gotovo
nepostojecem) javnom
sektoru upucuju
svojim zahtjevima

na ideje s pocetka
sedamdesetih:
stvaranje osnove

za ukidanje klasnih
razlika koje su se
perpetuirale tijekom
viadavine Pinocheta i
Chicago Boysa

na to da je vlada predsjednice Bachelet ra-
znim birokratskim trikovima odugovlacila
s najavljenim izmjenama u obrazovnom
sustavu, nikad ih ne misle¢i provesti jer bi
provodenje politike u skladu sa zahtjevima
naroda bilo skretanje s puta “slobode” u
interpretaciji politickih protagonista (prve)
neoliberalne drzave. Poc¢etkom jeseni na
juznoj hemisferi (naseg proljeca) krenule
su blokade obrazovnih ustanova po Cileu s

ponovljenim zahtjevima za izmjenu postoje-
¢eg sustava obrazovanja, ukidanje vladinih
subvencija za znanstvenu djelatnost ¢iji je
jedini cilj ostvarenje profita, obrazovanje
dostupno svima, zaustavljanje daljnje pri-
vatizacije Skolstva. Prvih dana zajednickih
akcija studenata i u¢enika blokirano je sto-
tinjak Sto srednjih Skola Sto fakulteta, a ve¢
30. lipnja oko 200 tisuca ljudi marsiralo
je ulicama glavnog grada trazeci izmjene
u obrazovnom sustavu (koji se nije bitno
mijenjao od Pinocheta) te vracanje $kola
pod okrilje fiskalne odgovornosti centralne
drzave. Petog srpnja uslijedilo je predsjed-
nikovo obracanje naciji: s desna mu je sta-
jao ministar obrazovanja Joaquin Lavin
kao kakav tekli¢ koji ¢e po parafu na en-
cikliku radosnu vijest pronijeti zemljom.
Radosna vijest se moZe svesti na parole:
krec¢emo u reformu obrazovanja, sredstva
iz proracuna su osigurana, nastavljamo s
privatizacijom Skolstva; studentski zahtjev
za potpuno javno financiranim obrazo-
vanjem ne razumijemo; to je udar na slo-
bodu (izbora) obrazovanja [4]. Jutro poslije
ovog performansa Cile su probudili najveéi
prosvjedi od restauracije liberalne demo-
kracije. Na ulice su izasli rudari, ucenici,
studenti, prosvjetni i akademski radnici...

VENCEREMOS! Sistemsko nerazumi-
jevanje vlastitog naroda jos se jednom po-
kazalo kao zajednicka crta svih drzavnih
aparata koji se trenutno suocavaju ili ¢e se
suociti s narodnim otporom—od Tel Aviva
preko Hame (sa svojim specifi¢nostima) do
Londona, Madrida pa Santiaga. Zajednicko
jeinarodno nepovjerenje u politicke pred-
stavnike vladajuceg sistema—bez obzira
deklarirali se kao desni ili lijevi predstavnici
parlamentarnog spektra. Prema najnovijim
istrazivanjima u Cileu—Pifiera je najnepo-
pularniji politi¢ar na ¢elu zemlje od odlaska
Pinocheta s vlasti, a tek je godinu dana u
predsjedni¢kom uredu—opozicija (lijevi
centar) ima jo§ manju podrsku. Sli¢nu ra-
zinu politicke arogancije vladajucih elita
ovih dana gledamo i u Ujedinjenom Kra-
ljevstvu u kojem politic¢ki i medijski main-
stream ne barata kategorijalnim aparatom
kojim bi se objasnio val nasilja na Otoku
koji su proizvele upravo politicke elite sve
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tri stranke u posljednje tri decenije: od
taCerizma, bleristickog novog laburizma
do aktualnog konzervativno-liberalnog
amalgama.

Cileanski studenti, naravno, nisu na-
sjeli na Pifierino ¢udenje zahtjevima za
ukidanjem trZiSnih principa i kompeticije
unutar obrazovnog sektora, kao ni na bi-
rokratske krizaljke nedavnom smjenom
ministra Lavina (koji je zapravo samo za-
mijenio fotelju postavsi ministar za razvoj
i planiranje). Veé prvog dana kolovoza iz
Vlade su dosla nova kukavicja jaja (u vidu
povoljnih kredita za otplatu $kolarina i sl.)
Sto je izazvalo ponovne izlaske na ulice 4.
kolovoza u dosad najZe$¢im nemirima uz
brutalni odgovor policije koja je, prema
izjavama studentskih voda, krsila ustavno
pravo na javno okupljanje —uhitivsi oko 900
prosvjednika, zabranivsi pristup glavnim
ulicama Santiaga uz obrazloZenje da se Zeli
osigurati normalno odvijanje poslovanja
u centru grada [5]. Cileanski marksisticki
povjesni¢ar Gabriel Salazar u nastupu na
¢ileanskom CNN-u ovako komentira odnos
drzavnog aparata prema pokretu koji vec
nekoliko godina trazi konkretne drustvene
promjene: “Iznenadujuca je potpuna nes-
posobnost nase politi¢ke klase da dubinski
iS¢ita ono Sto se trenutno dogada u nasem
drustvu. Potrebno je imati na umu da je ovaj
snazni pokret, gotovo presedan u povijesti
Cilea, da nije stvar u postavljanju nekoliko
zabrana koje ¢e onda zaustaviti studente.
Represija je politicka strategija, jedna pro-
vokacija usmjerena protiv gradana. Da, to
doista jeste strategija, ali pogresna”. [6]

DugogodisSnje pogresne strategije, ne
samo Cileanskih vlasti, kona¢no nailaze na
artikulirane i uporne odgovore naroda.
Pred sam zavrietak ovog teksta, iz Cilea
dolaze slike 0 novim nemirima. Voda pro-
svjetnog sindikata Jaime Gajardo jos jed-
nom je pozvao predsjednika da raspiSe re-
ferendum o promjeni ustava (u domeni
obrazovne politike). Vladini duznosnici su
spomenuti zahtjev za referendumom, dakle
demokratskom odlukom naroda, nazvali
opasnim i protuustavnim [7]. B

Preuzeto sa www.slobodnifilozofski.com

[1] http://marxists.org/espanol/allende/21-5-71.htm;
posjeta 5.8.2011.

[2] Carnoy Martin 1998. Voucher plans in Chile
and Sweeden: Did Privatization Reform Make for
Better Education? Comparative Education Review
42(3):309-337

[3] Carnoy Martin Lessons Of Chile's

Voucher Reform Movement 2011. http://www.
rethinkingschools.org/special_reports/voucher_
report/v_sosintl.shtml; posjeta 6. 8. 2011.

[4] Obracanje predsjednika naciji mozete pogledati
na sluzbenim stranicama Vlade Republike Cile.:
http://www.gob.cl/noticias/2011/07/05/cadena-
nacional-de-radio-y-television-presidente-pinera-
anuncio-gran-acuerdo-nacional-por-la-educaci.htm
posjeta 7.8.2011.

[5] http://www.guardian.co.uk/world/2011/aug/05/
chile-student-protests-violence? INTCMP=SRCH;
posjeta 6.8.2011.

[6] http://www.cnnchile.com/nacional/2011/08/05/
la-represion-no-es-una-estrategia-politica-es-
solamente-una-provocacion/; posjeta 7.8.2011.

[7] http://www.guardian.co.uk/world/2011/
aug/10/chile-riot-student-protest-
violence? INTCMP=SRCH; posjeta 10.8.2011.
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REVOLUCIJA RADNICA
KAMENSKOG

20. rujna u 17 sati na Trgu Francuske Republike odrzZat ¢ce se okupljanje povodom obljetnice
pocetka Strajka gladu dvadeset radnica Kamenskog d.d. Danas je ta firma u stec¢aju, a oko
450 bivsih radnica joS uvijek preZivijava umjesto da Zivi

Dijana Curkovié

GLAD Prije godinu dana dvadeset radnica
uputilo se na posao znajuci da nece kuci na
rucak. Odradile su smjenu i mirno otisle na
Trg Francuske Republike, jedini na kojem
su dopustena neprijavljena javna okupljanja.
One su svoje prijavile, i to Sest dana prije u
policijskoj postaji na istom trgu, stotinjak
metara od tvornice. Tjedan dana prije znale
su Sto ih ¢eka i bilo tko bi trpao u stomak
ko u vrecu, ali one nisu. Nisu imale Sto. Kad
nemate placu, nemate ni struju, nemate kako
skuhati hranu, koju ionako nemate ¢ime
kupiti. Tada obucete $to manje upadljivu i
ne potpuno Cistu odjecu, stavite kapu, bez
karte sjednete u tramvaj i na obrok u Brani-
mirovu. Tamo vas gurne jedan od njih—koji
su prokockali, proSmrkali ili propili svoj
Zivot—i umjesto da se isprica, opsuje vas, a
alkoholne pare rasprSe ono malo gladi Sto
vam je ostalo.

Kad je ¢asa toliko duboka, nije bitno koja
ju je kap prelila. Malo po malo, od optimi-
sti¢ne sredine koja je i vikendom odzvanjala
plesovima i radnim akcijama, Kamensko je
postalo tiha oaza na Ilici. Stakornjak. Samo tu
nisu bili Stakori, ve¢ Zene. S tih oronulih zidova
smijeSila su im se djeca. Ti zidovi i precesto
su imali usi, a da mogu govoriti, prepricali bi
vam Zivote ovih radnica. Zene ko Zene, veZu
se za prostor, za odijela i koSulje, za uniStenu
tvornicu. Trazile su samo svoje place. Strajk
gladu bio je i pocetak Sire borbe i kraj borbe
u tvornici. Tek kad su pokucale na sva vrata,
radikalizirale su svoje prituzbe, ali umjesto
da okupiraju tvornicu i uzmu svoje (a $to nije
uvijek tuzna prica, npr. ITAS ili EKN), oku-
pirale su svoja tijela: "To mi je jedino ostalo.
Ionako gladujem, a to nitko ne vidi".

Dvadeset ih je Strajkalo gladu, ali ostale
su bile uz njih. Pedesetak ih je preslo u se-
strinsku firmu Kamensko d.o.o. i primalo
place pa su kriSom podrzavale kolegice. Tih
dana oprez je kruzio Kegli¢em. Zene lisene
svoje ljudskosti bojale su se toliko da se
viSe nisu imale ¢ega bojati. Bile su slozne
i snazne, ali postivale su zakone Republike
Hrvatske koji su ih i obezvrijedili, ne Sti-
teci radnike ve¢ kriminalce. U jednadzbi
Miroslav Kutle + Antun Crlenjak + novac,
zna se §to je nepoznanica. Antun Crlenjak,
predsjednik NO Kamenskog i Kutlin stari
Globus prika$, njegova kéer Anamarija (koja
¢eka zatvor zbog povrede prava na rad u
slucaju Poljoprivredne zadruge Petrova gora,
dijela tatine BERG-grupe) i Damir Rihtaric,
direktor Kamenskog d.o.o. (koji je tjedan
prije sjedanja u NO Kamenskog d.d. osu-
den za aferu Jadranfilm), uz nekoliko manje
poznatih tajkuna, uspjeli su opljackati one
koje nemaju nista. Uzeli su im osiguranje u
sadasnjosti i mirovinu u buduénosti. Usto im
je u bliskoj proslosti sindikalistica Natalija
Filipovi¢ zdipila 130 000 kuna iz rezerve.
Nezasticene, prestrasene i svjesne da skoro
svi oko njih imaju posla s mafijom, radnice su
bile gladne pravde. Progutale su ponos i izni-
jele svoje probleme iz tvornicka Cetiri zida.

PONOS Otkako su okupirale Kegli¢, ste-
kle su mnoge saveznike. Osmi dan prekinule
su Strajk gladu i prikupile potpise za Strajk
u Kamenskom, zatrazile stecaj, povukle se u

Jirextq, Kamenskog

Shematski prikaz povezanosti ¢lanova Uprave, Nadzornog odbora i
velikih dionicara medu sobom i s Globus grupom Miroslava Kutle

Antun Crlenjak

MIROSLAV KUTLE
GLOBUS GRUPA

tvornicu i tamo brendirale broseve za Jacu,
zajedno smisljale nove mini-akcije i svaki
dan po zavrSetku radnog vremena uz uzvike
"Ocemo place!" marsirale do Trga bana Je-
laci¢a i natrag. Sastale su se s Predsjednikom,
nosile kikiriki u Sabor i hrabro otisle na
USKOK podnijeti kaznenu prijavu protiv
¢lanova NO Kamenskog, otprije poznatih
policiji. Borba ¢iju obljetnicu obiljezavaju
20. rujna narasla je zato Sto se razgranate
delte hrvatskog Alfeja i Peneja ulijevaju u
more ljudi. Radnice su se u svojoj bijedi ra-
zjedinile, ali su uz pomo¢ vanjskih prijatelja
izborile ponistenje uknjizbe na nekretnine u
centru, $to ide na hvalu i panduriji i fiSkalima
iNGO-ovima, ali jo$ uvijek nisu dobile svoje
pare, a tvornica je zatvorena.

Zene koje su besplatno obla¢ile HDZ da-
nas jo$ uvijek ispravljaju krive Drine. Kad
radnica ne plati struju tri mjeseca, HEP e
jojje 90. dan iskljuciti, a kad tvornica ne plati
struju dvije godine ili kad ne uplati dopri-
nose za mirovinsko i socijalno osiguranje
tri godine—nitko ne primjecuje. To je tako,
ne postavljaj pitanja. Radnicama ugovor za
Kamensko d.o.o.,anovim poglavnicima nova
odijela. Vlast je uniStila Kamensko. Sama
Republika Hrvatska unistila je svoj ponos
koji je do zadnjeg dana bio ponos, a bio bi i
dan danas da je u pogonu. Ironi¢no, u godini
u kojoj propada Kamensko, radnice dobivaju
nagradu Ponos Hrvatske—a vecina njih se
srami. Srame se svoga Zivota i starosti o kojoj
su davno mastale.

Kamensko je velika hrvatska sramota,
ali radnice nisu te koje se trebaju sramiti.
One se jedine ne trebaju sramiti. Ugrozile

su svoje zdravlje da bi dobile ono §to je nji-
hovo. Oc¢ajnicki su htjele zadrzati posao koji
rade otkad su tinejdZerice, ali nisu htjele kr-
Siti zakon. Laskam si da mogu razumjeti Sto
se u ¢ovjeku prelomi kad je gurnut na dno
dna: od gladi raste nervoza, a pada Secer 1
pojmovi poput dostojanstva, ljudskosti ili
samoupravljanja gube znacenje. Kako da
imate dostojanstvo kad vam ga nitko ne
priznaje? Brojevi nisu ljudski, a vi ste samo
minus na bankovnom racunu. Izbor izmedu
spavanja u hladnom parku ili hladnom stanu
inije tako tezak, kad viSe ne zna$ gdje da
trazis ono $to ti po zakonu pripada.

Pri¢a o ovim radnicama pateti¢na je i
previse ljudska, previSe Zenska, nikad se
ne bi snimio blockbuster po njoj (mozda
neki chick-flick ili drama). Damages, se-
rija o sli¢noj tvornici, ima super gledanost,
ali zato $to govori o biznisu koji radnici ne
vide, o liksonima koji ustvari vode igru, o
crlenjacima i kutlima. NeloSa odvjetnicka
serija, pogledajte je, ali ne 20. rujna jer tada
trebate biti na Keglicu. Dopustili smo da
Kuca europske mode postane Kuca hrvatske
strave, a sada moramo pomo¢i radnicama da
dobiju pravdu.

U Hrvatskoj postoje zakoni jaci od
propisanih. Europski Hrvati Secu svjetske
brendove i veliku veéinu nije briga za rad-
nice koje su (nazalost prekasno) shvatile
da su one, a ne popucali zidovi, tvornica
Kamensko. Utkale su svoje vrijeme u Savove
koje danas Seta neka lijepa teta ni ne znajuci
da joj je markica saSivena u susjedstvu. Kad
njoj i svima koji jesu i nisu nosili Kamensko
prica o gladnim radnicama ne bude samo

jo$ jedna vijest (jucer Dalmatinka, danas
Kamensko, sutra Uzor), kad shvate da to ne
bi smjelo biti fako i da moraju postavljati
pitanja—moZzda ¢e se neSto promijeniti.
Ljudi toliko vremena posvecuju tome da se
prikazu kao nesto vrijedno, a ne shvacaju
da je njihova vrijednost u ljudskosti koju ¢e
dati, a ne pokazati drugom bicu.

PRAVDA Tko ¢e odgovarati za propast
Kamenskog, zalicko rukovanje podvaljeno
stotinama Zena kad su kupile dionice svoje
tvornice? Sasvim slucajno, ¢lanovi NO ot-
prilike u isto vrijeme isplatili su svoj dio
i potom firmu bacili u nesnosne dugove,
a profit upladivali drugoj firmi, skoro pa
istog imena, samo nije d. nego o.0. Sre¢om,
radnice su ih prestigle u jednom, pokrenule
su stecaj prije nego su se stigli uknjiziti na
nekretninu, Stakornjak u centru Zagreba
tezak stotinjak milijuna kuna.

Prije godinu dana radnice Kamenskog
nametnule su drustvu svoj problem, vise-
mjesecnu neisplatu placa, jer su shvatile
da nece isplivati sam. Ipak, nisu prekr-
Sile zakone. Napisani na hrvatski nacin,
zakoni koji Stite kriminalce ne zasluzuju
da se postuju. Po tim zakonima nitko nije
primijetio da nedostaje 25 milijuna kuna
iz drzavne blagajne za doprinose radnica
Kamenskog. Po tim zakonima Horvatin¢i¢
je srusio Stakornjak Vladimira Vidrica. Po
tim zakonima je tek UNESCO sprijecio
gradnju par staklenih katova na sjeverni
Stakornjak Dioklecijanove palace. Po tim
zakonima niSta nije sporno ako izadete s
posla, odbijete jesti, spavate u parku i su-
tra opet na smjenu pa opet u park na glad.
Nista? Ama ba$ niSta nije sporno? Pa da,
prijavljeno je Sest dana prije u najblizoj po-
licijskoj postaji, a radnice uredno gladuju,
peru se u tvornici, Siju novi sakoi¢ za onu
lijepu tetu, Zive po zakonu i nadaju se da ¢e
jedan dan biti pravde.

Nema pravde. Nitko vam je nece uruciti.
Placa vam se nece uplatiti na racun, koji
nece biti krace blokiran, niti ¢e vam reZije
biti placene, a frizider pun. Nema vanjskog
rjeSenja. Izbori nece nista promijeniti. Nece
biti revolucije kojom e se uspostaviti pra-
vedna vlast. Nema instant rjeSenja za smede
more Hrvata. Nasa Steta popravlja se de-
setlje¢ima inema Sanse da ¢emo je popraviti
ako se sami ne trgnemo i usto jedni drugima
pomognemo. Istinska revolucija je promjena
u sustavu vrijednosti, u samom ¢ovjeku, u
Kutli, Horvatin¢iéu i Crlenjaku, a ne pro-
mjena vlasti. Vlast kao takva ionako je sama
sebi svrha. Odgovornima oduzima da bi
dala onima koji imaju previse, a ¢esto su
vrlo neodgovorni. Sustav u kojem Zivimo
od malih nas nogu uci da Sutimo i trpimo,
Sopa nas slikama boljih ljudi, koji zasluzuju
imati viSe jer su vazniji. Revolucija ¢e na-
stupiti kad ljudi odbiju prihvatiti svoju sud-
binu, kad po¢nu postavljati pitanja i pre-
uzmu odgovornost za svoja djela, ali i djela
svoje okoline. Zene iz Kamenskog to su
naucile na tezi nacin. Njihov problem samo
je simptom bolesti hrvatskog drustva. Po-
drzite njihovu borbu. Njihovi problemi u
sustini se ne razlikuju od vasih. B
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GUCULI—EGZOTICNI STANOVNICI
KARPATA | MEDIJSKA
GUCULMANIJA

O STRUCNOM I ZNANSTVENOM POSJETU UKRAJINI (25. KOLOVOZA — 4. RUINA 2011.)

TE MEPUNARODNOJ KONFERENCIJI GUCULSKI FENOMEN: ZIVJETI I STVARATI UMJETNOST KAO
1 O SUDJELOVANJU LIDIJE BAJUK I ANTUNA BOZICA NA XIX. MEDUNARODNOM GUCULSKOM
FESTIVALU U KOSIVU 27. 128. KOLOVOZA OVE GODINE NA KOJEMU SU OSVOJILI DRUGO MJESTO

LIDIJA BAJUK, ANTE BODIC, ANTUN BOZIC, ANNA CORAK, RAHELA FRELIH, SUZANA MARJANIC,

ZELJKA PALESCAK, KATICA SKRLETOVIC, JELKA VINCE PALLUA, OREST WILCZYNSKI

Trembita

DRUGI ZAVICAJ

—LIDIJA BAJUK

ahvaljuju¢i nastojanjima Jevgenija PaS¢enka,
2 izvanrednog profesora na Katedri za ukrajinski
jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta Sveuci-
liSta u Zagrebu, oko uspostavljanja hrvatsko-ukrajinskih
znanstveno-istrazivackih veza, kao i projektu Sakralna
interpretacija krajobraza Tome Vin$¢aka s Odsjeka za et-
nologiju i kulturnu antropologiju zagrebackog Filozofskog
fakulteta, u svibnju ove godine organiziran je posjet hrvat-
skih stru¢njaka i znanstvenika (Lidija Bajuk, Vid Balog,
Boris Graljuk, Tibor Komar, Suzana Marjanic¢, Jevgenij
Pascenko, Goran Pavel Santek, Tomo Viniéak) u zapadnu
Ukrajinu, a na poziv ukrajinskog Bojkivskoga etnoloskog
drustva na simpoziju Etnogeneza Hrvata i Ukrajinaca u
Drogobyc¢u i Truskaveu (11.112. svibnja) te gostovanje na
Institutu za narodoznanstvo u Lavovu.

Nedugo zatim, daljnjim nastojanjima Jevgenija Pa-
S€enka i Ljubomyra Sikore, ljubaznoga naseg domacina
ipredsjednika Bojkivskoga etnoloskog drustva, uslijedio
je novi poziv—u zapadnoukrajinski Kosiv, na Festival
Gucula u Kosivu 27. 1 28. kolovoza. Hrvatski su etnolozi
(Jelka Vince Pallua, Lidija Bajuk i Antun Bozi¢) i folklo-
risti (Suzana Marjanic), u sklopu X1X. medunarodnog
guculskog festivala, izlagali na medunarodnoj konferenciji
Guculski fenomen: Zivjeti i stvarati umjetnost, uz prije-
vode apsolventica ukrajinistike (Anna Corak, Rahela
Frelih, Zeljka Pales¢ak, Katica Skrletovi¢) zagrebackoga
Filozofskog fakulteta. Radovi hrvatskih predstavnika na
konferenciji bit ¢e objavljeni u dvojezicnome, ukrajinsko-
hrvatskom zborniku.

U svojstvu hrvatskih etnoglazbenika, Antun Bozi¢ i
ja smo u programskome glazbenom dijelu vokalno pred-
stavili izbor hrvatskih tradicijskih napjeva, uz instru-
mentalnu pratnju na gitarii tamburici. Neo¢ekivanoine
znajudi da je glazbeno-folklorni festivalski dio natjeca-
teljskog karaktera, prema misljenju ukrajinske stru¢ne
komisije zauzeli smo drugo mjesto.

Nakon trodnevnoga upoznavanja s guculskom etnoloskom
bastinom (pisanice, sjekirica bartka, tkani pokrivaci, ples
kolomyjka, ljekoviti biljni pripravci, sirevi brynza i vurda
itd.), kojoj su u korijenima najvjerojatnije keltska, romanska
i slavenska obiljezja, autobusom smo se uputili prema Cer-
nivcima, u kojima smo obisli veleban Univerzitet i nadasve
sadrzajan Etnografski regionalni muzej. Sljedeci dan vilakom
smo dospjeli u Lavov, ishodi$nu tocku za trojac Bajuk— Vince
Pallua—Marjani¢ prema samostanima u Unjivu i Pidgorcima,
pod stru¢nim vodstvom grkokatolickog svecenika Oresta
Wilczynskog (Vil¢ynskog), i ponovno prema Styljskom, lo-
kalitetu koji mozda svjedoci postojanje jednog od najvecih
utvrdenih gradova Hrvata isto¢nokarpatskog podrucja u 9.
stoljecu, ovaj put pod nadahnutim, cjelodnevnim stru¢nim
vodstvom dr. sc. Oresta Kor¢ynskog i u organizaciji bracnog
para Kateryne i Olega Girnyka, violinistice i grkokatolickog
svecenika, nasih novih ukrajinskih prijatelja.

Unato¢ zgusnutom programu, Jelka, Suzana i ja su-
stavno smo obisle gotovo sve lavovske knjizare, vrativsi
se kuci s pozamasnom zapadnoukrajinskom stru¢nom
literaturom na etnografske, etnomuzikoloske i mitoloske
teme, neizostavnom u nasim novim stru¢nim i znanstvenim
promisljanjima. Neizvjesna, uporna i strpljiva potraga za
izvornom zapadnoukrajnskom tradicijskom glazbom ipak
je urodila plodom—u osobnom smo posjedu zanimljivih
etnomuzikoloskih zvucnih i publikacijskih izdanja.

Vazno je spomenuti da smo, zahvaljujuci Ministarstvu
kulture, koje je konferencijskim predstavnicima financi-
ralo putne troskove, kao i Matici hrvatskoj, Muzickom
informativnom centru i Institutu za etnologiju i folklo-
ristiku—zagrebackim institucijama koje su ljubaznoséu
gospode Stjepana Sucica i Davora Merkasa te gospode
Anamarije Staréevié-Stambuk hrvatskoj stru¢no-znanstve-
noj ekipi priskrbile tridesetak knjiga iz podrucja hrvatske
knjizevnosti, teorije knjizevnosti, (etno)muzikologije i
povijesti—potvrdili prethodno uspostavljeno prijateljstvo
izmedu Hrvatske i Ukrajine, darujuci knjige i odabrane
CD-ove kulturnim i znanstvenim institucijama u Kosivu,
Institutu za narodoznanstvo u Lavovu i Knjiznici Kato-
lickoga hodocasnickog sredista Pelegrini kraj Lavova.

Lidija Bajuk i Antun BoZicé

NAKON UZBUDLJIVOG
OBILASKA STYLJSKOG UZ
STRUCNO VODSTVO DR.

SC. ORESTA KORCYNSKOG,
NAJVECEG EKSPERTA ZA TU
SLAVENSKU PRIJESTOLNICU
KOJA JE U RAZDOBLJU OD 8.
DO 11. STOLJECA IMALA CAK
40 000 STANOVNIKA, VISE OD
KIJEVA U TO DOBA, NIJE NAM
ZADNJI DAN PREOSTALO
VREMENA ISPITI ZAJEDNICKU
ZDRAVICU KOJA SE PIJE NA
SAMOM RASTANKU—ZDRAVICU
NA KONJA! (HA KOH:!)

I najzad, bududi da mi je jedan ukrajinski povjesnicar
potvrdio galicijsko podrijetlo po o¢evoj strani, u Ukrajini
¢u nadalje svesrdno nastojati predstavljati hrvatsku tra-
dicijsku glazbenu etnobastinu te istrazivati njezine sli¢nosti
i eventualne srodnosti s ukrajinskom tradicijskom glazbom,
istodobno uspostavljajuci trajne osobne, kulturne, stru¢ne
i umjetni¢ke kontakte sa zapadnom Ukrajinom. B
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DOBAR PREDZNAK / OMEN
FAUSTUM ZA SLAVENSKU
MITSKU ARKADIJU

—JELKA VINCE PALLUA

nedjelju navecer 4. rujna vratismo se sretno u

l | sparni Zagreb nakon 25 sati voznje vlakom i na-

kon boravka na ugodnih 25 stupnjeva, a ponekad

navecer ¢ak u prohladnim bjelohrvatskim podrucjima u
Ukrajini—Zakarpacu i Galiciji.

Premda u ovom sazetom izvjescu o putu po zapadnoj
Ukrajini nije moguce opSirno progovoriti o brojnim hr-
vatsko-ukrajinskim paralelama, ilustrirat ¢u ih tek dvama
primjerima tradicijskog odijevanja i to upravo onima s
puta—spontano izrecenim uzvikom ¢lana naSe grupe, sve-
stranog Antuna Bozi¢a— "Pa, ovdje moze$ u jednoj nosnji
nadi sve: Baranju, Turopolje, Medimurje, Istru, Konavle!",
aludirajudi, ocito, na moguce utjecaje sa sjevera koji su iz
pradomovine mogli sti¢i u nase krajeve. Obratan smjer
predocit ¢u prizorom koji smo, vozeci se autobusom po
egzoticnoj Guculjstini, uocili uz cestu—kip djevice Marije
zagrnut pravom guculskom vunenom prega¢om Zarkih i
zagasitih nijansi crvene boje koju smo povezali sa Zenskom
vunenom pregacom futom, vutarkom—kod Gucula sli¢no
zvanom fota, fotka—akoja je, pristigavsi s Balkana, najdalje
poznata na sjeveru Karpata, upravo u podrucju Gucula gdje
se u Kosivu odrZzavao na§ medunarodni simpozij.

Ipak, najvise smo bili op¢injeni slavenskim poganskim
sakralnim to¢kama u krajobrazu ¢iju smo vrijednost i mi
dozivjeli onako kako ih vidi Radoslav Kati¢i¢—kao naj-
vazniji povijesni i kulturni spomenik. Jos uvijek ne mogu
vjerovati da smo koracali za nas Hrvate onostranim (ne
u eshatolo§kom, nego u zemljopisnom smislu!) svetim
prostorom slavenske Arkadije, podnebljem koje je bilo
ishodiStem jo$ uvijek sacuvanih i posvjedocenih pretkr-
S¢anskih svetih mitskih sklopova i kod nas u Hrvatskoj.
Imali smo srecu i ¢ast da nam ih je eruditski na samom
terenu tijekom dva dana u Lavovu i u njegovoj okolici,
posebno u podrucju Zoloc¢ina, predocio grkokatolicki sve-
¢enik Orest Wilczynski na svom hrvatskom bez akcenta,
doticno odlicnom kajkavstinom usvojenom tijekom studija
teologije u Zagrebu.

Na Rynoku, glavnom trgu u Lavovu, srediStu Galicije, na
Cetiri strane trga postavljeni su kipovi odabranih rimskih
bozanstava— primjerice Neptuna koji nam je sluzio kao ori-
jentir, tocka okupljanja prije zajednickoga odlaska na rucak,
zamjena za nesSto manje bozZanski uzviSenu tocku susreta
"pod repom" na zagrebac¢kom glavnom trgu. Cetiri rimska
bozanstva vidjeli smo tih dana ogrnuta platnenim haljetcima
s tradicijskim ukrajinskim vezom, onakvim kakav mozete
uociti kao dekoraciju na obi¢nim plasticnim vrecicama ili
kakav imaju daci koje smo vidjeli u Lavovu prvoga dana
Skole, 1. rujna, a koji je isto tako na svojim koSuljama imala
i vedina predavaca na simpoziju u Kosivu, zatim —svi sudi-
onici guculskog folklornog festivala, ali i neki politicari koji
vam se s takvom vezenom koSuljom ispod odijela smijese s
predizbornih plakata. (MozZete li zamisliti nekog naseg po-
liticara ispod Cijeg se odijela ko¢i tradicijski vezena koSulja
kao oznaka ozbiljnosti trenutka i kao simbol identiteta?)

Je li spomenuto pokrivanje Neptuna platnom s ukrajinskim/
slavenskim vezom na lavovskom trgu dobar (pa i lavovski)
predznak, omen faustum,za ulazak na Siroka vrata slavenske
mitologije na niSta manje zanimljiv, ali manje istraZen i zato
ne tako poznat slavenski Olimp? Hoce li sakralni krajobraz,
koji su nam tijekom puna tri posljednja dana boravka tako
pozrtvovno, plasticno i ekspertno ozivjeli "in situ" vrsni znan-
stvenici, otac Orest Wilczynski i dr. sc. Orest Korcynski, postati
jednako zastupljena i ni§ta manje zanimljiva mitska Arkadija?

I dok se prisjeCam nasega boravka, uz bezbroj slika i
snaznih dojmova, razmiSljam o ugodnom druZenju s div-
nim, iznimno ljubaznim domacinima, ali i o ¢lanovima
nase male grupe koji su, svaki na svoj nacin, pridonijeli
stvaranju uspjeSnog mozaika naseg lijepog, posebnog i u
mnogoc¢emu znanstveno poticajnog i korisnog boravka u
Ukrajini. I mukotrpno dovezene brojne etnoloske knjige
(hvala dvama dragim Antunima na pomoci), treba se nadati,
bit ¢e dodatna korist ovog studijskog boravka u Ukrajini.

Deset dana ¢ini se mnogo. No, nakon uzbudljivog obi-
laska Styljskog uz stru¢no vodstvo Oresta Kor¢ynskog,
najveceg eksperta za tu slavensku prijestolnicu koja je u
razdoblju od 8. do 11.stoljeca imala ¢ak 40 000 stanovnika,
vise od Kijeva u to doba, nije nam zadnji dan preostalo
vremena ispiti zajedni¢ku zdravicu koja se pije na samom
rastanku—zdravicu na konja! (ha xonsa!)—nego sjesti na
vlak prema Zagrebu umjesto na zamisljenog pravog (pa i
Jurjevog mitskog) konja. B

JEDAN OD NEGATIVNIH
STEREOTIPA GALICIJANA O
GALICIJANIMA POKAZUJE DA
SU GALICIJANI SKLONI SAMO
PRIPADNICIMA VLASTITE
ETNICKE SKUPINE. GDJE SU DVA
GALICIJANA TAMO SU BAREM
TRI STRANKE

STEREOTIPI GALICIJANA

—ORESTWILCZYNSKI

alicijani (rammmuanm) nastanjeni su na prostorima
G triju ukrajinskih oblasti—u Ivivskoj, ternopilskoj

i ivano-frankivskoj te nesto u Poljskoj. Ve¢i dio
ukrajinske dijaspore u svijetu ¢ine pripadnici te etnicke
skupine. Kao i svaka skupina i Galicijani su optereceni
odredenim stereotipima o nekim drugim skupinama.
Sami sebe Galicijani smatraju Ukrajincima, ali ipak nesto
posebnijima od drugih. Neki u toj posebnosti idu tako daleko
da sebe smatraju posebnim narodom, a drugi odlaze u drugu
krajnost te se smatraju jedinim pravim Ukrajincima. Takva
su glediSta uvjetovana povijesnim okolnostima u kojima se
ta etnicka skupina formirala. Da je povijest krenula kojim
slucajem drugacijim redoslijedom, pitanje je kako bi se
Galicijani odredivali danas. Ali povijest ne trpi "ako".

Kao prvi stereotip valja pogledati kako Galicijani do-
zivljavaju sami sebe. Pozitivno glediSte Galicijana o Gali-
cijanima: Galicijani su radi$ni europski narod koji je Zrtva
losih susjeda, ali i koji se cijelo vrijeme svog postojanja borio
za vlastiti identitet i samostalnost. Galicijani su poboZni
kr§¢ani—grkokatolici, tolerantni su prema svojim sugra-
danima druge vjerske ili nacionalne pripadnosti. Galicijan
¢e se snaci u bilo kakvim okolnostima i izna¢i nacina da na
posten nacin stekne imetak. Galicijani su privrzeni onom
$to se na njemackom oznacuje kao "Recht und Ordung".
I nadalje $to se tice tog pozitivnog gledista: Lavov je vele-
grad, a Kyjiv—selendra.

Negativni stereotipi Galicijana o Galicijanima: Galici-
jani su skloni samo pripadnicima vlastite etnicke skupine.
Gdje su dva Galicijana tamo su barem tri stranke. Gali-
cijani su skloniji egoisti¢noj Zivotnoj filozofiji: moram biti
bolji od susjeda, nek' susjedu bude gore nego meni. Takav
stereotip potkrjepljuju poslovicom: Hin Tak He Kamapee
SKHTE rajJnvyaHuHy, sk mecte cycigu (Najvise Galicijanu
zagoréava Zivot sreca njegova susjeda). I nadalje Sto se tice
negativnoga glediSta o samima sebi: svi su Galicijani skloni
izdaji i spremni su jedan drugoga prodati za sitne pare.

Sergij ParadZanov

- L7 /A
IPAK, NAJVISE SMO BILI
OPCINJENI SLAVENSKIM

POGANSKIM SAKRALNIM
TOCKAMA U KRAJOBRAZU

4

Susjedne etnicke skupine Galicijani isto tako doZzivljavaju
kroz odredeni broj stereotipa: Volynjaci (stanovnici Volyni) su
radini i marljivi, ali glupi ljudi; Ukrajinci s istoka Ukrajine (za
Galicijane Istok je sve §to se nalazi iza isto¢ne granice Galicije)
daleko su bolji od Galicijana, nisu egoisticni, ali su poludivlji
isto¢njaci, skloniji Rusiji, ne znaju raditi, lijeni su i nesposobni,
govore iskljucivo ruski ili nekom mjesavinom ruskog i ukra-
jinskog jezika. Guculi su pak prema tim stereotipima pastiri
ovaca, velemajstori u obradi i rezbarenju drva, u oslikavanju
pisanica, izradi posebnih tepiha; njihove su Zene majstorice
u vezenju, ali to su u isto vrijeme neotesani brdani, ponosni,
uvijek nose sa sobom bartku (mala sjekirica na dugackoj
drsci), vole svirati trembitu i drymbu, skloni su praznovjerju i
magiji—ukratko, Guculi su istinski stanovnici Karpata. Nadalje,
Bojki su u svemu sli¢ni Guculima, ali se razlikuju jezikom i nisu
tako agresivni;ipak —prepredeni su, lukavi i zlocesti. Lemki su
cudni dotepenci iz Poljske koji se ne Zele integrirati te postati
pravi Galicijani. Te na kraju tu su i Zakarpacani—ljudi cudnog
jezika, madaroni; dobri su vinogradari i vinari, ali nezakonito
svojataju bijelohrvatsko podrijetlo i skloni su separatizmu.

Galicijani su dugo Zivjeli u bliskom susjedstvu s Poljacima
iustalnoj borbi za prevlast u Galiciji. Stoga je Cest stereotip
da u svakom Poljaku cuci Sovinist koji sanja Poljsku "od
morza—do morza", tj. od Baltickog do Crnog mora. Takvom
je raspolozenju snazno pogodovala politika poljskih vlasti
tijekom poljske okupacije Galicije od 1921. do 1939. godine.
Poljski je jezik savrSen za humoristi¢ne pripovijesti te stoga
u Galiciji ¢ak 1 zadrti nacionalisti pri¢aju poljske viceve go-
tovo uvijek na poljskom ili barem najbitniju recenicu ili frazu
ostavljaju na poljskom. RaSiren je i stereotip da su Poljaci
vrlo pobozni, ali istovremeno mnogo psuju i piju. Stereotip
Poljaka-neprijatelja Cesto se puta nalazi u potpuno nekon-
fliktnom polozZaju sa stereotipom Poljaka-saveznika protiv
opasnosti s Istoka—protiv Rusa, te se u posljednje vrijeme
Poljake sve viSe doZivljava kao turiste.

Snazno proturusko raspolozenje ima svoj korijen u zlo-
¢inima koje su sovjetski okupatori pocinili tijekom Drugog
svjetskog rata, koji su dozivljavani kao divlje horde s Istoka.
Stoga nije ¢udno da prosjecan Galicijan Ruse dozivljava is-
kljucivo kao divljake koji znaju samo piti, krasti i ubijati. &
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GUCULSKI FILM SERGIJA
PARADZANOVA I RUSLANINE
TREMBITE

—SUZANA MARJANIC

Ukrajini pored Ruslanine eurovizijske pobjede 2004.

godine, a koja je u svoju izvedbu inkorporirala glazbenu
etnokulturu Gucula (pritom osobno mi se u tom etnoglazbe-
nom showu svida samo pocetni dio s misti¢nim trembitama),
u poglavlju o karpatskim Guculima obavezno spominju i
nezaboravan, veli¢anstven ParadZanovljev film Sjene zabo-
ravljenih predaka (1964.) u kojemu taj armenski redatelj etno-
grafski dokumentira Zivot Gucula, dakako, prema istoimenoj
noveli Mihaila Kocjubynskog. Upravo tim filmom Paradza-
nov postaje medunarodno poznat i priznat, i u filmskim se
enciklopedijama film Sjene zaboravljenih predaka odreduje
kao najznacajniji ukrajinski film nakon DovZenkovih nijemih
filmova, a koji je uostalom bio i filmski ucitelj Paradzanovu.
No, istovremeno film Sjene zaboravijenih predaka postaje
meta napada sovjetske filmske administracije, s obzirom
da je Paradzanov film snimio na guculskom narjecju, kada
je ruski jezik funkcionirao kao jezi¢na dogma. Film koji se
temelji na religijskim i folklornim motivima, dakako, nije
odgovarao tadasnjoj socrealisti¢koj garnituri i upravo zbog
potencirane religije kao i guculskoga folklora i guculskoga
narjecja film je dospio na sovjetsku crnu listu. Pritom je pro-
bleme s onodobnom cenzurom ParadZanov pojacao i time
Sto je odbio da se film sinkronizira na ruskom jeziku, §to mu
je priskrbilo opasnu oznaku nacionalista (usp. James Lewis
Hoberman: The magic hour: film at fin de siccle,2007). Tako
su svi ParadZanovljevi filmski projekti od 1964. do 1973. bili
onemoguceni,a 1973. godine uhicen je pod laznom optuZzbom
za silovanje, homoseksualnost i podmicivanje.

Nadalje, navedimo neke osnovne podatke o filmu Sjene
zaboravljenih predaka: Sergij Paradzanov i Ivan Cendej
adaptirali su istoimenu novelu Mihaila Kocjubynskog povo-
dom obiljezavanja stote obljetnice njegova rodenja (1864.-
1913.), tako da je to bio glavni (oito i jedini) razlog zbog
¢ega film nije mogao biti cenzuriran. Pridodajmo da je Ko-
cjubynski radnju te novele smjestio upravo u Kryvorivnyu
koja se obi¢no u danasnjim turistickim vodi¢ima odreduje

I vise je nego zamjetno da gotovo svi turisticki vodici o

kao guculski kozmos, srce guculske tradicije, a ParadZanov
je film snimio u Verhovyni, u kuéi Vasylja Himcaka, koja
danas funkcionira kao muzej posveéen Paradzanovljevu
filmu. (Mala digresija koju pridodajem iz duboke ocaranosti
ParadZanovljevim svjetovima: Ljubomyr Sikora, predsjednik
Bojkivskoga etnoloskog drustva, pozvao je Lidiju Bajuk —
zatravljen njezinim izvedbama kao i izvedbom Antuna Bo-
zica—da sljedece godine nastupi na guculskom folklornom
festivalu koji ¢e se odrzati upravo u ParadZanovljevoj Ver-
hovyni.) Paradzanovljeva filmska opcinjenost tematikom
navedene novele osobno mi se ¢ini da se jednim dijelom
(mozda grijesim) moze protumaciti i autobiografskim poda-
cima. Naime, 1950. ParadZanov ulazi u brak s Tatarkinjom,
koju su nedugo zatim ubili njezini rodaci zbog toga Sto se
udala za ParadZanova kao stranca. Upravo navedeni bio-
grafski podatak korespondira s temom zabranjene ljubavi
Ivana i Maricke u noveli, filmu Sjene zaboravljenih pre-
daka; radi se, kao $to je dobro poznato, o tragi¢noj ljubavi
zbog neprijateljstva njihovih obitelji, tako da se film cesto
tematski odreduje kao guculska, ukrajinska pri¢a o Romeu
i Juliji. Inace, ove je godine u Novom Sadu (na podatku
zahvaljujem Tanji Vrvilo) bila postavljena izlozba Parad-
zanovljevih slika, crteza, kolaza, instalacija, rukotvorina uz
pratecu reviju njegovih filmova, u okviru suradnje Muzeja
suvremene umjetnosti Vojvodine s armenskim muzejom
o ParadZanovu.

Ukratko, $to se tice ovoga saZetoga tekstualnoga puto-
vanja kroz simboliku od cetrdeset godina koja govori o
drustveno-politickom polozaju Gucula od razdoblja SSSR-a,
kada Paradzanov snima svoj "guculski” film (1964.) pa do
razdoblja ukrajinske nezavisnosti, kada Ruslana ostvaruje
eurovizijsku pobjedu (2004.) s neizbjeznom popratnom
medijskom guculmanijom, nazalost, gotovo da se malo toga
zapravo istinski promijenilo. Naime, politicki komentatori
danas obi¢no uzimaju Ukrajinu kao primjer drzave koja je
po politickim glupostima potpuna identi¢na Hrvatskoj; tako
su i bivSa ukrajinska premijerka i bivsi hrvatski premijer
trenutno u ocekivanju "sudenja naroda" (koje ée se, kako
stvari stoje u Hrvatskoj, odvijati prema Sanaderovim za-
tvorskim zahtjevima), a politicka je korupcija u obje drzave
u punom zamahu. Tako nas—i Gucule i Hrvate —pored
etnogeneze povezuje i Zestoka krimi tvrdoukoricena prica
o divljem kontejnerskom kapitalizmu koji nam tako sve-
mocno dolazi sa Zapada, i to u najokrutnijem obliku. B

NOCNI ZIVOT
NA ZAPADU UKRAJINE
—RAHELA FRELIH,ANNA CORAK, ZELJKA

PALESCAK, ANTUN BOZIC, KATICA SKRLETOVIC
IANTE BODIC:

uglavnom ukrajinistike, otkrivala je ¢ari no¢nog
Zivota. Procitajte §to preporu¢amo, a od ¢ega treba
pobjeéi u Kosivu, Cernivcima i Lavovu.

Dakle, nase je prvo odrediSte bio Kosiv—krasno mje-
staSce u podnozju Karpata gdje su nas ugodno smjestili
u turisticko odmorisSte "Legenda Karpat". Tamo nam se
pruZila prilika prisluskivati koncert ukrajinskog Eminema
poznatog kao VovaZil'vova i ljuljuskati se ili mrstiti na
njegove hip-hop i rap ritmove, kako tko voli.

Sljedeca postaja bili su Cernivci, grad na jugozapadu
Ukrajine. Cilj posjete bila je potraga za arhitektonskim
biserima Ukrajine, kojih taj grad broji preko Sest stotina.
Nocéni zivot Cernivaca navodno je dojmljiv kao i njegova
arhitektura (17 no¢nih klubova na 250 000 stanovnika), no
mi smo to uspjeli propustiti. Sre¢u smo prvo odlucili iskuSati
u popularnom klubu Sfera, ali ona nas je napustila ve¢ na
ulazu—naime, nismo zadovoljili visoke ukrajinske standarde
prema kojima su tenisice potpuno neprihvatljive. Modna
policija je bila popustljivija u Izografu, koji je pak sasvim
podbacio: interijer poziva na krizme i krStenja, glazbu je
vrlo tesko opisati nekome tko se nikad nije susreo s pop
scenom ex-SSSR zemalja, plesni su podij okupirala dva
sredovjecna para i djevojke koje su plesale pred zrcalom.
Svijetla tocka svakako su bili kokteli, no ipak nedovoljno
ucinkoviti da velom amnezije prekriju uspomenu na WC
koji je, zapravo, sasvim korektan dok ne shvatite da se
iskoriSteni WC-papir, umjesto u neizbjezni cucavac, baca
u ko§ za smece koji vam stoji pred nosom.

I'u Lavovu, krajnjem odrediStu naseg malog putovanja,
odluili smo otici u noéni klub. Pouceni iskustvom u Cer-
nivcima nismo modno sagrijesili, no ipak nismo usli u dva
kluba—Metro i Sokolad—jer je ulaz bio preskup. Treca

P utujuci zapadnim dijelom Ukrajine, grupa studenata,

sreca zvala se Picasso, klub ureden u stilu naziva, koji po
svemu (pa i WC-u) odgovara nekom od nasih boljih no¢-
nih klubova.

Nezaobilazni dragulj Lavova su dva restorana—Kryjivka
1 Masoch koji su dio lanca konceptualnih restorana "Fest".

Kryjivka je vjerojatno najpoznatiji takav restoran u cije-
loj Ukrajini. To skroviSte Ukrajinske pobunjenicke armije
adresirano je s "negdje na Trgu Rynok" pa cete se za poce-
tak morati pomuciti da nadete neoznacena drvena vrata u
jednoj od impozantnih gradevina glavnog lavovskog trga.
Vrata otvara naoruZani vojnik traZeci lozinku. Nakon §to
promucate "Slava Ukrajini!" u metalnu vam CaSicu nalijeva
otrov za Ruse i tek kad prezivljavanjem dokaZzete da ste
bezazleni, smijete se spustiti strmim drvenim stepenicama
u restoran ureden kao rov iz Drugog svjetskog rata. Kad u
pamfletu kojeg vam je donijelo osoblje prepoznate jelovnik,
moZete birati izmedu nekoliko desetaka zapadnoukrajin-
skih jela, medu kojima valja istaknuti kuljis —tradicionalnu
pSeniénu mesnu kasu. Secer na kraju je, osim niza slastica,
i domacin Kryjivke —macak Stepan koji ¢e vam za Citavog
boravka u restoranu tiho presti u krilu.

Niz konceptualnih restorana uspjesno nastavlja Masoch
kafe,samo ulicu udaljen od Kryjivke. Pozornost prolaznika
plijeni 160 cm visok kip austrijskog pisca Leopolda Rittera
von Sacher-Masocha, oca mazohizma. Gurnete li ruku
dovoljno duboko u dzep prvog spomenika u svijetu po-
svecenog ovoj neobicnoj li¢nosti, odusevit ¢e vas ili zgroziti
piscevo spolovilo! Osim vrata u obliku kljucanice, mastu
posjetitelja golicaju i brojni sado-mazo rekviziti—bicevi,
lisice i lanci, potpetice koje vire iz zida te razgoliceni kipovi,
za ¢ime ne zaostaje ni pomalo opscena rasvjeta. Zavodljiv
jeimeni—jelakao Stosu "Veliina je bitna" i "Breskvica za
njega" —sva redom navodno sadrZe prirodne afrodizijake,
a kokteli jednako lascivnih naziva provjereno su opojni i
obilni. Popust pri sljede¢em dolasku moZete ostvariti pu-
tem klupske kartice koju morate i zaraditi—pet udaraca
bi¢em po guzi.

Petkom navecer na glavnom trgu pred vije¢nicom sku-
plja se mladez u organizaciji Lavovske regionalne udruge
gradana Borec', koja se naoruzana glazbalima i glasovima

NIZ KONCEPTUALNIH
RESTORANA USPJESNO
NASTAVILJA MASOCH KAFE,
SAMO ULICU UDALJEN OD
KRYJIVKE. POZORNOST
PROLAZNIKA PLIJENI 160

CM VISOK KIP AUSTRIISKOG
PISCA LEOPOLDA RITTERA
VON SACHER-MASOCHA, OCA
MAZOHIZMA

"bori protiv nametanja tudeg Ukrajincima; propagandom i
popularizacijom ukrajinskog trude se biti konkurentni osta-
lom, tudem, a katkad i neprijateljskom". Rijeci narodnih,
nacionalistickih i suvremenih pjesama uz akorde za gitaru
mi docepali te podijelili s njima ljubav prema Ukrajini.

I na kraju se mozemo samo sloziti: Slava Ukrajini! B
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UVOD U TURBO-FOLK
DIZAJN (1)

PRELIMINARNA RAZRADA DIZAJINERSKOG ASPEKTA NOTORNOG SUPKULTURNOG
FENOMENA I POVRATAK U NJEGOVE KORIJENE U SEDAMDESETIM GODINAMA

BOJAN KRISTOFIC

Hrvatskoj postoji nekoliko festivala
l | i manifestacija, ustanova i publi-
kacija kroz koje struka, kritika i
publika redovito vrednuju dizajn produk-
ciju te svake godine nagrade i priznanja s
pravom odlaze uglavnom u ruke onih koji
to i zasluzuju, bilo da je rije¢ o profesional-
cima ili studentima, akademski obrazovanim
ili samoukim dizajnerima i dizajnericama.
Bududi da zivimo u kulturno-politicCkom
kontekstu u kojem se dizajn, unato¢ deset-
lje¢ima kvalitetne lokalne produkcije jos
uvijek mora prema $iroj javnosti i potenci-
jalnim poslodavcima afirmirati kao nuzna i
krajnje ozbiljna struka, logi¢no je i potrebno
da pozornost dobiva ono najbolje Sto Hrvat-
ska i ostale zemlje bivSe Jugoslavije mogu
ponuditi—dizajn koji, osim §to u potpunosti
zadovoljava svoju svrhu, stvara i dodatnu
vrijednost propitivanja i razvoja odabrane
forme, a usput mozda nesto kriticki govori i
o stvarnosti koja nas okruzuje. Stoga ne ¢udi
Sto se danas vizualne komunikacije u nas
relativno lako razgrani¢avaju na nekoliko
razlic¢itih, ali povezanih kolosijeka—kvali-
tetni komercijalni dizajn marketinskog pri-
stupa €iji je glavni smisao jasna i dovitljiva
komunikacija vrijednosti odredenog proi-
zvoda; nisko profitni ili neprofitni dizajn u
kulturnim sferama, gdje dizajneri osim kre-
iranja odgovarajuce vizualne komunikacije
za odredeni subjekt cesto i sami sudjeluju u
pokretanju i organizaciji kulturnih dogada-
njaiinicijativa; te samoinicirani dizajn kojim
dizajner komentira i originalno interpretira
svakodnevnicu, nerijetko u naglasenoj akti-
vistickoj perspektivi, tezeci da osim ¢vrsto
artikulirane poruke ciljnoj skupini ponudi i
nove alate vizualne komunikacije.

Kako, medutim, pristupiti dizajnu koji
Zivi na margini, i koji se prividno ne uklapa
ni u jednu od ovih skupina? U svakoj od
njih, kakav god konacni cilj dizajnera bio,
dizajn koji mozemo proglasiti “dobrim”
pokazuje, po mom misljenju, prvenstveno
jasnu svijest o koriStenju izrazajnih sred-
stava vizualnih komunikacija i svijest o
tome $to se Zeli posti¢i—kako, za koga i
zasto. Ali, kako ¢emo vrednovati, i treba
li se uopce baviti dizajnom koji naoko ne

zadovoljava ni ovaj minimalni kriterij kva-
litete? Kako pristupiti dizajnu koji je kaoti-
¢an, pun kica, besmislen, apsurdan, nejasan;
i §to je najvaznije—ne zadovoljava neke
osnovne eticke kriterije struke? Takav di-
zajn ne pridonosi razvoju drustva, ne inter-
pretira kriticki svakodnevnicu, ne zastupa
pozitivne drustvene vrijednosti, Stovise, vrlo
eksplicitno slavi izrazito negativne aspekte
suvremenog balkanskog poraca i divljeg
kapitalizma na lokalni nac¢in—kriminal,
Sovinizam, anti-feminizam, nasilje, razvrat
i potpuni rasap svih moralnih normi. I, kao
Slag na tortu, takav dizajn ne zadovoljava
ni minimalne zanatske kriterije baratanja
osnovnim alatima suvremenog dizajnera.
Takav dizajn zove se turbo-folk dizajn, u
uzem smislu dizajna vizualnih komunika-
cija u glazbenoj supkulturi turbo-folka,iu
Sirem smislu dizajna koji podilazi najnizim
strastima stanovnika bivsih jugoslavenskih
republika. Pa ipak, ovaj tip dizajna vise-
struko je zanimljiv za proucavanje, a mi-
Sljenja sam da o nasoj nesretnoj stvarnosti
moze govoriti mnogo vise i poticajnije ¢ak
i od vrhunskih primjera domace vizualne
komunikacije. Ovaj tekst moze posluziti
tek kao skica za neki bududi, Siri esej o
ovom fenomenu, a na temelju ranije odrza-
nog predavanja u nastavku ¢u iznijeti neke
najosnovnije ¢injenice o razvoju ovog tipa
dizajna, predloZiti sustav njegove katego-
rizacije prema povijesnom slijedu i poku-
$ati u najkrad¢im crtama naznaciti drustveni
kontekst u kojem se takav dizajn razvio.

PREMA DEFINICIJI POJMA Zapoce-
tak, potrebno je definirati sam pojam turbo-
folka,za Sto ¢e posluziti precizan i lucidan ci-
tat Antonija Pusica, alias Rambo Amadeusa,
koji se pozabavio prirodom ovog fenomena
na svom glazbenom albumu Oprem dobro
iz 2005. godine:

“Folk je narod, turbo je sistem ubrizgava-
nja goriva pod pritiskom u cilindar motora
sa unutrasnjim sagorijevanjem. Turbo folk
je gorenje naroda. Svako pospjesivanje tog
sagorijevanja je turbo folk. Razbuktavanje
najniZih strasti kod homo sapiensa. Mu-
zika je miljenica svih muza, harmonija svih

umjetnosti. Turbo folk nije muzika, turbo
folk je miljenica masa, kakofonija svih ukusa
i mirisa.”

Kako vidimo, Rambo Amadeus turbo-
folk shvaca vrlo Siroko, ne samo kao ori-
ginalan glazbeni Zanr, ve¢ i kao metaforu
aktualne drusStvene situacije na Balkanu.
U tom smislu, a prema ranije napisanom,
dizajn turbo-folka moZemo definirati kao

RAMBO AMADEUS
TURBO-FOLK SHVACA
VRLO SIROKO, NE SAMO
KAO ORIGINALAN
GLAZBENI ZANR, VEC

I KAO METAFORU
AKTUALNE DRUSTVENE
SITUACIJE NA BALKANU

cjelovitu medijsku komunikaciju koja prati
ioblikuje turbo-folk glazbu i supkulturu, od
samih vizualnih komunikacija (omoti CD-a,
kazeta i ploca, vanjsko oglaSavanje —plakati,
letci i sli¢no, glazbeni spotovi, i tako dalje),
modnog dizajna (odijevanje i Sminka Zen-
skih i muskih turbo-folk izvodaca), indu-
strijskog dizajna (scenografija koncerata
1 nastupa, televizijskih glazbenih emisija
specijaliziranih za turbo-folk) pa sve do sl-
enga i ponasanja u turbo-folk supkulturi,
odnosno socijalnih normi koje neka osoba
mora usvojiti da bi se smatrala pripadnikom
te supkulture. Sire promatrano u duhu Ram-
bove definicije, turbo-folk dizajn bio bi svaki
dizajn gdje dizajner ne promislja sustavno
sadrzaj koji dizajnira. On djeluje bez svijesti
o Zeljama i potrebama ciljne skupine ili sa
znanjem o njezinim najgorim osobinama,
kojima svjesno podilazi u svrhu kontrole
i manipulacije. Dizajner ne brine o prirodi
drustvenog, politickog i socijalnog kontek-
sta u kojem stvara; ne vodi racuna o skladu

i harmoniji vizualnih elemenata koje koristi,
to jest o estetici svog dizajna; a pogotovo ne
posjeduje vlastiti stav i odnos prema onome
$to radi te svakako nije svjestan dalekosez-
nih posljedica svoje djelatnosti po drustvo
u kojem Zivi. Sve nabrojane karakteristike
turbo-folk dizajna lako ¢emo prepoznati
ako promotrimo razvoj glazbene supkulture
turbo-folka od njezinih zacetaka u Beogradu
ranih 90-ih godina pa sve do danas.

Izvori s interneta kazu kako korijeni
turbo-folk glazbe sezu do raspada Jugo-
slavije i ratnog vihora $to je uslijedio, kada
se Srbija (odnosno Federativna Republika
Jugoslavija, kasnije Srbija i Crna Gora) kao
agresor na ostale bivse republike nasla u me-
dunarodnoj politi¢koj izolaciji, $to je pratila
propast industrije i ekonomskog sustava te
bijeda vecine stanovnistva. Otprilike u ovo
vrijeme, ilegalne radio stanice u beograd-
skom kvartu Blokovi po€inju pustati tradici-
onalnu folk glazbu miksanu sa suvremenim
elektroni¢kim i plesnim ritmovima. Medu
mladima se javlja val hedonizma i nonSalan-
tnog raspoloZenja kao nacin ignoriranja ta-
dasnje teske socijalne i politicke situacije. Za
godine prve ekspanzije turbo-folka uzimaju
se 1993.11994., kada se pojavljuju prvi izvo-
daci koji su utjecaje “novokomponovane”
folk glazbe 70-ih i 80-ih godina spojili sa sti-
lom pop-folk glazbenica poput Lepe Brene,
Vesne Zmijanac, Dragane Mirkovi¢ i ostalih;
te s utjecajima romske glazbe, orijentalnog
turskog i grckog melosa, srpskih puhackih
orkestara, rokenrol ritmova i suvremene
elektronske plesne glazbe, odnosno euro-
dancea koji je ranih 90-ih godina dozivio
streloviti uspon. Prvi turbo-folk hitovi bili
su obrade tadasnjih euro-dance numera ili
originalne kompozicije nastale kao post-mo-
derni derivat nabrojanih utjecaja— Ne moZe
nam niko nista Mitra Mirica, 200 na sat Ivana
Gavriloviéa i Gori more, tope se planine
Zeljka Sasi¢a. Emitiranje ovih pjesama na
beogradskoj TV Palma 1994. godine podra-
zumijeva sluzbeni proboj turbo-folka prema
Sirem sluSateljstvu, njegov istinski manifest.
Zanimljivo je kako su neki od novopecenih
turbo-folk glazbenika ve¢ dugo bili prisutni
na sceni kao izvodaci “novokomponovane”
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folk glazbe koji su spremno prihvatili novi
glazbeni stil, prepoznajudi u njemu evolu-
ciju svog dosadasnjeg izricaja, premda bi
objektivni promatra¢ mogao zakljuciti kako
je prije rijec o degradaciji i propadanju “no-
vokomponovane” tradicije, nego o njezinom
razvoju i napretku. Takoder, u kronoloSkom
ras¢lanjivanju dizajna turbo-folka pojavu
prvih glazbenika ovog Zanra prikladno je
uzeti kao drugu etapu u razvoju specificne
vizualne komunikacije. Zasto? Zbog toga sto
je nemoguce razumjetiiispravno analizirati
vizualnu komunikaciju kreiranu za izvodace
poput Miriéa i Sasi¢a bez da smo prethodno
proucili dizajn “novokomponovane” folk
glazbe koji je na dizajn turbo-folka izravno
utjecao. Stovise, kao i u glazbi, i u vizualnoj
komunikaciji moguce je pratiti razvoj dizajna
turbo-folka od propadanja karakteristicnih
vizualnih elemenata “novokomponovane”
folk glazbe do uspostavljanja hibridnog vi-
zualnog jezika prikladnog novoj supkulturi.

PORNO-NACIONALIZAM Prije nego
$to krenemo s kratkim pregledom razvoja
dizajna turbo-folka, valja spomenuti kako
je ova glazbena supkultura ve¢ izazvala po-
zornost domacih i stranih teoretiara drus-
tvenih fenomena, premda se oni (koliko mi
je poznato) nisu posebno osvrtali na dizajn
kao neizostavan dio svake autenti¢ne supkul-
ture. Tako je srpska spisateljica i teoreticarka
Ivana Kronja u svojoj knjizi Smrtonosni sjaj:
masovna psihologija i estetika turbo-folka
(Tehnokratia, Beograd,2001.) napisala kako
je turbo-folk povezan s “ratnim profiter-
stvom, kultom oruZja i kriminala, nasiljem i
bezakonjem”, a ikonografija supkulture dize-
lasa je “agresivna, sadisticka i pornografska”.
Naime, knjiga je objavljena u vrijeme kada je
ve¢ bio mogu¢ potreban vremenski odmak od
ranih godina strelovitog razvoja turbo-folka.
Od ranog cirkusa i ekscesa ova je glazba ve¢
odavno postala popularna diljem Balkana
te u nultim godinama novog stoljeca turbo-
folk izvodaci egzistiraju na istoj razini kao
i velike estradne zvijezde poput Mise Ko-
va¢a, Zdravka Colica ili Lepe Brene, puneci
koncertne i sportske dvorane gdje god se
zateknu, pruzajuéi tisu¢ama mladih priliku
za smiraj, ugodu i zaborav. Proslo je vrijeme
kada su “dizelasi” (naziv za mladice i djevojke
pripadnike turbo-folk supkulture) koje spo-
minje Ivana Kronja bili marginalna skupina
organizacijom nalik na uli¢ne bande —turbo-
folk se danas uvlaci sve dublje u kulturnu i
ekonomsku créme de la créme srpskog, hrvat-
skog, crnogorskog i bosansko-hercegovackog
drustva, biva podrzanim i masovno prihva-
¢enim, a turbo-folk klubovi se s periferije
sve vise i sve CeSce priblizavaju sredistima
balkanskih metropola—ili periferija postaje
novo srediste grada.

Na periferiji se danas grade i velebni
Soping centri, sterilna i glomazna stambena
naselja, ogromne garaze i uredeni parkovi
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liSeni zivota— ukratko, sve ono §to bi Rambo
Amadeus nazvao turbo-folkom. Takoder, ne
treba zaboraviti ni da s masovnim prihvaca-
njem turbo-folka kao legitimnog glazbenog
zanra dolazi i do neizbjeznog prihvacanja
vrijednosti imanentnih takvoj glazbi—a to
su, spomenuli smo, sve sami ostaci nazadnih
fasistickih ideologija $to su drzave bivse Ju-
goslavije gurnule u rat koji je, u konacnici, i
izrodio turbo-folk. Stoga je vrlo to¢na pro-
cjena britanskog teoreticara kulture Alexeia
Monroea koji turbo-folk naziva “porno-naci-
onalizmom”. Doista je rije¢ o najpotpunijem
izrazu nacionalisticke ideologije u formi
popularne kulture —masovno proizvede-
nim i masovno distribuiranim porukama
tjeskobe, beznada i mrznje. Naravno, kao
i u slucaju najsofisticiranijih marketinskih
kampanja za visoko komercijalne proizvode
bilo koje vrste i subliminalnog oglasavanja
u filmovima, glazbenim spotovima i televi-
zijskim serijama; poruka niposto nije ek-
splicitna, veé je vjesto skrivena ispod tona
i tona nepotrebnih vizualnih efekata, litara
i litara silikona, slojeva i slojeva Sminke i
pudera, metara i metara ilegalno zaradenih
novcanica, i povijesti zlo¢ina maskiranog u
prihvatljivu i profitabilnu usluznu djelatnost.
Dizajn turbo-folka samo je prividno ¢vrst i
snazan, dovoljno je malo zarezati na pravim
mjestima i cijela struktura ubrzo puca po
Savovima, a prava se priroda ove supkulture
ubrzo ukazuje u svoj svojoj paradoksalnosti.
No, sve je pocelo puno naivnije i benignije
nego $to se Cini, a kao i uvijek, iz neceg po-
zitivnog i zabavnog, uslijed losih povijesnih
okolnosti, izrodilo se nesto istodobno uzne-
mirujuce privlacno i do srZzi crno.

PREMA KORIJENIMA SVIJESTI
Svaka kategorizacija je diskutabilna i moze
biti predmet rasprave pa tako i ova koju
predlazem u daljnjem tekstu. Nazivi pojedi-
nih razdoblja u evoluciji dizajna turbo-folka
rezultat su polovic¢ne inspiracije i potrebe
trenutka pa ipak, mogu posluziti u poblizem
opisivanju razvoja vizualnog jezika turbo-
folka. Prvo razdoblje nazvano je “prema
korijenima svijesti”,a obuhvaca omote ploca
“novokomponovane” folk glazbe 70-ih i 80-
ih godina sve do trenutka kada stari glazbeni
izri¢aj u ranim 90-ima odlazi sa scene, ili
barem prestaje biti dominantan, i prepusta
srediSte pozornosti novome Zanru. Prou-
Cavajuci ovo razdoblje, rijec je o odlasku u
doba kojem nisam osobno svjedoc¢io—kao i
za druge mlade ljude, slike tada proizvedene
ne pruzaju potpunusliku tih godina; a treba
biti svjestan kako su u to vrijeme glazbenici
punka i novog vala ve¢ dobrano razotkrili
istrunule temelje bivSe drzave i nakon Titove

naslutiti da ona nece vjecno postojati. Za
razliku od punka i novog vala, koji su do grla
umijesani u ove povijesne procese te ih ko-
mentiraju i ironiziraju, “novokomponovana”
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folk glazba u Srbiji i BiH, zajedno s hrvat-
skim i slovenskim §lagerima, dalmatinskim
popom i ostalom glazbom “lakih nota”, utje-
lovljuje drugu, bezbriznu stranu Zivota u
bivsoj Jugoslaviji, a banalni ljubavni stihovi
slusateljima danas mogu zvucati pomalo
smijesno i apsurdno. S druge strane,iu ovom
su tipu glazbe tokom godina dostizani naj-
visi umjetnicki standardi, bilo da je rijec o
$lagerima Ive Robica i Ivice Serfezija, sevda-
linkama Silvane Armenuli¢ i Safeta Isovica
ili tvrdom, oporom i autenticnom folku nes-
kolovanog vozaca Tome Zdravkovica. Za-
nimljivo, premda je rije¢ o posve razli¢itim
izvodacima, dizajn njihovih izdanja bio je
vrlo sli¢an, a temeljio se uglavnom na efek-
tnoj fotografiji koja danasnjim ocima kat-
kad djeluje ozbiljno i upecatljivo, a katkad
pomalo naivno, simpati¢no i neoptereéeno.
Dizajneru je glavna prilika da se kreativno
razmase bilo oblikovanje tipografskih ele-
menata dizajna, i ovdje doista susre¢emo
i danas mogu biti vrijedan izvor inspiracije.
Steta je §to domacdi dizajneri to rijetku pre-
poznaju pa poticaji za priblizavanje vlasti-
toj tradiciji, kako to ponekad biva, moraju
dodiizvana—primjer je autorska tipografija
britanskog dizajnera Jonathana Barnbro-
oka nastala na temelju logotipa tekstilnog
poduzeca Standard konfekcija, koji stilski
ne odudara mnogo od nekih rjeSenja na
omotima glazbenih ploca. Osim fotografije
i tipografije, Cesti su i neki dekorativni ele-
menti ¢ija je svrha mahom ilustrativna, no
znakovito je Sto su stilski bliski apstraktnom
slikarstvu, odnosno geometrijskoj formi koja
je 70-ih godina u Jugoslaviji veé¢ prihvacena
kao legitiman nacin izraZavanja.

REGRESIJA U ISTRAZIVANJU Za-
Sto je ovo razdoblje dizajna “novokompo-
novane” folk glazbe, koje prethodi turbo-
folku, nazvano “prema korijenima svijesti”?
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S jedne strane, trebalo je naglasiti regresiju
u istrazivanju, potragu za ¢esto opskurnim
omotima ploca na rijetkim web stranicama i
nepredvidivim buvljacima; a s druge strane,
namjera mi je bila ustanoviti postoji li u
ovom razdoblju izrazena svijest o ciljevima
i moguénostima dizajna omota ploca, koja
je u sljedecoj epohi atrofirala i izgubila se.
Premda je dizajn vrlo jednostavan, reklo
bi se—na prvu loptu, svi vizualni elementi
decentno su rasporedeni u primamljive kom-
pozicije, a ve€ina omota odiSe Sarmom koji
ne moze biti sasvim slucajan ili proizvoljan,
makar mu dio topline i privlacnosti daje
vremenski odmak od razdoblja u kojem
je stvaran, posljednjeg domaceg razdoblja
nevinosti. Takoder, dizajn svake ploce ja-
SNO je usmjeren na promociju autorovog
lika i djela, bez referenci na bilo §to izvan
njezine ili njegove osobnosti. Dakle, svijest
o svrsi dizajna i cilju koji treba postici sva-
kako postoji, kao i o sredstvima koja se pri
tome koriste. Za primjer dizajna iz ovog
razdoblja mozZe posluziti nekoliko omota
ploca neizbjezne Silvane Armenulié, npr.
dizajn omota singl-ploce, dueta s P. Gojko-
vicem-Cunetom— Gde si da si moj golube
/ Kad u jesen lis¢e Zuti, na kojem su zastu-
pljeni svi vizualni elementi ranije opisani
u ovom poglavlju. Mastovito tipografsko
rjeSenje nudi omot singl-ploce Asima Br-
kana Jednom sam i ja voleo / Dve mladosti
za ljubav smo dali, dok fotografija izvodaca
jasno izrazava benignost glazbenog pristupa
istvara spontanu, neopterecenu atmosferu.
Brkanov nacin odijevanja, profinjeno odijelo
s leptir masnom, ¢ime je blizak Ivi Robicu i
Tomi Zdravkoviéu, u upadljivom je kontra-
stu prema kasnijem modnom izricaju turbo-
folk glazbenika. Na slicnom je tragu omot
ploce hrvatskog mu kolege Duska Lokina
Opijas me jace nego vino,no ovdje nepoznati
dizajner odlazi korak dalje zanimljivom
uporabom kolaza i uklapanjem Duskove
glave, s urnebesnim izrazom lica, na mono-
kromnu zelenu povrsinu. Na kraju, omoti
kazeta Halida Besli¢a Dijamanti... i Otrov
veé pokazuju odmak od “novokomponova-
nog” pristupa dizajnu, posebno u tipografiji,
iznace korijen onoga $to ¢e uslijediti s prvim
valom turbo-folk glazbenika —razgradnju i
propadanje dotadasnje tradicije vizualne
komunikacije u ovom podrucju. Omot ploce
Sabana Sauli¢a Kafanska no¢, koji je kasnije,
blago promijenivsi imidz, postao turbo-folk
glazbenik u punom smislu te rijeci, takoder
je zorna ilustracija ovog procesa.

Tekst, nastao na temelju predavanja odrZa-
noga u sklopu ovogodis$njeg premijernog
DA festivala na Arhitektonskom fakul-
tetu, objavljen je na stranicama Hrvat-
skoga dizajnerskog drustva: http://dizajn.
hr/#/751-uvod-u-turbo-folk-dizajn-prvi-dio/

Njegov drugi dio donosimo u idué¢em broju.
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TRAJNI RAT

DESET GODINA NAKON 11. RUINA BROJIMO VISE OD MILIJUN MRTVIH IRACANA,
PET MILIJUNA SIROCADI, DVA MILIJUNA 1ZBJEGLICA, A POCINITELJI—BUSH, BLAIR,
AZNAR, BERLUSCONI ITD.—NIKAD NECE BITI OPTUZENI ZA RATNE ZLOCINE

uveren je onaj koji odlucuje

TARIO ALI
o iznimci", napisao je Carl

S Schmitt u drugim vremenima,

prije gotovo cijelog stoljeca, kad su europski
imperiji i vojske dominirali ve¢inom kon-
tinenata, a Sjedinjene su se Drzave grijale
pod suncem izolacionizma. Ono S§to je taj
konzervativni teoreti¢ar mislio pod "iznim-
kom" bilo je izvanredno stanje, uvjetovano
ekonomskim ili politickim kataklizmama,
koje bi zahtijevalo suspenziju Ustava. Na-
padi od prije deset godina nisu se bas savr-
Seno uklopili u tu definiciju, ali Sjedinjene
su Drzave odlucile druk¢ije i krenule su u
niz ratova, prvi od kojih je, afganistanski,
bio tek nesto malo viSe od banalnog osvet-
nickog rata—podrzan od Vijeca sigurnosti
UN-a i desetaka zemalja, velikih i malih,
koje su odlucile sudjelovati slanjem sim-
boli¢nih ili konkretnih postrojbi kako bi
platile danak jedinoj imperijalnoj—i posve
suverenoj—drzavi na svijetu. Objavljen je
"rat protiv terorizma". Fukuyamina teza da
je s liberalnim kapitalizmom doSao "kraj
povijesti" bila je jednako apsurdna kao i
ideja koju je zagovarao Bush I. o "mirovnom
udjelu" za svijet. U ranijim je vremenima
Kant bio uvjeren da ¢e op¢i republikanizam
donijeti trajan mir. Comte je bio jednako
siguran da ¢e zajednicki trgovinski interesi
uciniti ratove suviSnima. Bebel i Lenjin
vjerovali su da je samo kapitalizam vodio
do rata i da ¢e samo globalna pobjeda so-
cijalizma zavrSiti ratove.

POBJEDNICKE SILE IMAJU IMU-
NITET Nova je era vec bila pocela 1990-
ih Prvim zaljevskim ratom i NATO-vim
napadom na Jugoslaviju—bilo je to drugi
put da je Luftwaffe bombardirala Beograd,
ovaj put na inicijativu crveno-zelene koali-
cije, sa zelenim ministrom vanjskih poslova,
hvaljenim zbog odvaZnosti u podupiranju
rata. Jedanaesti je rujna osigurao izliku
za ubrzavanje procesa koji su ve¢ bili na
djelu, kao §to je ve¢ razjasnjeno u brojnim
knjigama proizaslima iz washingtonskog
establiSmenta—navedeno je kako je Con-
doleeza Rice dan nakon napada sugerirala:
"Ovo bi trebalo iskoristiti za nase ciljeve".
I iskoriSteno je. U Iraku je cijena bila vi-
soka: vise od milijun mrtvih Iracana, pet
milijuna sirocadi, dva milijuna izbjeglica,
a pocinitelji—Bush, Blair, Aznar, Berlus-
coni itd.—nikad nece biti optuZeni za ratne
zlo¢ine. Pobjednicke sile imaju imunitet.
Odgovori na teroristicke napade na New
York i Washington—takozvani rat protiv
terorizma—pomogli su stabilizirati hege-
moniju SAD-a i destabilizirati Bliski istok
i Juznu Aziju. Cilj je bio pokazati ostatku
svijeta (osobito Kini, Rusiji i Iranu) da ¢e
Washington sam odluciti kad ¢e, gdje i kako
vojno intervenirati. Ideoloska bi osnova
svake takve intervencije bila "ljudska prava",
s obzirom da bi to protivnike militarizma

i imperijalizma prisililo na povlacenje na
obrambene poloZaje, a istovremeno bi privu-
klo liberale, socijaldemokrate i postkomuni-
ste novim "humanitarnim" savezima koje bi
se uspostavljalo. Premda je njegov odgovor,
prema mom misljenju, pogresan i smusen,
Jiirgen Habermas ipak je postavio vazno
pitanje: "Da li zahtjev za univerzalnoscu,
kojim se povezujemo s ljudskim pravima,
zapravo samo prikriva posebno suptilan i
prijetvoran instrument zapadne domina-
cije?" Moj bi odgovor bio jednostavno "Da",
uz malu ogradu. MoZemo izostaviti rije¢
"suptilan". Iskustva Afganistanailraka do-
voljno govore sdma za sebe.

NEMOGUCA POBJEDA NATO-va
okupacija Afganistana bila je katastrofa:
korumpirani marionetski rezim, odredi
smrti, civilne Zrtve koje su sada vec¢ skoro
deseterostruke u odnosu na broj mrtvih u
New Yorku 11. rujna. A nakon gotovo deset
godina, general Petraecus nam sada govori:
"Morate shvatiti da ne mislim da ¢ete po-
bijediti u tom ratu. Mislim da se trebate
nastaviti boriti. Zapravo, to je pomalo kao
u Iraku... Da, u Iraku je ostvaren golem
napredak. Ali u Iraku se i dalje dogadaju
stra$ni napadi i morate ostati budni. Mo-
rate i dalje ostati ondje. Ovo je vrsta borbe
u kojoj ¢emo ostati do kraja svojih Zivota,
a vjerojatno i do kraja Zivota svoje djece".

Uzmemo li u obzir da je demokracija Su-
plja ¢ak iusred Sjeverne Amerike i Zapadne
Europe, Sto moZzemo ocekivati u Afgani-
stanu? Ono ¢emu svjedo¢imo je potpuna
laz, ideoloski proces koji s potpunim pra-
vom mozemo nazvati "demokratizmom",
prihvatljivim licem autoritarnog vladanja.
Vec smo ga vidjeli na djelu u okupiranom
Iraku, a ta je farsa u Afganistanu jos ekstre-
mnija. Svaka pomisao da bi rezultati izbora
mogli osigurati legitimitet pobjedniku tek
je neSto malo viSe od mastarije nekih u
Kabulu i cini¢na manipulacija zapadnog
establiSmenta i od njega pripitomljenih
medija. Hamid Karzai vlada sirotinjskom
narko-drzavom. Njegova se obitelj obogatila
na utrScima. Njegov je brat, prije nego $to je
ubijen ranije ove godine, bio najbogatiji co-
vjek u toj zemlji, koji se okoristio trgovinom
drogom i oruzjem te prisutnoséu NATO-a,
koji odrzava njegovu obitelj na vlasti. U
meduvremenu, pobunjenici svakog tjedna
pokazuju da mogu pogoditi bilo koju metu,
ukljucujucii SAD-ove helikoptere koji pre-
voze americke specijalce i obavjestajce. Ono
Sto to razotkriva jest da je u NATO-vom
ratu nemoguce pobijediti.

HEGEMONIJA SAD-A Arapske po-
bune podigli su ljudi koji su predugo bili
uskraceni za svoju snagu i Zivote, liSeni
slobode, dok su im neupuéeni zapadni ko-
mentatori govorili da su muslimani genet-
ski neskloni demokraciji. Tipologija je tih

POBJEDE SU MOZDA MALOBROJNE, ALI NOVO JE
ARAPSKO BUPENJE PUNO BITNIJII DOGADAJ OD
CILJIANOG UBOJSTVA OSAME BIN LADENA, STO
SU GA EUROPSKI VODE POZDRAVILI KAO NESTO
STO CE SVIJET UCINITI SIGURNIJIM

masovnih pobuna potpuno druk¢ija od po-
sljednjeg niza pobuna koji je uslijedio na-
kon Drugog svjetskog rata. U to je vrijeme
oslabljena britanska i francuska imperi-
jalna mo¢ potaknula pobune koje su slomile
ki¢mu starih reZima: Slobodnih ¢asnika u
Egiptu (1952.), njihovih ekvivalenata u Si-
riji, podrzanih od Ba'atha i Nacionalisticke
struje (od 1954. do 1956.), Kassema u Iraku
(1958.), trijumfalne Narodnooslobodilacke
fronte u Alziru (od 1958. do 1966.): sve je to
stvorilo temelj za sve ve¢u nadu sekularnog
arapskog nacionalizma u stvaranje protu-
imperijalisticke osovine Kairo-Damask-
Bagdad-AlZzir. Unutarnji neuspjesi osujetili
su ostvarenje takvih planova, isti¢uéi, uz
mnogo drugog, i ¢injenicu da je arapska
nacija ideja koju viSe nije moguce ostva-
riti: podjele arapskog svijeta nakon Prvog
svjetskog rata (uski, prisilni nacionalizam
odozgor) uhvatile su korijena. Arapska je
solidarnost ostala vaznim ujedinjavajué¢im
elementom do poraza 1967. Time je zavr-
Sena prva faza arapskog nacionalizma. Nje-
gova ¢e se palestinska inacica nastaviti do
Osla. U narednom razvoju dogadaja moglo
se vidjeti pomoé SAD-a (koji je podrzavao
saudiste, islamiste i Ba'ath) za stvaranje
novih oblika despotizama, koji su omo-
gucavali odredenu autonomiju, ali su se
ubrzo razvili u podloZne reZime: Saadat je
u Egiptu kapitulirao pred Izraelom; Sad-
dam je u Iraku izbrisao lokalne komuniste
i kasnije izvrS$io invaziju na Iran; sirijski je
Ba'ath protjerao i zabranio svoju ljevicarsku
frakciju, zadobivsi tako preSutnu podrsku
Washingtona. Kolaps Sovjetskog saveza
pomogao je uspostaviti hegemoniju SAD-
a: Saudijska Arabija, Jordan i Egipat—kao
i zaljevski emirati—bili su neokolonijalne
drzave; Iraku i Siriji dozvoljena je ograni-
¢ena autonomija.

Da nije bilo stalnog izraelskog
potlacivanja Palestinaca i iranske revolu-
cije 1979., trijumf SAD-a u toj bi regiji bio
potpun. Iranci su, kao $to znamo, usprkos
izostanku formalnih odnosa, rado olaksali
okupaciju Iraka i Afganistana zbog vlasti-
tih interesa i kao uvod u pakt sa SAD-om.
Nadali su se da ¢e, poput Nixonova po-
sjeta Pekingu, i Obama posjetiti Teheran
i sklopiti sporazum. To se nije dogodilo
zbog brojnih razloga, od kojih je najvazniji

nesklonost Izraela bilo kakvoj takvoj ideji.
Veleposlanik te zemlje u Washingtonu
javno je proslavio pad Bagdada uz poziv:
"Nemojte sada stati. Nastavite prema Da-
masku i Teheranu".

ARAPSKO BUBDENJE Gdje su bile
arapske mase kad se sve to dogadalo tije-
kom posljednjih tridesetak godina? Bile su
obeshrabrene, ogorcene, ljutite; opscenosti
koje su se dogadale u regiji promatrale su
pasivno. Jedan od voda Bratstva kojeg sam
ispitivao u Kairu 2002. rekao mi je: "Kad
bi Amerikanci napali Irak, otvorila bi se
vrata pakla. Preplavit ¢emo ovaj grad pro-
svjedima". Nista se nije dogodilo. Bratstvo,
rascjepkano na frakcije, nije htjelo uvrije-
diti ni Mubaraka ni, jo§ vaznije, njegove
zastitnike. Sto se ti¢e gradana, nije da su
se samo bojali represije. Nisu bili uvjereni
da mogu promijeniti situaciju pa su odbili
riskirati. To je nesto poput milijuna koji su
prosvjedovali u Europii Sjevernoj Americi
kako bi pokusali zaustaviti Iracki rat, ali su
se povukli u pasivnost nakon okupacije.
Njihov ih je neuspjeh obeshrabrio. Gomile
se nisu okupile na arapskim ulicama kad
je napadnut Irak, kad su Izraelci unistili
Jenin, napali Libanon i pretvorili Gazu u
prahipepeo. Pobjeda u Tunisu promijenila
je raspoloZenje. Mubarak je pao, a masovni
su pokreti zaprijetili vladarima Bahreina,
Libije i Sirije. Saudijci su, podrZani od
Washingtona, skr$ili pobunu u Bahreinu i
obranili brutalni reZim u Jemenu. NATO
je intervenirao u Libiji, osiguravajuci tako
da, tkogod pobijedio, narod izgubi bitku.
Bashar Assad, izoliran u svojoj zemlji, na-
stavlja ubijati, premda je masovni pokret
nenaoruzan. Njegovo ¢e uklanjanje s vlasti
sada djelomicno ovisiti o Turskoj, a djelo-
micno o [ranu. U Egiptu se zastarjela vojska
zubima drZi za vlast.

Pobjede su mozda malobrojne, ali novo
je arapsko budenje puno bitniji dogadaj od
ciljanog ubojstva Osame bin Ladena, §to su
ga europski vode pozdravili kao nesto Sto ce
svijet uciniti sigurnijim. Recite to vilama.

S engleskoga preveo Trpimir Matasovic.
Tekst je u ovome prijevodu objavljen po
prvi puta.

Oprema redakcijska.
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O CEMU SE OVDJE

ZAPRAVO RADI?

O LJEVICI I RATU PROTIV TERORIZMA

RICHARD SEYMOUR

atovi se nastavljaju bez vidljivog
eraja, no "rat protiv terorizma" je
zavrsio. Izgubljene slobode tek se
trebaju povratiti. Post-Bushova administra-
cija gleda kroz prste kad su u pitanju tajni
zatvori, otmice i mucenja pa se to i dalje
dogada. Ipak, rat protiv terorizma je zavrsen.
Sada kada je zavrSen, mozemo li shvatiti
o ¢emu se ovdje zapravo radilo?
Commonsense na ljevici kaze kako je rat
protiv terorizma bio avanturisticki projekt
usmjeren ka preoblikovanju strateski zna-
cajne energetski-proizvodne regije u inte-
resu americke vladajuce klase. Kao nuznu
posljedicu, omogudio je autoritaran zaokret
u operativi drzava sudionica kad su u pitanju
unutarnji suparnici pod rubrikom "antite-
rorizma" —no dominantna logika bila je
geopoliticka, pogonjena natjecanjem izmedu
SAD-a i potencijalnih rivala poput Kine i
Rusije, a usredotocenim na pitanje kontrole
nad energetskim resursima. Da SAD kon-
troliraju naftnu slavinu, mogle bi smanjiti
dotok nafte svojim rivalima, onemoguca-
vajudi njihov daljnji rast. Medutim, oklada
na vojnu mo¢ nije se pokazala uspjeSnom,
razmirica se nastavlja, ali su se SAD nasle
u slabijem poloZzaju. Svrsetak rata protiv
terorizma oznacio je promjenu strategije
na koju su ukazali "realisti" u Demokrat-
skoj stranci, poput Zbigniewa Brzezinskog,
koji daju prednost konsolidaciji hegemonije
SAD-a preko ¢vricih saveza s EU i drugima.
Ova analiza ima svoje prednosti, ali Zelim
stvar postaviti nesto drugacije. Ako se u rat
protiv terorizma i uloZilo kako bi se ojacala
hegemonija SAD-a na medunarodnoj razini,
on se takoder moze shvatiti kao pokusaj
restrukturiranja odnosa snaga kod kuce,
nakrivljujuéiih u korist biznisa i jacih mjera
drzavne represije. Isti je slijed ponovljen u
brojnim naprednim kapitalistickim drza-
vama, osobito onima koje su usle u eksplici-
tan savez s Bushom, suzbijajuci neke od na-
stajucih kriza koje su pogadale neoliberalni
kapitalizam pod vodstvom SAD-a i na neko
vrijeme odlucno slabeci opozicijske snage.
Medutim, Bushova je administracija u
konacnici pocivala na uskom i vrlo nestabil-
nom bloku, osjetljivom na nestabilnost prou-
zrocenu vlastitim politickim hazarderstvom.
Do 2005. postalo je jasno da okupacija [raka
loSe napreduje i pocinju se kanalizirati viSe-
struki izvori nezadovoljstva administracijom,
kako medu elitama tako i medu narodom.
Administracija koja je otisla s vlasti 2008.
bila je slaba. Unatoc¢ tome, neke od politickih
snaga mobiliziranih u ratu protiv terorizma
ostavile su trajne posljedice djelatne i u kon-
tekstu recesije i Obamina predsjedanja.

PRIJE POTOPA Prije napada 11. rujna,
odredeni je broj endemskih slabosti kapi-
talizma u njegovoj neoliberalnoj fazi izasao

na vidjelo. Sustav je bio opsjednut kronic-
nom prekomjernom akumulacijom kapitala.
Financijalizacija je rezultirala sistemskom
nestabilnos¢u, manifestiranom kroz kolaps
ekonomija tigrova jugoisto¢ne Azije, finan-
cijsko spasavanje hedge fondova, i pucanje
dot.com mjehura. Korporativna profitabil-
nost, koja se postupno oporavljala od svjet-
ske recesije 1979.-1982., pocela je opadati.
Niz recesija u 2001., iako niposto ne i kriza
sistema poput sloma koji je uslijedio nakon
kreditne krize 2007, ukazao je na slabosti
sustava. Takoder, legitimitet kapitala napad-
nut je kombinacijom globalnih antikapita-
listickih pokreta i raznih racunovodstvenih
skandala koji su pogadali velike korporacije
poput WorldCom-a.

Militantnost sindikata polako se oporav-
lja prema kraju 90-ih, s visokoprofilnim $traj-
kovima koji su ojacali profil radniStva bas
kada su njegove organizacije zapocele niz
novacenja. Velika borba transportnih rad-
nika 1997 zadobila je Siroku javnu potporu,
slucajevi Strajkbreherstva bili su sporadicni,
a solidarnost na Strajkaskim linijama 95 po-
sto. Uslijedio je niz znacajnih obustava rada,
ukljucujuci i onu u General Motorsu, 1998.
godine izgubljeno je 5,1 milijuna radnih dana
kao rezultat Strajkaskih akcija u SAD-u:
malo u usporedbi s povijesnim standardima,
ali pocetak oporavka. Sposobnost drzave da
vrsi nadzor nad neistomisljenicima sve se
vise dovodi u pitanje. Antikapitalisticki pro-
svjednici u Seattleu uspjesno su opstruirali
razgovore Svjetske trgovinske organizacije
usmjerene ka daljnjoj institucionalizaciji
neoliberalnih politika preko saveza kapita-
listickih drzava. U meduvremenu, umorstvo
devetnaestogodisnjeg crnca Timothyja Tho-
masa u Cincinnatiju dovelo je do najvecih
nemira jo$ od onih u Los Angelesu 1992. go-
dine. Javno mnijenje o ¢itavom nizu pitanja
pocelo se kretati prema ljevici.

Reaganovci u vodstvu Republikanske
stranke sve su teZe mogli mobilizirati samo-
odrzivu bazu u narodu za ostvarenje svoje
agende te su bili primorani zakriti talon "mi-
losrdnim konzervatizmom",i pokrasti izbore
2000. godine. No, to je novu administraciju
ostavilo s vrlo malo legitimiteta, usred pro-
padajuceg mjehura Clintonove ere, suo¢enu
s preporodom globalnih anti-sistemskih po-
kreta, i potencijalom za nesklonost elita
ka bilo kakvom avanturistickom projektu.
Napadi 11. rujna ras¢istili su mnoge od ovih
zapreka nizom velikih buktinja.

NEOKONZERVATIVNI TRENUTAK
Vazno je specificirati o cemu tocno govorimo
kada kaZzemo da je Bushova administracija
tumacila i osiguravala interese vladajuce
klase. Nijedna vladajuca klasa nije kohezi-
van, jedinstveni entitet. Njezinim frakcijama
zajednicki su neki interesi, ali su podijeljene

oko drugih, a nijedna pojedina strategija
nece sama po sebi udovoljiti svim interesima.
Ova cinjenica potkopava svaki instrumen-
talisticki pogled po kojemu je drzava tek
"alat" za ostvarivanje odredenog interesa
vladajuce klase: prije se moZe reci da su dr-
Zava, i stranke koje se natjecu za kontrolu
izvrine vlasti, polja ideoloskih antagonizama.
Politicari i intelektualci moraju raspravljati
unutar klase uz koju su organski vezani oko
toga kojoj Ce strategiji dati prednost.

Upitno je je li Bush ikada potpuno osvo-
jio veéinu americke vladajuce klase. No, unu-
tar republikanskog vodstva zbijene su frak-
cije kapitala—ponajprije, energije, financija,
vojne industrije i gradevinarstva—od kojih
su mnoge profitirale na politikama koje je
Bush uspio implementirati, ako ne ve¢ zbog
rata protiv terorizma. A administraciju je ¢i-
nio i odredeni broj politi¢ara i intelektualaca
koji su kruZili izmedu privatnog sektora, dr-
Zavnog aparata i desnicarskih think-tankova
te otprilike slicno razumijevali historijsku
misiju americkog kapitalizma i osebujne
zadatke koje je ona zahtijevala.

Bilo je i disidenata—ministar financija
Paul O'Neill, na primjer. No, odmah nakon
11. rujna, oni su jasno marginalizirani. Jezgra
neokonzervativnih i desnicarskih nacionali-
stickih ideologa (od kojih su neki djelovali
unutar Projekta za novo americko stoljece)
preuzela je uzde u nastojanju da odredi mo-
ralni i intelektualni smjer ameri¢kog kapi-
talizma, usredotocena na uporabu vojnih
projekcija kako bi disciplinirala saveznike i
prisilila protivnike na suradnju. Bez 11. rujna
malo je vjerojatno da bi mogli provesti ovaj
projekt. Naglasak bi, najvjerojatnije, ostao
na neoliberalnoj "globalizaciji" —daljnjem
otvaranju i liberalizaciji prekomorskih trzi-
Sta kroz mehanizme kreditiranja MMF-a i
obecanje pristupa trziStima SAD-a, uz vojnu
mo¢ kao sporedno pribjeZiste pored ¢itavog
polja prinudnih praksi dostupnih imperija-
listickom hegemonu.

"Neokonzervativni trenutak ", medutim,
smjestio je vojni sukob u srediSte novog
seta ideoloskih artikulacija, s uporiStem u
obrani "zapadne civilizacije" protiv njezinih
"totalitarnih" ili "islamofasistickih" neprija-
telja. SAD, kako se tvrdilo, treba voditi blok
liberalnih kapitalistickih drzava u defanziv-
nom, ¢istilackom pokretu protiv "al-Qaide"
i onih koji su inkriminirani vezama s njom.
"Zapad" bi, predstavljajuci vrhunac ljudskih
nastojanja, napredovao tako da prigrli svoj
prosvijeceni interes u odrzavanju liberalnog
svjetskog poretka i pobijedi neprijatelje.

Argument nije bio posve nov. Osnovne
teme iskri¢avo je naznacio Tony Blair u svom
govoru u Chicagu 1999.1, shodno tome, po-
stao blizak saveznik Busha. No, uCestalost
kojom su se takve ideje reproducirale, i nji-
hov neocekivan odjek, svakako su bili novi.

Prije svega, strategija je nastojala reprodu-
cirati aspekte hladnoratovskog hegemonij-
skog diskursa u kojem se izraZzena lojalnost
i kooperacija potencijalno suprotstavljenih
snaga zahtijevala kao uvjet izbjegavanja
optuzbi za izdaju.

Os oko koje se vrtjela politika Bushove
administracije bila je vanjska politika, me-
dutim ona je takoder pomogla organizirati
i domadi klasni teren. Izgradila je temelj za
obnovu izbornih izgleda Republikanske
stranke; omogucila povecanje ovlasti u po-
druc¢jima nadzora i represije, postavljajuci
drZavu u bolji poloZaj za obracun s neisto-
misljenicima; osigurala prikladnu izliku za
suzbijanje radni¢ke militantnosti; i, slabe¢i
protivnike, dopustila administraciji da bez
opozicije nastavi s politikama koje prenose
bogatstvo u ruke vrlo bogatih.

RAZORUZANA LJEVICA Najveca ne-
posredna korist koju su imperijalisticke
drzave izvukle iz napada 11. rujna bila je
nadmo¢ nad protivnicima u javnosti. Ovo
se zbilo ne samo zbog nabujalog patrio-
tizma i, kod americkih glavnih saveznika,
solidarnosti s "ljudima poput nas" koju je
Gilbert Achcar nazvao "narcisistickim su-
osjecanjem". Bilo je to i zato Sto je "tero-
rizam" odjednom poceo predstavljati opi-
pljivu javnu prijetnju na koju su se trazili
podjednako tehnokratski, kao i ideoloski
odgovori. Ljevica je zadrzala postojecu li-
niju analize (nepravedne politike SAD-a
djelomicno su odgovorne za motivaciju za
napade) i ponudila razborito rjeSenje (treba
izbjegavati bilo koji smjer djelovanja koji bi
potpomogao nepravdu i u¢inio mogucnost
takvih napada vjerojatnijom). Snazne inter-
vencije Noama Chomskog ucinile su najvise
kako bi naoruzale ljevicu ovakvom vrstom
analize, onom koja je glasno odjekivala u
rastuéim segmentima svjetskog mnijenja,
cak i ako je uspijevala uvjeriti tek manjinu
u samom SAD-u.

Medutim, diskurs o "antiterorizmu"
opasan je teren za ljevicu, teren na kojem
drzava, sa svojim ogromnim resursima, ima
odlu¢nu prednost. " Antiterorizam" je sklon
izopaciti se u borbu protiv pobune, uz opa-
sne posljedice za pokrete na ljevici. A kao
kontrapunkt opreznom, pragmati¢nom od-
govoru ljevice, desnica je ponudila "vizio-
narski", moralisticki odgovor na dogadaje
11. rujna. Brane¢i moralnu superiornost
"zapadne civilizacije", desnica je tvrdila—
s odredenom povr$nom plauzibilno$¢u—da
je ono $to je u pitanju samoobrana slobod-
nih i demokratskih zemalja protiv nasilnih,
"totalitarnih" pokreta. Desnicari su takoder
uzivali pozicije u vlasti i znacajan prostor
u simpatizerskim medijima kako bi iznijeli
svoj stav. Pokretacka je dinamika tako bila
uz desnicu, koja je uspjeSno mobilizirala
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javni pristanak za svoje ciljeve. Anti-ratni
pokreti, kao odgovor na invaziju Afgani-
stana, inicijalno su bili slabi, lako margina-
lizirani i podlozni kritici po pitanju svoje
lojalnosti.

Tako intenziviranje domaceg nadzora
i represije nakon 11. rujna nije predstav-
ljalo temeljni odmak od prijasnjih normi,
radilo se o njihovom pospjeSenju—USA
PATRIOT Act (akronim za "uniting and str-
engthening America by providing appropri-
ate tools required to intercept and obstruct
terrorism" — "ujedinjenje i osnaZivanje
Amerike osiguravanjem odgovarajucih
oruda potrebnih za presretanje i spreca-
vanje terorizma", tzv. Domovinski zakon),
npr. legalizirao je oblike nadzora koji su se
veé provodili. Standard dokaznog postupka
obvezujudi za istragu domacih skupina sni-
Zen je, FBI je puno lakSe mogao doéi do
naloga za pretres, a definicija "terorizma"
toliko je izmijenjena da su svakoga tko je
prekrsio zakon kako bi utjecao na politiku ili
promjenu javnog mnijenja mogli istrazivati
ili pravno goniti kao terorista. Buduci da po-
stoji dugacka povijest federalnih istraga nad
radikalnim ili anti-ratnim skupinama—od
razbijanja socijalisti¢kih i radnickih pokreta
1919. od strane tadasnjeg Biroa za istragu,
doilegalnih nadzornih i istraznih postupaka
usmjerenih prema srednjoamerickoj grupi
za solidarnost CISPES u 80-ima—oni koji
su proglasili zakon znali su da time autori-
ziraju pojacanu politi¢ku represiju. Tako se
i pokazalo, FBI-jevim opetovanim uznemi-
ravanjem anti-ratnih skupina.

Sindikati su takoder brzo pometeni no-
vim drZavnim sigurnosnim stanjem. Na pri-
mjer, vlada je blokirala Strajk mehanicara
United Airlinesa u prosincu 2001. uz obra-
zloZenje da moZe ugroziti zrakoplovnu indu-
striju. Sli¢no tome, u sije¢nju 2002.,zazivala
je proglasavanje nacionalnog izvanrednog
stanja kad su lucki radnici sa zapadne obale
krenuli u $trajk i, po Taft-Hartleyjevom za-
konu, ishodovala zabranu koja je natjerala
radnike da okoncaju obustavu rada. Opce-
nito gledajuci, vlada je bila izrazito anti-rad-
nicka, i unazadila je radnic¢ka prava na vise
fronti—sigurnost na radu, prekovremeni sati
i sindikalna prava za drzavne zaposlenike.
Nije nanijela Stetu radnickom pokretu u
mjeri u kojoj je to u€inio Reagan, no opala
je zbijenost sindikata, a kombinacija recesije
i Bushovih ostrih mjera koje su uslijedile
poslije 11. rujna dovela je do zastoja i obr-
nula ucinke kratkog oporavka radnistva iz
kasnih 1990-ih. Kao rezultat toga, realni rast
placa u narednom desetljecu bio je niZi nego
tijekom Velike depresije.

I ne samo to, vlada je izmedu 2001.12003.
premjestila porezni teret s bogataSa na ku-
¢anstva radnicke klase. Prije 11. rujna, Bush
je morao djelovati protiv neprijateljskog
Kongresa i baviti se skupom PR kampa-
njom koja je ukljucivala skupove po grad-
skim vije¢nicama kako bi se stvorila javna
potpora poreznim olakSicama na prihode i
nekretnine. Nakon 11. rujna, is obzirom da
su republikanci 2002. dobili natpolovicnu
vedinu u Kongresu, njegov je polozaj bio
dovoljno siguran da nastavi s rezanjem po-
reza na visa i srednja primanja, investicije,
kapitalne dobiti i dividende, ¢ak i da smijeni
Paula O'Neilla kada se ovaj pridruzio sku-
pini od 450 ekonomista koji su se protivili
rezovima.

KRIZA I PAD Gledajuci globalno, rat pro-
tiv terorizma predstavljao je veliku prepreku
anti-sistemskim pokretima koji se razvijaju

PORAST ISLAMOFOBIJE I NACIONALIZMA
ZAMIJETAN JE U SVIH DRZAVA KOJE SU USLE U
SAVEZ S SAD-OM U RATU PROTIV TERORIZMA,
UZ TOKSICNE POLITICKE UCINKE

od kasnih 90-ih. Trenutno je unisten zamah
rastucih prosvjeda. Kad su razgovori o svjet-
skoj trgovini u Dohi propali u studenom
2001., bilo je to prije zbog trajnih podjela
izmedu SAD i EU, negoli antikapitalisticke
militantnosti. Ipak, svjetska mobilizacija
protiv invazije Iraka bila je najveci takav
pokret u povijesti, koji je crpio svoju snagu
iz, u najmanju ruku latentnog—a pocesto i
eksplicitnog odbijanja dominacije SAD-a,
kao npr. u pobuni Zapatista, bolivijskim
ratovima za vodu i protestima protiv WTO-a.

Dana 15. veljace 2003., samo u New
Yorku protiv rata je marsiralo 400 000 ak-
tivista. Na isti dan, barem 150 000 demonstri-
ralo je u San Franciscu, a na desetke tisu¢a u
Hollywoodu, Colorado Springsu i Seattleu; u
konacnici, 50 milijuna ljudi je prosvjedovalo
Sirom svijeta. Sam opseg onoga §to se pri-
premalo za Irak gotovo je izbrisao ideolosku
prednost koju je uzivala americka vlada.

No, ¢ak i opozicija ovakvog razmjera
mogla se obuzdati da se invazija i okupacija
Iraka uspjela izvesti po "lako ¢emo" scena-
riju oglasavanom u sluzbenoj propagandi.
I doista, prosvjedi su zamrli po pocetku in-
vazije i, u prvim mjesecima okupacije, ad-
ministracija je privremeno bila osnazena.
Bush je na predsjednickim izborima 2004.
pobijedio nenadahnjujuéeg pristalicu rata,
demokrata Johna Kerryja ve¢inom glasova
registriranih biraca, ukljucujuci i veéinu bi-
jelih radnika koji izlaze na birali§ta. Ovo
se dogodilo unato¢ nizu kriza proizaslih iz
okupacije, poput otkrica mucenja u Abu
Ghraibu, i unato¢ masovnom protivljenju
iskazanom protestom ¢ak 800 000 ljudi na
Republikanskoj nacionalnoj konvenciji.
Upravo je ta izborna potvrda Bushu dala
samopouzdanje potrebno da se upusti u
novi napad na radnic¢ku klasu —pokusaj pri-
vatizacije socijalnog osiguranja. No, ve¢ su i
tada bili ociti poceci krize.

Otpor je klijjao medu fragmentiranim
nacionalistickim i islamistickim skupinama
u Iraku od pocetka okupacije, sa zamahom
nakon 2004., i razornom eskalacijom do
2006. godine. Izmedu 2004.12006., broj na-
pada na koalicijske snage i njihove saveznike
povecao se s manje od 400 na preko 800
tjedno. Uskracujuc¢i okupatorima kontrolu
nad Irakom, otpor je doveo do ozbiljne po-
liticke krize Bushove administracije. Do
sredine 2005.,u SAD-u je pala javna potpora
ratu, s jasnim stavom vec¢ine da sukob nije
trebalo niti zapocinjati. Podjele koje su se
iznenada rasplamsale u antiratnom pokretu
u tom strateski klju¢énom trenutku mozda
su i mogle izvuéi Busha, no reputacija ad-
ministracije bila je uniStena odgovorom na
uragan Katrina, koji je udario Louisianu u
ljeto 2005. godine. Nepostojanje pripremnih
mjera spasavanja, nevideno uskradivanje po-
mo¢i,ikonacno, nametanje vojnog rjesenja
katastrofe dovelo je do duboke ideoloske
krize za republikansku desnicu. Pozornost
je potom usmjerena na ugnjetavanje Afro-
amerikanaca, kao i na dosad zanemareno
pitanje klase—a kod oba pitanja, republi-
kanci su bili u nepovoljnom polozaju. Vlada

je nastavila sluziti uskoj sferi kapitalistickih
klasnih interesa s kojom je bila zdruzena, no
viSe nije mogla prizvati masovnu podrsku.

Usred svega, drustveni pokreti poceli
su dozivljavati blagi oporavak. Radnicki
sindikati uspjesno su lobirali za opstrukciju
Bushova pokusaja privatizacije socijalnog
osiguranja i administracija je, uz izravno
protivljenje Demokratske oporbe i nesto
republikanske nelagode, morala odustati
od plana. Renesansa drustvenih pokreta
manifestirala se u velikim marSevima za
imigrantska prava u svibnju 2006. godine.
Oni su, po svojem ucinku, zapravo bili visoko
politizirani generalni Strajkovi najugroze-
nijih radnika u SAD-u, i zaustavili su cijele
industrije, otkrivajuci podrucja u kojima
radnici potencijalno imaju mo¢. Kasnije iste
godine, demokrati su preuzeli kontrolu nad
Kongresom, a iiber-hawk Rumsfeld bio je
prisiljen podnijeti ostavku, ostavljajuci slo-
mljenu vladu da Sepa do kona¢nog poraza
2008. godine.

NACIJA OBAMA Kako je Bushova admi-
nistracija usla u svoju konac¢nu krizu, kapital
je svoje resurse odlu¢no skrenuo prema de-
mokratima, posebice Baracku Obami. Oba-
mine najvece pojedinaéne donacije dosle
su s Wall Streeta, a njegove usluge financij-
skom sektoru u osiguravanju niza bailouta
mamutskih banaka svakako nadilaze bilo
koju od bijednih reformi koje je ponudio
svojoj §iroj bazi. Obama, medutim, ne bi
mogao pobijediti na predsjednickim izbo-
rima 2008. (s gotovo 70 milijuna glasova)
da nije kanalizirao neke od Sirih druStve-
nih zahtjeva. Nacin djelovanja demokrata
mozda bi se mogao okarakterizirati grams-
cijevskim terminima kao "transformizam" —
to jest, oni apsorbiraju drustvene teZnje,
neutraliziraju njihov izrazito opozicijski ili
klasno-antagonisticki sadrzaj, i ponovno ih
artikuliraju kroz politiku pro-kapitalistickog
centra. Radnicima je Obama obecao po-
drsku sindikalnim pravima kroz Employee
Free Choice Act (Zakon o zaposlenickoj
slobodi izbora, op. prev.), kraj rata u Iraku i
reformu zdravstva uz uvodenje sustava dr-
Zavnog osiguranja koji bi kroz natjecanje s
privatnim ponudacima zdravstvenih usluga
snizio cijene. Vladajucoj klasi je obecao pot-
poru bankama, obuzdavanje ekonomske
krize, dostojanstveno povlacenje iz Iraka,
ostanak u Afganistanu i obnovu globalne
moci SAD-a. Posljedi¢no, ovo je 2008. pro-
izvelo dvostruku mobilizaciju za Obamu, a
najvise glasova dobio je medu vrlo bogatima
i radnickom klasom.

STRANKA CAJA = ISLAMOFOBNE
I NACIONALISTICKE IDEOLOGIJE
Rat protiv terorizma je, kao $to sam rekao,
zavrSio porazom republikanaca 2008. go-
dine. No, politicke snage koje je oslobodio
omogucile su stvaranje elemenata za vrlo
tradicionalan kontra-subverzivni Desni po-
kret u obliku Stranke Caja (Tea Party). Kao
i njihove prete¢e nakon Prvog svjetskog
rata i tijekom Hladnog rata, ovaj pokret

je bjelacki, muski i u prosjeku bogatiji od
vecine populacije. UzZiva nesto potpore ka-
pitala i izraZava svoj anti-socijalizam u na-
tivistiCkom i rasistickom idiomu. Od svojih
prethodnika razlikuje se po tome §to mu ne-
dostaje potpora drzave —ono $to je klasi¢ni
anti-komunizam ucinilo tako smrtonosnim
za njegove protivnike —i $to mu je globalni
narativ usredotoc¢en na Obamin navodni
kolonijalni identitet (onaj Kenijca, ili potaj-
nog muslimana) ¢emu nedostaje povrsinske
plauzibilnosti hladnoratovske histerije oko
komunisti¢ke prijetnje.

A opet, Stranka Caja se snazno oslanja
na islamofobne i nacionalisticke ideologije
kultivirane tijekom rata protiv terorizma—i,
osobito, tijekom sramotne republikanske
predsjednicke kampanje 2008.—S§to joj
omogucava da svoje protivljenje reformi
zdravstva i drugim ograni¢enjima prava
na privatno vlasnistvo predstavi kao kom-
ponentu autenti¢nog amerikanizma koji
radi na tome da cijepi SAD protiv kulturne
degeneracije i nazadovanja. To je pomo-
¢glo ¢ajankasima da mobiliziraju znacajnu
manjinu populacije iza tvrdo-desnicarske
agende—to je mobilizacija koja je, u kom-
binaciji s demoraliziranjem Obaminih gla-
saca, bila dovoljna da pruzi republikancima
izbornu prednost.

TOKSICNI POLITICKI UGINCI Doista,
porast islamofobije i nacionalizma zamje-
tan je u svih drzava koje su usle u savez s
SAD-om u ratu protiv terorizma, uz toksicne
politicke ucinke. Ako je anti-ratni sentiment
bio potencijalno radikalizirajuca snaga, isla-
mofobni rasizam je odvukao mnogo rad-
nika na desnicu—sto je dobro ilustrirano
pomréinom radikalne ljevice Sirom Europe
u drugoj polovici proslog desetljeca, krizom
antikapitalistickih pokreta i konkurentnim
usponom ekstremne desnice.

Ipak,2011. pomaljaju se nove moguénosti.
Pojava militantnog, otvorenog klasnog rata
protiv guvernera Wisconsina, Scotta Wal-
kera—apostola Stranke Caja—koincidirala
je s elektrizirajuéim revolucijama u Sjevernoj
Africi i valovima prosvjeda diljem Bliskog
istoka. Ako ovi potonji ugroze americku kon-
trolu u regiji, ovaj prvi bi se mogao replicirati
Sirom Sjedinjenih Drzava, i mozda upaliti
iskru odgovora ljevice na agendu mjera Sted-
nje koja se trenutno protura kroz Washington
DCliglavne gradove saveznih drZava. A to je
problem za neokonzervativce, palinite (pri-
stase Sarah Palin, op. prev.) i ¢ajankase. Oni
jedva cekaju obuhvatan rat protiv neprija-
telja Amerike kako bi osnazili svoju bazu
i koordinirali odgovor desnice na duboku,
organsku krizu kapitalizma. No iako se ra-
tovi nastavljaju—pritom mislim na Obaminu
kontinuiranu agresiju u Afganistanu i prigu-
Senu intervenciju u Libiji—niSta sli¢no ratu
protiv terorizma danas se ne moze ponoviti.

RICHARD SEYMOUR je socijalisticki
pisac sa sjediStem u Londonu, gdje radi na
svom doktoratu. Autor je The Liberal De-
fence of Murder, The Meaning of David Ca-
meron i American Insurgents (u tisku).

S engleskoga preveo Martin Beros.

Tekst je u izvorniku objavljen u casopisu
Overland br. 204. a dostupan je na: http://
web.overland.org.au/previous-issues/
issue-204/feature-richard-seymour/
Oprema teksta redakcijska.




TEMAT: DESETA OBLJETNICA 11. RUJNA

Zzarez, xii /317, 15. rujna 2011. 22

10 GODINA

RATOVANJA

PROTIV... KOGA?

O NESPOSOBNOSTI ZAPADNIH VODA DA DAJU IME RATU KOJI VODE 1
NJEZINIM DALEKOSEZNIM IMPLIKACIJAMA

FRANK FUREDI

s neobi¢nom jasnocom, osvjestava
drustvo o politi¢kim pitanjima. Rat
nas dovodi u iskusenje da biramo izmedu
Njih i Nas, neprijatelja i saveznika, onoga
$to je pravoi $to je krivo, izmedu unistenja
i opstanka. Takav nac¢in razmisljanja bio je
uobicajen u razdoblju Hladnog rata. Svaki
je Skolarac znao da su Oni—tzv. Carstvo
zla—bili rezolutni u Zelji da uniste Nas i
na§ demokratski nacin Zivota.
Nekoherentna vanjska politika
Tako je bilo tad, kad je bilo jasno tko su
nam prijatelji, a tko neprijatelji. Izvanredna
¢injenica koja se namece kad razmiSljamo
o dekadi nakon 11. rujna jest da te stare
fraze, Mii Oni, nemaju vise isto znacenje.
Kako bi drustvo trebalo razumjeti konflikt
koji se manifestira na globalnoj razini kad
vladama nedostaje jezi¢ne sposobnosti za
interpretiranje istoga? Nekoliko tjedana
nakon uniStenja Blizanaca, predsjednik

l edno od svojstava rata jest da Cesto,

sk Ay

AR

e e §

NEMOGUCNOST JEZICNOG IMENOVANJA

George W. Bush postavio je pitanje za koje
se pokazalo da je na njega nemoguce dati
adekvatan odgovor: “Zasto nas mrze?”.
Jedan od razloga zbog kojih vlada SAD-a
nije uspjela odgovoriti na to pitanje jest
taj Sto u tom kupletu, s “mi” i “oni”, u
danasSnjem kontekstu nedostaje smisleni
moralni kontrast. Prije no §to moZemo
dati zadovoljavaju¢i odgovor na Bushevo
pitanje, potrebno je dati logi¢an odgovor
na pitanje tko su “oni” i tko smo “mi”. Na-
kon 10 godina lingvisticke konfuzije, ¢ini
se da zapadnjacke vlade nisu napredovale
u rjeSavanju te dileme.

Iskustvo nam pokazuje da, kad je sa-
svim evidentno na koga se “mi” i “oni”
odnosi, nema potrebe za postavljanjem mo-
ralno naivnih pitanja vezanih uz problema-
tiku konflikta. Rimski carevi, suprotstav-
ljajuéi se nadiru¢im hordama Vandala, nisu
trebali postaviti pitanje zasto ovi preziru
Pax Romana. Niti su americki predsjednik

SIMBOLICNO JE ISKAZANA KONSTANTNIM
REFERIRANJEM NA 11. RUINA. ZASTO SE
OSLANJATI NA BROJEVE, NA JEDAN DATUM,
KAKO Bl SE PREZENTIRAO HISTORIJSKI

TRENUTAK?

Franklin D. Roosevelt i britanski premijer
Winston Churchill smatrali neophodnim
zapitati se zaSto su nacisti prezirali ame-
ri¢ki i britanski nacin zivota. To isto pita-
nje nisu postavljali niti zapadnjacki vode
u odnosu na Kremlj za vrijeme Hladnog
rata. U svim tim slu¢ajevima linije fronta
bile su jasno odredene, kao $to je bila jasna
problematika i interesne sfere.

Nakon 11. rujna pokazalo se sve tezim
oznaciti interesne sfere—geopoliticke i
ine—u razli¢itostima globalnih sukoba i
ratova. Nije jasno koja je svrha ratovanja
u Afganistanu i Iraku. Takve intervencije
Cesto se pokazuju proizvoljnima. Bijela
kuca prvo dijeli doktorske disertacije Ga-
dafijevoj djeci, a zatim NATO bombar-
dira Tripoli, sve kako bi Gadafija naucio
pameti. S geopolitckog stajalista, ovakve
strane avanture imaju vrlo malo smisla. Ne
postoji danas ekvivalent Trumanovoj dok-
trini ili cak Carterovoj doktrini. Ronald
Reagan bio je posljednji americki pred-
sjednik koji je uspio pogurati koherentnu
vanjskopoliticku doktrinu. Iako je Bushev
“rat protiv terorizma” povremeno zvan
“doktrinom”, zapravo se radilo o odgo-
vorima u hodu, liSenim bilo kakvog kohe-
rentnog oblikovanja nacionalnog interesa.

Glavno postignuce Zapada, uglavnom
anglo-americkog odgovora na 11. rujna,
bilo je pokusaj naruSavanja postojeceg
balansa na Bliskom istoku te u regiji koja
okruzuje Afganistan. No cijelo ovo izu-
miranje starog poretka nije iznjedrilo
stabilne nove mogucnosti. U takvim je
okolnostima tesko tvrditi da su ovakve
vojne intervencije bile u skladu s intere-
sima inicijatora. Stovise, nekoherentna
priroda takvih vanjskih politika oslabila
im je unutarnju, podrsku vlastitog naroda.
Ovi ratovi imaju slab populisticki odjek
te ¢ine malo kako bi osnazili spone soli-
darnosti medu ljudima. To su vojni sukobi
odvojeni od Zivota ljudi—suoceni smo s
veoma zanimljivom situacijom gdje ne po-
stoji ni entuzijazam za stranim ulaganjima,
a niti se, s druge strane, javlja iscrpljenost.

RAT U POTRAZI ZA IMENOM Jedna
od zapanjujucih karakteristika vremena
nakon 11. rujna jest da ni nakon 10 go-
dina ratovanja ne postoji stvaran javni
apetit i Zelja za ocjenom onoga §to se do-
godilo. Posljedi¢no, sva temeljna pitanja

Nastavak na stranici 27—
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Pocetkom osamdesetih godina dvadesetog stolje¢a u Europi podijeljenoj
Zeljeznom zavjesom na kapitalisticki Zapad i komunisticki Istok, Laibach je
“obznanjivao i izrazavao povezanost politike i ideologije s industrijskom pro-
izvodnjom i nepremostivi jaz izmedu te veze i duha”. Iz danasnje “ujedinjene”
Europe industrijska je proizvodnja prakticki nestala, a tim je nestankom uvje-
tovana i promjena jezika politicke manipulacije. I upravo je ta promjena dis-
kurzivne paradigme politicke manipulacije ono §to Laibach svojim recentnim
djelovanjem pa tako i izlozbom Ausstellung Laibach Kunst 1980-2011— Ceci
n'est pas Malevich uprizoruje. Modernizacija je znacila industrijalizaciju—pisu
Negri i Hardt. Prijelaz s moderne ekonomske paradigme u kojoj je dominirala
industrija na danasnju kojom dominira pruzanje usluga i manipulacija infor-
macijama, oni nazivaju procesom ekonomske postmodernizacije ili informa-
tizacije. U danaSnjem drustvu spektakla potpuno is¢ezava ono $to se nekad
zamisljalo javnom sferom, otvorenim terenom politicke razmjene i participa-
cije. Spektakl uniStava sve kolektivne forme drustvenosti, a istodobno namece
novu masovnu drustvenost, novu uniformnost akcije i mi§ljenja.”

Tijekom zadnjeg desetljeCa muzealizacija avangardnih i neoavan-
gardnih umjetnickih fenomena koji su se u dvadesetom stoljecu, stavljajuci na
kuSnju sam pojam umjetnosti, opirali komercijalizaciji umjetnosti i bili socio-
kriti¢ni, postala je unosan posao na globalnom trzistu. Govore¢i i danas jezik
politicke manipulacije i susljedno tome, ne bivajuci podloZan politickoj mani-
pulaciji, Laibach izvodi spektakularnu muzealizaciju vlastite monumentalne
retroavangardnosti. Pritom ne propusta uz svaki eksponat navesti i podatak
o vlasnistvu—muzeju ili privatnoj zbirci kojoj njihov rad u ovom trenutku
pripada. Zato u registru ispod i iznad razine percepcije izvedba Ausstellung
Laibach Kunst 1980-2011— Ceci n'est pas Malevich u zagrebackom Domu hr-
vatskih likovnih umjetnika odjekuje re¢enicom kojom Adorno zapocinje svoju,
posthumno objavljenu, Esteticku teoriju: “Postalo je samo po sebi razumljivo da
niSta $to se tie umjetnosti, ni u njoj samoj ni u njezinom odnosu spram cjeline,
nije viSe samo po sebi razumljivo, pa ¢ak ni njeno pravo na egzistenciju”.™
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Povodom izvedbe
Ausstellung Laibach Kunst— Ceci n'est pas Malevich
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u klasi¢nu politiku. U logoru postaje nemoguce razlikovati grad od kuce,a nama
je zauvijek oduzeta moguénost diferencijacije izmedu naseg bioloskog i naseg
politickog tijela—izmedu onoga §to je nekomunicirajuce i nijemo i onoga §to
je komunikabilno i izgovorljivo.” Na jednom drugom mjestu, piSuci o zadnjoj
raspravi Waltera Benjamina naslovljenoj O pojmu povijesti, Agamben tvrdi
Bild bi bilo sve ono (predmet, umjetnic¢ko djelo, tekst, spomen ili dokument) u
cemu se trenutak iz proslosti i trenutak iz sadasnjosti sjedinjuju u konstelaciju,
u ¢emu je sadasnjost kadra u proslosti prepoznavati svoje znacenje, a proslost
pak dobiva u sadasnjosti svoj smisao i svoje ispunjenje.” Laibachove instalacije
koje istodobno sinkronijski i dijakronijski uprizoruju pojedine “epizode” iz nji-
hovog tridesetogodisnjeg “umjetnickog zivota” kontekstualizirajudi ih vlastitim
manifestima izvedenim u formi pilot legendi izloZbe Ausstellung Laibach Kunst
1980-2011— Ceci n'est pas Malevich problematiziraju upravo pojam vremena
na nacin postuliran Benjaminovim konceptom Bild. Jer, Laibachove su slike
sposobne uciniti perceptibilnima enigmatiku smisla i ispunjenja proslosti u sa-
dasnjosti. Stoga je nedvojbeno to da Laibach i u 21. stolje¢u nastavlja govoriti
jezik politicke manipulacije, premda je “ideja politike nestala, ali se politicka
igra nastavlja u ravnodusnosti koja ne poznaje niti vlastiti ulog.”** Postavom
izlozbe Ausstellung Laibach Kunst 1980-2011— Ceci n'est pas Malevich Laibach
je aproprirao i asimilirao jezik aktualnih procesa kulturalizacije politike. Smisao
toga ¢ina manifestira se i kao svojevrsni podsjetnik na redovito previdanu ¢i-
njenicu da je instituciju koja se od svog osnutka do danas smatra ultimativnim
autoritetom za prosudbu vrijednosti moderne umjetnosti—newyorski Museum
of Modern Art (MoMA) 1929. godine, samo tjedan dana nakon kraha burze na
Wall Streetu, osnovala gospoda Rockefeller i za direktora postavila tada dvade-
setosmogodis$njeg harvardskog doktoranda Alfreda Barra koji ¢e 1935. izraditi
“rodoslovno stablo” moderne umjetnosti. Barrova “genealogija” postavit e te-
melj formalisti¢kim ¢itanjima vizualnih umjetnosti koja ustrajno poricu i nastoje
uciniti nevidljivim ono na ¢emu Laibach inzistira, medu ostalim ¢injenice da se
umjetnost i totalitarizam uzajamno ne iskljucuju te da onaj tko ima materijalnu
mo¢, ima duhovnu mo¢. Igrom slucaja ili ne, Barrova je shema graficki struktu-
rirana poput Laibach Kunst Organigrama—sheme organizacije i funkcioniranja,
iscrtane 1982. godine.

Posve je jasno da se totalitarizam danasnjice ocituje u imperativu glo-
balnog slobodnog trzista s pripadajuéom mu konzumeristickom ideologijom
koju nije moguce sagledati u terminima drzave i nacije. U Novom svjetskom
poretku suverenitet viSe nije prerogativ (nacionalne) drzave, ve¢ multinacio-
nalnog kapitala. Globalnoj je financijalizaciji estetizacija inherentna, a kapi-
talne investicije usmjeravaju se u kulturne, odnosno tzv. kreativne industrije.
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— Nastavak sa stranice 22

COVIECANSTVO JE SUOCENO S MNOGO
VAZNIJIM IZAZOVIMA NO STO JE SUDJELOVANJE
U RATU KOJI JE TOLIKO BESMISLEN DA NISMO U
MOGUCNOSTI NITI DA MU NADJENEMO IME
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&
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koja nam se prirodno namecu nakon rata
bivaju izbjegavana. Tko pobjeduje u rato-
vima u Afganistanu i Iraku? Koji su ciljevi
okupacijskih sila te §to su postigli sad kad
je jasno da odustaju i povlace se? Tim in-
tervencijama, ukljucuju¢i i manje ratne
epizode kao §to je bio napad na Libiju,
nedostaju jasno odredeni politicki ciljevi.
Sve su to ratovi bez imena te su usmjereni
prema neodredenim metama i protiv ne-
prijatelja koji se ne mogu lako definirati.

Nemoguénost jezicnog imenovanja sim-
boli¢no je iskazana konstantnim referira-
njem na 11. rujna. Zasto se oslanjati na
brojeve, na jedan datum, kako bi se pre-
zentirao historijski trenutak? Nitko se ne
referira na, primjerice, napad na Pearl Har-
bour, koji se odvio 7. prosinca 1941., kao
na “7. prosinca”, niti je rat protiv Japana
kodiran takvim eufemizmom. Osnovni
razlog etiketiranja nasilnih ispada kao 11.
rujna ili 7. srpnja jest izbjegavanje ekspli-
citnog objasnjenja dogadaja, a samim time
izbjegavanje da im se da stvarno znace-
nje. Sklonost koristenju brojeva otkriva
nam tjeskobu u razmisljanju o napadima
te nemo¢ da se javnosti podastru ikakvi
poucni zakljuéci.

Izostanak jezicnog definiranja nekih
od najvaznijih dogadaja 21. stoljeca znaci
da je retorika preuzela neprimjeren zna-
¢aj u vremenu nakon 11. rujna. Razmo-
trimo znacaj nove Vladine retorike koju
je Obamina administracija usvojila nakon
uspjesne eliminacije Osame bin Ladena
ranije ove godine, a istaknute u kolumni
Rogera Cohena, kolumnista New York
Timesa: “Ovo je pobjedonosan dan za
mladog americkog predsjednika koji je
promijenio politiku stajuci na kraj dotadas-
njem stravicnom pogresnom imenovanju

dogadaja—globalni rat protiv terorizma—
kako bi se fokusirao na same teroriste od-
lu¢ne nanijeti zlo Sjedinjenim DrZavama i
njihovim saveznicima”.

Sto je, dakle, Obamina iznimno pre-
cizna lingvisticka alternativa Bushevom
“stravicno neadekvatnom imenovanju”? U
memorandumu poslanome u ozujku 2009.
¢lanovima kabineta u Pentagonu stoji da
“sadaSnja garnitura preferira izbjegavati
uporabu termina ‘Dugi rat” (‘Long War’)
ili ‘Globalni rat protiv terorizma’ (GWOT,
‘Global War on Terror’)”. Osoblju Penta-
gona savjetovano je da umjesto navedenih
termina koriste “Prekooceanska kontin-
gentska operacija” (“Overseas Contingency
Operation”, OCO). Kakve god bile odlike
ovog nazivlja, one nemaju niSta zajednic¢ko
s jasno¢om. Odista, OCO je mozda manje
poznat prosje¢nom covjeku nego GWOT.
GWOT je razumljiv onome tko poznaje
osnove engleskog jezika. To ne bismo mogli
tvrditi za OCO — ¢ak i oni koji imaju dokto-
ratiz lingvistike teSko mogu objasniti tocno
znacenje termina “kontingentska operacija”
(“contingency operation”).

U posljednjih su deset godina prepravke
sluzbenog jezika te kovanje novih fraza u
punom cvatu. U svojem prvom govoru na
poloZaju Sefa nacionalne britanske obavje-
Stajne agencije MI5, u studenome 2007., Jo-
nathan Evans apelirao je na novinske ured-
nike da izbjegavaju koriStenje fraza koje bi
bile od pomoc¢i neprijateljima: “Moramo
biti oprezni s uporabom jezika i izbjeci
fraze koje bi potakle povezivanje terorizma
s islamom. Uporaba krivih rijec¢i mogla
bi potkopati vladine napore i sposobnost
da zadobije srca i umove ¢lanova britan-
skih muslimanskih zajednica”. Nedugo
nakon te izjave, duznosnici su izvijestili

da preispituju svoj pristup problematici
terorizma te kako “napuStaju uporabu
neprimjerenog i uvredljivog jezika”. Pri-
znanje britanskih duZnosnika rezultiralo
je opipljivim osjecajem dezorijentiranosti
unutar Bijele kuce. Uvjereni smo kako ¢e
ministri prestati koristiti fraze poput “rat
protiv terorizma” te kako se nikad vise
nece referirati na prijetnje nakon 11. rujna
kao na “muslimansko pitanje”.

POLITICKA INSTITUCIONALIZA-
CIJA NEIZVJESNOSTI Duznosnici
su nastavili kontinuirano mijenjati jezik
kojim opisuju vrijeme nakon 11. rujna i
ratove koji su se odvijali, a koji nisu bili
imenovani. “Snazno pozivamo vlade da
napuste koriStenje fraze 'rat protiv tero-
rizma'”, zahtijevao je izvjestaj na temu
rastuceg terorizma unutar Velike Britanije.
Britanska javna televizija BBC cesto bi
se nasla pred lingvisti¢kim izazovima ne
znajudi kad upotrijebiti izraze poput “tero-
rist” ili “terorizam”. U sklopu BBC-jevih
urednickih smjernica bilo je rec¢eno kako
“vrijednosni sudovi, ¢esto implicitni pri
koriStenju termina poput 'terorist' ili 'tero-
risticke skupine', mogu kreirati nedosljed-
nost pri njihovom koriStenju ili izazvati
sumnju javnosti o na$oj nepristranosti”.
U posljednjih 10 godina Europska unija
takoder je iznimno oprezna u koriStenju
jezi¢nih termina, jasno izbjegavajudi lin-
gvisticku terminologiju koja bi na ikoji na-
¢in mogla dovesti u svezu islam i terorizam.
Smjernice §to su ih u travnju 2006. objavili
duznosnici Europske unije izricito se pro-
tive korisStenju termina poput “islamski
terorizam”. Umjesto njega, preporuca se
koristenje pomalo orvelovske fraze “terori-
sti koji pogrdno zazivaju Islam”. Invencija
ovakvog termina dio je projekta Europske
unije usmjerenog na konstruiranje “lek-
sika koji ¢e biti liSen emotivne oznake pri
raspravama o radikalizaciji”.

Vazno je prisjetiti se koliko je Was-
hington bio bolno svjestan jezi¢nog defi-
cita razmatrajuci dogadaje iz rujna 2001.,
misleci pritom na period prije Obaminog
predsjedanja. Tijekom Bushevog drugog
mandata, od 2004. do 2008., tajnik americ-
kog ministarstva obrane Donald Rumsfeld
savjetovao je da se dotad koriStena fraza
“globalni rat protiv terorizma” zamijeni
frazom “globalna borba protiv nasilnog
ekstremizma”. Bush je odbio Rumsfeldovu
formulaciju, no razlog nije bilo njegovo
protivljenje usvajanju nove frazeologije.
Odista, Bush je bio prilicno spreman pri-
znati svoju pogresku u imenovanju doga-
dajaiz rujna 2001. U kolovozu 2004. rekao
je: “Zaista smo pogreSno imenovali rat
protiv terorizma”. I bez truncice ironije
dodao: “To bi trebala biti borba protiv
ideoloSkih ekstremista koji ne vjeruju u
slobodna druStva te koriste teror kako bi
uzdrmali svijest slobodnoga svijeta”. Takva
zustra frazeolo$ka promjena ipak nije bila
usvojena kao novi naziv za konflikte izrasle
nakon 11. rujna.

U pokusSaju da ispravi pogresno nazivlje
koristeno za karakteriziranje rata, Bush je
denotirao oskudnost intelektualnih resursa
kojima se bitka protiv terorizma izvojevala.
Postalo je jasno da razlog konfuzije nije u
povremenom pogresnom i neto¢nom kori-
Stenju rijeci, vec je pogreska temelj cijeloga
diskursa. Konstantne verbalne akrobacije
svjedoCanstvo su siromastva ideja koje po-
dupiru strateSko razmis$ljanje o eri nakon
11. rujna; to je vjerojatno i najveca prijetnja

misljenju 21. stoljeca: “Kako je moguce
da su nasi vode mogli biti toliko, i toliko
cesto, u krivu?”.

Steta nanesena teroristickim napadima
u New Yorku, Baliju, Madridu, Londonu i
Mumbaiju relativno lako moze biti isprav-
ljena. Posljednja dekada pokazala je da,
unato¢ kapacitetu za nanoSenje ozbiljne
Stete ciljanim populacijama, terorizam ne
moze trijumfirati. No ono §to moZe nanijeti
mnogo vise Stete jest potpuno krivo promi-
$ljanje problematike terorizma, $to dovodi
do potpuno neadekvatnog odgovora na taj
tip prijetnje. Namece se pitanje—S§to bi nas
zaista trebalo zabrinjavati u ovih 10 godina
globalne borbe protiv terorizma?
Vjerojatno najnegativnija posljedica 11.
rujna jest da je previse vlada zapadnih ze-
malja dopustilo sebi da budu preokupirane
samim dogadajima od 11. rujna, do te mjere
da percipiraju 11. rujna kao klju¢ni dogadaj
za definiranje 21. stoljeca. Takvo defenzivno
ireakcionarno drzanje potaklo je implemen-
taciju politike koja je institucionalizirala
neizvjesnost, umjesto da omogudi drustvu
da se osjeca pouzdanije i sigurnije. Krajnje
je vrijeme da ucinimo misaoni odmak, da
prestanemo koristiti 11. rujna kao glavni
remetilacki faktor u svijetu. Covjedanstvo
je suoeno s mnogo vaznijim izazovima no
Sto je sudjelovanje u ratu koji je toliko be-
smislen da nismo u moguénosti niti da mu
nadjenemo ime.

S engleskoga prevela Nina Gross.

Izvornik je objavljen 5. rujna 2011. u Spikedu
i dostupan na http://www.spiked-online.com/
index.php/site/article/11049/

Oprema teksta redakcijska.
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INCIDENT U

ABBOTABADU

LEKCIJA ZA MLADE AMERIKANCE

TARIO ALI

Antigona: Al' opet takay je zakon, Zeli Had.
Kreont: Al' Cestit rdi ravan biti ne moZe.
Antigona: Tko znade, da l' se svetim dolje
driito?

Kreont: Al' dusman nikada, ni mrtav, nije
drag!

Antigona: Al' ne za mrinju, vec¢ za ljubav
rodih se.

Kreont: Pa sidi dolje, ljubi ih, kad ljubit veé¢
Ti moras! Dok ja Zivim, Zenska ne vlada!
Antigona, Sofoklo, 441. pr.n. e.

(Prijevod: Koloman Rac, Zagrebacka stvar-
nost, Zagreb, 2000.)

S-A-D. S-A-D.

Obama sredio Osamu. Obama sredio
Osamu.

Ne moZete nas pobijediti (pljes-pljes-pljes-
pljes-pljes-pljes). Ne moZete nas pobijediti.
Jebes bin Ladena. Jebes bin Ladena.

N+1 Blog, pripjevi koji su se ¢uli na Ground
Zerou, New York, svibanj 2011.

Imamo Voldemorta, imamo Voldemorta.
Pripjev koji se ¢uo na kampusima Iowa,
Stanford i UC Davis, svibanj 2011.

uprotno onome $to su mnogi liberali
Szami§ljali u studenom 2008., ame-

ricka politicka kultura nastavlja brzo
degradirati. Umjesto da preokrenu trend,
predsjednik-odvjetnik i njegov tim svjesno
su ubrzali proces. Vise je imigranata depor-
tirano nego za vrijeme Busha; manje je za-
robljenika zatvorenih bez sudenja pusteno
iz Gitma, institucije koju je predsjednik-
odvjetnik obecao zatvoriti; "Patriot Act"
s definiraju¢im premisama o tome tko su
prijatelji, a tko neprijatelji je obnovljen i
novi je rat pokrenut u Libiji bez odobrenja
Kongresa, na labavom temelju da se bom-
bardiranje suverene drzave ne treba tumaciti
kao neprijateljski ¢in; zvizdaci su odlu¢no
progonjeni, itd. —popis se produzuje svakog
dana. Politika i mo¢ nadvladavaju sve ostalo.
Liberali koji i dalje smatraju da je Bushova
vlada nadilazila zakon, a da su demokrati
primjer normativnog pristupa zaslijepljeni
su politickim tribalizmom. Osim Obamine
napuhane retorike, malo toga sada dijeli ovu
vladu od njezine prethodnice.

Nista ne ilustrira ovu degradaciju tako
dobro kao incident u Abbotabadu. Igno-
rirajmo, na trenutak, mo¢ politicara i pro-
pagandista da nametnu svoje tabue i pre-
drasude americkom drustvu u cjelini, mo¢
koja se €esto koristi okrutno i osvetoljubivo
kako bi se uSutkala opozicija sa svih strana—
Bradley Manning, Thomas Drake, Julian
Assange, Stephen Kim, koje se trenutacno
tretira kao kriminalce i javne neprijatelje,
ponajbolje to znaju—te razmotrimo 0go-
ljene Cinjenice onoga Sto se dogodilo.

VJEZBANJE OSVETE Da bi se izvukao
iz krize, predsjednik je naredio smaknuce.
Bush i hajkasi pokrenuli su rat u Afgani-
stanu nakon 11. rujna kao eksplicitno vjez-
banje osvete s navedenim ciljem da uhvate
Bin Ladena "Zivog ili mrtvog". Posljedi¢no,
tako se barem navodi, republikanski vode
Zeljeli su ga samo mrtvog. Godine 2006. pri
povratku iz Lahorea susreo sam poznanika
iz mladosti. Posramljeno je priznao da je
visi obavjestajac na putu za europsku kon-
ferenciju gdje Ce se raspravljati bolji nacini
borbe protiv terorizma. Uslijedio je raz-
govor (duza se verzija moze naci U mojoj
knjizi: The Duel: Pakistan on the Flightpath
of American Power):

"Je 1i OBL jos ziv?"

Nije odgovorio.

"Buduéi da ne odgovaras," rekao sam,
"pretpostavit ¢u da je odgovor potvrdan."

Ponovio sam pitanje. Nije odgovorio.

"Znas li gdje je on?"

Udario je u smijeh.

"Ne znam, a i da znam, misli$ li da bih
ti rekao?"

OSIM OBAMINE NAPUHANE RETORIKE,

MALO TOGA SADA DIJELI OVU VLADU OD
NJEZINE PRETHODNICE. NISTA NE ILUSTRIRA
OVU DEGRADACIJU TAKO DOBRO KAO
INCIDENT U ABBOTABADU

"Ne, ali pomislio sam da svejedno upi-
tam. Zna li itko drugi gdje je on?"

Slegnuo je ramenima.

Inzistirao sam: "NiSta u nasoj divnoj
zemlji (Pakistanu) nikad nije tajna. Netko
mora znati."

"Troje ljudi zna. Mozda cetvero. Mozes
pogoditi tko su oni."

Mogao sam. "A Washington?"

"Oni ga ne Zele zivog."

"A tvoji decki ga ne mogu ubiti?"

"Slusaj, prijatelju, zasto bismo ubili koku
koja nese zlatna jaja?"

Uhvatiti ga Zivog znacilo bi zatvoriti ga
u Guantanamo do smrti. Bolje ga je ubiti
kada dode pravo vrijeme. Kona¢no su mu
americki specijalni agenti usli u trag na te-
renu i naredeno je smaknuce. To je sluzbena
verzija. Istina je vjerojatno mnogo kompli-
ciranija i mozda nikad nece biti otkrivena
osim ako, u mjesecima pred nama, prija-
teljski haker ne ucini posteno djelo. Bez
dobro razgranate mreZe kolaboracionista
u Pakistanu (ukljucujudi neke na visokim
polozajima), operacija bi bila veoma teska, s
tuljanima ("Mornaricki tuljani", Navy Seals,
specijalne su postrojbe americkih marinaca;
op. prev.) ili bez njih.

TKO JE NAREDIO ATENTAT? Obama
je poslusao, i neki od njegovih mladih pri-
stasa, koji su brojali nekoliko stotina prije
negoli tisuca, izasli su proslaviti. Neprijatelj
je bio mrtav. Radujte se, radujte, bio je li-
beralni moto dana, i to su i ¢inili. Maureen
Dowd iz New York Timesa iJona Stewarta iz
Daily Showa, koji prema mnogim liberalima
prednjace u politi¢koj mudrosti, razveselio
je atentat na Osamu bin Ladena. Njihov je
decko, kojega su ponekad ismijavali, zabio
rijedak gol.

Nikako nisu bili jedini. Vode Stovateljskih
i vazalskih drzava (ukljucujuéi Pakistan)
stale su u red za telefon kako bi cestitale
Obami, ¢iji je mrSavi i izgladnjeli izraz na
ekranu, dok je promatrao "mornaricke tu-
ljane" u akciji, odavao kako ve¢ razmislja
o svojem sljede¢em mandatu. Europski
su vode ponavljali istu mantru: "Njegova

je smrt ucinila svijet sigurnijim mjestom".
Ostavit ¢u ih na miru, zaglibljene u vlastitim
ekonomskim krizama, zaslijepljene ovisno-
§¢u 0 novcu i moci te nesposobne da shvate
kako predsjedavaju politicko-ekonomskim
sustavom u rasulu.

Mnogo me viSe zanima generacija mla-
dih Amerikanaca, koji su jo$ u $koli ili na
koledzu, starosti izmedu 16 i 21 godine, Sto
je intelektualno formativno razdoblje u Zi-
votu: ova je generacija vidjela svoju drzavu
u konstantnom ratu i konfliktima raznih
vrsta. Sto znadi biti mlad i gradanin najmoé-
nijeg carstva u svjetskoj povijesti? Kakav je
efekt ubojstvo u Abbotabadu ostavilo na
njih? Vedina je suocena sa svakodnevnim
problemima: nezaposlenost, siromastvo,
polu-zaposlenost, socijalna zakidanja, vo-
lontiranje za vojsku ili uhienje i njegova
posljedica (gubitak prava na glasovanje).
Pitam se koliko je njih slavilo mornaricke
tuljane? Jer drugi, ukljucujucéi one koji si
mogu priustiti placanje visokog obrazovanja
ivide svoju buduénost vezanu uz ideoloske i
militaristicke uspjehe Carstva, vrlo su bitni.
Broj mladih ljudi koji su se osjetili duznima
da pojure do Ground Zeroa ili Bijele kuce
nije bio velik, ali njihov je socijalni sastav
zanimljiv. Veéinom su to bili izdanci huma-
nistickih koledza i sveucilista koji su—poput
liberalnih kolumnista i liberalnih TV vodite-
lja—ovo vidjeli kao Obamin trijumf s kojim
se mogu poistovjetiti.

Javne su proslave bile uglavnom ogra-
nicene na kampuse. Na Istoku: Ohio State,
Penn State, Yale, George Washington Uni-
versity, Holy Cross, University of Massa-
chusetts, Boston College, University of
Maryland, Binghamton University, De-
laware; na Srednjem zapadu: Iowa State,
University of Missouri, Bentley, Illinois
State, South Luisiana State, University of
West Virginia; na Zapadnoj obali: Stanford,
UC Davis. Na drugim su kampusima demon-
stracije bile viSe individualnog karaktera,
uglavnom ogranic¢ene na hodnike bratstva
istudentskih domova, s muskim studentima
u vedini, obi¢no u stanju poodmaklog pijan-
stva, zaodjenutima emblematskim togama
pa su zvijezde i pruge prekrivale njihovu
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golotinju dok su proslavljali rezultat ratne
igre u Abbotabadu. Oni su bili manjina, no
tko su oni? "MjeSovita gomila" koja, prizi-
vajuéi u misli Miltonova Samsona Agoni-
stesa, "velica stvari vulgarne, hvali i Stuje
ne znaju §to i ne znaju koga, no kako jedan
vodi drugoga... od kojih biti prekoren nije
mala hvala".

ZAKON DZUNGLE: ODOBRAVA-
NJE ZLOCINA Sto da je Bush primijenio
zakon dzungle koji se povremeno spominjao,
u ovom post-legalnom svijetu, kao doktrinu
nuznosti i naredio smaknuce Bin Ladena?
Sastav gomile mozda bi bio druk¢iji, no pri-
pjevi bi vjerojatno ostali isti. Bismo li bili
postedeni Voldemorta? Tko to zna?

Ono $to znamo jest da je SAD konstan-
tno u ratu otkako su se sveucilisni slavlje-
nici rodili: "mirovna dividenda" o kojoj se
kratko raspravljalo nakon pada komunizma,
kad su oni zaceti, uvijek je ostala apstraktan
pojam. Za neke je sama ideja mira u svijetu
u kojem postoji zlo opscena. Ako je istina
da se kostim svake dominantne imperijalne
"civilizacije" kopira diljem svijeta, modni
gurui trebali bi punom parom dizajnirati
maskirne borbene jakne s kukicama za laser-
ske naocale. Mlazni bombarderi Republike,
koje potice i koji poticu cvjetajucu vojnu
industriju,sada su doveli rat na gotovo svaki
kontinent. No koriStenje vojne snage izvan
zemlje kako bi se nadglasala ekonomska
i politicka kriza kod kuce znak je slabosti
prije negoli snage.

Poc¢nimo od odluke da se napadnu i ubiju
neprijatelji bez ikakvog pozivanja na zakon.
Sigurno cak i osoba koja se smatra bezdus-
nim, hladnokrvnim, dehumaniziranim mu-
slimanom vehabijom zasluzuje sudenje. Na-
pokon, njemacki vode Trec¢eg Reicha, koje
se i dalje smatra najgorim ratnim zlo¢incima
u nedavnoj povijesti (a prema nekima, i ot-
kako jest povijesti), imali su sudenja za svoje
zlo€ine i osudeni su. Drugima je oprosteno i
zaposlio ih je izravno SAD (najzloglasniji je
Wernher von Braun, ovjekovjecen u pjesmi
Toma Lehrera) ili post-nacisticka Zapadna
Njemacka, kojoj je naloZeno da zaposli ge-
nerala Gehlena kao Spijunskog Sefa kako
bi nacisticki Spijuni u Europi mogli ostati
u aktivnoj sluzbi nove Savezne Republike.
Japanski car, koji je naredio napad na Pearl
Harbour, nije bio samo posteden sudenja
i smaknuca, ve¢ i nagraden: zadrzan je na
tronu. Neduzni su sprzeni u HiroSimi i Na-
gasakiju. PoCiniteljima ovog nasilja, naravno,
nikad nije moglo biti sudeno. Oni su samo
izvrSavali naredenja. Dakle, ne postoji usta-
ljen obrazac u SAD-ovom tretiranju "nepri-
jatelja". Iako se posljednjih godina americki
ratni Sefovi dive odvaznom malom Izraelu
zbog redovitih napada i ubijanja palestinskih
vodaiintelektualaca koji se opiru okupaciji
svoje zemlje. Odobravanje zlocina cesto vodi
ka pocinjenju istog.
ISLAMO-ANARHIST I APAS = HE-
LIKOPTER UBOJICA Ono sto odreduje
kaznu zajednicke su potrebe imperijalne
drzave. U kodiranim porukama koje su pret-
hodile napadu na Bin Ladenovo skloniste u
Pakistanu, saudijski islamo-anarhist nazivan
je "Geronimo",kao apaski gerilski voda koji
se borio i protiv Meksika i protiv SAD-a, i
bio smatran "najgorim Indijancem koji je
ikad zivio". Genocid nad domorodackim
stanovniStvom dobro je dokumentiran, iako
su samom Geronimu americki vojnici usli
u trag i zarobili ga. Predao se. Kaznjen je
time da Zivi u rezervatu i bude izloZen na
brojnim sajmovima. Do posljednjeg je dana

OBAMA JE, CINI SE, OCAINICKI TREBAO
SIMBOLICKU POBJEDU TE SU SE NEKOLIKO
TIEDANA NAKON INCIDENTA ON I UBOJITI
TULJANI KUPALI U SLAVI GLOBALNOG VIDEO-

PROSTORA I NJEGOVIH POSJETITELJA

Zivota zalio §to se ikad predao. No za razliku
od Osame i vecine americ¢kih domorodaca,
njemu je ponuden izbor. Naziv Apas za he-
likopter ubojicu bio je dovoljno los. No po-
diSao je podsvijesti pentagonskog birokrata
ion je osmislio kodno ime.
Islamo-anarhist? Moj opis Al-Qaide na-
kon 11. rujna uvrijedio je mnoge anarhiste
kao i, nesumnjivo, posvecene islamiste. No
ostao sam pri tom terminu. Naposljetku, 11.
rujna tesko da je vise od Zestoke propagande.
Zasto bi spektakularno nasilje koje su izveli
islamski teroristi bilo dehistorizirano? Zasto
bismo zaboravili anarhisti¢cke napade krajem
19.1 pocetkom 20. stoljeca u Europi i Juznoj
Aziji? Ili golove koje su zabili ubojstvom
francuskog predsjednika Carnota (1894.),za
¢im je tri godine kasnije uslijedio atentat na
$panjolskog premijera, a jo§ godinu kasnije
ubojstvo austrijske carice Elizabete, dok su
novo stoljece proslavili smaknuéima talijan-
skog kralja Umberta 1900. i predsjednika
Williama McKinleyja 1901. godine. Potom
su uzeli stanku za refleksiju, a 1912. nastavili
s radom maknuvsi jo§ jednog Spanjolskog
premijera. Bilo je i neuspjeha na racun kojih
su $panjolski kralj Alfonso i car Wilhem .
prezivjeli. Sporadi¢ni su napadi izvodeni u
Parizu kako bi se podigla klasna svijest te su
razneseni kafi¢i. Francuska je anarhisticka
pjesmica iz tog vremena hvalisava:

Doci ce, doci ce
Svaki burZuj svoju bombu imat ce

Funkcija onoga §to su anarhisti¢ki misli-
ocinazivali "propagandom djela" zamisljena

je kao napad na tlacitelje siromasnih i na ne-
dostatak ikakve prave demokracije. Tijekom
kasnih 60-ih i ranih 70-ih proslog stoljeca
na ovu su se tradiciju pozivale teroristicke
skupine raznih vrsta—motivirane uglavnom
hororima americkog rata u Vijetnamu—u
Njemackoj, Italiji,Japanu i SAD-u. Razlika
je naspram Al-Qaide esencijalno na temelju
ideologije. Anarhisti su vjerovali u radikalnu
drustvenu promjenu. Al-Qaida djeluje uime
Alaha. Argumenti koji su koriSteni u 19.
stoljecu kako bi se opravdala smrt neduz-
nih nisu bitno druk¢iji od onih na koje se
poziva Al-Qaida: svi su suucesnici u djelima
svojih vlada. U svojem politickom romanu
iz 1891. godine El Filibusterismo, veliki fili-
pinski romanopisac i anti-imperijalist José
Rizal razotkrio je kostur ove debate stavivsi
sljedece rijeci u usta svog anarhisti¢ckog anti-
heroja Simouna, koji Zeli dinamitom unistiti
sve koji odbijaju prihvatiti se oruzja. Sve?
"Sve", Simoun je ponovio nemilosrdno,
"sve domoroce, mjesance, Kineze, §panjolce,
sve koji se pokazu kao oni koji nemaju hra-
brosti,nemaju odlu¢nosti... Sto, ustuknuo si?
Drhtis$ i bojis se ubiti... Najplasljiviji vladar,
kako bi zadovoljio hir, mastu, svoju tastinu,
ne oklijeva proglasiti zakon koji ¢e voditi ka
propasti i sporoj agoniji tisuca i tisu¢a njego-
vih podanika, do tada uspjesnih, marljivih,
mozda sretnih. Zar drhtis jer ¢e u jednoj no¢i
moralne patnje tako mnogo robova zauvijek
prestati, jer ¢e korumpirani i paralizirani
ljudi umrijeti kako bi napravili mjesta za
nove, mlade, aktivne, pune energije?"
Nepopustljivom i neumoljivom sofisti-
kom Simoun pokusSava uvjeriti skepticnog

Basilia,isamoga Zrtvu drZavnih zlocinstava,
da je ovo jedini put naprijed, no potonji,
rije€ima naratora-romanopisca, "oslabljen
nakon vise od tri mjeseca u zatvoru i zaslije-
pljen Zedu za osvetom, nije bio spreman ana-
lizirati njihove moralne temelje". Rizal ne
dvoji o tome kako je Basilio trebao reagirati:
Trebao je odgovoriti da je i najzlobniji
ili najkukavickiji covjek ipak vise od biljke
jer ima dusu i um koji se, bez obzira na to
koliko korumpirani i brutalizirani, mogu
iskupiti; da ni jedan covjek nema pravo od-
luciti prekinuti Zivot nekome drugome bez
obzira na to za c¢iju dobrobit, te da je pravo
na Zivot inherentno svakom covjeku kao i
pravo na slobodu i prosvjecivanje...
Rizalov argument odnosi se ne samo na
anarhiste, ve¢ i na mo¢ne drzave. Obama je,
¢ini se, ocajnicki trebao simbolicku pobjedu
te su se nekoliko tjedana nakon incidenta
on i ubojiti tuljani kupali u slavi global-
nog video-prostora i njegovih posjetitelja.
Malo, vrlo malo njih je preispitivalo odla-
ganje tijela u ocean. Bin Ladenovi sinovi
su u dirljivoj poruci objasnili zasto smatraju
da je tijelo trebalo predati njima. Oni se
nisu slagali s oevim stavovima i djelima,
ali su bili zaprepasteni barbarizmom. Niti
je pitanje tijela povezano samo s islamom.
Debata seze do poganskih vremena, kao
Sto prikazuje Sofoklova drama Antigona.
Homer takoder u Illijadi oslikava tugaljivu
scenu u kojoj trojanski kralj Prijam za tijelo
svoga ubijenog sina Hektora dolazi osobno
moliti Ahileja, koji je tijelo dao vuéi po blatu
iz bijesa i osvete zbog Hektorova ubojstva
Patrokla (Ahilejeva prijatelja i ljubavnika).
Ahilej popusta, no nalaze da se tijelo opere
i ocisti prije nego $to ga vrati ocu. Zapad-
njacka civilizacija joS nije dostigla to vrijeme.

S engleskoga prevela Franciska Cettl.
Oprema teksta redakcijska.
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NAKON 11. RUINA—

JE LI RAT BIO

JEDINA OPCLJA?

RAZVOJ NOVOVIEKOG DZIHADA MOGAO JE BITI SPRIJECEN NAKON 11. RUINA DA SE
«ZLOCINU PROTIV COVIECNOSTI”’ PRISTUPILO KAO ZLOCINU

NOAM CHOMSKY

vaj mjesec obiljezava se deseta
O godiSnjica stravi¢nog zloc¢ina po-

¢injenog 11. rujna 2001., koji je,
po ve¢ opéem misljenju, promijenio da-
nasnji svijet.

Utjecaj samih napada nije dvojben. Kad
bismo se samo osvrnuli na podrucja za-
padne i centralne Azije—Afganistan jedva
prezivljava, Irak je devastiran, a Pakistan
je na ivici, blize katastrofi, koja bi mogla
biti pogubna.

Prvoga dana mjeseca svibnja 2011.
pretpostavljeni glavni kreator pocinje-
nih zloc¢ina, Osama bin Laden, ubijen je
u Pakistanu. Nedugo zatim, najizravnije
posljedice njegova pogubljenja isprva su
takoder bile vidljive u Pakistanu. Vodile
su se brojne diskusije o ljutnji Washingtona
na Pakistan—Pakistan je odbio izruciti
bin Ladena SAD-u. No manje se govorilo
o pakistanskome bijesu—americke trupe
izvrsile su invaziju na njihov teritorij kako
bi sprovele u djelo atentat na bin Ladena.
Antiamericki Zar ve¢ se rastinjao u Paki-
stanu, a navedeni dogadaji upalili su vatru.

OTPOR OKUPATORU Britanski vojni
povjesni¢ar Anatol Lieven, jedan od vo-
decih stru¢njaka za Pakistan, napisao je
u National Interestu, u broju iz veljace,
da rat u Afganistanu “destabilizira i ra-
dikalizira Pakistan, riskirajuci geopoli-
ticku katastrofu SAD-a i svijeta, koji bi
mogao zaustaviti svaku promjenu nabolje
u Afganistanu”.

Lieven tvrdi—svi slojevi pakistanskog
drustva podrzavaju Talibane, ne zato §to ih
vole, nego zato §to na njih gledaju kao na le-
gitimnu silu otpora protiv okupatora, slicno
kako su gledali na afganistanske mudzahe-
dine dok su osamdesetih godina proslog
stoljeéa pruzali otpor ruskim okupatorima.

Pakistanski vojni vode dijele ove osje-
¢aje—gorko se opiru americkom pritisku,
ne zele€i Zrtvovati sebe u americkom ratu
protiv Talibana. Ogorcenje je zavladalo
nakon teroristickih napada americkih

bespilotnih letjelica unutar Pakistana
(drone warfare, op. p.), uCestalost kojih
se ostro pojacala za vrijeme Obaminog
mandata. Takoder, Amerika zahtijeva od
pakistanske vojske da zaoStri sukobe unu-
tar plemenskih dijelova Pakistana, koji su
bili prepusteni sami sebi ¢ak i za vrijeme
britanske vladavine.

Vojska je stabilna institucija u Paki-
stanu; drzi zemlju na okupu. Americke
akcije mogu “izazvati pobunu dijela vojnih
jedinica”, tvrdi Lieven; u tom slucaju “pa-
kistanska drzava vrlo brzo bi se urusila, Sto
bi mogude izazvalo katastrofu”.

Pakistanski golemi, brzorastudi arsenal
nuklearnog oruzja i jak dzihadistic¢ki po-
kret znacajno povecavaju potencijal mo-
guce kataklizme.

Navedeno jest ostavstina Reaganove ad-
ministracije. Reaganovi duZnosnici tvrdili
su da nisu znali da Zia ul-Haq, najopakiji
pakistanski vojni diktator i washington-
ski miljenik, razvija nuklearno oruzje i da
provodi program radikalne islamizacije
Pakistana novcem Saudijske Arabije.

Katastrofa koja vreba iz pozadine jest
¢injenica da su takve dvije ostavstine kom-
patibilne, a radioaktivni materijal curi u
ruke pripadnika dzihada. Tada bismo mo-
gli svjedoditi uporabi nuklearnog oruzja,
vjerojatno tzv. prljave bombe, u Londonu
ili New Yorku.

Lieven sumira: “Americki i britanski
vojnici umiru u Afganistanu kako bi svijet
postao opasniji za Amerikance i Britance”.

Zacijelo Washington shvaca da ame-
ricke operacije, nazvane “Afpak”—Afga-
nistan-Pakistan—mogu destabilizirati i
radikalizirati Pakistan.

Najvazniji dosad na WikiLeaksu objav-
ljeni dokumenti zapisi su americke velepo-
slanice u Islamabadu Anne Patterson, koja
podupire americke akcije u sklopu “Af-
paka”, no upozorava da se njima “riskira
destabilizacija Pakistana, otudujudi civilnu
vladu i vojno vodstvo te provocirajuéi Siru
krizu vladajucih u Pakistanu”.

ZACIJELO WASHINGTON SHVACA DA AMERICKE
OPERACIJE, NAZVANE “AFPAK”—AFGANISTAN—
PAKISTAN—MOGU DESTABILIZIRATI 1
RADIKALIZIRATI PAKISTAN

Patterson piSe o mogucnosti da “netko
tko radi u pakistanskoj drZavnoj upravi
moZe malo-pomalo krijumcariti dovoljno
radioaktivnog materijala za eventualnu
izradu oruzja”—rizik povecava i nezasti-
¢enost postojeceg oruzja dok se prevozi.

BIN LADENOVA POBJEDA Brojni
analiticari zakljucili su da je bin Laden
imao uspjeha u ratu protiv Sjedinjenih
DrZava.

Eric S. Margolis piSe u svibanjskom
broju The American Conservativea: “(bin
Laden) opetovano je isticao da je jedini
nacin da se SAD udalji od muslimanskog
svijeta taj da pobijedi svoje satrape, i to tako
da se Amerikance izmori serijom malih,
ali vrlo skupih ratova, koji ¢e ih na koncu
odvesti u bankrot”.

Nedugo nakon napada 11. rujna bilo je
jasno kako Washington ¢ini sve da bi udo-
voljio bin Ladenovim Zeljama.

U svojoj knjizi iz 2004. Imperial Hubris,
Michael Scheuer, CIA-in visi analiticar,
kojije pratio kretanje bin Ladena od 1996.,
objasnjava: “Bin Laden je precizno obja-
snio razloge ratovanja protiv Amerike. On
pokuSava drastiéno izmijeniti americku i
zapadnu politiku prema islamskom svijetu”.

Pa nastavlja: “Americke snage i njihova
politika dovrSavaju radikalizaciju islam-
skog svijeta—to je bin Laden donekle pro-
vodio ranih 90-ih. To je rezultiralo zaklju¢-
kom kako su SAD obavezan bin Ladenov
saveznik”. I u velikoj mjeri podupiru nje-
gove ciljeve i nakon njegove smrti.

Neprekidan niz horora koji su se odvijali
kroz proslu dekadu dovodi nas do pitanja: je
li postojala alternativa odgovorima Zapada
na napade 11. rujna?

Dzihadisticki pokret, $to ga je bin La-
den bio Cesto kritizirao, mogao je biti raz-
bijen nakon 11. rujna da se “zlo¢inu protiv
covjecnosti”, jer termin je adekvatan, pri-
stupilo kao zloc€inu, su internacionalnom
operacijom kako bi se pritvorili sumnjivei.
Tada je ideja bila prepoznata, no nije bila
niti razmatrana kad se kretalo u rat. Vri-
jedno je dodati da je bin Laden osuden u
vecini arapskog svijeta za sudjelovanje u
napadima.

U vrijeme svoje smrti bin Laden je veé
dugo bio zvijezda na zalasku, bivajuci po-
sljednjih mjeseci potpuno potisnut u zabo-
rav s dogadanjem Arapskog proljeca. Struc-
njak za Bliski istok Gille Kepel uskliknuo je
u ¢lanku za New York Times: “Bin Laden je
ve¢ bio mrtav”. Recenica iz naslova mogla

bi se datirati puno ranije da Amerika nije
mobilizirala dzihadisti¢ki pokret napadom
na Afganistan i Irak.

Unutar pokreta, bin Laden je nedvoj-
beno bio Stovani simbol, no ¢ini se da unu-
tar al-Qaidae, “mreze svih mreza”, nije
igrao bitnu ulogu.

Temeljne Cinjenice vode nas do mracnih
razmiSljanja kada razmatramo dogadaje
11. rujna, posljedice tih dogadaja i njihov
znacaj za buduénost.

S engleskoga prevela Nina Gross.

Izvornik je objavijen na http://www.
truth-out.org/after-gr1-was-war-only-op-
tion/1315582873 Opremateksta redakcijska.

TEMAT PRIREDILI
SRECKO HORVAT I
BORIS POSTNIKOV
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“TRACALISTE” NA VODI

NEDOSTATAK OTHELLOVE PROFILIRANOSTI, KAO [ NEDOSTATAK KRITICNOSTI SAMOG
UPRIZORENJA, SIGURAN JE NACIN DA KAZALISTE U EKONOMSKI ZAHTJEVNIM VREMENIMA
ZADRZI STATUS RAZONODE. TAKVO KAZALISTE BRZO ZASICUJE SVOJU PUBLIKU [ JOS SE
BRZE PRETVARA U SAMO JOS JEDAN APOLITICNI TALK SHOW

NATASA GOVEDIC

Uz Shakespeareova Othella, prvu
predstavu ovogodis$njeg Festivala
svjetskog kazaliSta.

Rezija: Thomas Ostermeier

rosperov i Othellov otok u europskoj
P se Sekspirologiji rijetko dovode u

vezu, premda se u oba slucaja "isku-
stvo otoka" pokazuje vrlo uznemiravaju-
¢im, poraZzavajuc¢im ili cak smrtonosnim za
protagoniste. Redatelj Thomas Ostermeier
svojom je reZijom Othella i samu pozornicu
tretirao kao neku vrstu otoka, okruZivsije i
natopivsi plitkom vodenom povrsinom neke
neidentificirane tamne vode (scenograf: Jan
Pappelbaum). Izvedebena "hrid" tako se
primakla ideji tonuceg Titanica, u kojem
vizualno nema ni pristanka ni plovidbe —
likovi kao da su trajno zaustavljeni na terasi
ploveéeg kruzera, sa Zivom glazbom u poza-
diniikoktelima u ruci. U dokonoj atmosferi
traCeva i mornarskih bijelih uniformi, Othe-
llo postaje samo jos jedna (turska) sapunica,
smjeStena na potezu Venecija-Cipar. Jago
je tipi¢ni spletkar, Dezdemona uobi¢ajeno
krasnolika, gorda i pasivna, a Othella je
toliko lako izmanipulirati da se ¢ini kao da
je u pitanju naivni srednjo$kolac koji dobiva
"upute" u Big Brother produkciji, nikada ne
promislivsi o skrivenim namjerama svojih
zavjerenika. Tu je i nedvosmisleno odigrana
scena epilepsije, ¢iju dijagnozu Jago fabri-
cira u originalnom tekstu, kao jo$ jedan po-
kuSaj dezavuiranja statusnog i profesional-
nog protivnika Othella. Dramaturg Marius
von Mayenburg smatrao je da se Shakespe-
area moZe prevesti u "nesto jednostavniji
jezik", samim time napisavsi suvremenu
simulaciju originalnog dramskog teksta iz
koje su upadljivo izostavljeni svi ukrasi, sve
fine renesansne kontekstualizacije, stihovi i
socijalna etiketa, dok su pojacani "Stosevi"
i gegovi koje moZe uloviti uho danasnje
publike. Na taj je nacin Shakespeare po-
stao laka nota i jos laksi plijen. Othello je
jednodimenzionalno ljubomoran, Jago ga
takvim ¢ini, jo§ nam samo preostaje dva i
pol sata pric¢ekati ubojstvo Dezdemone. A
kad se ono desi, uz mnogo Spricanja, kopr-
canja i jurnjave pozornicom, zbilja ostaje
nejasnim zasto smo uopce gledali Othella.
Zato da stignemo do trivijalnog zakljucka
kako par ¢asnika moZe jednoj mladoj Zeni u
samo nekoliko rijeci oduzeti Zivot? To smo
znali 1 bez prolaska kroz inscenaciju. Svi
Shakespeareovi zapleti danas imaju status
opéeg mjesta. Poznajemo ih na nacin na koji
je gré¢ka publika poznavala svoje mitove. Pa
svejedno oduzimamo li im neke aspekte ili
ih nadopisujemo, Shakesperacove drame
moraju dobiti reZijsko i glumacko opravda-
nje koje nadilazi "prepricavanje radnje".

ELIMINACIJA TESKIH PITANJA Ot-
hella se tijekom dvadesetog stoljeca igralo
na razne nacine, od bijelog Oliviera s na-
crtanim "crnackim ustima', preko crnog
aktiviste i pjevaca Paula Robesona, sve
do Patricka Stewarta koji je Othella odi-
grao kao jedini bijelac u crnoj podjeli ili
Bena Kinglseyja koji je junakovu africku

rasu pomaknuo prema
arapskoj. No najveci dio
performativne povijesti
ovog komada igrao ga
je bijeli glumac sa Smin-
kom zacrnjenim licem.
Obredom nijemog boja-
nja nagog Othella crnom
bojom, posebno njegova
lica, pocinje i najnovija
Ostermeierova pred-
stava ugoS¢ena na Festi-
valu svjetskog kazaliSta,
s time da se ve¢ u slje-
deé¢em prizoru Othello
pojavljuje na sceni kao
bijelac medu bijelcima.
Na taj nacin mozda je
problem drukcije koze
gurnut u pozadinu, ali s
njime je izbrisanaivazna
tema vidljive, dramom
tematizirane fizicke ra-
zlike. Nema sumnje da
je spomenuta razlika u
stvarnom politickom
svijetu i dalje aktualna,
onoliko aktualna koliko
su to, recimo, napetirasni
odnosi Njemaca i turskih
doseljenika u Berlinu ili
PariZana i africkih imi-
granata (govorimo li
samo o europskim kaza-
lisSnim prijestolnicama).
Pretpostavimo li da Ostermeier Zeli nagla-
siti kako je sav problem Othellove razlike u
njegovu psiholoSkom profilu, u tom slucaju
nismo vidjeli dovoljno dokaza ratnikova po-
godenog ponosa, kao ni finije obrazlozenje
njegove razorne seksualne ljubomore. Ot-
hello glumca Sebastiana Nakajewa uglav-
nom je smiren, stameno zagledan u daljinu
i lagano melankoli¢an. Iako je neSto nizi
od uobicajene visine i neSto puniji, cak
ni ta dimenzija njegova fizickog identiteta
nije izvedbeno kapitalizirana kao "razlika".
Nema tragova homoeroti¢ne Zudnje izmedu
Otbhella i Jaga (Sto bi pak bila standardna
psihoanaliticka Skola tumacenja komada),
kao Sto se redatelj ne Zeli baviti ni novim
¢itanjem izrazito mizogine politike "Zen-
ske Casti", odnosno vrijedanja nepouzda-
nosti i povrsnosti Zenskog roda. Pa iako
von Mayenburg oslovljava Des-Demonu
namjernim naglasavanjem demonskog
preostatka njezina imena (¢ime se pose-
bice bavio Stanley Cavell u svojoj studiji iz
2002. godine), nije u pitanju ni istraZivanje
metafizi¢kog konteksta Ot-Hella. Cini se
da se Ostermeier nije Zelio baviti ni¢im
"konkretnim": zadovoljila ga je mogucnost
vodene povrSine na pozornici, Zive glazbe i
kokainski freneti¢nog Jaga (Stefan Stern),
pretvorenog u neku vrstu TV voditelja s
mikrofonom u ruci. Unato¢ generalnom
kursu "depsihologizacije" i depolitizacije
predstave, redatelja je ipak najviSe od svih
likova zanimao Jago, postavljen gotovo kao
puckoskolac amputirane savjesti, ali zato sa
stalnom potrebom "zabavljackog" laganja
svima s kojima stupa u kontakt.

ELIMINACIJA KRITIKE Ne smijemo
pomisliti da Ostermeier osuduje ili scenski
propituje televizijsku i tinejdZersku povrs-
nost svog Jaga, dalekog eha samodopad-
nog voditelja koji glave svoje publike puni
visokim dozama traceva i pikanterija iz
zivota slavnih. Ba$ naprotiv: Jago nije ek-
splicitno postavljen kao showman. To je tek
diskretna naznaka, postignuta mikrofonom
uruciibljestavim ukrasima u kosi glumca.
Dodatni je problem sto Jago Stefana Sterna
glumacki ne markira nikakvu seksualnu
orijentaciju svog lika. Ovog Jagu ne zanima
njegova scenska supruga Emilija (izbjegava
njezine zagrljaje, palacanjem jezika ruga se
njezinom pokusaju razmjene poljubaca),
kao Sto ga u seksualnom smislu ne zanimaju
ni Othello ni Desdemona. MoZda je ponaj-
viSe zainteresiran za vojno promaknuce, ali
bududi da ga postiZe relativno brzo tijekom
komada, ostatak spletkarske motivacije lika
ostaje nedefiniran. Time dolazimo do pi-
tanja zasto na Festivalu svjetskog kaza-
liSta gledamo predstavu koja dopadljivo
izgleda, ukljucuje Citav niz fizickih akcija i
spektakularnih izvodackih namakanja, ali
nije u stanju postaviti nijedno relevantno
umjetnicko pitanje. Naprotiv, Ostermeierov
Othello sav je u povr$nim konstatacijama:
"Ljubomora je opasna". "Nije nikakav pro-
blem izmanipulirati [jubavnike". "Lako je
natjerati vojnike da se medusobno pobiju".
Ako iz drame koja prati postepeno otudenje
ljubavnika koji su inicijalno postavljeni kao
Hefest (vulkanske naravi) i (blaga) Afrodita
odstranimo ¢ak i problematiku supruznicke
razlike u temperamentima, ono §to ostaje

stvarno se svodi na slikovnicu tipa Oficir i
dZentlmen. Dakle tome nije mjesto na fe-
stivalu koji za sebe tvrdi da je predvoden
esteticki profiliranim, a ne komercijalnim
kriterijima. Lakonske izjave u program-
zagrebacke publike" ni na koji se nacin ne
mogu provijeriti, jer ne postoji nikakav javni
konsenzus oko toga Sto voli zagrebacka
publika. Postoji, naprotiv, posve jasna lo-
gika selektora festivala, Ivice Buljana i Du-
bravke Vrgo¢, prema kojoj njih dvoje veé
treci put u devet godina dovode u Zagreb
na FSK predstave Thomasa Ostermeiera.
Mozda zato §to je Ostermeier utjecajan
¢ovjek, a mozda i zato Sto samim redatelj-
skim postupkom podsjeca na opsjednutost
"vanjskom gestom" i Zivom svirkom, §to je
osnovna redateljska metodologija samog
Ivice Buljana. Svakako nitko nije intervju-
irao ni publiku ni kriti¢are oko toga koje
bismo redatelje rado gledali na Festivalu
svjetskog kazaliSta, niti je itko triput glasao
za konfekcijskog Ostermeiera. Naprotiv.
Zalosno je da stalno ostajemo u istom krugu
selektorskih favorita, kao i da selektorskom
paru ne pada na pamet ukljuciti u diskusiju
bududih gostovanja ¢lanove Sire teatroloske
struke (glumce, redatelje, scenografe, ko-
reografe itd.) To mnogo govori o stalnoj
selektorskoj proizvodnji hrvatskog festival-
skog i inog kulturnog "elitizma", u kojoj se
to¢no zna koje klike upravljaju kojim javnim
manifestacijama.

PROTIV RAZONODE Nedostatak Ot-
hellove profiliranosti, kao i nedostatak kri-
tiénosti samog uprizorenja, siguran je nacin
da kazaliSte u ekonomski zahtjevnim vre-
menima zadrZi status razonode. Takvo ka-
zaliSte brzo zasicuje svoju publiku i joS se
brZze pretvara u samo jo§ jedan apoliti¢ni
talk show. 1 bas kao $to Jago uspijeva u
svojim nakanama zato §to nitko ne dovodi
u pitanje traceve koje plasira u formi "pri-
jateljske naklonosti" za svoje zrtve, tako i
estradno glumiSte cvjeta tamo gdje nitko
ne diZe glas protiv njegove lazne "simplifi-
kacije" zahtjevnog predloSka. Opisujuci
Othella, Andrew James Johnston hvali nje-
govu "hipersenzitivnost, velikodusnost,
preveliku ljubomoru i Zestinu strasti, dija-
metralno suprotne odmjerenom, trgovac-
kom venecijanskom svijetu koji ga okru-
Zuje". Nazalost, Ostermeierova verzija puno
nas je viSe upoznala s Jagovim kalkulaci-
jama. H
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S MULTIMEDIJALNIM UMJETNIKOM I PREDAVACEM NA AKADEMIJI PRIMIJENJENIH UMJETNOSTI
U RIJECI RAZGOVARAMO O UMJETNICKOM PROJEKTU THE ARCTIC CIRCLE (2009), O NEKIM
NJEGOVIM PERFORMANSIMA, ALI I O NJEGOVU RAZUMIJEVANJU UMJETNOSTI KOJE JE BLISKO
DUHOVNOSTI U UMJETNOSTI

SUZANA MARJANIC

oZda da razgovor otvorimo pri-
sjecanjem na vase sudjelovanje
u medunarodnom umjetnickom

projektu The Arctic Circle 2009. godine. O
kakvom je umjetnickom projektu bila rijec i
kako ste se ukljucili u njegovu realizaciju?

== Zahvaljujem se najprije na ovom pozivu
na razgovor, a prica ide ovako: 2008. godine
kontaktirala me NataSa Ivancevié, tadasnja
direktorica MMSU iz Rijeke. Dobili su poziv
od The Farm Foundation iz New Yorka da
predloZe jednog umjetnika koji bi mogao
aplicirati za projekt The Arctic Circle 2009.
Poziv me odmah uzbudio jer sam znao da se
radi o putovanju zivota, nesto $to ¢u tesko
imati prilike ponoviti. S druge strane bio sam
svjestan da je konkurencija velika i da je
prili¢an problem uc¢i u projekt. Napisao sam
pismo namjere, prijedlog projekta i priloZio
razne druge materijale koji su bili dostatni
tek za telefonski razgovor s Aaronom O'
Connorom, direktorom fundacije The Farm.
Malo inzistiram na ovom uvodu jer tada sam
bio svjestan da je proci ove "kvalifikacije"
jednako tesko kao i do¢i do Sjevernog pola.
Jedna pogresna rijec ili sumnja i ostajes kod
kucée. To je bila prva faza koju sam uspjesno

.....

$ kotizacije...

The Arctic Circle je projekt koji okuplja
umjetnike, znanstvenike i aktiviste u putova-
nju starim Zeljeznim jedrenjakom, krajnjim
sjeverom arhipelaga Svalbarda koji je pod
Norveskom jurisdikcijom. Projekt je pred-
stavljen kao pokusaj odgovora na velika pita-
nja danasnjice, ne nuzno vezanih samo uz pi-
tanje klimatskih promjena,iako se to samom
lokacijom na neki nacin impliciralo.

EGO, MASLINA, ZASTAVA, SJEVER-
JUG Radove koje ste osmislili tijekom puto-
vanja od tri tjedna na tom jedrenjaku pred-
stavili ste 2010. godine u rijeckoj Galeriji SIZ.

Pritom ste sami te radove podijelili na brze
reakcije—dakle, fotografije i video radove,
a uz njih ste osmislili i Cetiri planirana rada:
Ego Trip (putovanje ljudskog ega po raznim,
ne samo geografskim, lokacijama), Sadenje
masline, Zastava i Jug je dolje a sjever gore.
Molim vas, ukratko nam predstavite nave-
dene radove.

= Svatko tko je umjetnik i tko je sudjelo-
vao u sliénim projektima zna da je gotovo
nemoguce tocno predvidjeti i planirati ra-
dove u situaciji kada je gotovo sve nepo-
znanica. Unato¢ tome organizatori uporno
traze od umjetnika da predloZe projekte i
planiraju unaprijed. Ego Trip je rad na ko-
jem sam u tom trenutku ve¢ radio i ucinilo
mi se primjerenim kao jednu od lokacija za
njegovu realizaciju iskoristiti i krajnji sjever
zapadne hemisfere. Naime, Ego Trip se bavi
pitanjem umjetnickog i ljudskog Ega koji
sam u projektu The Arctic Circle povezao,
tj. ukazao na njega kao glavnim uzrokom
svih negativnih procesa koji su u tijeku. Rad
se sastoji od mojeg stajanja u crnom odijelu,
crnim naocalama, osvijetljenog lica s LED
lampama, u sumrak, na raznim lokacijama
—ispred glecera, na brodu, u brvnari itd. Sve
je dokumentirano fotografijamai video zapi-
som. Sadenje masline je projekt koji mi je pao
na pamet dok sam pisao prijedlog projekta.
U tom sam prijedlogu globalno zatopljenje
proglasio pozitivnim procesom, tj. vraanje na
pretpotopnu poziciju kada nije bilo zalede-
nih polova i prevruce ekvatorske zone, nego
je zemlja bila pod efektom staklenika zbog
vodenog omotaca koji je levitirao iznad nje,
umjerene klime. Maslinov list koji je donio
golub na Noinu arku prvi je znak povlacenja
vode nakon potopa, nakon ¢ega postaje sim-
bolom mira, uz sve druge biblijske konotacije
koje ima. Nekako mi se u¢inilo primjerenim
odnijeti nekoliko sadnica masline na Arktik
da ih tamo posadim u vjecni led kako bi same

niknule nakon njegovog neminovnog otapa-
nja i bile znak pocetka nove ere.

Autor Zastave je moj otac Marcelo Braj-
novi¢izapravo je pozdrav Bogu koji se treba
uskoro pojaviti sa svojom silom ("na golet-
nom brdu podignite stijeg", citat iz Biblije).
Zabadanje te zastave na krajnji sjever, sli-
kovito na Sjeverni pol, znaci osvajanje te
pozicije u Bozje ime.

Jug je dolje a sjever gore proizasao je iz
razgovora s mojim bratom Petrom koji je
postavio pitanje zasto sjever percipiramo kao
gore, a jug kao dolje. Sa svojim lijeganjem
na snijeg s glavom okrenutom prema jugu
pokusao sam tu percepciju promijeniti.

MASLINA + PEACE Zbog cega vam je
za rad Sadenje masline bilo onemoguceno
ostavljanje masline kao stranog bioloskog
organizma na otoku?
== Na brodu je osim 15 umjetnika, 3 znan-
stvenika, direktora fundacije i novinara bilo i
5 ¢lanova posade. Medu njima je bio i Jan, li-
cencirani vodi¢ s velikim znanjem o podrucju
kojim smo plovili, s puskom radi obrane od
polarnog medvjeda i s Norveskim zakonom
koji je morao postivati. Uredno sam najavio
svoj rad ne ocekujudi izrazito odrjesit odgo-
vor kako to nije moguce izvesti jer nam nije
bilo dozvoljeno intervenirati u eko-sistem
arhipelaga. Ve¢ sam bio u prekrsaju time
$to sam te sadnice (nosio sam dvije, za svaki
slucaj) prosvercao na avion(e), pa na brod.
No, na moje inzistiranje dopustili su mi da
jednu sadnicu fiktivno posadim. Zaledio sam
je u kocku leda, doSao jednom prilikom na
rub glecera, iskopao rupu sa sjekirom u ledu
i "posadio" je.No,Jan je sve to budno pratio,
s puskom u ruci promatrao i pazio da je ne
ostavim nego vratim na brod.

To mi se tada ucinilo apsurdnim u odnosu
na Stetu koja se €ini na globalnoj razini. Isto-
vremeno oni brinu o jednoj sadnici masline

koju sam mislio simbolicki posaditi, jer real-
nih izgleda za preZivljavanje te sadnice nije
bilo. Moje ogorcenje tom zabranom rezul-
tiralo je radom Peace u kojem, komadom
ugljena pronadenog na plaZi prekrivenoj
snijegom na kojoj ispisujem rije¢ "Peace",
razbijam svoju sadnicu masline.

TURIST, UMJETNIK, RATNIK Tuada ste
izveli i jos neke akcije pisanja rijeci. O kojim
se rijecima radi?

== Ta strategija pisanja u snijegu pokazala
se odlicnom. Pisanje po snijegu ili pijesku
staro je koliko i ljudski rod tako da je i to
bio izazov, raditi s medijem u kojem je samo
sadrzaj 1 kontekst ono S$to ga razlikuje od
te tradicije. Rije¢ Love (rije¢ koja je tako-
der banalizirana i hipereksploatirana) sam
isklesao u gromadi leda, aludirajuci na bi-
blijski pojam zahladenja ljubavi u dana$njim
vremenima. Jo§ sam ispisao Cetiri rijeci u
jednom napusStenom engleskom kameno-
lomu: Greed na staru napustenu dizalicu,
Fire ispred napusStenog Stednjaka, Speed
pored zaledenog kotaca i History ispred
hrpe Zeljeznog otpada.

Zbog Cega ste poziciju umjetnika u tom pro-
storu izjednacili s pozicijom ratnika? Naime,
jednom ste prigodom izjavili sljedece: "Us-
poredio sam tu situaciju s pozicijom ratnika
na bojistu koji se nade u krasnoj prirodi. On
je registrira, ali njegova pozicija i zadatak
odreduju njegovu percepciju."

== Na brodu je bio i novinar Matt Holz-
man, iz Los Angelesa. U jednom je trenutku
postavio pitanje "koja je razlika izmedu
turista i umjetnika", s obzirom da se grupa
turista iskrcala s broda da bi se mi na njega
ukrcali. Direktoru projekta se to pitanje
nije nikako svidjelo, no mene je zaintrigi-
ralo. Da, stvarno, koja je razlika? Shvatio
sam da kao umjetnik imam misiju, zadatak
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da nesto kaZzem, napravim, da ukazem na
probleme, ponudim rjeSenja. S time na umu
moj boravak na brodu nije bio samo ugoda
nego stres, pritisak, obaveza. Nalazi§ se u
neponovljivoj i skupoj situaciji i ne smi-
je$ zakazati. Osjecaj odgovornosti. Slicno
ratniku na bojistu u prekrasnoj prirodi.
Ozbiljnost situacije fokusira tvoja osjetila
izapaZzanja na bitno.

Nakon povratka s putovanja bilo je i ko-
mentara nekih kolega koji su bili skloni sve
skupa obezvrijediti i proglasiti ki¢ putova-
njem bogatih umjetnika. Odgovorno tvr-
dim da ne postoji ki€ zalazak sunca, niti ki¢
priroda, pa niti ki¢ putovanje, postoje samo
"umjetnici" koji naprave kic od toga.

DUHOVNA GRAVITACIJA U jednom
ste razgovoru naveli kako ste kontakt s ele-
mentima prirode tada doZivjeli kao najjace
iskustvo. Osim toga, jedan je od ciljeva pro-
jekta The Arctic Circle, kako ste na pocetku
razgovora istaknuli, bilo i iznosenje kreativnih
riesenja ekoloskih problema. Vijerujete li da
zaista u tome smislu ima rjesenja kad mega-
korporacije zanima samo profit a ratovi se
danas vode u ime nafte i vode pod krinkom
rata protiv terorizma?

== Arktik je u odnosu na ostatak urbanizi-
ranog svijeta ipak relativno netaknut i pri-
rodne sile kao $to su voda, vjetar, hladnoca i
led snazno se osjecaju. Ja sam ih osjetio kao
sile stvaranja i reagirao na to radom Genesis
u kojem se, s radio stanice koju je na brodu
instalirao umjetnik Osman Khan, emitira
moje Citanje Knjige Postanka...

Iz ranije re€enog vjerojatno se ve¢ moze
iS¢itati da ne vjerujem u parcijalno rjesenje i
spaSavanje planete Zemlje, a time i Arktika.
Ne mogu to uciniti ni umjetnici, a ni znan-
stvenici. Ono §to mogu je ukazati na pravo,
radikalno rjeSenje, a ono na zalost ili na srecu
ne dolazi od ¢ovjeka.

Dakle, nema laganog rjeSenja. Da bi se
stvar rijeSila, treba i¢i natrag do pocetka pro-
blema, do tocke gdje na takozvanom povije-
snom grafikonu pocinje odvajanje od opti-
malnog. Ta tocka se zove prvi grijeh, tj. odluka
covjeka da viSe ne slusa savrSene BoZje za-
kone, koje nazivam duhovnom gravitacijom,
nego da sam odlucuje $to je dobro, a §to lose.
Ljudski Ego, u negativhom smislu, nastaje
istovremeno s prvim grijehom ili mu je on
zapravo uzrok.

"UMJETNOST NE ZNA ZA BOLO-
NJU..." Visi ste asistent na Akademiji pri-
mijenjenih umjetnosti u Rijeci. Kako orga-
nizirate nastavu te koliko je bolonjski sustav
utjecao na izvedbu akademskoga programa
vase Akademije?

== Narijecku akademiju doSao sam kao asi-
stent Daliboru Martinisu na kolegiju Novi
mediji. Spletom okolnosti kasnije sam bio
asistentom Marini Bani¢ Zrinscéak, Sinisi
Majkusu, Goranu Stimcu i sada Goranu
Petercolu. U biti, proSao sam jedan mali
poslijediplomski studij, gostujuci kod svih
tih umjetnika. Bolonjski sustav, a i bilo koji
drugi sustav moze biti dobar ako su oni
koji ga implementiraju dobri umjetnici i
ljudi. MozZda je to u podrucju umjetnosti
najizraZenije. Sustav je forma. Problem na-
staje onda kada ta forma postane sadrzaj i
u pokusaju implementacije se zaboravi ono
bitno, a to je umjetnost. Umjetnost ne zna za
Bolonju, Suvara ili nekog treéeg. Nje ili ima
ili nema. Nema prirucnika i sustava koji bi ju
propisao, objasnio i birokratizirao. Zato se
umjetnicke Skole ili akademije, a tu mislim
posebno i na onu u Zagrebu, trebaju vise
baviti onim bitnim, a manje formom. Na
akademijama je osnovni problem njihova
strukovna podjela na slikarstvo, kiparstvo,
crtanje, video i akademski put do izraza
kroz rad u mediju. Umjetnost nije vjeStina;
slikarstvo, kiparstvo, fotografija i video nisu

umjetnost. Ne postoje umjetnicki mediji ni
umjetnicki materijali. Sve moze biti umjet-
nost, a umjetnost je spoznaja. Zbog toga se
i protivim podjeli umjetnosti po medijima i
kategorizaciji novi i stari mediji. Jedino $to
danas moze biti novo je pristup mediju.

Ove godine zajedno s Robertom Sosicem
imali ste izloZbu Zastave u Muzeju suvre-
mene umjetnosti u Skopju. Kako je izlozba
bila osmisljena?

== ]7zloZbu smo radili na poziv gospode Vik-
torije Dimeski iz Skopja. Kontakt je uspo-
stavljen u Rovinju gdje gospoda Dimeski
sa svojim suprugom Marinom, fotografom,
ljetuje. Robert Sosic¢ i ja smo nastupili kao
prijatelji, a poveznica je bila zastava koja se
pojavljuje u radovima obojice. On je izlagao
veliku crvenu zastavu sastavljenu iz trideset
komada crvenog platna raznih nijansi i struk-
tura koje je dobio od 30 raznih umjetnika.
Na zastavi je uz to jos i natpis Umjetnici svih
zemalja ujedinite se! Ja sam uz druge radove
imao i ranije spomenuti rad Zastava. Skopje
je jedno krasno iskustvo, a uspjeli smo vidjeti
i pripreme za postavljanje kipa Aleksandra
Makedonskog.

Ranije ste spomenuli ki¢. Kako ste doZivjeli
ki¢ romanticnog nacionalizma u Skopju?
== Makedonija je mala zemlja i pokuSava
svoj "nacionalni ponos i status" realizirati
kroz gradnju velebnih gradevina i skulptura.
Mislim da se tu ne razlikuju puno od nas.
Problem je Sto je sve predimenzionirano i
$to se to Zeli ugurati u vrlo skuceni centar
Skopja. Medutim, zgrada buduceg Arheo-
loSkog muzeja je arhitektonski toliko "po-
maknuta" i van naseg vremena da postaje
konceptualna.

ZadrZimo se sada na nekim vasim perfor-
mansima kao npr. na performansu Setnja
Londonom u jutarnjem odijelu (2. srpanj
2003) koji ste izveli u odijelu unajmljenom
u tvrtki Lipman & Son i pritom ste nosili
Stap posuden od tvrtke "James Smith & Sons
Umbrellas". Kako iz danasnje perspektive
londonskih pobuna gledate na navedeni "lon-
donski" performans?

== Umjetnik ponekad radi sa stereotipima.
Takvo je bilo i moje poimanje Londona i
Gentlemena koji bi se njime trebali kretati.
London je prijestolnica svijeta, jedna od
zadnjih svjetskih sila zajedno s Amerikom.
Nadi se u takvoj situaciji kao umjetnik iz
male Hrvatske, preciznije iz Rovinjskog Sela,
ostavlja snazan dojam. Bio sam svjestan toga
da moram isprobati kako je biti na krovu
svijeta, da li ¢e se moja percepcija promije-
niti oblacenjem tog luksuznog gospodskog
odijela. Osjecaj slican kasnijem Ego Tripu.
Kratak osje¢aj mo¢i koji nestaje suocava-
njem s unutrasnjom spoznajom realnosti. Taj
performans, ali i rad Greenhouse govore o
proslom vremenu Britanskog imperija, ero-
ziji kraljevskog sjaja i blijedenju njihovih
vrijednosti. Londonske pobune su rezultat
takvog stanja i engleske duge odvojenosti
od realnosti ostatka svijeta.

IDOLOPOKLONSTVO ZAPADA U per-
formansu Bude iz Bamiyana (2002), koji ste
isto tako izveli u Londonu, stroju za cijepanje
papira predajete i Bibliju. Medutim, u radu
Zastava, koji ste izveli u okviru arktickoga
projekta, na toj bijeloj maloj zastavi dominira
"ime Jahvino".

== Pa7ljivi promatra¢ ¢e zapaziti da trgam
samo slike iz stare Biblije, a ostavljam tekst.
Islamu i kr§¢anstvu zajednicki je biblijski
tekst. Jedna od razlika je ta Sto je kr§¢anstvo
uvelo slike i kipove u Cisti tekst i to je ono
$to islamu smeta, idolopoklonstvo Zapada.
Tekst je konceptualan, stvara i dopusta vi-
zije, a slika fiksira jednu, mrtvu sliku. Otuda
ivelika odgovornost umjetnika u onome $to

rade. Ovom prilikom pozivam umjetnike da
se okane izrade takovih slika i kipova koji ih
dovode u sukob s Bogom, bez obzira §to im to
trenutno donosi dobru zaradu, tj. da se toga
okane upravo zbog toga. Ovim sam radom
zapoceo seriju radova (Pregate per la pace,
Drveni andeo) u kojima duhovnu vrijednost
i ispravnost nekog predmeta, umjetnickog
rada ili gradevine stavljam ispred njegove
umjetnicke, arheoloske, materijalne ili bilo
koje druge vrijednosti.

Oprostite, strahovito me zanima kako kao
umjetnik, dakle, koji je usmjeren na sliku a ne
na rijec, "ponistavate" biblijski ikonicnost, i
vezano uz navedeno zanima me da li duhovnu
vrijednost, oprostite na pitanju, prema vasem
shvacanju moZe onda imati i, recimo, agno-
sticka umjetnost ili pak anarho umjetnost?
= Kao umjetnik, pokusavam koristiti sliku
poput rijeci, funkcionirati na nivou recenice,
baratati pojmovima. Otuda potice jedno-
stavnost i direktnost veé¢ine mojih radova.
Ne Zelim od "slike" stvarati ikonu, a niti sli-
kom predstavljati prirodu Boga. Mislim da
je umjetnost apsolutna, jedinstvena i nije i
ne moze biti u sluzbi odredene ideologije.
Problem je definirati "istinu", tj. umjetnicku
poziciju. Tu nastupa subjektivnost, osobni
stav i spoznaja. I moja pozicija je podlozna
kritici i reviziji drugih.

Tako ste za Nacional (broj 822) povodom
ovogodisnjega Poreckog annalea izjavili
kako vec dugo razmisljate "o reviziji povijesti
umjetnosti sa strane njezine duhovne isprav-
nosti". Da li su rijeci "revizija" i "ispravnost"
primjerene za umjetnost?

== Mislim da su rijeci revizija i ispravnost
primjerene svakoj ljudskoj djelatnosti. Uz-
mimo npr. znanost; zaSto znanost ne bi bila
podlozZna reviziji. Koliko je znanosti u po-
vijesti bilo u sluzbi zlocina, tj. iskoriSteno
protiv ¢ovjeka. Znaci,znanost ne moze sama
po sebi biti dobra bez etickih kriterija i po-
znavanja granica podrucja u koja ne treba
ulaziti. Isto je i s umjetnoscu, zasto bi ona bila
izdvojena. Covjek ée morati, ako Zeli opstati,
podvudi crtu i napraviti takovu reviziju, silom
ili milom.

Poznat je i vas projekt performansa pod na-
zivom Vecera s umjetnikom, gdje s kolekcio-
narima ostvarujete susrete tijekom vecere koju
sami pripremate. Koliko se kolekcionara do
sada odazvalo?

== Taj je projekt jos uvijek utopijski, iako je
odrZano desetak takovih vecera. Gosti su bili
novinari, televizija, pisci, umjetnici, kustosi i
prijatelji, ali kolekcionaru jo$ ni traga. Oni jo§
ili ne znaju za projekt ili sumnjaju u njegovu
vrijednost jer ne postoji galerija koja bi svo-
jim autoritetom stajala iza njega. Ovaj projekt
zahtijeva od kolekcionara da pokaZze da nije
samo novac ono §to ga ¢ini kolekcionarom.
Kako taj projekt ne bi bio usamljen u svojoj
utopiji, pokrenuo sam jos projekte Kolekci-
onar u rezidenciji i Fiktivno vino.

Prilikom gostovanja u Globalnom sijelu na-
veli ste kako umjetnici danas Zive od pisanja
molbi, aplikacija, projekata; znaci li to da
umjetnici danas zapravo moraju biti i vjesti
samopromotori, te da oni koji to nisu ostaju
time i nevidljivi?

== Cilj suvremene umjetnosti je komuni-
cirati, neSto reci, postaviti pitanja, ponuditi
odgovore. Upravo zbog toga su suvremeni
mediji primjereni takovom djelovanju, iako,
kao Sto sam rekao, umjetnik svojim pristu-
pom osuvremenjava svaki medij. Romanti¢na
slika umjetnika je ona o genijalcu koji samo-
zatajno radi viSe zbog sebe nego zbog dru-
gih. Gladan je i umire nepoznat. Danas ima
i takovih umjetnika i za njih se zna upravo
zbog toga §to ih je netko predstavio onoj
javnosti od koje su se skrivali. Naravno da

ima i onih neotkrivenih. Legitimno je i jedno
i drugo. Mislim da umjetnik treba biti skro-
man, tj. svjestan svoje vrijednosti i niSta vise
od toga. Nema dobrih i losih umjetnika, ima
umjetnika i onih koji to nisu. S obzirom da
se Kolekcionar jo§ nije pojavio na Veceri,
moram pisati molbe raznim institucijama
kako bih prebrodio to krizno razdoblje do
njegovog dolaska.

AKTIVIZAM | PARCIJALNA RJE-
SENJA [ prema kraju; kako je Zivjeti na
Golom Brdu nedaleko Rovinjskoga Sela?
Da li Zivot u prirodi moZda usmjerava vasu
paznju kao umjetnika od drustveno-politic-
kih aktualija? Jednom ste prigodom, naime,
izjavili da pozicija umjetnika/ice danas mora
biti kriticna. ..

== Ja osobno ne zivim na Golom Brdu,
tamo mi je radni prostor. No, moj otac Zivi
tamo i odgovorno tvrdim da je on jedan od
najinformiranijih ljudi u ovom dijelu Eu-
rope. Prati sve dnevne novosti, dnevnike, na-
ravno i na radiju i na televiziji, ¢ita nekoliko
dnevnih novina i tjednika i u skladu s time
reagira. Danas je tesko biti izoliran, infor-
macije su dostupne svima; ako ih izbjegavas,
one te nadu. Da, smatram da u danasnjem
vremenu pozicija umjetnika mora biti kri-
ti¢na, ma §to to znacilo. Ako umjetnik nije
kriti¢an, znaci da ne prepoznaje vrijeme u
tivnih tokova. Ta kriti¢nost ne mora nuzno
biti eksplicitna i na prvu. Ona moZe biti
nevidljiva, a prisutna.

Vec 2007. godine na vasoj labinskoj izloZbi
Janka Vukmir zamijetila je da tom izloZbom
pokazujete intimnu dijalektiku prelaska s kri-
ticke pozicije prema drustvu, ideologijama,
politici i religiji, na pitanje osobnog izbora
bijega od stvarnosti kao i zatvaranje u vla-
stitu struku.
== Ka7u da svaki umjetnik prozivi takovu
krizu u kojoj si postavlja pitanja o smislu
onoga $to radi, za koga, zbog Cega... Ja sam tu
krizu obiljezio video radom Fuga Mundi (Bi-
jeg od svijeta) u kojem na maloj brodici napu-
Stam civilizaciju i odlazim prema pucini...
No, vratio sam se prije nego li je nestalo
benzina.

Sto se tice umjetnickoga aktivizma, kojih se
radova vasih kolega/ica, recimo iz posljednjih
desetak godina, rado prisjecate?

== |ma jako puno dobrih umjetnika i dobrih
radova, no nekako sam poceo drugacije gle-
dati na stvari. Da li je nesto samo dobar rad
ili se i slazem s iznesenim stavovima. Kakav
je taj umjetnik covjek? Umjetnicima poput
Tolja, Martinisa i Marteka naprosto vjerujes
da rade ono u $to vjeruju, nesto autenti¢no.
Pozicija umjetnika koji moralizira, govori o
duhovnosti, nastupa s pozicije jedne istine u
danasnjem svijetu otvorene transgresije, nije
sjajna.To naprosto nije in. Ve¢ sam ranije re-
kao da ne vjerujem u parcijalna rjeSenja za
kojima je aktivizam Cesto u potrazi. Zanima
me velika slika, glavna ideja, pokretac stvari.
To je ono Sto nedostaje toj transgresiji. I slo-
boda ima granice i odgovornost.

I zavrsno, kako vidite buducnost Arktika s
obzirom da prema nekim procjenama Arktik
krije 22 postoji svjetskih rezervi nafte? Da li
se netko od umjetnika u okviru spomenutoga
projekta zadrZao na apokalipticnoj viziji koju
SAD i Rusija pripremaju za Arktik?

== Buducnost je sljedeca: i Arktik i Antarktik
¢ée se otopiti, dio te velike mase vode ¢e se u
plinovitom stanju dignuti u vise slojeve
atmosfere nakon cega ¢e nastupiti nova era
u ljudskoj povijesti. Ljudi ¢e Zivjeti u skladu
s duhovnom gravitacijom, slobodni, ali svjesni
granica. I da, nece se viSe prziti nafta, jer tko
bi Zivio s peéi na mazut u stakleniku bez
dimnjaka. B
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OD VENECIJE DO OSORA -
384 GODINE

VEC I OVAJ, REPREZENTATIVAN, ALI SUZEN IZBOR POKAZUJE DA I DRUGE SKLADBE IZ ZBIRKE
SALMI VESPERTINI ZASLUZUJU DOZIVJETI PRVU SUVREMENU IZVEDBU, A NEKE OD NJIH MOGLE
BI I, S PUNIM PRAVOM, ZAUZETI MJESTO U KANONU ANTOLOGIJSKIH DJELA HRVATSKE GLAZBE
SEDAMNAESTOG STOLJECA

TRPIMIR MATASOVIC

Uz prvu suvremenu izvedbu izbora
iz zbirke Salmi vespertini Francesca
Uspera na Osorskim glazbenim
vecerima 21. srpnja 2011.

Ako se neko¢ gavran koji pomalo govori
toliko svidio velikomu knezu, svakako ce
se ove moje nabozne pjesme morati svidjeti
Vama, koji ste u stanju iz plovucéca vodu

iscijediti
O vodu iscijediti” je Virgilio Dina,
kanonik mletacke crkve San Sal-
vador — osoba koja bi nam danas bila vje-
rojatno potpuno nepoznata i irelevantna,
da mu 1627 Francesco Usper nije posvetio
svoj opus ultimum, monumentalnu zbirku
Salmi vespertini per tutto I’anno. Posveta,
zamotana u kicenu baroknu retoriku, iza
sebe ima prozai¢ne motive — Dina je, po
svoj prilici, bio Usperov mecena, koji je fi-
nancirao tiskanje zbirke. Usper je poZivio
jos Cetrnaest godina, ali daljnje skladbe, ako
ih i jest skladao, nije objavljivao. Nije mo-
guce pouzdano utvrditi jesu li, kada i gdje
za skladateljeva Zivota izvodeni dvozborni,
da capella i koncertantni psalmi i magnificati
iz ove monumentalne zbirke. No, prili¢no
se pouzdano moze ustvrditi da su nakon
njegove smrti utihnuli zajedno sa svojim au-
torom — probudivsi se iz te tiSine (i to samo
djelomi¢no) tek 384 godine nakon objavlji-
vanja — na koncertu §to ga je 21. srpnja ove
godine u sklopu Osorskih glazbenih veceri
odrzao Zbor Hrvatske radiotelevizije pod
ravnanjem Toncija Bilica.

naj koji je “u stanju iz plovuéca

VISE OD MALOG MAJSTORA Je li
trebalo cekati ba$ toliko dugo? Vjerojatno
nije. Jer, dok je zaborav u koji je Usper pao
nakon smrti razumljiv u kontekstu vremena
u kojima se preferiralo suvremenu glazbu, a
zanemarivalo i puno vece skladatelje pret-
hodnih epoha, poticaja za ozivljavanje Uspe-
rova opusa u moderno doba nije nedostajalo
— jos je 1918. ugledni njemacki muzikolog
Alfred Einstein upozorio na jednu instru-
mentalnu skladbu iz Usperove zbirke Com-
positioni armoniche, proglasivsi je prete¢om
concerta grossa. Takav sud danas, doduse,
mozZemo smatrati donekle pretjeranim, no
¢injenica je da zanimanje muzikologije za
ovog autora ne prestaje sve do danasnjih
dana. Bibliografija ¢lanaka o Usperu prili€no
je impresivna, uzmemo li obzir da je rije¢
o skladatelju kojeg se svrstava u skupinu
malih majstora.No,za¢udno je pritom da je
udio hrvatske muzikologije u toj bibliografiji
prilicno skroman — Usperom se sustavno
bavio samo dr. Ennio Stip¢evi¢, autor, medu
ostalim, i dosad najtemeljitije monografske
studije o tom autoru (posljednje, hrvatsko-
englesko izdanje objavljeno je 2008.).
Moze se,naravno, postaviti pitanje zasto
bi se uopce hrvatska muzikologija trebala
baviti jednim venecijanskim malim maj-
storom. Odgovora je nekoliko, a prvi je

¢injenica da je Usper roden 1561. u Istri
— razli¢iti izvori navode Rovinj ili Porec.
Krs$ten pod imenom Francesco Sponga,
bududi skladatelj u jednom se trenutku
trajno preselio u Veneciju — to¢an datum
nije poznat, no u tom ga se gradu prvi put
spominje 1589. U Cast svog mecene, ugled-
nog odvjetnika Lodovica Uspera, skladatel;
se ubrzo pocinje potpisivati kao Francesco
Sponga detto Usper, a potom i samo kao
Francesco Usper. Svojim je profesionalnim
djelovanjem sve do smrti, na raznim funk-
cijama, bio vezan uz venecijansku bratov-
Stinu San Giovanni Battista, niz godina i
uz crkvu San Salvador, a tri je godine (od
1621. do 1624.) djelovao i na jednoj od naj-
na lagunama — onoj orguljasa crkve Svetog
Marka. Usperov ugled bio je neosporan —
ne samo da je bio uc¢enik Andree Gabrielija,
a u jednom trenutku i suradnik Claudija
Monteverdija (s potonjim je,i Giovannijem
Battistom Grillom, Usper skladao danas
izgubljeni Rekvijem u spomen na Cosima
I1. Medicija), nego su njegove skladbe, po-
sredstvom Hansa Lea Hasslera i Melchiora
Borchgrewinka, osvanule i u antologijama
objavljenima u Niirnbergu i Kopenhagenu.
(Spomenimo i da su prijepisi nekih skladbi
nasli put i do Dresdena.) Ukratko, svi se-
kundarni podaci ukazuju da je rijec o skla-
datelju koji je moZda i viSe od tek jednog
malog majstora — a takvi su manje-vise svi
skladatelji koje se, s viSe ili manje prava,
uvrStava u korpus hrvatske glazbe Sesnae-
stog i sedamnaestog stoljeca.

INTERPRETATIVNI | LOGISTICKI
IZAZOV Ipak, znanstveni interes malo
vrijedi bez provjere same glazbe u izvodi-
lackoj praksi. No, za razliku od Lukacica,
Jelica, a djelomic¢no i Cecchinija, koji su veé
odavno usli u svojevrstan, relativno skroman
kanon domace izvodilacke prakse, Uspera je
praksa uglavnom zaobilazila. To, uostalom,
i ne ¢udi, znamo li da je njegov opus tek
manjim dijelom dostupan u suvremenim
notnim izdanjima — doduse, dvije njegove
zbirke (Ricercari et arie francese i Compo-
sitioni armoniche) u takvim su izdanjima
objavljene u SAD-u, odnosno Njemackoj, ali
domaca se praksa uglavnom koristi doma-
¢im izdanjima, kojih je, u Usperovom slucaju,
relativno malo. Dosadasnje hrvatske izvedbe
Usperovih djela stoga su uglavnom bile pri-
premane na temelju rukopisnih transkrip-
cija koje je priredio dr. Ennio Stipcevi¢,a u
vecdini je sluCajeva prva suvremena izvedba
ujedno bila i (zasad) posljednja.

Salmi vespertini pritom su, sve do ovog
ljeta, bili zaobideni. Nije to posve nerazu-
mljivo — inozemna muzikologija usredoto-
¢ila se na Usperovu najraznolikiju i “najna-
predniju” zbirku Compositioni armoniche,
prihvativsi ocjenu kako je u ostatku opusa
Usper “eksponent konzervativnih stilova
skladanja” (Grove Music Online) — teme-
ljecdi tu ocjenu na recenici iz predgovora
zbirci Messa e salmi: “(...) jer pohvalili ste
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mi skladbe koje nisu gromoglasne, a od ka-
kvih sam se pobrinuo udaljiti”. Treba li “gro-
moglasne” (strepitose) skladbe automatski
smatrati “progresivnijima”, a, sdmim time,
one koje to nisu “konzervativnima”, ostaje
otvorenim pitanjem. K tome, ne smije se
zanemariti ni raznolikost profila pojedinih
Usperovih zbirki — jer, nakon zbirke Messa
e salmi, koju uistinu velikim dijelom obilje-
Zava stile osservato, Usper objavljuje zbirku
Compositioni armoniche, u kojoj u punom
sjaju dolazi njegovo umijece skladanja u
“progresivnijem” koncertantnom stilu.
Svemu tome treba pridodati i potes-
koce prakti¢ne naravi — Salmi vespertini su
monumentalna zbirka, koja obuhvaca vise
od cetiri stotine stranica vokalnih i instru-
mentalnih dionica (suvremeno izdanje u
obliku partiture zauzelo bi vjerojatno jed-
nak prostor), te bi u njeno pripremanje za
izvedbu trebalo uloziti daleko viSe truda
nego u, recimo, monodijske motete. K tome,
kompleksnost dvozbornog sloga polovine
skladbi te zbirke predstavlja interpretativni,

ali i logisticki izazov, na koji mogu na koli-
ko-toliko zadovoljavajuéi nacin odgovoriti
samo profesionalni ansambli.

OD RUTINE DO MODERNOSTI Sre-
¢om, konacno su stekli uvjeti koji su otklonili
navedene prepreke. Tijekom prosle akadem-
ske godine, pod mentorstvom su dr. Ennija
Stip€evica, u okviru izbornog kolegija Tran-
skripicije, Citanja i redakture starije glazbe,
transkripcije svih dvadesetidviju skladbi
zbirke Salmi vespertini priredili studenti mu-
zikologije Ana Boban, Tomislav Buzi¢, Tanja
Haluzan, Matej Hoyt Nikoli¢, Ivana Jurenec,
Ivana Petravi¢, Dario Poljak i Andreja Vre-
kali¢, te autor ovih redaka. Odabir sedam
skladbi za prvu suvremenu izvedbu izvrsio je
dirigent Ton¢i Bili¢, koji je u Osoru okupio
vokalne soliste, Zbor Hrvatske radiotelevizije
iinstrumentalni ansambl sastavljen od hrvat-
skih i madarskih glazbenika specijaliziranih
za izvodenje rane glazbe. Pothvat je to koji
bi jos prije samo, recimo, desetak godina bio
puno sloZeniji — ra¢unalna notografija (koja
bitno ubrzava proces transkripcije, redakture
i pripreme notnog materijala) tada je jo$ bila
u povojima,a domacdi su se glazbenici tek bili
poceli hvatati u koStac s povijesno obavijeste-
nim izvodenjem barokne glazbe. (Primjerice,
u prvoj suvremenoj izvedbi izbora iz zbirke
Compositioni armoniche sudjelovali su i —
posve anakrono — moderni limeni puhacki
instrumenti.)

Kad su, dakle, note konacno ugledale
svjetlo dana, pokazalo se ne samo da je po-
sve tocna ranija Stipceviceva ocjena o ovoj
zbirci kao “svojevrsnoj summi Usperovih
dugogodi$njih skladateljskih istrazivanja”,
nego i da je mozda potrebno djelomi¢no
preispitati njegov relativno suzdrZan stav o
njenoj kvaliteti, pa ¢ak i neke faktografske
pogreske (primjerice, tvrdnja kako “u Salmi
vespertini nema monodije niti dueta” jed-
nostavno nije tocna — vidi, recimo, primjer
1). Nema spora da u velikoj zbirci ima i tek
rutinski ispisanih stranica, posebice u da ca-
pella stavcima, skladanima u “starom” stile
osservato. Dvozborni stavei, medutim, poka-
zuju Usperovu sklonost eksperimentiranju
s razli¢itim zvukovnim mijenama unutar
izvodilackog sastava, kao i ritamsku Zivost
kakvu bi tesko bilo na¢i u djelima njegovog
ucitelja Andree Gabrielija. Koncertantni
stavci su, pak, posve u skladu s “modernijim”
tendencijama u venecijanskoj glazbi pocetka
sedamnaestog stoljeca.

ODMACI OD NORME Kvalitetu Us-
perove zbirke Salmi vespertini, medutim,
ne treba traziti toliko u cjelini, koliko u de-
taljima. Usper nije “inovator” kao $to je to
bio njegov suvremenik Monteverdi — on je
prije “klasik” maniristickog stila, koji u cje-
lini poseZe za prokuSanim obrascima, stva-
rajuci tako stabilan okvir u kojem su moguci
ucinkoviti povremeni odmaci od “norme”.
Tako, recimo, na koncu inace suzdrzanog,
“konzervativnog” Beatus a 5 neocekivano
nastupa virtuozna, koncertantna kadenca
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primjer 3: Lauda Hierusalem a 5, Canto

POTHVAT PRIPREME [ IZVEDBE SKLADBI IZ
ZBIRKE SALMI VESPERTINI JOS PRIJE SAMO
DESETAK GODINA BIO BI PUNO SLOZENIJI -
RACUNALNA NOTOGRAFIJA TADA JE JOS BILA

U POVOJIMA, A DOMACI SU SE GLAZBENICI TEK
BILI POCELI HVATATI U KOSTAC S POVIJESNO
OBAVIJESTENIM IZVODPENJEM BAROKNE GLAZBE

soprana i tenora (vidi primjer 2), violina
solo u In convertendo a 4, kojoj je dotad
bila povjerena uloga nastupa u ritornellima,
neocekivano se pridruZuje pjevacima,a La-
uda Hierusalem a 5 obiluje madrigalistickim
efektima (vidi primjer 3).

Sumiranje koje spominje Stipcevic¢ obu-
hvaca ne samo Usperova skladateljska istra-
Zivanja, nego i cjelinu raznovrsnih foposa
liturgijske glazbe njegova vremena — to se,
iopet,ne odnosi samo na cjeline (dvozborni
stil, stile osservato,koncertantni stil), nego i
na detalje, u rasponu od “konzervativnog”
povremenog koriStenja cantus firmus teh-
nike u Magnificat a 5 (vidi primjer 4) do
omiljenog maniristickog toposa jeke u La-
udate Dominum a 4.

PRAGMATICNI KOMPROMISI Prva
suvremena izvedba nuZno je nametnula i pi-
tanje odnosa prema povijesno obavijestenoj

izvodilackoj praksi. Usperova zbirka pritom
je prili€no otvorena za razli¢ite moguénosti,
od najkomornije varijante, s po jednim pje-
vacem po dionici i orguljskim continuom,
do velikog sastava s viSe pjevaca po dionici
i glazbalima koja udvajaju vokalne dio-
nice — potonju moguénost Usper ekspli-
citno navodi u napomeni na kraju zbirke.
Tonci Bili¢ odlucio je u sedam odabranih
skladbi (Dixit a 8, Beatus a 5, Laudate pueri
a5, Laudate Dominum a 4, In exitu a 8, In
convertendo a 41 Magnificat a 8) isprobati
razli¢ite mogucénosti — dva koncertantna i
jedan da capella psalam izvedeni su sa so-
listima, u jednom koncertantnom psalmu
kombiniralo se soliste i komorni zbor u
tutti odsjecima, dok su dvozborne skladbe
izvedene zborski, s glazbalima koja su po-
vremeno udvajala glasove.

Nacelno, sve su te odluke stilski uteme-
ljene, premda s odredenim pragmati¢nim

qui pd!ens ci,t

kompromisima. Usper je skladao za muske
pjevace — dionice Canto, Alto, Tenor i Basso
ne treba tumaciti kao danasnji sopran, alt,
tenor i bas, nego kao (danasnjom termino-
logijom) kontratenor (eventualno kastrat
ili djecacki sopran, no, sudeci prema pred-
govoru Viadaninoj kapitalnoj zbirci Cento
concerti ecclesiastici, falsetisti su po¢etkom
sedamnaestog stoljeca jos bili preferirana
opcija), (visoki) tenor, (visoki) bariton i bas.
U nedostatku takvog sastava, Tonci Bili¢
dionicu je Canto povjerio sopranima, dok je
u dionici Alfo kombinirao alte i tenore.

Nesto vece upitnike, ili barem dvojbe,
donosi Bilicev izbor instrumenata. Uz ne-
osporne (prijenosne) orgulje, continuo je
povremeno izvodilo i ¢embalo, §to je potez
koji poc¢etkom sedamnaestog stoljeca nije
bio uobicajen (ali nije ni nemoguc). Udva-
janje basovske dionice continua violonce-
lom takoder nije bilo isklju¢eno (Usper
izri¢ito navodi violon u Laetatus sum a 5),
premda u to vrijeme ne jo$ i normativno,
dok je koriStenje kontrabasa u istu svrhu
anakronizam — Sesnaeststopna basovska
glazbala sustavno pocinju udvajati dio-
nicu continua tek koncem sedamnaestog
stoljeca.

Naposljetku, odredenih dvojbi ima i oko
glazbala koja su udvajala vokalne dionice u
dvozbornim motetima. KoriStenje kompak-
tnih consorta (gudackog i limenog puhac-
kog) jest,doduse, bilo normom u njemackim
odzvonima venecijanskog dvozborja (takvu
praksu opetovano u svojim zbirkama navodi
Michael Praetorius), ali u simoj je Veneciji

LR FCNGI W Hrimjer 4: Magnificat & 5, Canto

bilo uobicajeno koristiti mjesovite consorte
—to, uostalom, potvrduju i pojedine skladbe
iz Usperove zbirke Compositioni armoniche.
K tome, ako se vec nije raspolagalo renesan-
snim violama da braccio i da gamba, sretniji
bi bio izbor kvarteta s dvjema (baroknim)
violama nego s dvjema (baroknim) violi-
nama; isto tako, umjesto Cetiriju trombona
primjerenije bi bilo koristiti jedan kornet i
tri trombona.

PUT PREMA KANONU Usprkos na-
vedenim dvojbama, Tonci Bili¢ ipak je, u
cjelini gledano, dostojno predstavio Uspe-
rove skladbe danasnjem vremenu. Ve i ovaj,
reprezentativan, ali suzen izbor pokazuje da
i druge skladbe iz zbirke Salmi vespertini
zasluZuju doZivjeti prvu suvremenu izvedbu,
a neke od njih mogle bi i, s punim pravom,
zauzeti mjesto u kanonu antologijskih djela
hrvatske glazbe sedamnaestog stoljeca. No,
barem zasad, €ini se da se ponovila prica ve¢
toliko puta videna s raznim ranijim otkri-
¢ima hrvatske rane glazbe — pripremljene
su note, odrzan je jedan koncert, drzavne
novine objavile su pozitivan osvrt,a drZzavna
televizija emitirala snimku koncerta. I koliko
god sve to bilo lijepo i vrijedno, nista od toga
nece biti od dugorocnije koristi ako note ne
budu tiskane, a glazba zapisana u njima ne
zaZivi u izvodilackoj praksiinakon te jedne
1,zasad, jedine izvedbe. Arhivska istraZivanja
i muzikoloske spoznaje, naime, imaju smisla
samo ako glazbi osiguraju novi Zivot. A ne
da se do sljedece izvedbe Usperovih psalama
mora cekati sljedece 384 godine. B
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NEOKRSCANSKI FILM
ZA ATEISTE FILMOFILE

NOVI FILM TERRENCEA MALICKA S KOJIM JE OVE GODINE OSVOJIO ZLATNU PALMU
U CANNESU IZRAZITO JE OSOBNA I GOTOVO AUTOBIOGRAFSKA PRICA

DRAGAN JURAK

Drvo Zivota (The Tree of Life),
2011., r. 1 sc: Terrence Malick

l ; rajem sedamdesetih i po¢etkom
osamdesetih herojsko razdoblje
vladavine autorskog filma u Holl-

ywoodu je zavrsilo. Desetljece koje ¢e mnogi

kasnije ocijeniti kao najnezanimljivije i naj-
sterilnije u povijesti kinematografije Zelje-
znom ¢e metlom pomesti novohollywoodske
velikane, tada tek na pragu sredovjecnosti.

NOVOHOLLYWOODSKI VELIKANI
Peter Bogdanovich posve se izgubio u seriji
filmskih promasaja, zapecacenoj osobnom
tragedijom umorstva djevojke, od koje se
viSe nikada nije oporavio. Robert Altman
uSao je u razdoblje nazadovanja koje ¢e
trajati sve do pocetka devedesetih i filma
Igrac, odnosno najranije do kraja osamde-
setih i filma Tanner. Martin Scorsese niti s
Razjarenim bikom nije uspio posti¢i komer-
cijalni uspjeh, a Oscara ¢e morati ¢ekati jo§
gotovo trideset godina. William Friedkin,
Hal Ashby, Paul Schrader, Bob Rafelson i
Arthur Penn biti ¢e degradirani u drugora-
zredne redatelje i za svaki projekt, ako ga
uopce i bude, morat ée biti spremni na sve
kompromise. Lidera generacije, bankro-
tiranog Francisa Coppolu, zadesit ¢e ista
degradirajuca sudbina, a svoj nekadasnji
status viSe nece povratiti ni Kumom 3 niti
s produkecijski prestiznim Drakulom. Ro-
man Polanski pobjeci ¢e u Europu zbog
optuzbe za silovanje maloljetnice, i time si
privremeno produziti karijeru francuskim
i britanskim produkcijama, sve dok Pija-
nistom u poznim godinama ponovo ne ob-
novi svoje kreativne mo¢i. Dennis Hopper
gotovo ¢e dvadeset godina jezditi limbom
alkoholizma, narkomanije i ludila, a pravu
rehabilitaciju doZzivjet ¢e tek krajem osam-
desetih, filmom o ulicnim bandama Boje
nasilja. A gotovo isto toliko dugo trajat e i
misteriozni nestanak Terrencea Malicka.
U kanon prevratnickog Novog Holl-
ywooda Malick se upisao filmom Badlands,
pricom temeljenom na slucaju Charliea
Starkweathera i njegove 14-godiSnje dje-
vojke Caril Ann Fugate, para zloglasnog po
ubilackom pohodu iz 1958. godine. Nakon
Badlandsa Malick pocinje raditi na Danima
raja, filmu kojeg nakon ¢ak nekoliko go-
dina montiranja i dosnimavanja zavr$ava
1978., osvajajuéi njime u Cannesu nagradu
za reZiju. Potom slijedi duga Sutnja. Nesta-
nak. Malick je zaronio i vise se nije pojavio.
Njegovi novoholivudski suborci postepeno
su se poceli oporavljati od korporativne
kontrarevolucije predvodene neokomerci-
jalizmom Lucasovih i Spielbergovih filmova.
Na povrsinu je naposljetku izronio i Dennis
Hopper, enfant terrible Novog Hollywooda.
Ali Terrencea Malicka nije bilo niotkuda.

MALICKOVA VIERNICK A
I IDEOLOSKA PORUKA
OFUCANA JE KOLIKO

I ROMAN PAOLA
COELHA. ONO STO JE
ZANIMLJIVO JEST KAKO
MALICK POSREDUJE

TU PORUKU: ONA JE
ODAPETA S LUKA
NENARATIVNOG FILMA,
KRIOMICE USAPENOG
U NARATIVNI FILM,
AUTOBIOGRAFSKIH
KORIJENA

OBITELJSKA TRAGEDIJA Zbog tog
tajanstvenog dvodesetljetnog izbivanja, do-
voljno dugog da u njega stane Citava jedna
karijera, Tanka crvena linija iz 1998. do-
cekala se poput novog rodenja Terrencea
Malicka. Otada svaki film ovog izrazito
povucenog i sramezljivog teksasanina ima
tezinu objave. Ne progovarajuci dvadeset
godina Malick je stvorio dojam da snima
film samo kada ima nesto za re¢i. Ako ne
vidi potrebu da nesto kaze, spreman je Su-
tjeti bilo dva desetljeca, bilo do kraja Zivota.
Taj dojam Malicka kao filmskog mesije,
koji istupa samo kada je to nuzno—kako za
njega tako i za gledatelje—dojam Malicko-
vih filmova kao filmskih objava, ujedno je
i temeljni utisak Drva Zivota, filma kojim

je ove godine osvojio Zlatnu palmu u Ca-
nnesu, na ¢emu se, bez potrebe za veéim
remecenjem svoje privatnosti, telegramski
zahvalio. Da dojam ne vara, da Malick pro-
govara samo kada je vazno, potvrduje veé
sam pocetak filma. Drvo Zivota je izrazito
osobna, gotovo autobiografska prica.

Malick je odrastao u Texasu, u subur-
bijskoj obitelji s dvojicom mlade brace, maj-
kom domacicom i ocem koji je radio kao
sluzbenik u Philips Petroleumu. U drugoj
polovici Sezdesetih mladi brat Larry otiSao
je u Spanjolsku na studij gitare pod mentor-
stvom legendarnog gitaristickog virtuoza
Andresa Segovie. Ljeti 1968. do obitelji je
doprla Sokantna vijest da je Larry smucen
studijem slomio obje ruke. Otac je zamolio
Terrencea da otputuje u Spanjolsku pomoéi
bratu. Terry je odbio. Otac je otputovao
sam i ubrzo se vratio sa sinovljevim tijelom.
Larry je pocinio samoubojstvo, a Terrenceu
Malicku ta ¢e obiteljska tragedija usaditi
dubok osjeéaj krivnje.

U Drvu Zivota Malick je progovorio
o magnitudi takove obiteljske nesrece.
Pocetkom Sezdesetih teksaska obitelji iz
suburbije Wacoa (prema nekim izvorima
Malickova rodnog grada) dobiva telegram
osmrti 19-godiSnjeg sina i brata. Majka do-
macica, otac sluzbenik i dvojica brace, slo-
mljeni su. Netko je povukao zemlju ispod
njihovih nogu, rastvorio nebo nad njima,
i preokrenuo svijet, kojeg sad definira ¢as
tupa, Cas vristeca bol. Susjedi dolaze utje-
Siti obitelj, govoreci im kako ée bol pro¢i,
govoredi im stvari koju su mozda istinite,
ali koje su kliSeji, i koje ne umanjuju bol.
A Malickova kamera odlazi u krosnje, u
nebo, u eksperimentalni film s klasi¢nom

glazbom, najcescée religiozne inspiracije.
Kada kamera Davida Lyncha skrene sa
suburbijskih kuca i bijelo obojanih ograda
u mikrokozmos uredno poSiSanog trav-
njaka, kao $to je to bilo u Plavom barsunu,
ona tamo pronalazi prisustvo demonskog.
Skrecuéi od boli obitelji prema prirodi i
njezinom mikro i makro kozmosu, Ma-
lickova kamera u njoj pronalazi ljepotu,
vje¢nost—i Boga. U sekvenci §to nalikuje
na opis materijala koji je Malick sakupio
za svoj film Q, projekt napuSten negdje
1980., Cak petorica montazera mukotrpno
su radili na sinematskom slavljenju BoZzje
kreacije. Narativni film se razlaze, a obitelj-
ska drama ustupa mjesto vizualnoj poemi.
Priroda se rastvara, boje se rastvaraju,
i odlazimo do postanka svijeta, a zatim
kroz vodu, i zacudne bioloske oblike do
dinosaura, mladog predatora koji pokazuje
suéut prema svom obogaljenom plijenu,
i zatim do pada asteroida, novih ciklusa
Zivota, sve do rodenja sinova teksaskog
para, njihovih novorodenackih noZica na
koZi ocevog lica, i njihovih prvih koraka
uz oceve korake...

OSNOVNO PITANJE TEODICEJE
Veé gotovo dvije tisuce godina kr§éani Zive
u zastrasujucoj tiSini BoZje Sutnje. Kr§¢an-
stvo je mesijanska religija. Njegovi vjernici
zive u ocekivanja drugog Kristova dolaska.
To je izvoriSte njihove snage, ali i njihova
uzasa. Snage—jer vjeruju u dolazak; uza-
sa—jer se on ne dogada. Prvi kr$¢ani vjero-
vali su da ¢e Krist do¢i joS za njihova Zivota.
Rijec je bila o deset, dvadeset, trideset go-
dina progona, patnje, siromastva, frustra-
cija, 1 ustrajanja u vjeri—a zatim vjecno
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spasenje. Ali proslo je prvo stoljece, drugo
stoljece, prvi milenij, uskoro ¢e pro¢iidrugi
milenij, a od Boga ni traga ni glasa. Citay
svijet kao da je potvrda da Boga nema, a
ne da je ovdje. Potvrda njegove odsutnosti,
a ne prisutnosti. U toj Bozjoj Sutnji javlja
se i agonija vjere: zasto se Bog ne vraca,
zaSto Bog ne pomaze, zasto se ne ispunja-
vaju njegova obecanja. Prvi kr§¢ani umrli
su s tim pitanjima i s tom nevjericom, neki
zasigurno u razocaranju. Nakon njih s istim

WRITTEN AND DIRECTED BY

MALICK
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pitanjima i istom nevjericom umrlo je jos
idvije tisuée generacija kr§¢ana. Osnovno
pitanje izostanka paruzije (drugog Kristova
dolaska), odsutnosti Boga i neispunjenja
njegovih obecanja, i Sire, osnovno pita-
nje teodiceje glasi—zasto se Bog ne vraca
ponukan stradanjem na zemlji te ako po-
stoji Bog, zaSto postoji nesreca: ili Bog nije
svemocan da je sprijeci, ili nema savjesti,
ili je mrtav, ili ga jednostavno nikada nije
ni bilo.

Medutim u Drvu Zivota Terrence Malick
vidi prisutnost Boga upravo u blizini nesrece
iboli. Narator u off-u—cas najstariji brat, ¢as
majka, ¢as netko treci, obracajuéi se Cas umr-
lom bratu, ¢as Bogu, a ponekad nekom nei-
dentificiranom—govori nam da "Boga naj-
bolje vidi onaj komu je Bog okrenuo leda".
Tragedija je najkraci put do Boga. Nesreca
je auto-cesta koja vodi do njegove utjehe. U
smrti koja je zadesila obitelj Malick ne vidi
odsustvo Boga, njegovu nezainteresiranost,
ilinjegovu smrt. Upravo suprotno, tragedija
je njegova kuca. Neobjasnjivom gubitku je-
dino on moze dati smisao. U tom Malic-
kovom neokrs$é¢anstvu nema ni¢eg novog.
Odgovor da utjehu u boli moZe dati samo
Bogje klise, bas kao i recenica "sve ¢e proci"
kojuizgovara susjeda. Malickova vjernicka i
ideoloska poruka ofucana je koliko i roman
Paola Coelha koji se Citavo ljeto prodaje na
benzinskoj postaji. Ono Sto je zanimljivo jest
kako Malick posreduje tu poruku. Poruka o
Bozjoj utjesi kao jedinoj utjesi odapeta je s
luka nenarativnog filma, kriomice usadenog
u narativni film, autobiografskih korijena.
Po toj svojoj formi, mjesavini dramskog i
eksperimentalnog, Drvo Zivota je neokr-
$¢anski film za ateiste filmofile. Britanski

JESSICA CHASTAIN

recenzent Nick James, deklarirani ateist,
napisat ¢e kako je najdirljivija u vezi filma
upravo spoznaja da zagonetku egzistencije
1 vjere u Stvoritelja najsnaznije iskuSava
najteza osobna tragedija—gubitak djeteta.
Krivo. Prema Malicku, osobna tragedija gu-
bitka djeteta ne iskuSava vjeru u Stvoritelja,
ona je potvrduje: osobna tragedija je jedino
utocliSte suvremenog Boga prognanog na
rub naSeg svijeta. I jo§ jednom krivo. Ono
$to kod Malicka plijeni paznju nije taj vjer-
nicki kliSe, vjera kao
simptom necije patnje,
veé nacin na koji je on
posredovan. I to ne pr-
venstveno zbog ekspe-
rimentalnog filma, ¢ija
magija ne predstavlja
nista radikalno novo,
ve¢ zbog narativ-
nog segmenta filma,
drame koncentrirane
oko lika oca i simbo-
like koju on nosi.

MALICKOVO NE-
OKRSCANSTVO
Bog koji pruza utjehu
nije jedini Bogu Drvu
Zivota. Drugi Bog je
obiteljski Bog otac.
Lik oca obiljezen je
dubinskom Zivotnom
frustracijom. Iako ve-
liki ljubitelj glazbe, on
se odrekao umjetnic-
kih ambicija, i kari-
jeru proveo kao nize
rangirani korporacij-
ski menadzer. Odgoj
djece determiniran je
tim ocevim konflik-
tom. S jedne strane,
otac djecu upoznaje
s klasi¢nom glazbom,
a s druge strane trazi
od njih pod¢injavanje
autoritetu, trazi da o¢vrsnu, da se pripreme
na borbu, bol, i kompromise. Odgoj u kojem
se otvaranje emocijama mijesa s represijom
i zatomljivanjem emocija, u o¢ima djece
od oca stvara figuru autoritarnog Boga.
To nije onaj Bog kojeg Malickova kamera
nalazi u prirodi i koji pruza utjehu. To je
Bog koji jede svoju djecu. U najpotresnijem
trenutku filma djecak ce, gledajuéi kako
otac lezi ispod automobila podignutog na
dizalici, moliti milosrdnog Boga da ubije
ovog nemilosrdnog Boga.

Malickovo neokr$¢anstvo tu dobiva sa-
svim zanimljivu sjenu. Jedan Bog postoji
da bi u njemu pronasli utjehu u Zivotu, a
drugog Boga treba ubiti ako Zelimo preZi-
vjeti. Nije poznato kako je Malick prvotno
zamislio dramaturski rasplet te vjernicke
drame. Sean Penn, koji u filmu nastupa u
ulozi odraslog sina, kaze da je originalni
scenarij bio jedan od najboljih koje je ¢i-
tao. No na njegovo duboko razocaranje
Malick je odustao od njega, i bas kao §to
je to bilo i u slu¢aju Dana raja improvizi-
rajuci snimio film. U toj improviziranoj
verziji Drvo Zivota otkrivanje Boga utjehe
kontrapozicionira se sa slabljenjem moci
Boga represije. Bog utjehe istiskuje Boga
straha. Da bi Zivot iSao dalje jedan Bog se
mora pronaci, drugi Bog se mora maknuti.
Utjesnog Boga treba otkriti, nemilosrd-
nog ukloniti. Otac, bez da je ijedan dan
izostao s posla, dobiva otkaz, to ga slama,
rusi njegov svijet, njegovu mo¢, i ponovo
ga C¢ini krotkim. Nemilosrdni Bog umire,
djeca su spasena, a spaSena je iideja Boga;
onoga Boga koji ¢e u finalu ujediniti i Zive
i mrtve, i umrlog sina i odmetnutog sina i
represivnog oca.

NE PROGOVARAJUCI
DVADESET GODINA
MALICK JE STVORIO
DOJAM DA SNIMA

FILM SAMO KADA IMA
NESTO ZA RECI. AKO
NE VIDI POTREBU DA
NESTO KAZE, SPREMAN
JE SUTJETI BILO DVA
DESETLJECA, BILO

DO KRAJA ZIVOTA. TAJ
DOJAM MALICKA KAO
FILMSKOG MESIJE TE
DOJAM MALICKOVIH
FILMOVA KAO FILMSKIH
OBJAVA, UIEDNO JE

I TEMELJNI UTISAK
DRVA ZIVOTA, FILMA
KOJIM JE OVE GODINE
OSVOJIO ZLATNU
PALMU U CANNESU, NA
CEMU SE, BEZ POTREBE
ZA VECIM REMECENJEM
SVOJE PRIVATNOSTI,
TELEGRAMSKI
ZAHVALIO

Malick je nedvosmislen. Happyend je
svjedocanstvo Bozje prisutnosti, prevlada-
vanja nesrece, boliirazdvojenosti. Ali Ma-
lick je i preozbiljan redatelj da bi nas osta-
vio u takvoj jednoznacnosti. Prvi dio,
neokrscansko-eksperimentalni, moze se
nazvati banalnim—ne u Malickovoj vjeri
u sinematsko, ve¢ u naivnosti i kliSejizira-
nosti vjere. Drugi dio, narativni, po nekim
elementima film u filmu, moZe se ocijeniti
kao izuzetan, i na glumackoj, i na dramskoj,
i na simbolickoj razini. No postoji nesto i
umeduodnosu ta dva dijela. Nesto neodre-
deno, Sto se zapravo opire interpretaciji,
tumacenju filma kroz pojmove "staroza-
vjetnog i novozavjetnog Boga", ili interpre-
taciji filma kao price o autoritarnom Ocu
kojije otjerao sina u smrt, a zatim pronasao
Boga. Uglavnom, postoji nesto Sto ne do-
zvoljava racionaliziranje i analiti¢ko isusi-
vanje umjetnickog dojma—a Sto na impre-
sionisti¢koj razini povecava goli zbir oba
dijela; i to ne samo onog slabijeg, "banal-
nog", ve¢ i onog boljeg, "izuzetnog". To
nesto mozda je dodir Malickove redateljske
kreacije, a mozda tek pokazatelj njegove
redateljske konfuznosti. Bilo kako bilo, taj
nepronicni, konfuzni sloj filma, produbljuje
Drvo Zivota, stvarajuéi dojam da je do dna
filma nemoguce do¢i. B

TYBRNIEA
KELTURE
EYLTURE
FAETERY

www.tvornicakulture.com
SUBICEVA 2 / LJ. POSAVSKOG 1

23. 9. / Petak Mali pogon)
SCREAMING FEMALES

24. 9. / Subota Ml pogon
FRENKIE

[} A

26.9. / Ponedjeljak (Velik Pogon
TINARIWEN

29. 9. / Cetvrtak Mali pogor)
TRUST (DK) +
TOWN PORTAL (DK) +
THE SHAKING SENSA-
TIONS (Dk)+ TANKER

30. 9. / Petak Mali pogon)
HANDSOME FURS
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FILOZOFIJA NE IDE
NA LJETOVANJE

U OKVIRU OVOGODISNJE “PJACE OD FILOZOFA”, KOTOR SU POSJETILI GIORGIO AGAMBEN

I RENATA SALECL. DONOSIMO OSVRT NA NJIHOVE KNJIGE, JEDNU KOJA JE NEDAVNO U
HRVATSKOM PRIJEVODU IZASLA KOD ANTIBARBARUSA, I DRUGU KOJA BI SE IDUCE GODINE
TREBALA POJAVITI U IZDANJU FRAKTURE

TONCI VALENTIC

OD POSLANICE
RIMLJANIMA

DO ARHEOLOGIJE
ZAPOVIJEDI

U biblioteci Poligraf izdavacke kuée Anti-
barbarus posljednjih je godinu-dvije izaslo
nekoliko zanimljivih naslova, a medu njima
je isloZeno filozofsko-filolosko djelo suvre-
menog talijanskog filozofa Giorgia Agam-
bena, podnaslovljeno Komentar uz Posla-
nicu Rimljanima. Agamben je pocetkom
kolovoza odrzao predavanje u Crnoj Gori
u sklopu KotorArta, odnosno manifestacije
nazvane Pjaca od filozofa na kojoj je ove go-
dine prvi dio programa posvecen njegovom
opusu, dok je drugi dio bio posvecen psiho-
analiti¢arki Renati Salecl koja je, uz brojne
sudionike iz regije, takoder sudjelovala na
tjednom simpoziju. Ovo spominjem iz dva
razloga: prvo, Agamben je jedan od rijetkih
suvremenih filozofa koji Zivi povuceno, ne
pojavljuje se Cesto u medijima niti eksta-
ti¢no analizira svaki novi drustveni dogadaj;
njegovi su javni nastupi zapravo rijetkost,
tako da je ovo bila jedinstvena prilika uzivo
poslusati njegovo izlaganje i sudjelovati u
raspravi. Drugo, naziv njegova predavanja
Sto je zapovijed? dobrim je dijelom nasta-
vak promiSljanja pavlinske tematike, ¢ime
se uvelike oslanja na knjigu o kojoj je ov-
dje rije¢, a koja je nazalost prosla gotovo
nezapazeno u domacim, ali i regionalnim
teorijskim krugovima. DodusSe, najve¢ma
zbog hermeti¢nosti i teSke prohodnosti tek-
sta koji se podosta razlikuje od njegovih
ranijih (iako je i Vrijeme sto ostaje izvorno
objavljeno prije ¢itavog desetljeca) i popu-
larnijih, lakse ¢itljivih djela, kao Sto je to
primjerice Homo sacer. Najjednostavnije
re€eno, Citava je knjiga zapravo pokusaj fi-
lozofsko-teolosko-filoloske interpretacije
deset rijeci prvog retka Poslanice Rimlja-
nima (u njegovu prijevodu: "Pavao, pozvan
kao sluga Isusa mesije, odvojen kao apostol
za Bozje navjestenje."). U tom je smislu
ovaj pedantan i akribijski rad na tekstu vise
od filoloske re-interpretacije: prava nakana
knjige, kako navodi sam autor, jest vratiti
Pavlovim Poslanicama status temeljnog me-
sijanskog teksta Zapada.

MESIJANSKO VRIJEME Sto to doi-
sta znaci i kakva je struktura Agambenove
filozofske intervencije? On ponajprije sma-
tra da je to najzahtjevniji mesijanski tekst
hebrejske bastine te da mesijansko vrijeme
koje nalazimo kod Pavla treba razumijevati
ponajprije kao povijesno vrijeme. "Preostalo
vrijeme" iz naslova knjige ("Il tempo che
resta") za Pavla je istinska mesijanska situa-
cija,jedino zbiljsko vrijeme pa u skladu s tim
Agamben naglaSava dvije bitne ¢injenice:
Pavao je zapravo apostol univerzalizma, a
mesijanska je pozvanost opozvanost svake
pozvanosti. Jednostavnije kazano, detalj-
nijom filoloSkom reinterpretacijom autor
dolazi do konac¢ne formulacije, korigiranog

prijevoda iz Poslanice koji sada glasi: "Pavao,
sluga Isusa mesije, zvan apostol, odvojen/
pozvan za evandelje Bozje". Ovdje je sada
naglasak upravo na religioznom "pozivu",
odabranosti, na jezi¢noj strukturi koja odre-
duje sdmu strukturu misljenja, a kako Pavao
pripada hebrejskoj zajednici u dijaspori koja
misliigovori gréki, to je ujedno i helenisticka
misao. Apostol se tako pojavljuje kao jedini
poslanik evandelja, razlikujudi se time od
proroka; jer, dok prorok navijeSta Mesiju
(Christos nije ime, kaze Agamben, nego na-
ziv za pomazanika, odnosno mesiju), apostol
govori nakon njegova doSasca, tako da je me-
sijanski dogadaj zapravo sadasnje vrijeme.
Ovdje dolazimo do fundamentalna uvida na
kojem se zasniva ¢itava Agambenova "her-
meneuticka" konstrukcija: mesijansko nije
kraj vremena, nego vrijeme kraja! Odnosno,
upravo je mesijansko vrijeme ono koje (pre)
ostaje, a mesijanska rekapitulacija vremena
u osnovi je sabiranje proslosti u sadasnjosti,
a ne buducnosti. Iz tog horizonta Agamben
izvlacii interpretaciju pjesme kao vremen-
skog sklopa s eshatologijom, na zanimljiv
nacin tvrdedi da ona preoblikuje krono-
losko vrijeme u mesijansko: "rima se rada
u krs$¢anskoj poeziji kao metricko-lingvi-
sticko prekodiranje mesijanskog vremena".
Navjestenje se dakle ne odnosi na buduci
dogadaj, nego na sadasnju Cinjenicu, a iz
jezi¢ne razine razvidno je da su svi temeljni
koncepti modernog doba tek sekularizacije
mesijanskih tema.

AGAMBENOVI SUGOVORNICI:
BENJAMIN | FOUCAULT Ovdje je
dakako nemoguce zaobici brojne reference
na Agambenu iznimno dragocjena autora,
Waltera Benjamina, koji mu je bio i ostao
trajnom inspiracijom u ¢itavu opusu. Tu je
od osobita znac¢aja ne samo ideja kronoge-
netickog 1 mesijanskog vremena koje nije
ni dovrSeno ni nedovr$eno, ni proslo ni bu-
ducée, nego njihova inverzija (teza koju je
u osnovi Benjamin preuzeo od Gershoma
Scholema), nego i teza o0 Marxovom seku-
lariziranju ideje mesijanskog vremena, a to
je nesto s ¢ime bi se mogli pozabaviti brojni
neomarksisti. U suStini, Agamben smatra da
Pavlov tipoloski odnos posvema izrazava
konverzivno kretanje, napetost u kojem dva
vremena stupaju u konstelaciju gdje proslost
iznova pronalazi aktualnost i postaje nedo-
vrSena, a sadasnjost pridobiva svojevrsnu
dovrSenost. Ova je misao Agambenu toliko
znacajna da smatra kako su njezini kasniji
odbljesci (primjerice, ideja o vjecnom vra-
¢anju jednakog kod Nietzschea ili pak po-
navljanju kod Heideggera) "samo fragmenti
nastali nakon njezine eksplozije". Preciznije
kazano, mesijansko je vrijeme skracena re-
kapitulacija proslosti, tipoloski odnos koji
tvori jedinstvo dvaju vremena (sva proslost
sadrzana je u sada$njosti). Kako poglavlja
odmicu (a sama knjiga je podijeljena na Sest
"dana"), Agamben sve viSe ulazi u dijalog
s Benjaminom, polako prelaze¢i na drugu
razinu diskursa i performativnosti iskaza

Giorgio Agamben
VRIJEME STO OSTAJE
Komentar uz

Poslanicu Rimljanima

a8

Giorgio Agamben, Vrijeme sto ostaje,
s talijanskoga preveo Mario Kopi¢;
Antibarbarus, Zagreb, 2010.

kao magijsko-pravne fraze covjekove egzi-
stencije u jeziku. Pri tome paradigma koja
odreduje strukturu zakona nije norma nego
iznimka, ¢cime se Agamben s Pavla premje-
$ta u schmittovsko polje izvanrednog stanja
pokusSavajudi taj pojam dovesti u vezu sa
shvacanjem zakona i vremena iz Poslanice.
Ovakva filoloska interpretacija sada postaje
1 pravna interpretacija, pri ¢emu se umno-
gome oslanja na foucaultovski tip diskursa
i argumentacijsku razinu, primjerice kad
Agamben navodi Foucaultovu distinkciju
Cetiri figure izricanja istine u antici (pro-
rok, mudrac, stru¢njak i parezijast). Treba
imati na umu da je uz Benjamina stalni (ali
pocesto i presutni) Agambenov sugovornik
Foucault, od kojeg on preuzima smisao za
filolosku pedanteriju (prisjetimo se samo
njegovih nedavno publiciranih predavanja
pod nazivom Vladanje sobom i drugima) i
argumentacijski slijed koji svagda polazi od
jedne povijesne tocke ili dogadaja da bi se
potom interpretacijski razdvojio u stotine
raznih smjerova.

ARHEOLOGIJA ZAPOVIJEDI Vra-
timo se sada predavanju koje je Agamben
odrzao u Kotoru, o filozofsko-teoloskoj
strukturi zapovijedi, temi kojom se bavi u
zadnje vrijeme i koja se u vecoj mjeri na-
dograduje i oslanja na pavlinske filoloske
interpretacije negoli na poznatu "homo sa-
cer" trilogiju/tetralogiju. U Vremenu Sto
ostaje on usporeduje dva znamenita mesijan-
ska teksta nase tradicije (Pavlove Poslanice
i Benjaminove 7eze) drzeéi da ona tvore
konstelaciju koja upravo danas dozivljava
vrijeme svoje Citljivosti. Naime, za razliku od
teze prema kojoj svako djelo u svakom ¢asu
moZe biti predmetom beskonacne interpre-
tacije, on smatra da svaki tekst sadrzi neku

GIORGIO AGAMBEN JE
JEDAN OD RIJETKIH
SUVREMENIH FILOZOFA
KOJI ZIVI POVUCENO,
NE POJAVLJUJE SE
CESTO U MEDIJIMA
NITI EKSTATICNO
ANALIZIRA SVAKI
NOVI DRUSTVENI
DOGAPAJ; NJEGOVI

SU JAVNI NASTUPI
ZAPRAVO RIJETKOST,
A KOTORSKO
PREDAVANJE “STO JE
ZAPOVIJED” MOZE

SE CITATI NA TRAGU
VREMENA STO OSTAJE

povijesnu indiciju koja ne upucuje samo na
njegovu pripadnost odredenoj epohi, nego
i da do svoje ¢itljivosti dolazi u odredenom
povijesnom trenutku. Slicnu strukturu nai-
lazimo i u razmatranjima o zapovijedi, kako
u krS¢anskom, tako i u pravnom i etickom
smislu. Takva "arheologija zapovijedi" (jo$
jednom, referenca na Foucaulta) pocetak je
analize koja zavrSava s filozofskim proble-
mom volje i modi, s heideggerovski intoni-
ranom analizom jezika i modalnih glagola
kao same strukture misljenja. Filozofija se,
smatra Agamben, moze definirati kao poku-
§aj shvacanja znacenja, ili pak dodjeljivanja
znacenja praznim modalnim glagolima. 1z
podudarnosti znacenja grcke rijeci arhe kao
izvora, ali i zapovijedi, Agamben "arheolos-
kim istrazivanjem" dolazi do teze da u za-
padnjackoj filozofiji postoje dvije ontologije:
potvrdivanja, odnosno bivanja (filozofija i
znanost) i zapovijedanja (religija i pravo).
Ispreplitanje ove dvije ontologije napose
je vidljivo na podrucju religije, a ukoliko je
ontologija kao takva odnos izmedu jezika i
bivanja, u ontologiji zapovijedi naglasak je
na jeziku, i to napose u njegovu krséansko-
imperativnom modusu. Takva arheologija
zapovijedi bliska je biblijskom jeziku,no isto
tako i ontologiji potencijalnosti, mogucno-
sti. Odatle i filozofske, i filoloske i teoloske
veze s Pavlom i ¢itavom interpretacijom
koju Agamben poduzima u Vremenu sto
ostaje. Na kraju, ono §to ostaje jest nagovor
na Citanje Agambenova djela, u izvrsnom
i filoloSki preciznom hrvatskom prijevodu
Marija Kopic¢a s opseznim dodatkom dvo-
jezi¢nih ulomaka iz Pavlovih tekstova. Tek
jedna, nimalo maliciozna opaska: ako je
samo za interpretaciju prve recenice Po-
slanice Rimljanima Agambenu bila potrebna
Citava knjiga, koliko bi svezaka trebalo za
cjelokupni Pavlov opus?
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NEMATE IZBORA
NEGO PROCITATI
KNJIGU O IZBORU

Suvremenim potroSackim drustvom vlada
tiranija izbora: neprestano smo prisiljeni
birati. U danaSnjem kapitalizmu nudi nam
se obilje dobara i nematerijalnih usluga stva-
rajudi privid da zivimo u svijetu u kojem je
moguce apsolutno sve, samo treba izabrati,
od proizvoda u supermarketu do vlastitog
identiteta. No, paradoks je upravo u tome
Sto takva sloboda izbora stvara tjeskobu i
nezadovoljstvo: umjesto da budemo sretni
zbog mogucénosti izbora, osje¢amo se nela-
godno i nesigurno ne znajuéi §to odabrati,
svagda propitujuci vlastite odluke. Knjiga
Tiranija izbora slovenske psihoanaliticarke
Renate Salecl bavi se upravo tom proble-
matikom, analizirajuci zbog ¢ega nas izbor
u danasnjem svijetu €ini tjeskobnim i zasto
je on izvor problema, a ne uzitka. Osnovna
teza knjige jest da imperativ kasnog ka-
pitalizma za kreiranjem vlastite osobnosti
dovodi do posvemasnjeg razocaranja, a "ti-
ranija izbora" u stvari sprecava bilo kakvu
istinsku druStvenu promjenu. S obzirom na
intrigantnu temu nije neobi¢no da je ovo
veé drugo izdanje knjige (izvorno objav-
ljene kod istog nakladnika prosle godine,
ali pod nazivom Choice), i da se veé pre-
vodi na brojne svjetske jezike, ukljucujuci i
kineski. I u Sloveniji Salecl je postigla veliki
uspjeh brzo rasprodavsi prvo slovensko iz-
danje, a ujedno je i proglasena Slovenkom
godine. No, komercijalni uspjeh djela ne bi
trebao potencijalnog "ozbiljnog" Citatelja
odvratiti od ¢itanja: knjiga jest zabavna i
populisti¢ki pisana, ali ujedno je teorijski
dobro potkovano stivo. Salecl se oslanja na
prokusanu metodu socioloSkog, psihoanali-
tickog i filozofijskog pristupa u kombinaciji s
primjerima iz popularne kulture, ali i posve
osobnim iskustvima tiranije izbora poput
kupnje namirnica u du¢anu, odabira auta ili
restorana za veceru. Sve se na kraju svodi na
lazni izbor izmedu dvije identi¢ne stvari, po-
put dvije jednake poluprazne (ili polupune)
¢aSe vode s naslovnice knjige.

IZBOR | TJESKOBA Na samom po-
¢etku moZzda je najbolje navesti stih iz jedne
pjesme popularne kanadske alter-grupe koji
najbolje sazima anti-bartlebijevsku formulu
istinske nemoguénosti odbacivanja izbora:
"Kad bih trebao odabrati izmedu toga da
odaberem ili ne odaberem, radije ne bih
odabrao". Dakle, i sam ¢in odbacivanja ve¢
je unaprijed neka vrsta izbora, §to je upravo
ono zbog ¢ega je problem izbora toliko slo-
Zen. Zbog Cega nas izbor u danasnjem svijetu
¢ini toliko tjeskobnim? TrZiSte je prepuno
prirucnika za samopomo¢ u kojima bismo
trebali nauciti kako ostvariti sre¢u, a osobni
treneri nas poducavaju kako organizirati vla-
stiti Zivot. Kako na jednom mjestu kaZe bri-
tanski sociolog Frank Furedi, Zivimo u dobu
samoskrivljene maloljetnosti, u kojem drugi
preuzimaju upravljanje nasim Zivotima i ¢ine
izbore umjesto nas: drZava nas percipira kao
nezrele pojedince kojima treba upravljati.
Pritom je kljucna rije¢ promjena: stvaraju
se nove strategije za redefiniranje necijeg
cjelovitog zivota ili Zivotnog stila. Kljuéno
pitanje u takvoj konstelaciji dakako glasi:
zasto je porast moguénosti izbora u kasnom
kapitalizmu doveo do straha, neizvjesno-
sti, osjecaja krivnje i nelagode, umjesto do
uzitka i zadovoljstva? Pri tome treba imati
na umu fundamentalan ZiZekov stav koji
on ¢esto ponavlja: Moze$§ uciniti izbor koji
god hoces, pod uvjetom da odaberes§ ono
Sto ti je nametnuto! Naime, dana$nje drus-
tvo glorificira ideju izbora kao neoliberalnu
dogmu i kao nesto posve samorazumljivo,a
vrijednost ove knjige jest upravo u tome §to

se ta samorazumljivost dovodi u pitanje —
ideologija izbora je naprosto simptom nove
tvorbe subjektivnosti. Iako je zavodljiva,
takva ideologija slobodnog izbora u biti je
pogresna jer na teret pojedinca stavlja ideju
da je on gospodar vlastite sudbine i da je
odgovoran za svoj zivot. Pritom dakako iz-
bor nikad nije posve slobodan, jer on je ve¢
unaprijed uvjetovan razli¢itim drustvenim
faktorima.

TRAUMA IZBORA 510 je to toliko tra-
umaticno u izboru? Salecl navodi cetiri te-
meljna razloga: on mora biti idealan; ljudi
svoj izbor usporeduju s izborima drugih;
ako je svatko slobodan izabrati, onda nema
nikakve drustvene kontrole; naposljetku,
postoji strah da izbor nije doista slobodan.
Ona pritom ispravno navodi da se joS od
samih pocetaka kapitalizma, od razdoblja
prosvjetiteljstva iz kasnog 17 st. ustrajno za-
govarala ideja izbora koja je bila povezana s
idejom ljudske slobode i prava te modernom
koncepcijom politicke slobode, a kapitali-
zam je zagovarao ideologiju samo-ostva-
renja vlastitih ideala, napose u americkom
kontekstu (tzv.ideologije "americkog sna").
Ovdje ponovno dolazimo do klasi¢nog ari-
stotelovskog pitanja — $to je to dobar zZivot?
Danas dobar zZivot (gr¢. to eu zen) vise nije
otjelovljen u idealu politicke zajednice kao
zajednice dobrog Zivljenja, nego se sastoji u
kvantitativno mjerljivom uspjehu. Ideologija
izbora je toliko duboko prodrla u sve pore
naSeg Zivota tako da se viSe ne osjeamo u
potpunosti zadovoljni i sretni: stalno smo
u stanju brucknerovske "neprekidne ushi-
éenosti", a iznutra smo prazni i tjeskobni.
Tome doprinose i self-help prirucnici koji
bi trebali nas Zivot uciniti boljim i ugodni-
jim, ali nas samo odvlace u novu agoniju i
depresiju. Kako u psihoanalitickoj maniri
primjecuje autorica, paradoks zagovaranja
izbora kao ultimativne ideje post-industrij-
skog, kognitivnog kapitalizma nalazi se u
¢injenici da on otvara nove vrste usluga koje
bi nam trebale pomo¢i da se nosimo s tim
bremenom i da ograni¢imo nase sve vece
zelje izahtjeve. Paradoksalno je pritom da se
izbor temelji na ideji pojedinca da slobodno
oblikuje Zivot, a on zapravo odustaje od te
slobode i prenosi je na nekog drugog, poput
danas veoma popularnih "Zivotnih trenera".
Filozofski gledano, veza izmedu izbora i
tjeskobe nije nova tema: ona postoji jos od
Kierkegaarda koji kaZze da covjek na rubu
ponora ne osjeca tjeskobu zato jer bi mogao
pasti, nego zato jer ima slobodu da se sam
u njega baci — to je radanje odgovornosti
spram samoga sebe kao tereta.

TIRANIJA IZBORA
SLOVENSKE
PSIHOANALITICARKE
RENATE SALECL
ANALIZIRA ZBOG

CEGA NAS IZBOR U
DANASNJEM SVIJETU
CINI TIESKOBNIM [
ZASTO JE ON IZVOR
PROBLEMA, A NE
UZITKA. U SLOVENIJI
JE PRVO IZDANJE VEC
RASPRODANO,

PREVODI SE NA
DESETAK JEZIKA,
UKLJUCUJUCI I KINESKI

Ovdje Salecl u pricu ubacuje i neizbjeznu
psihoanalizu — temelj ideologije izbora za-
pravo je pogled velikog Drugog. Prema La-
canu, iako veliki Drugi zapravo ne postoji,
on ipak funkcionira kao da postoji, jer je vje-
rovanje u njega kljuéno za nacin na koji ljudi
percipiraju svoj Zivot. DonoSenje odluke,
odnosno izabiranje je traumati¢no upravo
zato §to ne postoji neki veliki Drugi koji bi
nas nadgledao — stoga je potrebno izmisliti
simboli¢ku strukturu koja bi nas oslobodila
od nelagode biranja. Izbor nuzno proizvodi
tjeskobu jer nas on u beskraj tjera na tra-
ganje za novim izvorom zadovoljstva; esto
nezadovoljni odabranim, imamo dojam da
drugi ljudi uZivaju vise od nas, Sto onda pro-
izvodi i zavist. Osim toga, Zivimo u velikoj

‘A superb story of our contemporary predicament.
You have no choice but to read this important book’
Hanif Kureishi
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Renata Salecl,
The Tyranny of Choice;
Profile Books, London, 2011.

zabludi da je svijet racionalno organiziran;
u danasnjem druStvu trZiSte postaje veliki
Drugi igrajudi ulogu racionalizirajuceg ¢im-
benika. Posebno poglavlje Salecl posvecuje
ljubavnom izboru. TrZiste je preplavljeno
knjigama-priru¢nicima za samopomoc¢ o
tome kako se zaljubiti — problem je u tome
S$to smo uvijek u potrazi za idealnim partne-
rom, a time izbor kao ideal postaje idealni
izbor. Velik broj potencijalnih partnera i
veze preko interneta reflektiraju dominantni
princip trziSta u post-industrijskom kapita-
lizmu, uvodedi ideologiju racionalizacije i
ucinkovitosti. Iz ove perspektive, ¢ini se da
je bilo mnogo bolje u periodu kad su bra-
kovi bili uvjetovani i unaprijed dogovoreni,
a ne stvar osobnog izbora i "iracionalnog"
zaljubljivanja. Vratimo se ponovno na psi-
hoanalizu: problem je u tome §to Zivimo u
drustvu koje zagovara beskrajni uZzitak i
zadovoljenje poriva, a opet, postoji samo
zahvaljujuéi naSem trajnom nezadovoljstvu.
To je paradoks kojeg je, medu ostalim, opi-
sao Mladen Dolar u knjizi o Skrtosti, gdje je
suvremena verzija Skrtice — potroSac! Naime,
Sto je drugo potrosastvo nego suvremeni
oblik Skrtosti koji nagoni ljude da uzivaju
u tome jer troSeci novac na rasprodajama
zapravo $tede. Sto je dakle smisao akcijske
prodaje i snizenja do li perverzna logika
kapitalizma u kojoj se roba moZe prodati
samo ako joj je cijena sniZena, pri ¢emu je
proizvod sveden na Stednju? Kao sto je ve¢
istaknuto u citiranom stihu s pocetka teksta,
najvedi problem s izborom jest da ga stalno
moramo Ciniti, Zeljeli mi to ili ne. Jer, ¢ak i
ako bartlebijevski odaberemo da ne Zelimo
nista ¢initi, i to je neka vrsta izbora. Problem

se nalazi upravo u tome §to izbor pretpostav-
lja osobnu odgovornost, koja je izbacena iz
imaginarija suvremenog drusStva.

ODABRATI ONO STO JE VEC ODA-
BRANO S obzirom da se nasa Zelja uvijek
oblikuje prema Zelji Drugog, "prinudni iz-
bor" ne znaci naprosto odsustvo izbora,
nego izbor koji je istovremeno ponuden i
zanijekan: on je svagda povezan sa subli-
macijom poriva, ¢esto sa sobom donosi
nelagodu i sram ili strah jesmo li ispravno
izabrali. Kako Zelja uvijek ukljucuje neku
vrstu zabrane, ljudi zapravo ne znaju Sto
stvarno zele dok im se to ne ponudi (a u
tome je kapitalisticki trziSni mehanizam
nenadmasan). Danas smo dakle prepusteni
sami sebi, nosimo teret biranja i odgovor-
nost za nj: no pitanje je otvara li izbor ika-
kav prostor za druStvenu promjenu? Kako
navodi Salecl, "izbor otvara moguénost za
drustvenu promjenu, ali jedino onda kad
ga se ne doZivljava kao iskljucivo individu-
alni prerogativ. Uspjeh ideologije izbora u
danasnjem drustvu sastoji se u tome da se
od ljudi sakrije ¢injenica kako je njihov
izbor ogranicen i uvjetovan socijalnim ras-
cjepom u drustvu te da postoji sve vise i
viSe stvari koje ne moZemo birati". Preci-
znije receno, birati moZemo samo ono §to
nam je unaprijed ponudeno za odabir — li-
beralni demokratski kapitalizam favorizira
ideologiju izbora samo ako je ona potro-
Sacka,iu tome je glavni problem: moZzemo
odabrati ovaj ili onaj proizvod u supermar-
ketu ili ¢ak neki novi identitet, ali upitno
je moZemo li doista izabrati druk¢iji model
druStvenog ili politickog ustroja. Shvatimo
li to na taj nacin, preostalo nam je odluciti
prihvacamo li ili ne tiraniju izbora, a to
moZemo uciniti samo ako razumijemo ide-
oloske mehanizme koji se nalaze u njegovoj
pozadini. MoZda ovo zvu¢i pesimisti¢no ili
reakcionarno, ali ustvari je realnost koju
treba prihvatiti. Autorica je precizno izni-
jela argumente koji se zasnivaju na poku-
Saju nadilaZenja konzumeristickog modela
izbora, smatrajuci da je promjena moguca
jedino drasticnim mijenjanjem racionali-
sticke paradigme neoliberalne dogme pri-
nudnog biranja; na svakome od nas ostaje
da pronade i utre put takvoj promjeni. Kad
je pak rije¢ o preporuci za Citanje ovog
djela, nju je na najbolji nacin duhovito sa-
zeo Hanif Kureishi na naslovnici knjige:
"You have no choice but to read this im-
portant book". B
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TRANSZANROVSKO
PUTOVANJE

UTJECAJAN ALBUM IZ KASNIH SEDAMDESETIH PRIPOVIJEDA O NEOBICNOJ PLOVIDBI,
POIGRAVAJUCI SE KLISEJIMA SUND PRICA O GUSARIMA I RANIJOM STRIPOVSKOM TRADICIIOM

posljednje vrijeme u sredistu su po-

BOJAN KRISTOFIC
zornosti Citatelja i kriti¢ara stripa,

U barem kad je rije¢ o izdavackom

obliku medunarodno poznatom kao “gra-
ficka novela”, ponajvise socijalno osjetljivi,
politicki provokativni i sadrzajno dokumen-
tarni stripovi, ili “igrani” stripovi inspirirani
stvarnim dogadajima. Prilicno je Cesto rijec¢
0 izvrsnim, ili barem vrlo dobrim djelima
koja strip priblizavaju lijepoj knjizevnosti,
ne u smislu izraza, ve¢ u duhu bavljenja
“teSkim” temama Sto bi, kazu neki, trebalo
biti obiljezje elitne umjetnosti, dok strip,
poznato je, leZi negdje na granici elitne i
masovne (popularne) kulture, na granici
literature i vizualnih umjetnosti. Realisti¢ni
i opori pristup mediju pridonio je da visoka
kvaliteta nekih naslova odjekne mnogo Sire
od uzih ¢italackih i izdavackih krugova te
da se Sira publika ponovno zainteresira za
medij koji je u meduvremenu uglavnom
izgubio ulogu lako dostupnog zabavljaca
narodnih masa.

NENAMETLJIVI KAMEN MEDAS
Ipak, mnoge vrline koje su strip krasile i
u vrijeme kada se na njega, s dozom pre-
zira, gledalo “samo” kao na jeftinu zabavu
i eskapisti¢ku razbibrigu, bitne su i dan da-
nas. I te vrline su upravo one karakteristike
medija koje su ga zadrZavale u granicama
popularne kulture, daleko od galerija i aka-
demskih rasprava—pustolovna narav vecine
stripova, fantastika, bajkovitost, idealizam,
rudimentarna karakterizacija likova, Zan-
rovska uskogrudnost i tome slicno. Tokom
razvoja medija, u jeku poslijeratne pojave
modernizma u stripu i kasnijeg post-mo-
dernizma, sredinom sedamdesetih godina,
nastajali su i naslovi koji su se podjednako
napajali na tradiciji i bjeZali od nje, teZeci da
prokusanim Zanrovskim formulama udahnu
novi Zivot i svjezZinu. Pojavljuje se nova, radi-
kalna francusko-belgijska $kola nadahnuta
znanstvenom fantastikom (Les Humanoides
Associes), u SAD-u nastavlja se razvijati
ono §to je kasnih Sezdesetih bilo poznato
kao americki underground, a u osamdese-
tima ¢e se poceti zvati nezavisni strip, dok
u Italiji izlaze prve epizode serijala Corto
Maltese, u kojem stilske zasade poznate iz
knjiZevnog modernizma u strip ulaze na
ponesto drugaciji, sasvim originalan nacin.
A najuznoj polutki planete, argentinski au-
tori Carlos Trillo i Enrique Breccia stvaraju
djelo izravno inspirirano prijeratnim Sund
pri¢ama o gusarenju juznim morima (bilo
u filmu ili stripu), kao i jednim od klju¢nih
stripova argentinskog modernizma— Mort
Cinderom velikih umjetnika Hectora Ger-
mana Oesterhelda i Alberta Breccie, En-
riqueova oca.

Djelo Trilla i Breccie mladeg— Hodo-
Casnik zvijezda—objavljeno 1978. godine,
dirljiva je posveta Mortu Cinderu radenom
pocetkom Sezdesetih, ali i autenti¢an umjet-
nic¢ki izraz pripadnika tada mlade generacije
argentinskih autora, istodobno sublimacija
navedene tradicije i duhovito, ali i melan-
koli¢no poigravanje njezinim kliSejima, uz
jasno zacrtavanje puta naprijed, prema no-
vim otkri¢ima. Hodocasnik zvijezda danas

posjeduje dodatnu vrijednost skromnog,
nenametljivog kamena medaSa u razvoju
stripa—jedno od djela iz druge polovine
sedamdesetih koje neminovno pripada
svome vremenu, a danas se posve razlikuje
od najrazvikanijih naslova na medunarodnoj
sceni, dok se njegov (vjerojatno posredni)
utjecaj prepoznaje u stripovima bliskima
fantastiénom naslijedu—od americkog San-
dmana Neila Gaimana u devedesetima, do
najnovijih glasova na francuskoj sceni, poput
Tri sjene Cyrila Pedrose i njemu srodnih
autora.

RUPA U MORU U c¢emu je posebnost
Hodocasnika zvijezda? Iskusnog €itaca on
¢e, slucajno ili namjerno, podsjetiti na mnoge
druge stripove, pogotovo na one u kojima je
sredi$nja tema putovanje. U ovome stripu
troclana posada $panjolskih mornara iz 17
stolje¢a—kapetan Harris Conrad, kormilar
Jonah i mali od palube O' Flagherty—na
jedrenjaku Hodocasnik putuje nebeskim
prostranstvima, beskrajnim svemirom od
planeta do planeta, od nemila do nedraga,
noSeni zvucima ¢arobne frule malog od pa-
lube, nakon $to su kroz tajanstvenu rupu u
moru neobjasnjivo upali u crnu beskonac-
nost. Ostatak posade u pobuni je napustio
brod prije ove kalvarije, a kapetan i njegovi
najvjerniji mornari prepusteni su samima
sebi u pokusaju povratka na Zemlju i su-
ocavanju s nevoljama koje nalaze po putu.
Hodocasnik zvijezda priziva Corta Maltesea,
kako u crtezu opéenito, tako i neuhvatljivom,
nedokucivom izrazu lica kapetana Conrada,
ali i u prevladavajucoj snenoj atmosferi.
Bliski su mu i Burgeonovi Noseni vjetrom,
zbog povijesne pozadine, nauticke tematike
i plasti¢ne karakterizacije likova, a pojedine
epizode podsjecaju i na najbolje trenutke
Dylana Doga iz pera Tiziana Sclavija. Za-
nimljivo je kako su neki od navedenih stri-
pova (osim Dylana Doga), nastajali para-
lelno s Hodocasnikom zvijezda, $to moze
inspirirati kritiCara na povlacenje labave
pretpostavke o nesvjesnom “zajednickom”
djelovanju skupine autora, odnosno na po-
vezivanje nekih traZenja u stripu kasnih se-
damdesetih, koja su (vjerojatno spontano),
dovela do sli¢énih odgovora i izrazavanja
slicnih emocija. Sve bi to danasnjem Citatelju
to razdoblje moglo pribliziti kao nervozno,
nesigurno i nepredvidivo otkrivanje novih
putova prema posvemasnjoj radikalizaciji
medija u osamdesetima, istinsku prekretnicu
u razvoju od modernizma ka post-moder-
nizmu u stripu.

Sto se Hodocasnika zvijezda tice, traga-
nje je, kako rekosmo, njegova klju¢na i sve-
obuhvatna tema. Kapetan Conrad covjek je
na pragu srednjih godina, ¢vrst muskarac ko-
jem se na grubom licu njeZnog pogleda po-
javljuju prve ozbiljnije bore. On nosi oziljke
zapovjednika izdanog od vedine posade,
koji se mozda i nije Zelio vratiti s putovanja
na koje je krenuo, ne znajuéi da ¢e ga ono
dovesti daleko od Zemlje, a tu je i gorka
uspomena nestale ljubavi, uvijek prisutna
negdje na granici njegovih razmisljanja. Fa-
talisticki krenuvsi u nepoznato, kapetan se
ne nada ni¢emu, tek mozda djetinje naivnu

povratku svoje pokojne cigancice Charo, ili
otkrivanju novih, egzoti¢nih svjetova bez
pretjeranih materijalistickih pobuda. Kormi-
lar Jonah ostarjela je, krupna mrcina, u dusi
postenjacina, no u svakodnevnici mnogo
realnija i prakti¢nija osoba od kapetana,
nesklona bezrazloznim rizicima, ali sklona
zemaljskim uZicima. I napokon, mali od pa-
lube, O' Flagherty, gotovo djecak, bjezi od
nerealizirane romanti¢ne price u susret jos
vecoj prici, pustolovini koja ga dovodi do
granica svemira. On jedini bez rezignacije
promatra okruZenje u kojem su se nasli te
ne odolijeva Zedi za novim doZivljajima,
no i on ¢e od pustolovine do pustolovine
naslutiti Sto tisti njegove suputnike i $to

Carlos Trillo & Enrique Breccia,
Hodocasnik zvijezda, sa
Spanjolskoga prevela Irena Raseta;
Naklada Fibra, Zagreb, 2010.

¢e njega muciti u buduénosti—teret Zivota,
breme godina provedenih u neprekidnom
lutanju i traganju za istinskim, humanim
vrijednostima koje je, ¢ini se, ipak moguce
ostvariti jedino u zajednici s drugim ljudima
pa makar to bila tri nesretna mornara na
brodu $to zauvijek putuje. No, i ovim e se
brodolomcima tokom stripa pridruZiti novi
suputnici...

NEMIRNI SNOVI | NELAGODNE
ALUZIJE Hodocasnik zvijezda nevelikog
je opsega—broji dvanaest kracih epizoda
koje ne donose nikakav rasplet, ve¢ prije
dokumentiraju jednu etapu u putovanju
broda i njegove posade, ne prikazujuéi ni
pocetak ni kraj, nego samo isjecak njihovih
potucanja. Labavom strukturom i ¢estim
izmjenama prostorno-vremenskog kontek-
sta strip najvise i podsjeca na Morta Cindera,
kao i biljeZenjem malih sudbina obi¢nih
ljudi, nikakvih junaka, gotovo sluc¢ajno ba-
¢enih u Zanr kojim bi ipak trebala vladati
¢vrsca bica bez moralnih dvojbi—u Zanr
pustolovnog, gusarskog stripa pa jo§is mno-
gim elementima znanstvene fantastike! Mo-
glo bi se reci da su likovi stripa upali u krivi
zanr bas kao i njihov brod u beskraj izmedu

HODOCASNIK
ZVIUEZDA PRIZIVA
CORTA MALTESEA,
KAKO U CRTEZU
OPCENITO, TAKO I
NEUHVATLJIVOM,
NEDOKUCIVOM IZRAZU
LICA KAPETANA
CONRADA, ALI1 U
PREVLADAVAJUCOJ
SNENOJ ATMOSFERI

zvijezda. U tom smislu Hodocasnik zvijezda
mastovito je putovanje od Zanra do Zanra,
a ne samo od planeta do planeta. Ovo pu-
tovanje osim vrhunskim, poetiénim scena-
rijem provedeno je blistavim crtezom. En-
rique Breccia vidljivo je manji eksperimen-
tator od svog radikalnog, beskompromisnog
oca, ali nije ni njegov ni bilo ¢iji epigon, nego
samosvojan autor koji koristedi tradicio-
nalna sredstva izraZavanja stvara iznimno
¢ima, koja kao da su potekla iz neke fantaz-
magorije Hieronymusa Boscha. Pun sjajnih
detalja, Breccin crteZ zavodljivo poziva na
gledanje, a njegov osjecaj za ritam i kompo-
ziciju prirodan je i fluidan. Enrique, kao i
njegov otac, ali i drugi latinoamericki autori,
na vrlo zanimljiv nacin koristi Srafure, izbje-
gavajudi (za razliku od, na primjer, dobrog
dijela francuskih kolega) Cistu liniju i crtajuci
sa zadivljujué¢im bogatstvom ploha i tek-
stura, §to sasvim odgovara temi stripa kao
§to je Hodocasnik zvijezda, koji ne nudi
¢injenice povezane uzrocno-posljedi¢nim
vezama, ve¢ nemirne snove i nelagodne alu-
zije. Strip nudi raspoloZenja sjetna i nedo-
kuciva poput prostora kojim putuju njegovi
likovi, kojeg je Breccia tako uvjerljivo osli-
kao na mnogim stranicama od samo jednog
kadra. A u nekim scenama, on je i taj jedan
kadar probio i razorio, omogucivsi stripu da
se metaforicki razlije u beskraj. B
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KOLIKO SLOBODE
MOZEMO PODNIJETI?

PRIKAZ PROSLOGA STOLJECA KROZ IZBOR 1Z NAJZNACAJNIJIH DJELA
HUMANISTICKIH ZNANOSTI

vadeseto je stoljece otpocelo pogle-

VISNJA PENTIC
dom unutra. Kada je profesor fizike

D Wilhelm Konrad Rontgen besane

no¢i u studenom 1895. slucajno otkrio “jednu
novu vrstu zraka”, brzo je dosao na ideju da
pomocu njih snimi svoju ruku. Kako je ta
snimka izgledala, danas je dobro poznato, no
u tadasnjoj je javnosti njegovo otkrice izazvalo
pomutnju. Ljudi su osjecali nelagodu gleda-
judi snimke svog kostura, pri tom se pitajuci
mogu li novootkrivene zrake prozreti ne samo
njihovo meso, ve¢ 1 misli i osjecaje. Mnogi su
vjerovali kako im je privatnost ugrozZena, jer
Sto vrijede zidovi kad zrake svuda prolaze.
Bilo je to stotinu godina prije pojave Google
Eartha. No,Zivot ide dalje pa je americki poli-
ticar Reed jednostavno zatrazio izradu zakona
protiv opasnih zraka, a jedan londonski trgo-
vac poceo prodavati odjecu koja je navodno
Stitila od neugodnih rendgenskih pogleda. Te
javnosti nedokucive zrake bile su tek poslje-
dica jednog puno znacajnijeg pogleda unutra.
Otkri¢em elektrona zavirili smo u unutrasnjost
Demokritovog nedjeljivog atoma. Spoznaja
o njegovoj djeljivosti i opet je u §iroj javnosti
izazvala zabune. Popularna su djela govorila
o i§¢eznucéu materije tvrdeci kako su se atomi
dematerijalizirali, no trebat ¢e proci jos stoti-
njak godina da digitalno doba dokine materiju
u smislu na koji smo je do tada bili navikli per-
cipirati. Pokazuje se tako da su strahoviinade
proslosti €esto stvarnost buduénosti.

SUSRET SUBJEKTIVNOSTI | OBJEK-
TIVNOSTI U svojoj knjizi Proslost i buduc-
nost 20. stoljeca Viktor Zmegaé daje jedan
moguci portret epohe koja je svjedocila dvama
velikim ratovima koje je proglasila “svjetskim”,
istom broju atomskih bombi bacenih na civile
ijednom holokaustu. Proslo stoljece, kojem je
vecina nas imala prilike svjedociti,a sam autor
iprozivjeti njegove tri Cetvrtine, portretirano je
u knjizi kroz osamnaest eseja od kojih se svaki
bavi jednim kanonskim djelom humanisti¢kih
znanosti epohe.

Kako autor u predgovoru objasnjava, na-
mjera knjige moZe se shvatiti kao “pokusaj da
se nacrta portret stoljeca na temelju vaznih
kulturoloskih i filozofskih djela”. Prvo pitanje
koje se pri takvom pokuSaju namece ono je iz-
bora pa Zmegac istice da se u njegovu kriteriju
ocituje susret subjektivnosti i objektivnosti jer
odabrana djela za njega imaju kako epohalnu
tako i personalnu reprezentativnost. Naslov
knjige moZe se donekle shvatiti i doslovno s
obzirom da prvo i posljednje djelo prikazano
u Proslosti i buducnosti 20. stoljeca nisu na-
stala u tom ve¢ u njemu susjednim stoljec¢ima.
Freudovo Tumacenje snova kojim Zmegac
otvara prikaz epohe u rukama Citatelja naslo
se nekoliko mjeseci prije pocetka stoljeca, no
sam je Freud inzistirao da se knjiga datira 1900.
godine anticipirajuéi tako njegovu presudnu
ulogu u kulturi razdoblja. Kao i profesor Ront-
gen, Sigmund Freud je pogledao unutra svojim
revolucionarnim pohodom u internalizirani
svijet snova. Skrivene osjecaje i strahove, od
¢ijeg su razotkrivanja ljudi strahovali cuvsi za
rendgenske zrake, Freud je stavio u srce svog
istrazivanja. Humanisticke su znanosti krocile
u “unutrasnji prostor svijeta”,a u stopu ih je sli-
jedila umjetnost epohe. Interijeri ljudske psihe

postali su predmet nove discipline nazvane psi-
hoanalizom kao i sredi$nji interes umjetnosti
pocetka 20.stoljeca. “Pcele smo onog unutar-
njeg”, ustvrdit ¢e Rilke oblijecuci u stihovima
oko duha vremena kojem pripada.

O umjetnosti u 20. stoljeéu Zmegac nas
prvenstveno obavjestava kroz prikaze djela
Wilhelma Worringera Apstarkcija i uZivljava-
nje (1908.), Adolfa Loosa Ornament i zlocin
(1908.), Waltera Benjamina Umjetnicko djelo
u razdoblju tehnicke reprodukcije (1936.) te
Mimeza (1948.) Ericha Aurebacha. Kroz nave-
dena djela pratimo pojavu apstrakcije u likov-
nim umjetnostima, funkcionalizma u dizajnu
i arhitekturi, atonalnosti u glazbi, avangardi u
knjizevnosti te uspon novih umjetnosti, filma
ifotografije, kao specifi¢nosti proslog stoljeca.
Primijetit ¢emo da je iskljucivo rije¢ o autorima
njemackog govornog podrucja Sto ne cudi ako
znamo da je autor izbora po struci germanist.
No, odabir se ne ¢ini problemati¢nim jer nudi
uvjerljivu i koherentnu sliku duha epohe. Zme-
gac takoder ve¢ u drugom poglavlju prikazuje
Tecaj opce lingvistike (1916.) Ferdinanda de
Saussurea kako bi ukazao na vaznost struk-
turalizma kao kljuéne metodologije u huma-
nistickim znanostima dvadesetog stoljeca, a
opravdanost tog odabira tesko je osporiti. Eseji
o pojedinim djelima posredno autoru sluZe i
za prikaz srediSnjih intelektualnih tema dva-
desetog stoljeca. Drugi spol (1949.) Simon de
Beauvoir uvodi temu feminizma, Camusov
Mit o sizifu (1942.) pojavu egzistencijalizma,
Baudrillardova Transparentnost zla (1990.)
postmodernizma. Prikaz pak knjige Rijeci i
stvari (1966.) Michela Foucaulta nudi podlogu
za objaSnjavanje pojave etnologije, antropolo-
gije i analize kulturnog sjecanja, Eros i civili-
zacija (1955.) Herberta Marcusea iskoristena
je za razmatranje odnosa prema seksualnosti,
Huizingin Homo ludens onoga prema sportu.
Adorno i Horkheimer te Hannah Arendt i
Martin Heidegger propituju odnosa covjeka
i tehnike, Marshall McLuhan odnos ¢ovjeka i
suvremenih medija, a Erich Fromm fenomen
virtualnosti. U Zmegacevoj knjizi naglasak
nije na prikazanim djelima ve¢ na sredi$njim
preokupacijama proslog stoljeca, koje kroz njih
razaznajemo zahvaljujuci autorovu lucidnom
odabiru. Na pitanje nazire li se zajednicka nit
medu spomenutim djelima, odgovor je potvr-
dan pa mozemo ustvrditi kako je autor ispunio
zadatak koji si je postavio. Njegova knjiga nije
tek prikaz spomenutih djela, ve¢ i iznalaZenje
njihovih zajednickih interesa koji oc¢ituju duh
vremena u kojem su nastali.

HEIDEGGEROVI SIMPTOMI O kojim
je interesima rijec i §to oni govore o duhu
epohe? Jedan od najvaznijih eseja Proslosti
i buducnosti 20. stoljeca posveéen je Martinu
Heideggeru. U veéem dijelu Zmegac se bavi
njegovim Bitkom i vremenom,no kasnije pre-
lazi na raspravu Doba slike svijeta objavljenu
u zbirci studija Holzwege (Sumske staze/Po-
gresan put). Heidegger u dijagnostickom pri-
kazu novovjekovne kulture izdvaja njezinih
pet najvaznijih karakteristika. Prva od njih je
upitnost odnosno princip beskompromisne
spoznaje sadrzan u odricanju od dogmatske
samouvjerenosti proslih epoha. Novovjekovna
je misao podvrgla preispitivanju tradicionalne

znanstvene maksime. Najjednostavniji primjer
nalazimo u Einsteinovoj teoriji relativnosti
objavljenoj 1905. godine, a koju Heideggeru
u predavanju Der Begriff der Zeit ovako pri-
kazuje: “Prostor sam po sebi ne postoji; nema
apsolutnog prostora. On postoji samo kao
funkcija tijela i energije sadrZzanih u njemu.
(Stara aristotelovska misao:) I vrijeme nije
nista. Ono postoji samo uslijed zbivanja koja
se u njemu dogadaju. Ne postoji apsolutno
vrijeme kao §to ne postoji apsolutna istodob-
nost”. Stotinu godina kasnije naSa percepcija
prostora i vremena dubinski je promijenjena
na svakodnevnoj razini uporabom Interneta
i satelita pa znanost anticipira ne samo kon-
kretne mogucnosti buduénosti, ve¢ i njezine
duhovne oblike.

Heidegger kao drugi simptom suvreme-
nosti utvrduje premo¢ tehnike jer strojeve
vidi kao samobitnu preobrazbu prakse koja
jeistovjetna s biti novovjekovne metafizike. Na
to nadovezuje samobitnost umjetnosti i este-
tike, a time i kultura postaje predmet promi-
Sljanja — egzistencijalna kategorija. Posljednja
je bitnost u dijagnozi suvremenih fenomena
uklanjanje bogova, odnosno demitizacija o
kojoj je jo§ 1905. pisao Max Weber. U cemu
je bit novovjekovne znanosti i koje su impli-
kacije demitizacije svijeta,odnosno ovjekova
igranja Boga, pitanja su kojima se bavi veéina
prikazanih autora. Njihovi svjetonazori mogu
biti vise ili manje srodni, no pitanja ostaju ista,
a odgovori su uvijek u nekoj vrsti dijaloga
s fenomenima Sto ih identificira Heidegger.
No, nedostatak je Zmegaceve knjige §to se
znano$c¢u koja figurira kao tema prema kojoj
se vecina prikazanih knjiga uspostavlja, bavi
tek iz druge ruke. Slojevitosti prikaza srediSnjih
tema epohe svakako bi pridonijelo izravno
referiranje na njezine znanstvene tekovine.
Preciznije, Zmega¢ razmatra znanstvena do-
stignu¢a samo kada prepricava autore kojima
se bavi, dok u vlastitim misaonima dionicama
nikada ne krece u tom smjeru.

SPOZNAJNA SLOBODA | KRHKI
MORAL Heidegger naposljetku iznalazi
simptom suvremenosti koji se pojavljuje u
bezbrojnim oblicima, a rije€ je o pojavi gole-
mosti (das Riesenhafte), s tim da se ona moze
pojavljivati i u sve manjim oblicima. Golemost
je ono pomocu cega, tvrdi on, kvantitativno
dospijeva do vlastite kvalitete. Nuklearna fi-
zika ucinila je atom golemim, a pojava zra-
koplova golemi svijet sicuSnim. Svijetom na
dlanu ili globalizacijom bavi se posljednja
knjiga Zmegaceva izbora objavljena 2003.
godine u Miinchenu. U knjizi Koliko globali-
zacije covjek moZe podnijeti? filozof Riidiger
Safranski krece od trenutka kada je covjek
s Mjeseca pogledao na Zemlju potvrdujudi
jo§ jednom spomenutu Heideggerovu dija-
gnostiku naSe epohe. Jos§ je u 16. stoljecu u
Niirnbergu napravljen prvi globus te smo
dobili prvi model globalne svijesti. No, kada
su astronauti 1969. uistinu vidjeli nas planet,
iz euforije smo presli u paniku, tvrdi Safran-
ski: “Sa strahom si i nevjericom postavljamo
pitanje nije li globalizacije previse, ili, nije li
previse krive globalizacije, te jesmo li uopée u
pravoj prici?” Globalizacija je svakako put bez
povratka, no ljudska je egzistencija obiljeZena

VIKTOR ZMEGAC

Proslost i budu¢nost
20. stoljeca

Krdtseroloske tense epohe

MATTCA HRVATSKA

Viktor Zmegaé, Proslost i buducnost
20. stoljeca, Kulturoloske studije
epohe; Matica hrvatska,

Zagreb, 2010.

upravo time, svojom pravocrtnoSéu. Ono §to
je klju¢no mogucnost je kontrole okolnosti
na tom putu. Pitanje koje se namece je Sto e
se dogoditi ako golemost preskoci ovjeka i
stekne osobnu kvalitetu — postat ¢e veli€¢ina
koja izmice racunu i postaje nepredvidljiva,
bez okoliSanja ustvrduje Heidegger. Tu “nevid-
ljivu sjenu” osje¢amo danas kako u mahnitim
financijskim spekulacijama takoiu strahu od
ekoloskih katastrofa i kolektivne smrti koju
omogucuje nuklearna fizika.

Tehnika nam je dala da smanjimo svijet i
ucinimo ¢ovjekovu snagu golemom. Zadira-
njem u sve manje dijelove atoma prokljucala
je mo¢ nad zakonima prirode kao i odgovor-
nost da iste ne zloupotrijebimo za nuklearno
(samo)uniStenje. Zagledanjem pak u unutarnje
zakone svog tijela i psihe Covjek je stekao mo-
gucénost boljeg ovladavanja, ali i manipulacije
prirodnim nagonima. Iza nas je psihologijsko
stoljece, tvrdi Peter Sloterdijk koji sa Safran-
skim vodi zajedni¢ku emisiju na njemackoj
televiziji. Kako ¢emo baratati s njegovim na-
sljedem pokazat ¢e epoha koja je pred nama.
Kada u Mannovom romanu Carobna gora
junak prvi put vidi rendgensku snimku ljud-
skog srca obuzimaju ga poboZznost i strah:
“BoZe moj, pa ja vidim!” uzvikuje on. Geni-
jalnost je Thomasa Manna da slobodu znan-
stvenog uvida preplete s njezinom drugoséu
— transcendencijom. Paradoks je sadrZzan u
subjektu koji samostalno spoznaje, no pri tom
nesvjesno zaziva Boga. I stoga ga pri pogledu
na snimku vlastite Sake spopada nelagoda i
panika sli¢na onoj §to je u nasoj stvarnosti
identificira Safranski: “I Hans Castorp je vidio
Sto je ocekivao da ¢e vidjeti, ali $to Covjeku
zapravo nije dano da vidi, i §to on nikada nije
mislio da ¢e mu biti dano vidjeti: vidio je svoj
vlastiti grob. Buduce djelo raspadanja vidio je
unaprijed zahvaljujudi sili svjetla, meso u ko-
jem je zZivio vidio je raspadnuto, uniSteno, pre-
tvoreno u niStavnu maglu...”. Tjeskoba §to je
junak osjeca pred onim “Sto ovjeku nije dano
da vidi” u znanstvenom je pristupu razrijeSena
stavljanjem ¢ovjeka na poziciju onog koji od-
lucuje $to mu je dano znati i €initi. Jos uvijek
ne mozemo egzaktno dokazati mrzi li sloboda
ljude pa pogled unutra, u Atom i Psihu, moZe
i ne mora biti Pandorina kutija buduénosti.
Prethodna epoha vise je nego jednom dokazala
veli¢anstvenost Covjekove spoznajne slobode,
kaoipogubnu krhkost ljudskog morala,no do
danas smo bez odgovora na pitanje koliko su
mile im i drage Slobode pojedinac i druStvo
sposobni podnijeti.
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SHAKESPEARE I1Z ARHIVE

JEDNOSTAVNOST I PRISTUPACAN STIL KOJIM JE KNJIGA PISANA, SIRINA REFERENCIJALNOSTI
I UPECATLJIVE ANEGDOTE CINE JE IZVRSNIM UVODOM NE SAMO U SHAKESPEAREOVO
STVARALASTVO, VEC I U POVIJEST RENESANSNE KULTURE OPCENITO

djela Shakespeareova dramskog

MONIKA BREGOVIC
opusa, koji i danas potice najra-

U znovrsnije rasprave, svako je raz-

doblje ucitavalo nove interpretacije. Dok
su ga romanticari uzdigli u kult i drzali vr-
hovnim izrazom stvaralackog genija, T. S.
Eliot njegovu je najpoznatiju dramu Ha-
mlet smatrao neuspjelom jer za ponasanje
glavnog junaka nije pronasao objektivni
korelativ. Idealizaciji Shakespeareova stva-
ralastva i nagadanjima oko pojedinosti nje-
gove svakodnevice doprinio je nedostatak
pouzdanih biografskih dokumenata. Naime,
unato¢ znatnom broju prezivjelih isprava,
imovinskih transakcija, poreznih racuna i
zanimljive oporuke, nedostaju dokumenti
koji bi posluzili kao klju¢ za odgonetanje
tajne njegove stvaralacke snage.

Stephen Greenblatt, vodece ime novog
historizma, u svojem djelu Will u vremenu
poduhvatio se rekonstrukcije Shakespea-
reova Zivota na temelju tih mnogobrojnih,
no siromasnih arhivskih podataka. Svjestan
nepovoljne situacije u kojoj se nalazi, Gree-
nblatt u predgovoru apologetski napominje
kako je nedostatak dokumenata potrebno
iskupiti rekonstrukcijskom snagom vlasti-
tog uma. Biografija upotpunjena detaljnom
bibliografijom i kazalom te ilustrirana ar-
hivskim fotografijama na hrvatskom se je-
ziku pojavila u sjajnom prijevodu Dinka
Telecana.

O METODI Novi historizam nastao je
kao odgovor na formalisti¢ku praksu nove
kritike 1 njezinu ideologiju ahistori¢nosti
prema kojoj se svaki tekst promatra neo-
visno o svojem povijesnom i drustvenom
okruzenju. Cilj novog historizma jest ponovo
uspostavljanje dijaloga s prosloscu u skladu
s novim teorijskim postavkama jer se, za
razliku od starog povijesnog pristupa, novi
historizam suprotstavlja ideji da je odnos
izmedu povijesti i knjiZzevnosti mimetican.
Knjizevnost nije slobodna od ideologije i
nije tek puki odraz povijesti,nego je i sama
komentira i sudjeluje u njezinu stvaranju.
Prema shvacanjima novog historizma, ljud-
ski se subjektivitet oblikuje u skladu s gene-
rativnim pravilima i formativnim sukobima
neke kulture te i sam uzrokuje mijene u
tijeku povijesti. Greenblattova ranija djela
koja su udarila temelj novom politickom
modelu povijesti privukla su i druge teoreti-
¢are koji su se Zeljeli udaljiti od ogranicenja
nove kritike pa je novi historizam prerastao
u dominantni pristup tekstovima ranog mo-
dernog doba.

U skladu s navedenim idejama, Gree-
nblatt u Willu u vremenu pokusava locirati
snop drusStveno-politi¢kih odnosa koji su
oblikovali poznatog dramaticara i utjecali
na njegovo dramsko stvaralastvo. Temeljni
metodoloski postupak pritom jest anegdo-
talnost, odnosno traZenje reprezentativnih
uzoraka povijesti s kojima se knjiZzevni tekst
zatim usporeduje i stavlja u kontekst. Kro-
noloski prateéi Shakespeareov Zivot i kari-
jeru, Greenblatt povezuje fragmente iz Wi-
llova privatnog zivota i povijesne dogadaje
s odredenim aspektima njegova kazaliSnog
stvaralastva. [z tog razloga biografija obiluje
citatima kojima se uspostavljaju paralele
s opéim drustvenim stanjem, potkrepljuje

odredena interpretacija i obrazlaze kruZenje
drustvene energije. Slika kolektivne rene-
sansne svijesti i sveobuhvatnost koji proi-
zlaze iz takvih postupaka najznacajniji su
pozitivni aspekti Greenblattove knjige.

Kazalis$ni svijet u koji se sin rukavicara
iz Stratforda na Avonu nakon dolaska u
London probio bio je nesiguran i prevrtljiv.
KazaliStima otvorenog tipa za kakvo je pi-
sao Shakespeare konkurirale su popularne
borbe sa Zivotinjama (najéesée medvjedima)
i manja privatna zatvorena kazaliSta za bo-
gatu publiku, kao Sto je kazaliSte Blackfriars.
Pozornica je imala mnoge neprijatelje, poput
puritanaca koji su tvrdili da je teatar hram
Venere i davoljih boZanstava koja mame
publiku na razuzdan Zivot: djecaci u Zenskoj
odjedi na pozornici uzbudivali su muskarce,
rije¢ BoZja se ismijavala, ozbiljni autoriteti
bili izvrgnuti satiri, dok su se gledateljstvu
usadivale buntovne ideje. Iako su i sami
strepili od subverzivnog potencijala javnih
okupljanja i mase, klju¢ni vladini duznosnici
i sama kraljica §titili su glumacki ansambl i
javna kazaliSta.

Shakespeare nije bio sveuciliSno obra-
zovan, zbog ¢ega je poticao suparniStvo i
animozitet drugih dramaticara, no u svojim
je djelima tek suptilno parodirao rijeci svojih
suparnika. Izbjegavao je otvorene knjizevne
sukobe, zaobilazio popularna svratista po-
put kavane Kod sirene te marljivo sakupio
veliki novac koji je ulagao u poljoprivredna
zemljiSta i londonske nekretnine. Dozivio je
dvije kraljevske dinastije, vladavinu Eliza-
bete L., pripadnice loze Tudorovih,i onu kra-
lja Jakova, zacetnika nove dinastije Stuart.
Greenblatt istice kako je Shakespeareov stav
prema vladarima uvijek oscilirao izmedu
afirmacije i subverzije, odnosno podrzavanja
iismijavanja.

IZMEDU AFIRMACIJE | SUBVER-
ZIJE Takozvanim mitom o Tudorima, odno-
sno verzijom povijesti kojom se 15. stoljece
predstavlja kao mra¢no doba bezvlada i
krvoproli¢a, kako bi se naglasila harmonija,
mir i blagostanje koji su navodno uslije-
dili kad je na prijestolje sjeo kralj Henrik
VII., afirmirala se vladavina te kraljevske
dinastije. Kraljicu Elizabetu I. iz loze Tu-
dorovih cijeli su Zivot pokusavali svrgnuti
s prijestolja jer je nastavila s vladavinom
protestantizma koju je njezin otac Henrik
VIII. zapoceo raskinuvsi s Crkvom u Rimu.
Hereti¢na kraljica bila je jedina ozbiljnija
prepreka povratku protestantizma pa je bila
na meti mnogih koji su unatoc represiji pri-
vatno prakticirali katolicizam, odrzavali mise
za tajnim oltarima i vr$ili ispovijedi. U doba
kada su teatar neprestano ugrozavali naleti
kuge, optuzbe puritanaca i cenzura, bilo je
osobito opasno poigravati se dvorom jer je
monarh pruZao zastitu kazaliSnoj djelat-
nosti. Moguci izdajnici drzave bili su javno
muceni grotesknim metodama kako bi se
demonstrirao gnjev Citave drzave. U tea-
tralizirane tehnike mucenja i pogubljivanja
ubrajalo se povlacenje tijela po ulicama,
kastracija, odrubljivanje glave, spaljivanje,
vadenje utrobe i komadanje tijela ciji su se
dijelovi zatim javno izlagali.

Shakespeare nikad nije otvoreno prigrlio
niti jednu ideologiju, ideju ili instituciju te

se ideolosko junastvo rijetko pronalazi u
njegovim djelima, no tragovi katoli¢anstva
i suptilno ismijavanje mo¢nika na vlasti ne
mogu se zanemariti. Svojom dramom Rikard
I11. Will je podupro povijesni mit o Tudorima
predstavivsi posljednjeg kralja kraljevske
kuée York kao krvolo¢nog ubojicu koji se
nelegitimno doc¢epao prijestolja. U skladu s
mitom, osnivac loze Tudorovih Henrik VII.
na kraju drame donosi Engleskoj toliko Ze-
ljeno blagostanje svrgavanjem cudovisnog
Rikarda III. s prijestolja. S druge strane,
dopustivsi izvedbu Rikarda I1., drame Cija
radnja opisuje svrgavanje i ubojstvo legiti-
mnog kralja, Will je zakoracio na opasno tlo.
Naime, izvedbu su financirali urotnici koji su
kovali zavjeru protiv kraljice i Zeljeli u svijest
londonske svjetine usaditi ideju o uspjesnoj
pobuni. Shakespeareov glumacki ansambl
jedva se izvukao iz nevolje na temelju obra-
zloZenja da je jedini razlog za izvedbu bila
velika financijska naknada. Elizabeta je ipak
ostala sumnjicava i bjesnila prepoznavsi sebe
u ulozi umorenog kralja: “Ja sam Rikard II.
Zar ne znate to?”.

Stephen Greenblatt, Will u vremenu,

s engleskoga preveo Dinko Telecan;
Fraktura, Zapresi¢, 2010.

Kraljevski tron nakon Elizabete zauzeo
je kralj Jakov, sin Marije kraljice Skota, ka-
tolkinje i neumorne spletkarice koju je Eli-
zabeta pod pritiskom ¢lanova Parlamenta
nevoljko pogubila. Uz to §to je bio svjestan
da je njegova obiteljska krv problematicna,
Jakov je bio silno praznovjeran. Smuseni
kralj toliko se bojao proricanja, vjestica i
crne magije da je u strahu ¢ak organizi-
rao lov na vjestice iz kojeg je mucenjem
saznao da je i sam Sotona propovijedao
protiv njega. Znajuci za Jakovljeve strahove
iinterese, Shakespeare je napisao Macbetha
kako bi novom kralju iskazao pocast zbog
njegova mjesta u legitimnoj nasljednoj li-
niji. Vizija postojane vladavine i sigurnoga

SHAKESPEARE NIKAD
NIJE OTVORENO
PRIGRLIO NITI JEDNU
IDEOLOGIJU, IDEJU
ILI INSTITUCLJU TE SE
IDEOLOSKO JUNASTVO
RIJETKO PRONALAZI

U NJEGOVIM DJELIMA,
NO TRAGOVI
KATOLICANSTVA I
SUPTILNO ISMIJAVANJE
MOCNIKA NA

VLASTI NE MOGU SE
ZANEMARITI

dinastijskog niza, uz motiv vjestica koje
proricu, veoma se svidjela uplasenom kra-
lju. Naime, nekoliko mjeseci ranije bio je
potresen takozvanom Barutnom zavjerom,
pokuSajem da se digne u zrak Parlament i
kraljevska obitelj zajedno s njim. Ipak, Ma-
cbeth je vise od puke afirmacije vladavine
kralja i demonizacije vjestica koje kuju urotu
protiv vladara. Greenblatt napominje kako
je Shakespeare u Macbethu iskoristio Ja-
kovljevu fascinaciju i cudesno divljenje koje
je osje¢ao prema nadnaravnim bié¢ima, no
kako su vjestice takoder utjelovljenje nacela
neprozirnosti koje je Shakespeare usvojio u
svojim velikim tragedijama. Konvencionalna
tumacenja u njegovu kazaliStu otpadaju te
Shakespeare odbija ograniciti prijetnju na
likove vjestica koje truju ljudski um, veé
uzrok ¢ovjekove propasti vidi u njegovoj
nedokucivoj naravi.

LJUBAV U DOBA RENESANSE Sha-
kespeareova zbirka soneta poznata je po
konfuziji oko objekata ljubavi koji su u njima
opjevani. Naime, dok je prvih 126 soneta po-
sveceno zamrSenom odnosu pjesnika s na-
ocitim mladi¢em, drugi dio opisuje njegove
ambivalentne osjecaje prema tajanstvenoj
tamnoj i seksualno nezasitnoj gospi. Mladi¢
iz prvog dijela soneta najcesce se povezuje
s osobom kojoj je zbirka posvecena, tajan-
stvenim W.H., pod ¢ijim se inicijalima, kako
to mnogi vjeruju, krije Henry Wriothesley,
grof od Southamptona. Greenblatt obrazlaze
prakti¢nu dimenziju uvodnih soneta koja
se sastoji u nagovaranju mladog grofa ko-
jemu je brak bio mrzak da se oZeni. Naime,
pocetna skupina soneta usredotocena je na
opis iznimno naocitog i tastog mladica koji
vene u samackom Zivotu, zaljubljen u sama
sebe. Sto se ti¢e tamne gospe iz drugog djela
sonetne zbirke, njezin je identitet usprkos
mnogim nagadanjima ostao nepoznat. Uz
to §to je krasi tamna vanjstina, i njezina je
narav tamna; pjesnik je istodobno oboZava
imrzi te prezire sebe zbog odanosti i strasti
koju prema njoj osjeca.

Soneti privlace i razlicite biografske spe-
kulacije zbog svoje intimnosti i ¢injenice da
se pjesnik u njima Cesto poigrava vlastitim
imenom. Pisanje soneta bila je igra dvorjana
¢iji se izazov sastojao u tome da stihovi zvuce



KNJIGE

Zarez, xii /317, 15. rujna 2011. 43

¢im intimnije i samorazotkrivajuce, a da
pritom ne otkrivaju niSta kompromitirajuce
bilo kome izvan najuZega kruga znalaca.
Drugim rijec¢ima, soneti su ujedno i privatni
ijavni: poprimali su oblik osobnog, intimnog
obracanja, a ujedno su kruzili u maloj sku-
pini ¢ije su vrijednosti i Zelje odrazavali,
artikulirali i potkrjepljivali. Kao biograf-
ski dokument, soneti snazno sugeriraju da
Shakespeare u braku nije pronasao ono za
¢im je zudio.

Shakespeare je vecinu Zivota proveo u
Londonu, dok su njegova Zena Anne Ha-
thaway i troje djece ostali u Stratfordu,
Willovu rodnom gradu. Kroz mnoge Sha-
kespeareove drame provlaci se pitanje o
nemogucnosti ostvarenja istinske bliskosti
koju su muZevi i Zene kadri posti¢i, kako u
komedijama kao $to je Zimska prica,takoiu
tragedijama poput Othella. Brak sparuje po-
greSne ljude i istinska strast i [jubav mogu se
pronacdi samo izvan braka, bilo u preljubnic-
kim odnosima Antonija i Kleopatre, nemo-
guce strasti prema mladicu i mra¢noj gospi u
sonetima, ili pak zabranjenoj ljubavi Romea
iJulije. Budu¢i da je na dugim putovanjima
prema kuci ¢esto odsjedao u Oxfordu, Gree-
nblatt nagada kako je Shakespeare ondje
mozda pronasao ljubavnicu u Zeni trgovca
Johna Davenanta. [z toga proizlazi moguc-
nost da je njegov sin William, koji je ka-
snije postao istaknuti dramski pisac, mozda
zapravo Shakespeareovo dijete. Engleski
dramaticar svojoj Zeni Anne oporucno je
ostavio samo svoj “donajbolji krevet”, dok
je udovicama obicno pripadao trecinski udio
vlasniStva. Greenblatt na temelju te neo-
bicne Cinjenice zakljucuje da je Shakespe-
are svoje povjerenje, srecu i sposobnost za
intimu pronasao negdje drugdje.

OGLAS

Ponedjeljak (19.9.)

Utorak (20.9.)

HAMNET U CISTILISTU U simbolicko
tkivo Shakespeareove najpoznatije drame
Hamlet svaka je epoha ucitavala nova zna-
¢enja. Elipticnost, rastrzana svijest junaka i
nepostojanje opravdanja za Hamletovo po-
nasanje, glavni su elementi oko kojih se pletu
raznovrsne interpretacije te poznate drame.
Greenblatt takoder daje svoj doprinos du-
goj tradiciji njezina tumacenja smjestajuci
dramu u kontekst Shakespeareove osobne
tragedije i tadasnjih vjerskih previranja.

KAO BIOGRAFSKI
DOKUMENT, SONETI
SNAZNO SUGERIRAJU
DA SHAKESPEARE U
BRAKU NIJE PRONASAO
ONO ZA CIM JE ZUDIO

Tako je Shakespeare izgradio Hamleta
na temelju Spanjolske tragedije Thomasa
Kyda, u toj se drami ne moZe previdjeti
jedan osobni element: Shakespeare je glav-
nom junaku nadjenuo ime veoma slicno
imenu svojeg sina Hamneta, preminulog
neposredno prije nego §to je Shakespeare
napisao Hamleta. U skladu s katolickim
ucenjima, veza izmedu preminulog i Zivih
nakon smrti se ne prekida u potpunosti pa
Zivi mogu molitvama izbaviti duSe koje su
zapele u CistiliStu zbog neokajanih grijeha.
Prema brojnim pri¢ama koje su se prepri-
Cavale, duhovi su se iz CistiliSta vracali na
zemlju moleéi za pomoc€ i u svojoj patnji

u CistiliStu preklinjali da ih se zapamti.
Greenblatt isti¢e kako s takvim sjecanjem,
u obliku prikladnih obreda, dolazi i olaksa-
nje. DrZedi CistiliSte tlapnjom pomocdu koje
se izvlac¢i novac od lakovjernih vjernika,
protestantski vladari raspustili su samostane
i kapele, ta ritualna srediSta katolickog kulta
mrtvih. Budu¢i da je nakon ukidanja Cistili-
Sta, prema protestantom ucenju, izgubljena
svaka moguénost komunikacije s mrtvima,
Hamnet je nakon smrti bio izvan Shakes-
peareova dosega.

Duh Hamletova oca u drami se vraca na
zemlju kako bi trazio osvetu, prema ustalje-
nim konvencijama tragedije osvete, no on
takoder moli sina da ga ne zaboravi. Pam-
titi oca i sjecati ga se na pravi nac¢in mnogo
je teZe nego Sto je zamisljao, a simbol te
nemogucnosti jest njegovo hinjeno ludilo
koje u fabuli nema smisla. Duh Hamletova
oca zatocen je u CistiliStu jer se nije uspio
dostojno pripremiti za kraj za vrijeme Zi-
vota i probija iz njega preklinjuci da bude
zapamcen. Hamlet pak odgada osvetu zbog
sumnje da je porijeklo duha davolje. Naime,
duhovi prema sluzbenom protestantskom
stavu nisu postojali. Smislivsi razgovor Ha-
mleta s mrtvim ocem, Shakespeare je u sebi
prizivao glas mrtvog sina kojem nije mogao
pomoci katoli¢kim obredima za prerano pre-
minule. Gubitak vlastitog djeteta povezao
je s gubitkom oca koji Hamlet dozivljava u
drami, zakljuCuje Greenblatt.

NAPUSTANJE KAZALISNE CA-
ROLIJE Nagovijestanje Shakespeareova
povlacenja iz kazaliSnog Zivota Greenblatt
prepoznaje u dramama Kralj Lear i Oluja,
u kojima dramaticar alegorijski pise o po-
vlacenju i oprostaju od kazaliSne carolije.

Raspored Ljetne Skole

Srijeda (21.9.)

Cetvrtak (22.9.)

Petak (23.9.)

Subota (24.9.)

Dramaticareva mo¢ sastoji se u stvaranju
i rastvaranju svjetova, a Will je se u suton
svojega zivota poput Prospera odrice kako
bi se vratio kuci i nastavio Zivjeti sa svojom
kéeri Susannom i njezinim muZem. U ljeto
1613.1 njegov je teatar, kazaliste Globe, iz-
gorio do temelja, Sto je zadalo Zestok finan-
cijski udarac upraviteljima kazaliSta i samom
Shakespeareu. Buducdi da je Will bio ujedno
1 dionicar 1 upravitelj Globea, taj je pozar
¢in njegova umirovljenja ucinio jos odluc-
nijim. UZitak Zivljenja u blizini kéeri imao
je pomalo melankoli¢nu dimenziju; bila je
to radost zdruZena s odricanjem jer je na-
pustanje kazaliSne ¢arolije znacilo vracanje
na provincijalni veleposjed i pod¢injavanje
ledenoj tezini svakodnevnice.

Nije moguce nabrojati sve Greenblattove
sjajne uvide u Shakespeareov Zivot i djelo.
Kao §to i sam pisac autobiografije u zakljuc-
nim biografskim biljeSkama napominje, sve
se biografske studije temelje na dubinskim
arhivskim istrazivanjima i tradiciji nagadanja
mnogih znanstvenika i pisaca. Neke su pre-
pune mitotvornih apsurdnosti i nepreciznih
digresija i dodataka,no postoji podjednako
mnogo onoga $to je vrijedno divljenja koliko
i onoga Sto je dostojno ismijavanja. lako ni
sam Greenblatt zbog toga nije mogao izbjeci
spekulacije i nagadanja na kojima pociva
veliki dio njegove biografije, jednostavnost
i pristupacan stil kojim je ona pisana, Sirina
referencijalnosti i upecatljive anegdote Cine
je izvrsnim uvodom ne samo u Shakespea-
reovo stvaralastvo, ve¢ i u povijest renesan-
sne kulture opéenito. &

Nedjelja (25.9.)
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13:00-13:30 h
Prijave

13:30-13:55 h
Otvaranje Ljetne skole

14:00-15:30 h
Uvodno predavanje —
DraZen Simlesa

15:45-17:15 h
Novi drustveni pokreti, uloga

sociologa izmedu profesional-

izma i aktivizma — Kresimir
Peragkovié

17:30-18:00 h
Studentski pokret 68' —
Marko Radolovi¢

18:00-19:00
Pauza

19:00 h
France May 1968
Movement

19:50 h
Varljivo leto '68

Znanstveno-ucilisni

13:00-14.30 h

Studentski pokret u Hrvat-
skoj; studentska blokada
09' - Srecko Horvat, Mate
Kapovié

14.45-16.15 h
Gradanski aktivizam —
Suzana Kunac, Vesna
Jankovi¢, DraZen Lali¢

16;30-17:30 h
Radionica - debata

17:30-18:30
Pauza

18:30 h
Dan nezavisnosti

20:10 h
The U.S. vs. John Lennon

13:00-14:30 h
Nacionalisticki i ostali
desni pokreti u Hrvatskoj —
Andelko Milardovié

14:45-16:15 h
Novi religijski pokreti—
Branko Antié

16:30-17:00 h

FRAMA kao postmoderni
vjerski pokret —

Petrina Paurevié

17:05-18:10 h
Cenacolo: pokret | zajed-
nica— Irena Sostar

18:10-19.10
Pauza

1%:10h
Cenacolo

20:20 h
Cults: Dangerous Devotion

12:00-13:45 h
Radionica — analiza
sadriaja i rasprava

14:00-15:30 h
Antifasisticki i radnicki
pokreti — Vanja Dergié

15:45-17:15 h

Mobilnost i drustveni
pokreti: performativno
emancipacijski potencijal
biciklizma~ Damir Soh

17:30-19:00 h
LGBT pokreti—
Gordan Bosanac

19:00-20:00
Pauza

20:00h
Anarchism in America

21:30 h
69"

14:00-15:00 h

Feministicki pokreti: razvoj
Zenskih prava -

Ivana Radatié

15:15-16:15 h
Feministi¢ka teorija i
praksa — Ankica Cakardié

16:30-17:30 h
Cyber feminizam — Vesna
Jankovié

17:45-19:15

Rasprava o feminizmu -
Ankica 3akardi¢, Vesna
Jankovié, Ivana Radacié¢

19:15-20:00
Pauza

20:00 h
Don't need you

20:50 h
The World’s Worst Place
to Be Gay?

kampus Borongaj - prostorije Hrvatskih studija

11,00 - Polazak autobusom
na Reciklirano imanje

12:00-13:30 h
Antiglobalizacijski pokreti -
Drazen Simlesa
13:30-14:30h

Pauza za ru¢ak

14:30-16:00 h
Zeleni pokreti - Robert Faber

16:15-17:45 h
Radionica - permakultura

18:00-19:30 h
Antikonzumeristiéki pokreti —
Katica Stazi¢

19:30h
Pauza za vederu

09:30-10:30h
Dorudak

10:30-12:00 h
Zeitgeist pokret— Filip Cigek

12:15-14:15 h

Zavrsno predavanje -
DraZen Simlefa, Vladimir
Lay,

Benjamin Perasovic¢

14:15-15:15h
Pauza za rucak

15:15h
Zatvaranje Ljetne Skole

16:00h
Povratak autobusom u
Zagreb

Reciklirano imanje Vukomeric
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Kuca za ljude i umjetnost Lauba
Prilaz baruna Filipovica 23a
10000 Zagreb

016302115
www.lauba.hr

Laubina Skolica: Oblikovnica (7-14 godina)

"Satinjen sam od svega $to sam vidio." (Matisse)

Lauba je novi umjetnicki prostor u Zagrebu, koji od poCetka svoga djelovanja krece s edukacijom kroz vizualnu umjetnost. Od ove jeseni nudi tri
programa: polugodisnju radionicu za osnovnoskolce ,,Oblikovnicu” pod vodstvom Anete Mudronje i Tomislava Pletenca; ,, Otkrivanje Stop-
animacije” za srednjoskolce pod vodstvom Marka Tadica i subotnju radionicu ,,Laubica” za djecu posjetitelja pod vodstvom Laubinih volontera,
studenata Akademije likovnih umjetnosti.

Laubina ,,Oblikovnica” namijenjena je djeci osnovnoskolskog uzrasta. Prva radionica zapocinje 3. listopada te ce se odrzavati svakog ponedjeljka
u 19 sati, sve do 19.12. Radi se na primjerima iz fundusa Zbirke Filip Trade, a voditelji su Aneta Mudronja i Tomislav Pletenac.

Umjetnost je oduvijek dio drustva u kojem se proizvodi. Koliko god institucionalni okvir pokusao stvoriti odnos prema njoj, uslijed tromosti i
nesigurnosti institucija, uci se iskljucivo povijesni pristup gledanju umjetnosti. Danas jos uvijek suvremena umjetnost nije dio Skolskog programa.
Uce se kanoni, tehnike, veliki majstori i povijest umjetnosti. Medutim, ne razvija se kriticki odnos prema vizualnom. Time se suvremene
umjetnictke prakse ne razumiju s obzirom da je njihov odnos prema proslosti i kanonu visestruko kompliciran.

Zadatak radionice je omoguciti okvir u kojem bi se djeci ponudio drugaciji pristup umjetnickom djelu kroz prakticne radionice. U njima se obraduju
razliciti problemi s kojima su se suocavali i sami umjetnici i za njih pronalazili rjeSenja. Time bi na kraju polaznici razvili vlastiti konceptualni aparat
koji bi im omogucio novi pogled na umjetnost danas.

Radionica se odrzava jednom tjedno tijekom tri mjeseca, od pocetka listopada do kraja prosinca. Prijave se primaju do ponedjeljka 26.9. Za vise
informacija kontaktirati nas mozete na info@lauba.hr i +385 (0)1 630 2115. Sudjelovanje u radionicama se naplacuje. Radionice se odrZavaju: u
Kuci Lauba, Baruna Filipovi¢a 23a, Zagreb. www.lauba.hr

O voditeljima Oblikovnice: Aneta Mudronja i Tomislav Pletenac dio su NoThing Production grupe koja se bavi istraZivanjem suvremene
umjetnosti u kontekstu svakodnevnog zivota i praksi. Svoja istrazivanja i radove koriste za koncipiranje radionica, predavanja i umjetnickih
projekata. Jedan od vaznijih elemenata je edukacija kojoj je u fokusu prenosenje teorijskih i istrazivackih koncepata. Do sada su osmislili radionice
koje su bile dijelom projekata Hura arhitektura, Prostor i ja te Vizura aperta.

Radionica je pomno razradena, cijeli program mozete ovdje procitati.




POEZIJA

Zarez, xii /317, 15. rujna 2011. 45

Frederick Seidel,
Pjesma pored mosta u Ten-shinu

DzZungla ove pjesme bit ¢e moja
posljednja.

Ovaj je svemir Setnja.

Juredi u taksiju kroz Central Park u
proljece

Gurnuo sam nos kroz prozor poput psa.

Nocu su zvijezde povrh mog kreveta
nepregledne.

Mislim da nije cool zvati mlade Zene
gospodi¢nama.

Moja je cura terasa s koje nocu mogu zvi-
jezde gledati,

A svi Ce psi zalajati.

Moja roktajuca puska obara njenu va-
trenu bradavicastu svinju,

Pa se prZi na brzacu, hvatajuci se za deblo,

A sva pjena i groznica treperi.

Pice je od moje jetre spremilo jetricu na
kiselo!

Medu nogama mi je Baudelaire,

Koji je pisao o Centralnom Parku njezinih
dlaka.

Kao da sam u Francuskoj, preciznost na-
stojim pronaci,

Trazedi svjetlo u tami na donjem ulazu.

Stopa me sat koji ¢e mi dati vremena

Da ugledam put prije nego nestane svjetla
na stubama.

Plesu tako divni plesaci Busbyja
Berkeleyja,

Spektakularna filmska glazba sa mnom na
stubiStu svake noci.

Koja zabava! PleSemo! Penjemo se! Ga-
zimo glibovima.

Sikljamo mlazovima kao grozd s
limunima!

To je kao galama.

O tome se i radi u preciznostima.

Samo sti¢i kroz mrak do stepenica,

Mrak koji je prekinut jer preciznost je
posalica.

Ona je tako sretna. To je mrak!

Stavim svoj mobitel u njen recenicni znak.

Vatromet je prolazni daSak Zalosti.

Cvijece prelazi u suze kada dosegne zvjez-
dane visine.

Ne sjecam se svojih pjesama.

Okrenem se i njih nestane.

Sjec¢am se ludila jadnog kralja Richarda
Nixona.

Suce Pierru Levalu, voljeli smo te godine!

Pili smo krigle piva no¢ima.

Od krigli piva dva su caballerosa stekli
novi vid, tre¢im okom vidjeli -

Andelcice blizance kako piSaju kroz ho-
telski prozor u Skotsko svitanje.

Krokodil se zatreskao u lane.

Zivim kao naslovnica dje&je knjige.

On Zeli lizati. On Zeli gledati.

Njegov je Kupid ceSljugar mali.

Ljubav prema domovini-picki ¢ini mus-
karce glupima.

Od toga ti i Saddam Hussein pocne
nedostajati!

Kad vide demokraciju u Bagdadu ljudi
pomisle

Da zvjerstva i nisu bila tako losa.

Bosonog sam slijedio Gandhija

Da me podsjeti kako postoji jos nesto u Zi-
votu, ali samo dok nije pocela kiSa.

Olujno ogoljavanje demokracije u Bag-
dadu pocinje potapati

SmeZuranu stranicu veli¢ine New York Ti-
mesa, a imali smo

Novine koje su neko¢ nesto znacile, i to je
tuzno,

Ali to je bilo onda kad je postojalo znace-
nje. Dalija

Nesto znacim? To je istina.

Ne zna¢im niSta, ali ipak da. Za slavom
sam zudio

I nikad vise nisam bio isti nakon §to je ni-
sam pronasao.

Urlao sam prema nebesima, vinuo se u
visinu

I naSao se opet tamo odakle sam krenuo,
na savitljivom trampolinu.

Poznavao sam ljepoticu po imenu Zora
Zelena.

Neko¢ sam se budio u cik Zore.

Volio bih da upravo trebam sletjeti na Pl-
ymouth Rock,

Da mogu sve uciniti ispocetka i ovaj put
kako treba.

Zora je bila zelena prije Amerike. Mislim
na

Velike mirisne Sume posvuda uz obalu,
kojih vise nema.

Uzivao sam neke povlastice u Zivotu, a
Irak izgovaram “Irrock”.

Najbolje su me Skole naucile rokati.

Rokam Tursku Kurdima, ali bez kraja na
vidiku.

Ova rokanja mira moja su posljednja. Do-
videnja, Iranu. Iranu, laku no¢.

Zapalili su Sikaru da bi mogli vidjeti div-
lja¢ koja je bjezala.

Od Sume su napravili katedralu, Cistu po-
put kristala poput pizde.

Njihove strijele crveno meso probijaju u
slavi bozjoj

I pljuste sa staklenog krova.

Carine Rueff, bio sam opsjednut — bio sam
oduzet! Svidalo mi se tvoje ime.

Svidalo mi se §to je Marie Christine Ca-
rine Rue F bila Zidovka.

To je naglasilo tvoju eleganciju u Parizu i
Firenci.

Bila si tako plava u Rue de 1'Université!

Krasna k¢i de Gaullova savjetnika Jacqu-
esa Rueffa, ta je

Bila spremna na sve. Visim ovdje u Mayfa-
iru podno plavkastih oblaka

Ponad klupe u vrtovima u Mount Street, u
bujici misli.

Purdey je znao praviti puske za lov na
slonove.

Danas se ne moZze biti kako se neko¢ bilo.

To je nestalo.

Idem od hotela Claridge's do trkace staze
na Brands Hatchu i natrag

Do Claridge'sa i onda u izlazak, pa je-
dem i pijem, idem u krevet i uranjam
u mrak.

Slonovi su bili dovoljno stari da umru, ali
bili su zgranuti.

Zvijezde iznad dZungle ove pjesme ne
mogu se prebrojati.

Do ugla 92. ulice i Broadwayja stigoh.

Izvan prozora je New York.

DosSao sam ovdje iz St. Louisa u natkrive-
nim putujuéim kolima

Iza poskakujuéeg para bez premca, Eliota
i Ezre Pounda.

Bezbrojne vlaZne oaze primile su me na
mom putu, a nekih

Jos se sjetim kada uzmem noz i vilicu.

Zemlja se stalno okrece, dan i no¢, vrteci
na raznju sve preplanule

Umorne ledenjake i polarne medvjede, Sto
bjelinu ¢ini gotovo prokrijumcarenom.

Biosfera na raznju ispusta nekakav zvuk

Koji zvijezdama govori da je Zemlja ste-
njala od uZitka dok se utapala.

Uspaljeni bijeli ledenjaci kese svoje
smede zube, sik¢udi.

Gledaju stare pornice s otapajucim lede-
njacima kako pisaju.

Ledenjaci koji jos nose hulahopke, lezbi-
jke su koje se Slataju.

Gnjili ocean guta raketirani putnicki avion
kojem se izgubio trag.

S engleskoga prevela Maja Klaric.
Objavljeno u The New Yorkeru, 20. listo-
pada 2008.
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SEST HRVATSKIH FILMOVA NA
SEDMOM 25 FPS-U
/20. - 25. 9. KINO SC, ZAGREB/

Zagreb, 7 rujna 2011., Internacionalni fe-
stival eksperimentalnog filma i videa 25 FPS
na sedmom izdanju donosi pet bogatih pro-
grama eksperimentalnog filma, videa i audio-
vizualnih performansa medu kojima se nalazi
Sest domacih radova autora svih generacija.
25 FPS odrzati ¢e se od 20. do 25. rujna u za-
grebackom Kinu SC. Svi festivalski programi
su besplatni!

Prvi zagrebacki jesenski dani ljubiteljima
filma sinonim su za 25 FPS - cijenjeni Inter-
nacionalni festival eksperimentalnog filma i
videa koji ¢e se ove godine odrZati od 20. do
25.rujna u kinu SC, na broju 25 Savske ulice. 25
FPS jedini je filmski festival koji je ostao vje-
ran toj legendarnoj kinodvorani prosle godine
osvjezenoj novim kinoplatnom i popravljenim
projektorima. Program sedmog 25 FPS-a za-
kljucen je, a filmovi su podijeljeni u pet cjelina:
Konkurencija, Ziri predstavlja, Hrvatski fokus,
Expanded Cinema —$to su ujedno i stalni festi-
valski programi kojima je ove godine pripojen
novitet Kino 16.

KONKURENCIJA
DONOSI NAJBOLJE
OD SVJETSKE
EKSPERIMENTALNE
PRODUKCIJE MEDU
KOJIMA | JEDAN
HRVATSKI RAD - K14
ZLATKA KOPLJARA

Od prijavljenih 1 200 naslova u program
konkurencije uvrStena su 33 rada koja detekti-
raju aktualne trendove i dostignuéa suvremene
eksperimentalne produkcije. Selektorice Mirna
Belina, Sanja Grbin i Marina KoZzul razdijelile
su ih u pet tematskih cjelina nazvanih: Ni u
ludilu!, Putanje, refleksije, Upute za putopisca,
Role i Nezatvoreno svjetlo. Medu njima se na-
lazi jedini hrvatski rad u konkurenciji za Grand
Prix festivala - K74 autora Zlatka Kopljara, novi
radovi domacoj publici poznatih filmasa poput
Petera Millera, Johanna Lurfa, Olega Tchernya,
laureati s renomiranih festivala u Rotterdamu
(Jan Villa Natashe Mendonce) i Oberhausenu
(Sans-titre Neila Beloufe) te nova autorska lica.
Zanimljivo je spomenuti da je u radu jos jednog
Cestog festivalskog gosta, filmu Stardust Nico-
lasa Provosta, zabiljeZeno posljednje pojavljiva-
nje pred kamerama prosle godine preminulog
glumca,legendarnog Dennisa Hoppera. Pored
njega, u filmu gledamo Jacka Nicholsona i Jona
Voighta. Scenogafija — Las Vegas.

U HRVATSKOM FOKUSU
PET RECENTNIH
DOMACIH RADOVA

Nogomet Ane HuSman najnoviji je rad do-
bitnice Nagrade Fuji na 4. 25 FPS-u (Rucak,
2008) koji cemo gledati u sklopu ovogodiSnjeg
programa Hrvatski fokus, $to ¢e biti treci film
te cijenjene domace autorice prikazan na 25
FPS-u. Drustvo joj ¢ine radovi: Pustara Ivana
Faktora, ¢iji je Autoportret prikazan u kon-
kurenciji 2. 25 FPS-a, The Spectres of Vero-
nica sve isturenijeg autora Dalibora Barica,
koji je filmom Pain so Light that Appears as
Tickle konkurirao za Grand Prix 6. 25 FPS-a,

Violence expérimentale Vladimira Kanica, ¢iju
¢emo izlozbu Prosirenih fotografija imati priliku
vidjeti u predvorju SC-a za vrijeme festivala, te
Oio mladog autora Josipa Séureca, pokretaca
filmskog labosa Klubvizije u SC-u.

SVAKI CLAN VELIKOG
ZIRIJA DODJELJUJE
PO JEDAN GRAND PRIX
| PREDSTAVLJA SE
POSEBNO KURIRANIM
PROGRAMOM

O dobitnicima Grand Prixa odlucivat ¢e Ve-
liki Ziri koji ¢ine: americki filma$ Ben Russell,
dobitnik nagrade FIPRESCI u Rotterdamu,
austrijska videoumjetnica i graficka dizajnerica
koja je izmedu ostalog dizajnirala covere za
Mego, Tina Frank, i hrvatska kustosica, per-
formerica, filmologinja Tanja Vrvilo. Mudrom
odlukom organizatora 25 FPS-a svaki ¢lan zi-
rija dodjeljuje po jedan Grand Prix za najbolji
film iz konkurencije, jer radi se o filmskom
rodu iznimno subjektivnog doZzivljaja i afiniteta
pojedinca. Po dobrom festivalskom obicaju
svaki je ¢lan Zirija pripremio i poseban program
koji se prikazuje u sklopu Ziri predstavlja. Po-
sebnu nagradu dodjeljuje Ziri kritike u doma-
¢em sastavu: Suncica Fradelié, filmska i video
umjetnica, Uros Zivanovié, redatelj, scenarist
i filmski kriti¢ar te Leonida Kovac, kustosica i
teoreti¢arka umjetnosti. Udruga za audiovizu-
alna istrazivanja 25 FPS, organizator festivala,
dodjeljuje Nagradu Fuji, a gledatelji dodjeljuju
Nagradu publike.

PROSIRENO KINO

NUDI NIZ ATRAKTIVNIH
PERFORMANSA

S FILMSKIM
PROJEKTORIMA, A KINO
16 OSAM FILMSKIH
NASLOVA SREDNJEG
METRA | BASTARDNOG
RODA

Medu posebne festivalske dragocjenosti
spadaju ve¢ udomaceno Prosireno kino (Ex-
panded Cinema) i programski novitet - Kino
16. Expanded Cinema donosi niz atraktivnih
audiovizualnih performansa s i po nekoliko
filmskih projektora, poput spektakularnog kon-
certa/performansa s cetiri 16 mm projektora i
zvukom uzivo autora Grega Popea i Geert-Jan
Prinsa ili legendarne i nezaobilazne svjetlosne
skulpture Line Describing a Cone Anthonya
McCalla iz 1973. godine.

Programska novopridoslica Kino 16 doma-
¢oj publici predstavlja osam filmova srednjeg
metra €iji su se autori na originalan i provoka-
tivan nacin pozabavili novim i starim medijima,
zamaglili granice medu filmskim rodovima i
iznjedrili, primjerice, bastardnu vrstu znanstve-
no-fantasticnog - dokumentarca. Zvuci nemo-
guce, ali upravo je to napravio Britanac Ben
Rivers sa svojim radom Slow Action. Isto su
tako i autori Mara Mattuschka i Chris Haring
od plesnog performansa napravili pravi erot-
sko-filmski spektakl na tragu Davida Lyncha,
na samoj granici stvarnosti i zbilje — Palace u
plamenu.

SVI PROGRAMI SEDMOG
25 FPS-A BESPLATNI SU!

POKROVITELIJI:

Gradski ured za obrazovanje kulturu i $port
Grada Zagreba, Hrvatski audiovizualni
centar, Studentski centar — Kultura promjene,
Ministarstvo kulture

PARTNERI:

Austrijski kulturni forum, Francuski institut,
Fuji Film

MEDIJSKI PARTNERI:

Vijesnik, Filmonaut, Kulturpunkt, Moj-film.
hr, PlanB, Pogledaj.to, PORT.hr, Queer.hr,
Radio Student, T-portal, Zarez

Performansi Expanded Cinema organiziraju
se u suradnji s Kulturom promjene SC-a.

zarez, dvotjednik za kulturna
i drustvena zbivanja

adresa urednisStva
Vodnikova 17, HR-10000 Zagreb,
tel: +385 1 4855 449, 4855 451
fax: +385 14813 572

e-mail: zarez@zg htnet.hr
web: www.zarez.hr

urednisStvo prima
pon-pet 10-14h

nakladnik
Druga strana d.o.o.

za nakladnika
Andrea Zlatar

glavni urednik
Boris Postnikov

zamjenici glavnog urednika
Natasa Govedié, Srec¢ko
Horvat i Marko Pogacar

izvrs$ni urednik
Nenad Perkovicé

poslovna tajnica

Dijana Cepicé

urednistvo

Dario Grgié, Silva Kaléic,
Katarina Luketi¢, Suzana
Marjanicé, Trpimir Matasovic,
Jelena Ostoji¢, Natasa
Petrinjak, Srec¢ko Pulig,
Zoran Rosko i

Gioia-Ana Ulirich

dizajn

Ira Payer, Tina Ivezié
lektura

Darko Milosicé

prijelom i priprema za tisak
Davor MilaSincic

tisak

Tiskara Zagreb d.o.o.
Tiskanje ovog broja omogucdili su:

Ministarstvo kulture
Republike Hrvatske

Ured za kulturu Grada
Zagreba



ANDRIJA ZELMANOVIC, KRALJICA HRELICA
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